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Ievads

Precu un pakalpojumu apziméSana tiek lietoti dazada veida un dazada satura apzim&jumi,
kuri savstarp€ji atSkiras gan péc to tiesiska reZima, gan aizsardzibas apjoma, gan jédzieniskas un
funkcionalas nozimes. Starp Siem apzim&jumiem ir tadi apzim&jumi, kuri apzimé geografisko vietu,
ar kuru saistama konkréto pre¢u vai pakalpojumu izcelsme. Sada veida apzim&jumi, kuri norada
patérétajiem uz precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi, tiek aptverti ar geografiskas izcelsmes
norades jedzienu.

Patérétaju aptaujas atspogulo, ka patérétaji piever§ uzmanibu, kura geografiskaja vieta
(valsti, regiona, apdzivota vieta) razotas tas vai citas preces, tad&jadi pieverSot uzmanibu $o precu
apziméSana lietotajam geografiskas izcelsmes noradém. Ta nesen veiktaja Latvijas patérétaju
aptauja noskaidrots, ka 61 procentam aptaujato respondentu bija svariga preu raZotdjvalsts',
respektivi, biitiska precu geografiska izcelsme. Savukart atbilsto$i Eiropas Komisijas veiktajam
pétijumam divas piektdalas patérétaju gatavi maksat par precém ar noteiktu geografisku izcelsmi
par 10 procentiem vairak neka par tadam precém, kuram nav $ada veida izcelsmes”, ko apstiprina
cits vairakas valstis veiktais petijums, saskana ar kuru patérétaji pieprasa augstakas kvalitates
produktus’. Atbilstodi pedéjo laiku atzipdm trisdesmit procenti no visas pasaules tirdzniecibas
apjoma ir ni$a, ko iekarojusas preces ar geografiskas izcelsmes noradém, pateicoties to augstajai
kvalitatei®. Tadgjadi, atsaucoties uz Senekas izteicienu, ka nozime ir kvalitatei neka kvantitatei,
Bernards Okonors (Bernard O’Connor) paudis pamatotu viedokli, ka paterétaji jau vairak ka divus
tikstosus gadus atbalsta 3o Senekas viedokli attieciba uz geografiskas izcelsmes noradény’.

No &1 viedokl]a geografiskas izcelsmes norades ir viens no bitiskiem pre¢u vai
pakalpojumu izcelsmes norazu veidiem, noradot paterétajiem uz ar tam apziméto precu vai
pakalpojumu geografisko izcelsmi.

Tai pat laika atseviskas geografiskas izcelsmes norades var patérétajiem ne vien noradit uz
precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi, bet arT apzimét tadas preces vai pakalpojumus, kuru
ipasibas, tostarp, kvalitate un / vai reputacija, saistamas ar So prec¢u vai pakalpojumu izcelsmi

geografiskaja vieta, kura atspogulota to apzimésana lietotaja noradé. So preéu Tpasibu (Seit un talak

: TNS Latvia veikta Latvijas iedzivotaju aptauja. Piecjams:
http://www.tns.lv/newsletters/2006/11/?category=tns1 1&id=MR izvelies Latvijas preci [skatits 2009. gada 11.
augusta]

2 Why do Geographical Indications matter to us? European Commission, Brussels, 30 July 2003. Pieejams:
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2003/october/tradoc 113900.pdf [skatits 2010. gada 11. maija]

* O’Connor B. Regulating for Quality: A New Phenomenon. In book: Agriculture in WTO Law. Ed. by B. O’Connor.
London: Cameron May, 2005. —p. 253

* Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjé L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. —p. 12

3> O’Connor B. Regulating for Quality: A New Phenomenon. In book: Agriculture in WTO Law. Ed. by B. O’Connor.
London, Cameron May, 2005. —p. 253



ievada to attiecinot ar1 uz pakalpojumiem) raSanas nesaraujami saistita ar diviem faktoriem.
Pirmkart, ar cilvécisko faktoru, pamatojoties uz =zinaSanam So specifisko, konkrétajai
geografiskajai vietai raksturigo ipas$ibu identificéSanai un attistiSanai, kas izpauzas inovativu
risinajumu izstradasana. Otrkart, ar konkrétas geografiskas vietas specifikas faktoru, kas saistits
— - - . _ v = e v . . .. . 6
ar tadu jedzienu ka terroir, ar ko apzimé precu 1pasibas raSanos noteiktas teritorijas ietvaros’, un kas
atspogulojas konkrétas geografiskas vietas novietojuma, klimatiskajos, augsnes un citos tamlidzigos
apstaklos. So iemeslu dél geografiskas izcelsmes norades kluvusas par vienu no atzitiem
C. . v . _ _ . 7 . N — ee .. . .
tradicionalo zinasanu aizsardzibas lidzekliem' un vienu no inovaciju risindjumiem, katrai
geografiskas izcelsmes noradei esot unikalai cilvécisko zinasanu un konkrétas geografiskas vietas
specifisko apstaklu kombinacijai. Lidz ar to geografiskas izcelsmes norades, kuras apzimé preces ar
Sada veida 1pasibam, apzime vienlaikus preces ar augstu pievienoto vértibu.
Ka noradits literatiira saistiba ar paterétaju piesaistiSanu noteiktam precém vai
pakalpojumiem, “[1]ai miisdienu patérétaju ar kaut ko parsteigtu un iedvesmotu vinu iegadaties
preci, nepiecieSams ieguldit loti daudz darba, izdomas gan pasa produkta radiSana, gan ari ta

iepakojuma izstradasana™®

. Konkrétajai precei iegiistot savas specifiskas 1paSibas, tostarp, kvalitati
un reputaciju, pateicoties izcelsmei noteikta geografiska vieta, $ada veida prece tadejadi iegiist savu
individualo raksturu, kas lauj to nekludigi atSkirt starp citam precém. Daudzos gadijumos
geografiska vieta tiek asociéta ar noteikta veida precém, kuram piemit arkartigi vélamas un unikalas
ipasibas, talu arpus §is vietas robezam’.

Daudzas geografiskas izcelsmes norades - ka Cognac vai Armagnac attieciba uz
attiecigajos Francijas regionos razotajiem brendijiem; Rioja, Chianti, Chablis vai Bordeaux
attieciba uz attiecigajos Spanijas, Italijas vai Francijas regionos razotiem viniem; Champagne, Cava
vai Asti - attiecigajos Francijas, Spanijas vai Italijas regionos razotiem dzirkstoSajiem viniem;
Roquefort vai Parmigiano Reggiano attieciba uz Francija vai Italija raZzotiem sieriem; - atspogulo,
cik atpazistamas arpus attiecigas valsts robezam un sekojoSi nozimigas var bt $is norades.

So iemeslu dé| geografiskas izcelsmes norades, it seviski tas, kuru apzimétas precu vai
pakalpojumu pasibas radusas, pateicoties $o preCu vai pakalpojumu geografiskajai izcelsmei,
atSkiras uz par€jo precu fona un sekojosi piesaista paterétaju uzmanibu gan attiecigaja norade

atspogulotaja geografiskaja vieta, gan arpus S§is geografiskas vietas.

% Hughes J. Champagne, Feta and Bourbon: The Spirited Debate About Geographical Indications. Hastings Law
Journal, 2006, Vol. 58, No. 2. - p. 301

7 Almeida A. F. R. de. The TRIPS Agreement, the Bilateral Agreements Concerning Geographical Indications and the
Philosophy of the WTO. [2005] E.ILP.R. 152; Gibson J. Intellectual property systems, traditional knowledge and the
legal authority of community. [2004] E.I.P.R. 282-283

¥ Abeltina A. Intelektualais ipaSums inovativas attistibas laikmeta. Gram: Ipaums, td apgriitindjumi: problémas,
risinajumi, iesp&jas. 7. starptautiska zinatniska konference. Rakstu krajums. R.: Turiba, 2006. - 156. lpp.

’ Hughes J. Champagne, Feta and Bourbon: The Spirited Debate About Geographical Indications. Hastings Law
Journal, 2006, Vol. 58, No. 2. - p. 300



PreCu 1ipasibam, tai skaita kvalitatei un reputacijai, rodoties pateicoties konkrétajai
geografiskajai vietai un atspogulojot §is geografiskas vietas unikalo raksturu, §Ts preces ick]aujas §is
geografiskas vietas kultGrvésturiskaja mantojuma. Geografiskas izcelsmes norazu nozimiguma
pamata esoSais daudzpusigums tomér skar ne vien juridiskos un kultiiras, bet ar1 socialos,
vesturiskos, ekonomiskos un politiskos aspektus, tai skaita, tadus aspektus ka nodarbinatibu,
paterétaju tiesibas, tautsaimniecibu, kultiiru, ve€sturi u.c. bitiskus aspektuslo, ka rezultata
geografiskas izcelsmes noradém ir neapstridama nozime konkrétas valsts kulttras, izglitibas un
ekonomikas attistibai''. Lidzigi ka attieciba uz intelektualda ipa§uma jédzienu kopuma'’ ari
geografiskas izcelsmes norazu gadijuma, tas atseviSski nemot, pastav nesaraujama saikne starp
ekonomisko un tiesisko komponentu So norazu aizsardzibas konteksta, kas aizvien vairak tikusi
aptverta tieSi pedéjos gadu desmitos, kas sekmgja geografiskas izcelsmes norazu attistibu.

Tadgjadi, geografiskas izcelsmes norazu nozimigumu gan dazadu valstu tautsaimnieciba,
gan dazadu valstu patérétajiem pasvitro to sp&ja atskirt precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi,
esot vienam no zinasanu izteiksmes veidiem un inovaciju risindjumiem, kuru pamata ir preces vai
pakalpojumi ar augstu pievienoto vértibu.

Likumsakarigi, ka ne vien patérétaji, bet ar1 komersanti saka intereseties par konkurentu
precem gan geografiskaja vieta, kura atradas So komersantu darbibas vieta, gan arpus S$is
geografiskas vietas. Ta izzinu materialu par sveSiem tirgiem vakSana un svesSu precu apgrozibas
panakumu apkopoSana var tikt datéta ar 18. gadsimta Angliju, kura jau pirms Otra pasaules kara
Anglijas ripniekiem un tirgotajiem tika nodota informacija, tai skaita, par precu zimju aizsardzibu
arvalstis’. Intereses rezultata par konkurentu precém aizvien vairak saka izplatities nevélama
paradiba, ka So pre¢u nosaukumos lietotie apzim&jumi, tostarp, geografiskas izcelsmes norades, tika
atdarinatas, tada veida giistot pelnu uz citu personu attistito apzim&jumu rékina. Tadel starptautiskas
tirdzniecibas pieaugumu pavadija atbilstoSs negodigas konkurences pieaugums un to pavadoSie
Jaunumi', ka rezultata konkurenti saka izmantot nepatiesas geografiskas izcelsmes norades, radot
nepiecieSamibu paredzét to aizsardzibu. Lidz ar to, geografiskas izcelsmes norazu klaSana par
atzitiem un vertigiem inovaciju risindjumiem un precu vai pakalpojumu apziméSanas lidzekliem,

kas §is norades padarija par vertigiem komercialiem aktiviem, ka trapigi tas raksturojusi WIPO

1 Skat. plaak: Intelektualais ipagums ka kvalitativas attistibas avots. R: Latvijas Republikas Patentu valde, 2002. - 134.
lpp.; Mantrovs V. Eiropas Savienibas geografisko norazu aizsardzibas sistéma. Likums un Tiesibas, 2006, 8. s§j., nr. 6
(82). - 179. lpp.; Why do Geographical Indications matter to us? European Commission, Brussels, 30 July 2003.
Pieejams: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2003/october/tradoc_113900.pdf [skatits 2010. gada 11. maija]

"' Tatarska M. Intellectual Property Protection in Poland. In book: Ipasums, td apgriitinajumi: problémas, risinajumi,
iespgjas. 7. starptautiska zinatniska konference. Rakstu krajums. R.: Turiba, 2006. - 135. Ipp.

12 Abeltina A. Intelektudlais Tpa§ums inovativas attistibas laikmeta. Gram: Ipafums, t apgriitinajumi: problémas,
risinajumi, iesp&jas. 7. starptautiska zinatniska konference. Rakstu krajums. R.: Turiba, 2006. - 156. lpp.

1 Kalnozols P. Eksporta veicindsana un savu raojumu propaganda. Ekonomists. Tautsaimnieciba un technika. Finandu
ministrijas izdevums. 1931. gada 15. augusts, nr. 14/15. - 512.-515. Ipp.

'* Hopkins J.L. Law of Unfair Trade Including Trade-Marks, Trade Secrets, and Good-Will. Reprinted in 1997.
Chicago: Callaghan & Co., 1900. - p. 1



eksperti'’, vienlaikus radija nepieciesamibu izstradat $o norazu aizsardzibas reguléjumu pret to
nepatiesu vai maldinoSu izmantoSanu.

Kops geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas misdienu izpratnes izveidoSanas un
starptautiskas aizsardzibas aizsakuma 19. gadsimtad, So norazu aktualitate ieveérojami
palielingjusies, ko ietekmé&ja geografiskas izcelsmes norazu, tapat ka visa intelektuala ipaSuma ka
vértiga aktiva nozime komersantiem'®, pre¢u vai pakalpojumu kvalitates un specifisko ipasibu
aizsardzibas pieaugosa nepiecieSamiba starptautiskas konkurences apstaklos, ka ar1 literatura
pamatoti atzimétais intelektudld ipauma attistibas dinamisms'’. Geografiskas izcelsmes norazu
aktualitate pe&d€jos gadu desmitos ir bijusi un ir joprojam par pamatu domstarpibu c€loniem
atsevisku valstu divpus€jas attiecibas, starptautisku organizaciju un atseviSsku valstu vidi un
atseviSku starptautisku organizaciju ietvaros. Ar1 musdienas konfliktsituacijas starp valstim par
atsevisku geografisko nosaukumu lictoSanu saglaba savu aktualitati joprojam, tai skaita, attieciba uz
valstu nosaukumiem, pieméram, Griekija iebilst pret savas kaiminvalsts Makedonijas nosaukumu,
piedavdjot ta vietd lietot nosaukumu Zieme/makedonija'® vai pasai Makedonijai piedavajot
pievienot papildu vardu savas valsts nosaukumam'’.

Ipasu aktualitati geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas jautdjumi ieguvusi pedéjos
divos gadu desmitos, ko sekmgja, tai skaita, Urugvajas sarunu raunda (1986-1994) ietvaros
nodibinata Pasaules Tirdzniecibas organizacija®® (PTO), kas novirzija intelektudlo ipasumu
starptautisko ekonomisko attiecibu centralaja vieta’', gan Eiropas Savienibas (ES) nostiprina$anas
no politiska, ekonomiska un institucionala viedokla. TieSi ES ped€jos divu gadu desmitos ir bijusi
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas veicinasanas iniciatore gan attieciba uz jaunu
starptautisko ligumu noslégSanu, gan paSas ES ietvaros, pienemot jaunus normativos aktus.

Defingjot, ka “Eiropa neapstridami ir iegajusi Zinasanu &ra, ar visu, kas no ta izriet attieciba uz

' WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. — p. 120.
Pieejams: http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]

'® Tatarska M. Intellectual Property Protection in Poland. In book: Ipasums, td apgriitinajumi: problémas, risindjumi,
iespgjas. 7. starptautiska zinatniska konference. Rakstu krajums. R.: Turiba, 2006. - 135. lIpp.

'7 Rozenfelds J. Intelektudlais ipasums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008. - 15. Ipp.

'8 LETA. Grickija iesaka Makedonijai saukties par Ziemelmakedoniju. 2010. gada 05. aprilis. Pieejams:
http://www.delfi.lv/archive/article.php?id=31054289 [skatits 2010. gada 05. aprili]

' DELFL. Makedonija pievienos nosaukumam vardu 'Vardara'. 2010. gada 16. junijs. Pieejams:
http://www.delfi.lv/news/world/other/makedonija-pievienos-nosaukumam-vardu-vardara.d?id=32535111 [skatits 2010.
gada 16. junija]

2 Bacumer L. Protection of Geographical Indications under WIPO Treaties and Questions Concerning the Relationship
Between Those Treaties and the TRIPS Agreement. In book: Symposium on the International Protection of
Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. -
p.-9

! Geuze M. Protection of Geographical Indications under the TRIPS Agreement and Related Work pf the World Trade
Organization. In book: Symposium on the International Protection of Geographical Indications in the Worldwide
Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. - p. 39
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kultiiras, ekonomisko un socialo dzivi”** un izvirzot mérki ES kliit par viskonkurétsp&jigako un

dinamiskdko uz zinaganam balstito sabiedribu pasaule™, geografiskas izcelsmes norades ka vienas
no inovaciju un zinasanu izteiksmes lidzeklu veidiem kluvusas par nozimigu acquis communautaire
reguléSanas objektu.

Geografiskas izcelsmes norazu reguléjuma nozime ES tiesibas un starptautiskajos ligumos
pasvitro So norazu aizsardzibas nodroSinasanas nepiecieSamibu Latvijai ne tikai ka ES
dalibvalstij, bet ari ka Parizes Savienibas un PTO dalibvalstij, kuru meérkis ir, tai skaita,
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas efektiva nodroSinasana. Ka $aja sakara pamatoti
noradijis Georgijs Polakovs, starptautiskie ligumi, pirmam kartam divpusgjie ligumi un 7RIPS
ligums™, uzliek Latvijai* par pienakumu nodroginat geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu®®.
Kops iestasanas ES pie Siem pirmam kartam izdalamiem ligumiem pieskaitamas Latvijas saistibas
ES ietvaros.

Tomeér ne vien starptautisko Iigumu pienakums dikt€ nepiecieSamibu paredzét efektivu
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu Latvija, bet arl nepiecieSamiba veicinat Latvijas
geografiskas izcelsmes norazu attistibu, it seviski tadu norazu, kuras atspogulo geografisko vietu,
pateicoties kurai radusas konkr&to precu ipasSibas, un sekojosi ar aizsardzibas sist€mas mehanismu
nodroSinat gan esoSu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, gan potencialu geografiskas
izcelsmes norazu attistibu. Sada nepiecie$amiba izriet no trijiem savstarpgji saistitiem apsvérumiem.

Pirmkart, iesaistita darbaspéka daudzums precu ar geografiskas izcelsmes noradém
razo$ana. Ta pasreiz aptuveni divi tiikstosi cilvéku iesaistiti precu ar geografiskas izcelsmes norades
Rigas Sprotes razo$ana®’, veidojot Kurzemes piekrastes apdzivotu vietu ki Salacgrivas, Mérsraga,
Rojas, Engures, Kolkas iedzivotaju iev€rojamu dalu; ta, piemeram, aptuveni puse no Engures
iedzivotdjiem iesaistiti §0 prefu razolanas procesd’ . Otrkart, aptver Latvijai raksturigus
produktus, kurus apzimé tadas geografiskas izcelsmes norades ka pieminétas Rigas Sprotes un

starptautiski atzitais® Rigas Melnais Balzams, ka ari Regulas registrétas norades Allazu kimelis,

2 Muzizglitibas memorands. Eiropas Komisijas darba dokuments. Brisele, 30.10.2000., SEC(2000) 1832. - 3. Ipp.
Pieejams: http://www.tip.edu.lv/faili/Muzizglitibas_memorands.doc [skatits 2010. gada 11. maija]

» LISBON EUROPEAN COUNCIL 23 AND 24 MARCH 2000. PRESIDENCY CONCLUSIONS. Pieejams:
http://www.europarl.europa.ecu/summits/lis1 _en.htm [skatits 2010. gada 11. maija]

* Marakegas liguma par Pasaules tirdzniecibas organizacijas izveidosanu 1C pielikums “Ligums par ar tirdzniecibu
saistitajiem intelektuala Tpasuma aspektiem” [TRIPS ligums]: LR starptautiskais Iigums. Latvijas Veéstnesis, 1998. 30.
decembris, nr. 388/399.

3 Latvija pievienojas PTO ar likumu Par MarakeSas ligumu par Pasaules tirdzniecibas organizacijas izveidosanu (Par
Marakesas ligumu par Pasaules tirdzniecibas organizacijas izveidoSanu: LR likums. Latvijas Vestnesis, 1998. 29.
decembris, nr. 387). Latvija ieguva PTO dalibvalsts statusu ar 1999. gada 10. februari.

%% polakovs G. Riipnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojo§a vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala
asociacija, 1999. - 29. Ipp.

2 Promocijas darba pielikums (ievietots promocijas darba beigas).

% Biedribas “Rigas $protes” majas lapa. Pieejams: http://www.rigassprotes.lv/?do=10&act=uzn&id=1 [skatits 2010.
gada 02. maija]

¥ Latvijas Republikas un Meksikas Savienoto Valstu 1998. gada 14. oktobra Saprasanas memorands par geografisko
norazu aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Vestnesis, 1998. 29. decembris, nr. 388/399
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Latvijas dzidrais un Rigas degvins, kuru attistiba un aizsardziba tadejadi ir Latvijas nacionalo
intereSu jautajums. Treskart, §is Latvijas geografiskas izcelsmes norades aptver preces ar augstu
pievienoto veértibu, kas pamatojas uz zinasanam un inovativiem risinajumiem, kam ir neatsverama
loma Latvijas tautsaimniecibas attistibas veicinasana. Bez efektivas geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibas, kas primari vérsta uz tadu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, kas aptver
preces ar augstu pievienoto vertibu, nevienu no Siem apsveérumiem nav iesp&jams istenot, it seviski
nemot vera to, ka geografiskas izcelsmes norazu attistiba pamatojas uz ilggadigiem pasakumiem to
attistibas veicinasana un efektivas aizsardzibas nodro§inasanu.

Neskatoties uz geografiskas izcelsmes norazu ievérojamo nozimi un aizsardzibas aktualitati,
Latvijas tiesibu literatira geografiskas izcelsmes norazu jautajumiem, tostarp, no teorctiska
viedokla, pievérsta neliela uzmaniba. Ar1 Eiropas tiesibu literatiira pastav nedaudzi petijjumi par
geografiskas izcelsmes norazu regulégjuma jautagjumiem ES tiesibas un §is aizsardzibas
problémjautajumiem. Latvijas tiesibu literatiira palikuSi nepétiti pasreiz€ja Latvijas un ari ES
geografiskas izcelsmes norazu reguléjuma nepilnibas un problémjautajumi gan no geografiskas
izcelsmes norazu reguléjuma viedokla, to atseviski nemot, gan no sist€miska viedokla mijiedarbiba
ar citiem normativajiem aktiem. Ta rezultata Latvijas tiesibu literatiira neapzinats un nepétits palicis
jautajums par to, ka pasreiz&jais geografiskas izcelsmes norazu reguléjums satur btiskas pretrunas
un nepilnibas, kas kopsakara ar lidz§ingjo praksi norada uz to, ka geografiskas izcelsmes norazu
pasreiz€jais reguléjums nav Latvija iedzivojies un rada nepiecieSamibu pasreiz€jo reguléjumu
reformét. So iemeslu dé| darba autors izvirzijis par sava darba temu geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibas Latvija tiesisko aspektu izp€ti gan no teoretiska, gan praktiska viedokla, atspogulojot
geografiskas izcelsmes norazu tiesisko reguléjumu Latvija no sist€émiska viedokla kopsakara ar
Latvijai saistoSajiem starptautiskajiem ligumiem un piemérojamo judikattru.

Promocijas darba meérkis tadéjadi ir izpétit geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu
Latvija kopsakara ar geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas regul&jumu Latvijai saistoSajos
starptautiskajos Iigumos, atseviski izdalot ES tiesibas, un izstradat priekSlikumus geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas pilnveidoSanai Latvija. Promocijas darbam ir tris galvenie
pétniecibas virzieni. Pirmais virziens ir izp&tit geografiskas izcelsmes norazu jédzienu un vietu
intelektuala fpaSuma sistéma, atklajot geografiskas izcelsmes norazu biitibu no teorétiska aspekta.
Otrais virziens ir izp&tit geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu ES tiesibas. TreSais virziens ir
izpétit geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu Latvijas normativajos aktos no Latvijas normativo
aktu mijiedarbibas viedokla ar starptautiskajiem ligumiem un aizsardzibas pilnveidoSanas viedokla

Lai sasniegtu promocijas darba mérki, izvirziti vairaki darba uzdevumi.

Pirmkart, raksturot geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas vésturiskos pirmsakumus,

atklat geografiskas izcelsmes norades jédzienu un butibu, geografiskas izcelsmes norazu



aizsardzibas modelus, sevisku uzmanibu pievérSot geografiskas izcelsmes norazu joma pastavosajai
terminologijai, ievérojot to, ka nav izdevies panakt vienotu terminologiju geografisko apzim&jumu
joma®. Si darba uzdevuma sasniegianai uzmaniba pievérsta daudzpus@jiem starptautiskajiem
ligumiem, kuros formulétas geografiskas izcelsmes norades un tas paveidu definicijas vai sniegta to
izpratne. ST darba uzdevuma izpildes rezultati atstas iespaidu uz darba izmantoto jédzienu sistému
un terminologiju, veidojot pamatu geografiskas izcelsmes norazu pétniecibai paréjas promocijas
darba nodalas.

Otrkart, izpétit geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu ES, pétot gan regulu
noteikumus saistiba ar geografiskas izcelsmes noradém, gan direktivas, kuras ir jaiestrada Latvijas
un citu ES dalibvalstu likumos. Bez tam, §is uzdevums attiecas ari uz ES normativo aktu problému
apzinasanu un iesp§jamo risindjumu izstradaSanu So problému noverSanai un regul€juma
pilnveidosanai geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas joma.

Treskart, atklat geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas reguléjumu Latvija, aplukojot
to kopsakara ar citam tiesibu apakSnozarém, tostarp, no negodigas konkurences normu, pre¢u zimju
tiesibu un patérétaju tiesibu aizsardzibas normu viedokla, ka arT identificet §1 reguléjuma trikumus.

Visbeidzot, pctot talak geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas trikumus ES un
Latvijas normativajos aktos, ES un Latvijas tiesibu pilnveidosana geografiskas izcelsmes norazu
efektivas aizsardzibas nodroSinasanai.

Promocijas darba izstradasanas gaita paredze€ts izstradat priekSlikumus normativo aktu
grozijumiem gan attieciba uz Latvijas normativajiem aktiem, gan ES normativajiem aktiem
pastavosa geografiskas izcelsmes norazu reguléjuma pilnveidoSanai.

Zinatniskas pétniectbas metodes promocijas darba izmantotas, lai sasniegtu izvirzitos
mérkus un uzdevumus. Darba pamata pielietotas sekojoSas zinatniskas pé€tniecibas metodes: 1)
analitiska metode; 2) salidzinos$a metode; 3) deduktiva metode; 4) induktiva metode; 5) vesturiska
metode.

P&tot normativo reguléjumu un tiesibu literatiiru, ka ar1 polemiz€jot ar citiem autoriem,
darba izmantota analitiska metode, kas uzskatama par primaro darba izmantoto metodi. Tai pat
laika, izdarot secinajumus par geografiskas izcelsmes norazu nepiecieSamo aizsardzibu no
teorctiska viedokla, Latvijai saistosajos starptautiskos ligumos paredzétas geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibas un salidzinajuma ar citu valstu normativo reguléjumu, atspogulojas deduktivas
metodes izmantoSana. Savukart, lai nonaktu no darba identificétajiem ES un Latvijas geografiskas
izcelsmes norazu reguléjuma trikumiem lidz to pilnveidoSanas priekSlikumiem, darba izmantota

induktiva metode. Salidzino$as metodes piemérosanas joma darba saistas ar geografiskas izcelsmes

3% O0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 23; Mantrovs V. Eiropas
Savienibas geografisko norazu aizsardzibas sist€ma. Likums un Tiestbas, 2006, 8. s€j., nr. 6 (82). - 179. lpp.
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noradém radniecigu tiesibu institiitu salidzinajumu un vértéjumu ar geografiskas izcelsmes norazu
tiesibam, ka arl ar dazadu valstu reguléjuma salidzinajumu geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibas joma, atklajot geografiskas izcelsmes norazu jédzienu, funkciju, reguléjuma ipatnibas
un pastavosos geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas modelus. Veésturiska metode izmantota,
apliikojot geografiskas izcelsmes norazu attistibu no vésturiskas perspektivas viedokla gan attieciba
uz geografiskas izcelsmes norazu vésturisko attistibu kopuma, kas darba atspogulota darba
tematikas konteksta, gan attieciba uz Latvijas reguléjuma attistibu geografiskas izcelsmes norazu
joma kops Latvijas neatkaribas atjaunoSanas.

Promocijas darba izmantoti vairaki avotu veidi.

Pirmkart, starptautiskie ligumi, ES normativie akti, Latvijas un arvalstu normativie akti.
Trijam galvenajam Regulam, kas pétitas Saja darba, izveleti saisinajumi ka Partikas produktu
Regula, Alkoholisko dzerienu Regula un Vienota TKO Regula (skat. darba izmantoto saisinajumu
sarakstu darba beigas), kuri attieciba uz pirmajam divam Regulam bija pazistami ari ieprieks®’, bet
tresas Regulas saisinajumu ietver pats Regulas nosaukums.

Otrkart, darba izmantoti Latvijas un arvalstu tiesu prakses materiali, ka ari Eiropas
Savienibas tiesas (EST) spriedumi, Vispargjas tiesas (VT) un generaladvokatu secinajumi. Seit
japiemin ari specializ€to iestazu rupnieciska ipaSuma lietas lemumi ka OHIM lémumi, LR Patentu
valdes Apelacijas padomes I€mumi un citu tamlidzigu arvalstu iestazu l€émumi.

Treskart, darba izmantota speciala Latvijas un arvalstu tiesibu literatiira (doktrina) saistiba
ar geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas jautajumiem un problematiku. Darba izmantotas
pieejamas publikacijas latvieSu valoda, kuru vidii nepiecieSams atzimét Georgija Polakova
monografiju’® un skaidrojoso vardnicu®, prof. Jana Rozenfelda monografiju’®. Darba izmantotas
zinatniskas publikacijas arvalstu valodas: anglu valoda, kuru vidi jaatzimé WIPO konferencu

materialus un publikacijas™, atzitu intelektudla Tpasuma specialistu ka prof. Fridriha-Karla Baiera

3! Knaak R. The protection of geographical indications according to the TRIPs Agreement. In book: From GATT to
TRIPs: the Agreement on Trade-related Aspects of Intellectual Property Rights. Friedrich-Karl Beier and Gerhard
Schricker (eds.). Weinheim: VCH, 1996. — p. 125, 132; Gevers F. Topical Issues of the Protection of Geographical
Indications. In book: Symposium on the International Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context.
Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. —p. 153

32 Polakovs G. Riipnieciska ipasuma Tpasnieka tiesibas. R.: 1999, Turiba.

33 Polakovs G. Riipnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojo§a vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala
asociacija, 1999.

** Rozenfelds J. Intelektualais Tpasums. R.: apgads “Zvaigzne ABC”, 2004.; Rozenfelds J. Intelektualais Tpasums.
Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008.

> Symposium on the International Protection of Geographical Indications. Somerset West, Cape Province, South
Africa, September 1 and 2, 1999. Geneva: WIPO, 2000; Symposium on the International Protection of Geographical
Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999; Symposium on
the international protection of geographical indications. Melbourne, Australia, April 5 and 6, 1995. Geneva: WIPO,
1995; Symposium on the International Protection of geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13
and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994; Symposium on the International Protection of Geographical Indications.
Wiesbaden, Germany, October 17 and 18, 1991. Geneva: WIPO, 1992; Symposium on the International Protection of
Geographical Indications. Santenay, France. November 9 and 10, 1989. Geneva: WIPO, 1990; WIPO Intellectual
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(Friedrich-Karl Beier)*®, tai skaita lidzautoriba ar Dr. ur. Rolandu Knaku (Roland Knaak)’’, prof.
Maikla Bleiknija (Michael Blakeney)*®, prof. Georga Hendrika Kristiana Bodenhauzena (Georg
Hendrik Christiaan Bodenhausen)*’, prof. Dzeremija Filipsa (Jeremy Phillips) lidzautoriba ar prof.
Alisonu Fértu (Alison Firth)*™, Pola Goldsteina (Paul Goldstein)*', Kristofera Hita (Christopher
Heath)*, prof. Viliama Roberta Kornisa (William Robert Cornish)*, prof. Karlosa M. Korreas
(Carlos M. Correa)*, Dr. iur. Rolanda Knaka (Roland Knaak)"”, Bernarda Okonnora (Bernard
O’Connor)*® un citu autoru monografijas un publikacijas; vacu valoda, kuru vidi nepiecieSams
izdalit nesen prof. Paula Langes (Paul Lange) redakcija izdoto monografiju®’; krievu valoda, kuru
vidii nepiecie$ams atzimét Aleksandra Sergejeva (Anexcandp Cepeees) monografiju®®.

Saistiba ar izmantoto literatliru nepiecieSams piezimét, ka darba autors pieturgjies pie
izmantoto arvalstu juridisko Zzurnalu piepemtas citéSanas formas, So zurnalu nosaukumu
saisinajumus atrunajot darba beigas ievietotaja izmantoto saisinajumu saraksta. Ta Maksa-Planka-

Instittita izdotais juridiskais Zurnals noradits pienemtaja saisinajuma IIC, kura pilns nosaukums ir

Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. Pieejams:
http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]

3% Beier F-K. Comment [on ECJ judgement in the case No 3/91]. 25 IIC 1994; Beier F.-K. Introduction to German
Industrial property. In book: Beier F.-K., Fikentscher W., Schricker G. German industrial property, copyright and
antitrust laws: Legal texts with introduction. 3rd rev., enl.ed. Weinheim: VCH, 1996.

37 Beier F.-K., Knaak R. The Protection of Direct and Indirect Geographical Indications of Source in Germany and the
European Community. 25 IIC 1 — 38 (1994).

% Blakeney M. Trade Related Aspects of Intellectual property Rights: A Concise Guide to the TRIPs Agreement.
London: Sweet & Maxwell, 1996.

% Bodenhausen G.H.C. Guide to the Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial Property As
revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPI, 1968. ST monografija pieejama ari krievu val.: Bomemxaysen I
[Mapwxckast KOHBEHIUS MO0 OXpaHe IMPOMBIIUIEHHOW COOCTBEHHOCTH: KOoMMeHTapui. M.: muspatennctBo “IIporpecc”,
1977.

0 Firth A., Phillips J. Introduction to intellectual property law. Fourth edition. Butterworths, 2001.

*I Goldstein P. International intellectual property law: cases and materials. New York: Foundation Press, 2001.

*2 Heath C. The Enforcement of Geographical Indications. Symposium on Effective Enforcement of Intellectual
Property Rights in Turkey. Pieejams: http://www.abgm.adalet.gov.tr/7-1-EN-Heath.pdf [skatits 2008. gada 08. aprili];
Heath C. Geographical Indications: International, Bilateral and Regional Agreements. In book: New Frontiers of
Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and Anselm Kamperman
Sanders (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005; Heath C. Parmigiano Reggiano by Another Name — the ECJ’s Parmesan
Decision. 39 IIC (2008).

# Cornish W. R. Intellectual property: patents, copyright, trade marks and allied rights. Fourth edition. London: Sweet
& Maxwell, 1999.

* Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement.
Oxford: Oxford University Press, 2007.

> Knaak R. Case Law of the European Court of Justice on the Protection of Geographical Indications and Designations
of Origin Pursuant to EC Regulation No. 2081/92. 32 IIC (2001); Knaak R. Relationship Between Trademark
Protection and Protection of Geographical Indications. WIPO Regional Seminar on Trademarks and Geographical
Indications. Georgian Patent Office, 1997; Knaak R. The protection of geographical indications according to the TRIPs
Agreement. In book: From GATT to TRIPs: the Agreement on Trade-related Aspects of Intellectual Property Rights.
Friedrich-Karl Beier and Gerhard Schricker (eds.). Weinheim: VCH, 1996.

% O’Connor B. Geographical Indications in National and International Law. Monographs in trade law: 6. Brussels:
O’Connor, 2003; O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004; O’Connor B.
Regulating for Quality: A New Phenomenon. In book: Agriculture in WTO Law. Ed. by B. O’Connor. London:
Cameron May, 2005.

47 Lange P. Internationales Handbuch des Marken — und Kennzeichenrechts. Herausgeben von P. Lange. Miinchen:
Verlag C.H.Beck, 2009.

* Ceprees A.I1. TIpaBo MHTEIIEKTYaIbHOM coOcTBeHHOCTH B Poccuiickoii denepariiu: Yue6. 2-e w3, mepepab. 1 01
M.: OO0 “T4K Ben6u”, 2003.
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International Review of Intellectual Property and Competition law un kura piepemta cit€Sanas
forma ir $ada: 36 1IC 401-420 (2005), kur 36 — s€juma numurs, juridiska izdevuma abreviatiira -
IIC, 401-420 — citetas lappuses, 2005 — s€juma izdoSanas gads. Lidzigi var teikt par European
Intellectual Property Review, kura pienemtais saisinajums ir E.I.LP.R. un kura pienemta cit€Sanas
forma ir §ada: [2005] E.I.P.R. 152; The Trademark Reporter - 45 TMR 132 (1955).

Darba izmantoti $1 darba autora zinatniskas publikacijas un citi raksti saistiba ar darba
tému®. Darba atspogulota analize un tas rezultdti aprobéti divas starptautiskajas zinatniskajas
konference€s un trijas zinatniskajas konferences, uzstajoties ar referatiem LR Tieslietu ministrijas
2009. gada konferencé par aktudliem civilprocesa jautajumiem, Latvijas Universitates 67.
zinatniskaja konferencé un 68. zinatniskaja konferenceé. Darba rezultati aprobéti ar1 §1 darba autora
lasitas lekcijas un vadita seminara materialos par geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu Latvija
priekSmeta “Intelektualais pasums” (2006./2007., 2008./2009., 2009./2010. macibu gadi).

Intelektuala paSuma tiesibu doktrina, tai skaita latviesu valoda, anglisko nosaukumu
saisinajumi (abreviatiiras) ka WIPO, TRIPS, OHIM (skat. darba izmantoto saisinajumu sarakstu
darba beigas), parasti sastopami ar to anglisko nosaukumu abreviatiram (piemé&ram, TRIPS ligums,
kas uzskatdma par oficialo abreviatiiru anglu valoda™”), tai skaita, Latvijas tiestbu literatara. Sada
nostdja saskan ar Latvijas Zinatnu akadémijas Terminologijas komisijas atzinumu lidziga jautajuma
attieciba uz PTO priekstecu GATT un GATS ka terminu lietoSanu, uzskatot to, ka “priekSroka
dodama aizgiitajiem inicialsalikteniem GATT un GATS” , atzistot tos par iederigiem latviesu
valoda®'. Tadé] darba autors nav uzskatijis par nepiecie$amu atkapties no §is prakses darba ietvaros.

leverojot TRIPS liguma oficiala tulkojuma nepilnibas, darba autors izmantojis Latvijas
Republikas Patentu valdes majas lapa esoso TRIPS liguma tulkojumu”. ES institiiciju nosaukumi
darba lietoti atbilstos$i Lisabonas Ligumam, ar ko groza Ligumu par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumu™, tade] neatkarigi no $o 1émumu un spriedumu pienemsanas dienas
darba lietots So iestaZu pasreiz€jais nosaukums: Eiropas Savienibas Tiesa (EST) Eiropas Kopienu
tiesas vieta, ar to saprotot EST sastava esoSo Tiesu, bet Vispareja tiesa (VT) — Pirmas instances

tiesas vieta.

* Mantrovs V. Riipnieciska Tpa§uma lietas administrativajas tiesas. Dienas Bizness, 2005. 25. janvaris, nr. 2523;
Mantrovs V. Eiropas Savienibas geografisko norazu aizsardzibas sist€ma. Likums un Tiesibas, 2006, 8. sgj., nr. 6 (82),
179. — 189. lpp.; Mantrovs V. Geografiskas izcelsmes norades parkapuma partrauk$ana prasibas tiesvedibas kartiba
Latvija. Likums un Tiestbas, 2007, 9. sgj., nr. 8 (96), 226. — 231. lpp.; Mantrovs V. Geografisko norazu aizsardziba
atbilstosi Regulai nr. 110/2008. Likums un Tiesibas, 2009, 11. sgj., nr. 1 (113), 2. - 7. Ipp.

%% Katzenberger P., Kur A. TRIPs and Intellectual Property. In Book: From GATT to TRIPs: the Agreement on Trade-
related Aspects of Intellectual Property Rights. Friedrich-Karl Beier and Gerhard Schricker (eds.). Weinheim: VCH,
1996. —p.2

51 LZA Terminologijas komisijas protokols Nr. 4/1085. Pieejams: http://termini.lza.lv/article.php?id=239 [skatits
2010. gada 15. maija]

52 TRIPS liguma tulkojums. Pieejams: LR Patentu valdes majas lapa: www.Irpv.lv [skatits 2010. gada 05. maija]

> Lisabonas Ligums, ar ko groza Ligumu par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibindganas ligumu: LR
starptautiskais ligums. Oficialais Vestnesis, C 306, 17.12.2007., 1.-271. lpp.
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1. nodala

Geografiskas izcelsmes norazu jédziens un vieta intelektuala ipaSuma sistema

1.1. Geografiskas izcelsmes norazu tiesiska reguléjuma veésturiskie pirmsakumi

Geografiskas izcelsmes norazu tiesibu un to aizsardzibu sekm€ja, no vienas puses,
galvenokart ieinteres€to personu — razotaju — centieni attistit savu precu kvalitati un ar to saistitos
nosaukumus, tacu, tai pat laika, geografiskas izcelsmes norazu tiesibu un to aizsardzibu sekméja So
ieinteres€to personu pielikto ptilu rezultatu izmantoSana no to personu puses, kam nebija saistiba ar
$1m noradém un sekojosi ar to attistibu. Geografiskas izcelsmes norazu veésturiskie aspekti tadejadi
atklaj plasu pieméru klastu, kad geografiskas izcelsmes norades tika izmantotas no to personu
puses, kuram nebija tiesibu tas izmantot, lidz ar to geografiskas izcelsmes norazu vésturiska
attistiba ir vésture par geografiskas izcelsmes norazu nepatiesu izmantoSanu un ieintereséto personu
konsekventiem centieniem nodro$inat geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu.

So iemeslu dé| geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas vésturiskajiem pirmsakumiem
un attistibas aspektiem ir ne vien teorétiska, bet arl praktiska nozime, laujot saprast gan to, ka
pasreiz konstat€jamie geografiskas izcelsmes norazu parkapumi ir vai iepriek$€jo parkapumu
atkarto$ana, vai $o jau bijuSo parkapumu modifikacijas, un laujot saprast pasreiz&jas geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas pamatnoteikumus. TieSi geografiskas izcelsmes norazu reguléjuma
vesturiskie pirmsakumi un §1 reguléjuma attistibas gaita atklaj ne vien pamatojumu pasreiz speka
esoSajam geografiskas izcelsmes norazu reguléjumam starptautiskajos Iigumos un atsevisku valstu
jurisdikciju ietvaros, bet ari parliecinosi ilustré to, ka So norazu nepatiesa lietoSana nav vienigi
miisdienas radusies probléma, bet §1 problema pastavejusi ieprieks€jo gadsimtu gaita un tiesi So
gadsimtu gaita $1 probléma aizvien vairak ieguvusi savu aktualitati un nozimigumu. Tadgjadi,
neapzinot geografiskas izcelsmes norazu reguléjuma attistibas gaitu, nav iesp&jams izprast to
nozimi, kada miusdienas pieSkirta geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas regul€jumam.
Sekojosi, geografiskas izcelsmes norazu veésturisko pirmsakumu ieskicéSanai tiktal, ciktal
pielaujams §1 darba tematikas ietvaros, ir butiska nozime kopsakara ar geografiskas izcelsmes
norazu reguléjuma izpéti darba ietvaros, neskatoties uz skopajam vestures liecibam un to, ka tiesibu
literatiira geografiskas izcelsmes norazu reguléjuma attistibas véstures jautajumi palikusi novarta™*.

Geografiskas izcelsmes norazu tiesiska reguléjuma pirmsakumi mekl€jami antikajos

laikos, S§im regul€§jumam attistoties v&lakajos gadsimtos Iidz pat miisdienam. Neskatoties uz

> Atskiriba no geografiskas izcelsmes noradém preu zimju vésturiskie aspekti ir detalizéti izpétiti (skat. piem.:
Schechter F.I. The Historical Foundations of the Law Relating to Trade-marks. New York: Columbia University Press,
1925; Kohler J. Das Recht des Markenschutzes. Mit Beriicksichtigung Auslandischer Gesetzbungen und mit Besonderer
Riicksicht auf die Englische, Anglo-Amerikanische, Franzosiche, Belgische und Italienische Jurisprudenz. Wiirzburg:
Druck & Verlag der Stahel’schen Univers.-Biich-&Kunsthandlung, 1884).
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ilglaicigo §1reguléjuma attistibu, lidz miisdienam saglabajusies vienigi atseviski véstures pieminekli
un skopas zinas par §1 reguléjuma vesturisko attistibu, tiesibu literatiira aprobezojoties ar atseviskam
zindm par $1 reguléjuma pastavéSanu atseviskas jurisdikcijas atseviskos laika posmos, kas tiks
atspogulots §1s apaksSnodalas talakaja teksta. Ka veiksmigi formuléts tiesibu literatiira attieciba uz
precu zimém, kas ir patiesi arT attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém, “[p]recu zimju agrakas
lietosanas vésture nekad nav tikusi uzrakstita un vairums tas pieradfjumu ir sairusi puteklos™.

Jau no antikajiem laikiem precu ipaSibu un kvalitates saistibai ar geografisko vietu
pievérsta pastiprinata uzmaniba. Ta senaja Egipté kiegelu razotdji izmantoja geografiskos
nosaukumus, lai noraditu uz ar izcelsmi saistito kiegelu un akmenu izturibu, kurus izmantoja
piramidu celtnieciba™®, bet Griekijas sald Tusd raZotais vins maksdja ievérojamu summu uz citu
vinu fona®’. Ari vélak viduslaikos patérétaji par noteikta geografiska vietd raotu (izgatavotu) preci
tas reputacijas d€l bija gatavi maksat vairak neka par lidziga veida preci ar atSkirigu izcelsmi,
pieméram, ar Vestfales pilsétas Osnabrukas zimi apzimé&tiem linu izstradajumiem cena bija par 20%
augstaka nekd citd Vestfiles pilsétd razotiem linu izstradajumiem®, kas saglabajas lidz pat
misdienam, kas aprakstits detalizétak ievada, atspogulojot izvEleta temata aktualitati.

Geografiskas izcelsmes norades, atspogulojot ar tam apzimétas preces, driz vien kluva par
atzitiem un vertigiem precu pardoSanas vai pakalpojumu sniegSanas instrumentiem, kas piesaistija
ar1 tadu konkurentu uzmanibu, kuri v€lgjas giit labumu no So apzim&jumu ipasibam, tai pat laika
neesot nekada veida saistitiem ar patiesajiem So precu razotajiem un konkréto geografisko vietu,
pateicoties kurai radusas So precu ipasibas, kvalitate un ar So vietu saistita reputacija. Tapec, ka
noradits literattira, “jau no tirdzniecibas pirmajam dienam, iesp&€jams pat no pasa sakuma, dedziga
konkurg€joso komersantu sancensiba noveda pie netaisnu un negodigu metozu izmantoSanas parazu
mainiSanai™’. Ta rezultata nepatiesu geografisko apziméjumu izmantosana radija nepiecie$amibu
par So apzim&jumu aizsardzibu no negodigu konkurentu puses, jo, ka $aja sakara trapigi noradits
literatiira, “[jJau “pirmie” vardu imitatori neSaubigi bija tie, kuri atrada daudz &rtak izmantot citu

reputiciju neka radit reputaciju ar pasu spekiem”®’.

3 Hopkins J.L. The Law of Trademarks, Tradenames and Unfair Competition Including Trade Secrets; Godwill. Third
edition. Cincinnati: The W.H. Anderson Company, 1917. - p. 2
** Why do Geographical Indications matter to us? European Commission, Brussels, 30 July 2003. Pieejams:
?}tp://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2003/october/tradocil 13900.pdf [skatits 2010. gada 11. maija]

Ibid.
% Schechter F.I. The Historical Foundations of the Law Relating to Trade-marks. New York: Columbia University
Press, 1925. - p. 78-79
> Hopkins J.L. Law of Unfair Trade Including Trade-Marks, Trade Secrets, and Good-Will. Reprinted in 1997.
Chicago: Callaghan & Co., 1900. - p. 1
5 Girardeau J.-M. The Use of Geographical Indications in a Collective Marketing Strategy: the Example of Cognac. In
book: Symposium on the International Protection of Geographical Indications. Somerset West, Cape Province, South
Africa, September 1 and 2, 1999. Geneva: WIPO, 2000. —p. 72
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Ideja par geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu aizsakas Eiropa, bet miisdienas
geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba tick nodroginata vairuma pasaules valstu®', aizsakoties ka
aizsardziba pret geografiskas izcelsmes norazu maldinosu izmantoganu®.

Jau antikajos laikos pastavéja prieksSstati, kaut virspusgji, par geografiskas izcelsmes
noradém, to nozimi un aizsardzibu. Kaut gan par precu izcelsmes norazu aizsardzibu senaja
Griekija nav zinu®, tai pat laika literatira aprakstita slavena Tasas vina eksporté$ana, to pildot
amforas, uz kuram bija atspogulots vards “Tasas” ar razotdja apzim€jumu un amatpersonas
apziméjumu, kas acimredzot bija atbildiga par dzériena atbilstibu®. Ir pamats ari uzskatit, ka
geografisko nosaukumu aizsardziba, kaut virspuséja un nepilniga, bija izveidojusies Senaja
Roma®. Imperatora Sullas laika pienemtais Lex Cornelia de Falsis (Lex Cornelia Testamentaria),
kas sakotngji tika attiecinats uz testamentu viltojumu apkaroanu, aptvéra plasu viltojumu loku®, tai
skaita, ari uz nepatiesu tirdzniecibas apziméjumu izmantoanas apkarofanu®’: “Qui sibi falsum
nomen imposuerit, genus parentesve finxerit, quo quid alienum interciperet caperet possideret,
poena legis corneliae de falsis coercetur.”® Tas, ka Senaja Roma bija pazistama apzim&jumu
izmantoSana uz prec€m par konkr&to preCu izcelsmi pie konkréta precu izgatavotaja apliecina ne
vien Juvenala izteiksmiga dzeja par to, ka uz pudelém tika novietoti apzim€jumi par vindari un vina
daritavu®, bet arT pieméri par §adu zimju izmanto$anu uz precém, pieméram, attieciba uz vazeém ka
Catim (Cati mano — latigu val.) — no Cato rokas, Ofalbin (officiana Albini — latinpu val.) — Albinus
darbnica, Collofec (Collo fecit — latinu val.) — Collo to izgatavoja'’; attieciba uz lampam tika

atspoguloti lampas izgatavotdja verga vards, pieméram, Diogenes fecit''; u.c.”* Aizsardzibas

6! Blakeney M. Trade Related Aspects of Intellectual property Rights: A Concise Guide to the TRIPs Agreement.

London: Sweet & Maxwell, 1996. - p. 18

62 Heath C. Geographical Indications: International, Bilateral and Regional Agreements. In book: New Frontiers of

Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and Anselm Kamperman

Sanders (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005. - p. 97

63 Kohler J. Das Recht des Markenschutzes. Mit Beriicksichtigung Auslindischer Gesetzbungen und mit Besonderer

Riicksicht auf die Englische, Anglo-Amerikanische, Franzésiche, Belgische und Italienische Jurisprudenz. Wiirzburg:

Druck & Verlag der Stahel’schen Univers.-Biich-&Kunsthandlung, 1884. - S. 39

6% Ruston G. On the Origin of Trademarks. 45 TMR 132 (1955)

65 Kohler J. Das Recht des Markenschutzes. Mit Beriicksichtigung Auslindischer Gesetzbungen und mit Besonderer

Riicksicht auf die Englische, Anglo-Amerikanische, Franzésiche, Belgische und Italienische Jurisprudenz. Wiirzburg:

Druck & Verlag der Stahel’schen Univers.-Biich-&Kunsthandlung, 1884. - S. 39; Ruston G. On the Origin of

Trademarks. 45 TMR 134 (1955)

5 D. 48, 10. Digestu tulkojumam izmantots sekojo$s avots: The Civil Law. Including The Twelve Tables, The Institutes

of Gaius, The Rules of Ulpian, The Opinions of Paulus, The Enactments of Justinian, and The Constitutions of Leo.

Translated by S. P. Scott from the original Latin, edited, and compared with all accessible systems of jurisprudence

ancient and modern. In Seventeen Volumes. Cincinnati:

21716 Central Trust Company, 1932. Pieejams: http://www.constitution.org/sps/sps.htm [skatits 2009. gada 11. decembri]
Ibid.

58 Paulo Tulio. Sententiarum Receptarum Libri Quinque. V. 25 [Ad legem Corneliam testamentariam], § 11

Pieejams: http://upmf-grenoble.fr/Haiti/Cours/Ak/Responsa/Paul5.html [skatits 2010. gada 11. decembrT]

% Ruston G. On the Origin of Trademarks. 45 TMR 132 (1955)
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! Paster B.G. Trademarks — the Early History. 59 TMR 554 (1969)
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16



nepiecieSamibu uzsvéra tas, ka Senas Romas laika kluva pazistamas geografisko nosaukumu
imitacijas, imitatoriem atdarinot romie$u meistaru lietoto burtu kopumus’”.

Kaut gan pausts viedoklis, ka nav zinams, cik plaSs viltojumu loks bija atspogulots
sakotnéja Lex Cornelia de Falsis teksta un cik plasi tas attistfjas vélakaja jurisprudencé’®, tomar
saprotams, ka Lex Cornelia de Falsis sakotn€jais mérkis bija versts attieciba uz testamentu
viltodanas apkarosanu, tadu vélakaja likumdogana 3 likuma pieméro$anas joma tika paplaginata’,
ka rezultata §fs likums attiecas uz testamentu un citu juridisko instrumentu viltosanu’®. Tai pat laika,
kritiski vértéjami viedokli, ka romie3u tiesiba bija iespéjama prasiba’’ ka actio injuriarium vai actio
doli par nepatiesu apziméjumu lietosanu uz precém’™, jo, ka pareizi atzimé 3o viedoklu autori, lidz
mums nav nonakusas zinas par §adu prasibu attiecina$anu uz nepatiesu apziméjumu izmanto$anu’’,
uz ko noradijis prof Jozefs Kolers (Joseph Kohler)*. Tadgjadi, Lex Cornelia de Falsis
pastavésanas fakts norada uz to, ka jau Senaja Roma pastavéja nepiecieSamiba apkarot nepatiesu
tirdzniecibas apzim&jumu izmantoS$anu, tatu nav pieradijumu, vai geografiskas izcelsmes norazu
aizsardziba butu bijis iesp&jams panakt prasibas celSanas cela.

Augstak veiktas izp€tes rezultata var secinat, ka kludaini biitu uzskatit, ka Eiropas
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas noteikumi to vésturiskaja perspektiva saistami vienigi ar
13. gadsimtu®', ignorgjot tadgjadi pirms tam pastavéjuso antiko pasauli un taja esosos geografiskos
izcelsmes norazu aizsardzibas iediglus.

Viena no pirmajam valstim, kura viduslaikes mekl€jami geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibas pirmsakumi, ir Dienvidslavija, kura 1222. gada tika pienemta harta, kas regul€ja, tai

skaita, vina tirdzniecibu®. Ar 13. gadsimtu datétas ari citas pasreiz sastopamas Eiropas geografiskas

7 Ruston G. On the Origin of Trademarks. 45 TMR 133 (1955)

™ Kohler J. Das Recht des Markenschutzes. Mit Beriicksichtigung Auslindischer Gesetzbungen und mit Besonderer
Riicksicht auf die Englische, Anglo-Amerikanische, Franzésiche, Belgische und Italienische Jurisprudenz. Wiirzburg:
Druck & Verlag der Stahel’schen Univers.-Biich-&Kunsthandlung, 1884. - S. 39

73 Falsum. In book: Smith W. Dictionary of Greek and Roman antiquities. Illustrated by numerous engravings on wood.
Boston [London printed]: C. Little, and J. Brown, 1870. - p- 517 Pieejams:
http://name.umdl.umich.edu/ACL4256.0001.001 [skatits 2010. gada 12. decembrT]

7® Testamentum. In book: Smith W. Dictionary of Greek and Roman antiquities. Illustrated by numerous engravings on
wood. Boston [London  printed]: C. Little, and . Brown, 1870. - p 1117  Pieejams:
http://name.umdl.umich.edu/ACL4256.0001.001 [skatits 2010. gada 12. decembrT]

"7 Paster B.G. Trademarks — the Early History. 59 TMR 554 (1969)

8 Ruston G. On the Origin of Trademarks. 45 TMR 134 (1955)

7 Ruston G. On the Origin of Trademarks. 45 TMR 134 (1955); Paster B.G. Trademarks — the Early History. 59 TMR
554 (1969)

% Kohler J. Das Recht des Markenschutzes. Mit Beriicksichtigung Auslindischer Gesetzbungen und mit Besonderer
Riicksicht auf die Englische, Anglo-Amerikanische, Franzésiche, Belgische und Italienische Jurisprudenz. Wiirzburg:
Druck & Verlag der Stahel’schen Univers.-Biich-&Kunsthandlung, 1884. - S. 38 - 41

1 O0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 21

%2 0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 21; Lakert C. Geographical
Indications: Past, Present, and Future. The First Annual CIPR Conference: Building Partnerships to Protect and Enforce
Intellectual Property Rights. Moscow, Russia, 26-28 June, 2000. Pieejams:
http://www.cipr.org/activities/conferences/june2000/l1akert.htm [skatits 2010. gada 04. maija]

17



izcelsmes norades ka Parmiggiano un Comté®, bet Francija uz produktu orientéta likumdosana
geografiskas izcelsmes norazu joma datéjama ar 14. gadsimtu un attiecas uz geografiskas izcelsmes
noradi Roquefort®. Ari viduslaikos izmantotas gildes zimes noradija uz precu geografisko
izcelsmi®® tada nozimé, ka gildes zimes saistija konkréto precu razotaju konkréta geografiska vieta
ar noteiktu razotaju apvienibu, proti, gildi, kas kontrol&ja ar gildes zimi apziméto precu kvalitati,
tomer
“[glilzu bagatiga likumdos$ana saistiba ar zimém bija paredzSta vienigi uzturét meistaribas
standartus gildes kolektivas reputacijas [originalaja teksta lietots termins “goodwill” — autora
piebilde] aizsardzibai un atlaut izsekot “arvalsts pre¢u” pardoSanai gildes monopola Tsteno$anai.

Viduslaiku gildes loceklu zimes [..] bija to izcelsmé tiri regulativas vai politikas zimes un ka ta tadas

atbildibas, nevis aktivu”*’.

Neskatoties uz gildes zimju raksturu, tiesibu literatiira pausts gildes zimju funkcijai
neatbilstoss viedoklis, kam nevar piekrist, ka “gildes zimes bija tipiski Iidzekli, lai noraditu

produktu geografisko vietu™*’

, jo gildes zimju funkcija bija noradit uz konkrétas gildes biedru
razotajam precém. Tai pat laika §1 uzskata paudéjam ir zinama taisniba taja, ka gildes biedru lietotas
zimes aptvéra geografisko teritoriju, kura darbojas gildes biedri. Tadgjadi, kaut gildes zimes
funkcija bija noradit uz gildes biedru produkciju, §7s zimes noradija uz gildes darbibu noteikta
geografiska vieta.

Pirms industrialas revoliucijas laika zimju lictoSana, tai skaita, gilzu praksé€, netika izSkirts
jautajums par lietojamas zimes raksturu, tadél var pievienoties viedoklim, ka gilzu laika lietotas
zimes, kas tika att€lotas uz precém vai to iepakojuma, bija gan proto-geografiskas izcelsmes
norades, gan agrakie pre¢u zimju veidi, kas vélak attistijas un kluva par nacionalo sistému daju®®.
No $7 viedokla raugoties diskutabls ir viedoklis, ka geografiskas izcelsmes norades gilzu perioda

bija prevalgjoss pre¢u apzim&ums® . Tai pat laika literatiira aprakstitie noteikumi, kas paredzgja

%3 0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 21

¥ 0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 21; Norrsjé L.G. Indications
of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjo L.G., Posa .M. Indications of
geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical indications beyond
wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. —p. 22

%30’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 21

% Schechter F.I. The Historical Foundations of the Law Relating to Trade-marks. New York: Columbia University
Press, 1925. - p. 62-63

87 Lakert C. Geographical Indications: Past, Present, and Future. The First Annual CIPR Conference: Building
Partnerships to Protect and Enforce Intellectual Property Rights. Moscow, Russia, 26-28 June, 2000. Piecjams:
http://www.cipr.org/activities/conferences/june2000/l1akert.htm [skatits 2010. gada 04. maija]

% Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjo L.G., Posa
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indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. —p. 5

% Grigoriev A. Situation and Prospects of the Legal Protection of Geographical Indications in the Soviet Union. In
book: Symposium on the International Protection of Geographical Indications. Santenay (France), November 9 and 10,
1989. Geneva: WIPO, 1990. —p. 39
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stingru atbildibu par nepatiesu apzim&umu izmantoanu’’, norada uz to, ka §adas aizsardzibas
nepiecieSamiba saistijas ne vien ar centieniem nodro$inat $o apzim&jumu pareizu izmantoSanu, bet
oy e— g er — .. 4 . e e e e . |
art ar $aja laika konstat€tajiem parkapumiem, kuri piemingéti tiesibu literatiira” .
So iemeslu dél dalgji var pievienoties ar1 viedoklim, ka “[p]irms riipniecibas revoliicijas
atSkirtsp&jigi apzim&jumi tika izmantoti, lai noraditu uz precu geografisko izcelsmi. [..] Gilzu un
darba monopoli noteiktas teritorijas sekmé&ja geografiskas izcelsmes norazu ka atsevisSka

intelektuala ipasuma objekta attistibu™

. Kaut gan gilzu noliiks nebija, ka ieprieks atspogulots,
saistits ar geografiskas izcelsmes norazu attistibu, tomér Sis viedoklis ir pamatots tiktal, ciktal var
runat par gilzu biedru izmantoto zimju attiecinajumu uz konkrétu geografisko teritoriju.

Gildes zimju jautajums no musdienu geografiskas izcelsmes norazu izpratnes viedokla ir
ciesi saistits ar citu tiesibu literattra risinato jautajumu par geografiskas izcelsmes noradém ka
agrako precu zZimju veidu. Ta ka sakotngji precu ipasibas, kvalitate un reputacija vargja tikt
saistita ka ar paSu komersantu, ta arl ar geografisko vietu, kur atradas Sis komersants, tiesibu
literatiira risinats jautajums par to, vai geografiskas izcelsmes norades nav preCu zimju paveids,
proti, literatiira pausts viedoklis, ka “/z]/imes, kuras norada precu geografisko izcelsmi, bija
agrakais precu zimes veids™>, kas pamatojas uz viedokli, ka vispirms radas “geografiskas zimes”
un vienigi péc tam — pre¢u zimes’ . Citi autori 3aja sakara ir rezervétaki, noradot uz citu autoru
viedokli, tadu atturoties paust savu atticksmi $aja jautajuma’>.

Precu ipasibu raSanas, pateicoties geografiskajai vietai, nevar notikt momentali, bet gan ir
ilglaicigi attistijuSos individualo iemanu rezultats. Pieméram, tada geografiska apzim&juma ka
Damaskas térauds raSanas visticamak notikusi ilglaicigi attistfjuSos iemanu rezultata t€rauda
apstradé noteikta geografiskaja vieta — Damaska, ka rezultata $aja vieta raduSais térauds ieguvis
reputaciju tamlidzigu razojumu vida. Viedoklim, ka geografiskas izcelsmes norades ir precu zimju
agrakais veids, triikkst arT noteiktu un droSu pieradijumu, turklat $ada uzskata paud€ji nenorada uz
Sadu pieradjumu esamibu. Ta Bernards Okonnors (Bernard O’Connor) §1 sava viedokla

pamatoanai norada uz trijiem autoriem’®, nenoradot konkrétas $o autoru darbu lapaspuses. Janem
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véra, ka Frenks 1. Sehters (Frenk 1. Schechter) $ada viedokla pareizibu ne vien neapstiprina’’, bet
ar1 tiesi noliedz, noradot uz to, ka pirmas zimes, kuras izmantoja tirgotaji, bija tirgotaju zimes un
produkcijas zimes, kuru izpratne un pieméroSanas joma bija atSkiriga no misdienas sastopamas
pre¢u zimju izpratnes’. Savukart Sidnijs A. Daiamonds (Sidney A. Diamond) noradijis uz
viduslaikos vairakiem izmantotiem vairaku zimju veidiem, tostarp, izcelsmes vietas nosaukumiem
(appelation of origin — anglu val.), kas atspoguloja izcelsmes vietu un tika lietoti attieciba uz
audumiem un apgérbiem, nenoradot to, kur§ no vina aprakstitajiem zimju veidiem pastavéja
“visagrak”™®’. Savukart lidz pat 17. gadsimtam nav pieradijumu ipaSuma tiesibu pastavéSanas
atziSanai attieciba uz pre¢u zimém, kas var tikt pirktas, pardotas vai nodotas, apgérbu precu joma'®,
tadu attieciba uz nazu ripniecibu $ada veida pre¢u zimes sakusas attistities jau 15. gadsimta'®'.

Lidz ar to kritiski vérté&jams viedoklis, ka geografiskas izcelsmes norades vértéjamas par
agrakajam precu zimém tiesibu literatlira, tai pat laika atzistot to, ka Sim jautajumam ir noteikta
teorétiska nozime, kas lautu precizak saprast geografiskas izcelsmes norazu un preéu zimju
savstarpéjo sakaribu to vesturiskaja aspekta, un var€tu ieviest korekcijas So divu objektu
mijiedarbibas izpratn€, un sekojos$i So objektu konfliktsituaciju noverSanas risinajumu izstradasSana
arm musdienas. Ta ka §1 darba tematikas d€] So jautajumu nav iesp&jams Saja darba detaliz€tak
atspogulot, nepiecieSami biitu talaki petijumi $aja joma.

Geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba misdienu izpratné atseviskas valstis -
Lielbritanija; ASV, kura atbilstosi prof. Viljamam V. Fiseram III (William W. Fisher III) pat
sakotn€&ji nebija iesp&jams geografiskos nosaukumus registrét ka precu zimes, kas laika gaita
mainijas un kluva iesp&jams ar otras nozimes (secondary meaning — anglu val.) iegiianu'®%; un

Francija'® - pastav kops 18. gadsimta'®*; ar $o laiku dat&jama viena no pirmajam ASV geografiskas

%7 Schechter F.I. The Historical Foundations of the Law Relating to Trade-marks. New York: Columbia University
Press, 1925.

% Ibid. — p. 79

% Diamond S.A. The Historical Development of Trademarks. 73 TMR 229 — 231 (1983)

1% Schechter F.I. The Historical Foundations of the Law Relating to Trade-marks. New York: Columbia University
Press, 1925. - p. 95-96, 101

" Tbid. - p. 121

192 Fischer III W. W. The Growth of Intellectual Property: A History of the Ownership of Ideas in the United States.
Piejams: http://cyber.law.harvard.edu/property99/history.html [skatits 2010. gada 16. maija]

195 Japiezimé, ka viena no WIPO konferencém par geografiskds izcelsmes norazu starptautisko aizsardzibu pausts
uzskats, ka, “atskaitot daZus senus tekstus, geografisko vardu aizsardziba Francija sakas $§1 gadsimta [20. gadsimta —
autora piebilde] sakuma ar 1905. gada 05. augusta Likuma izdoSanu” (Bienayme M.-H. The Protection of French
Geographical Indications in France and Abroad. In book: Symposium on the International Protection of geographical
indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 129). Kaut gan §1 darba
meérkis nav geografiskas izcelsmes norazu vai geografisko norazu ka to paveida reguléjuma detalizéta izpéte Francija,
tomer nepiecieSams piezimét, ka viedoklis par $adas aizsardzibas uzsakSanu vienigi 1905. gada ir kritiski vértgjams,
nemot veéra to, ka Francijas tiesas 19. gadsimta pirmaja pusé attistija negodigas konkurences izpratni, pamatojoties uz
1804. gada Francijas Civilkodeksa bazes (skat. darba 3.5.2. apaks$nodalu).

1% Beier F.-K. Introduction to German Industrial property. In book: Beier F.-K., Fikentscher W., Schricker G. German
industrial property, copyright and antitrust laws: Legal texts with introduction. 3rd rev., enl.ed. Weinheim: VCH, 1996.
-p. VA/L.
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izcelsmes noradém Vasingtonas kartupeli'®. Ka piemérs biitu jamin ari geografiskas izcelsmes
norazu aizsardziba Sveicé, kur 1718. gada Berné speka esosais reguléjums ierobeZoja vina patérinu
vienigi ar tadu vinu, kas razots Bernes apkaimes apdzivotajas vietas NoiSatela (Neuchdtel) un
Noienstada (Neuenstadt) “ta, ka neviens nevar tikt maldinats par arvalstu vinu vardu”'®®. Savukart
Vacija geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba tika uzsakta 19. gadsimta pédgjos trisdesmit
gados'”’, kad tika pienemti likumi, kas attiecds uz pre¢u zimju, patentu, dizainparaugu, dizainera
tiesibu aizsardzibu un aizsardzibu pret negodigu konkurenci'®®.

Tas, ka geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba miusdienu izpratné aizsakas tiesi 18. un
19. gadsimta, kad tika piepemti arl pirmie starptautiskie ligumi, kuri nodro§inaja geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu, izskaidrojams ar to, ka ripnieciska IpasSuma aizsardziba ir
riipnieciskas revoliicijas konsekvence'®. Lai veicinatu riipniecibas attistibu, kas bija iesp&jams
daudz plasaka méroga, un nepielautu brivas tirdzniecibas izkroploSanu, daudzas valstis tika sajusta
vajadziba uzpéméju pre¢u zimju un tirdzniecibas nosaukumu aizsardzibai''’. Kaut gan sakotn&ji
geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba tika ierobeZota ar konkrétas valsts teritoriju, tomeér
nacionala aizsardziba izradijas nepietickama, jo produkti tika imit€ti arpus to izcelsmes valsts, kas
padarija nepiecieSamu starptautisko sadarbibu $o nosaukumu aizsardziba'''.

Lidzigi ka precu zimju gadijuma ar attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu attistibu var
apgalvot, ka tas “neattistijas ka vertigi reputacijas simboli, kamér razotajs un patérétajs bija ciesa

kontakta”!!?

. Tiesi starptautiskas tirdzniecibas attistiba bija tas iemesls, kade] citas valsts patéretaji
uzzindja par precém, kas apzimétas ar geografiskas izcelsmes noradém, un sekojosi §1s norades
ieguva vertibu arpus tas geografiskas vietas, kas atspogulota attiecigaja norade.

Tie$i 19. gadsimta vidus bija laiks, kad tika noslégti pirmie divpus€jie starptautiskie

— . . . . _ . . 11 _ _ _. ¢ _
ligumi, kuri, kaut gan attiecas uz pre¢u zimju aizsardzibu''’, bet tomér ari sekméja geografisko

%5 Why do Geographical Indications matter to us? European Commission, Brussels, 30 July 2003. Pieejams:
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2003/october/tradoc 113900.pdf [skatits 2010. gada 11. maija]
1% Reichardt A. The Protection of Registered Designations and Geographical Descriptions in the European Community
Particularly as Regards Viticultural Products. In book: Symposium on the International Protection of Geographical
{&dications. Santenay (France), November 9 and 10, 1989. Geneva: WIPO, 1990. — p. 101

Ibid.
% Ppatent — und Musterrecht. Deutsches und europdisches Patentrecht, Arbeitnehmererfinderrecht,
Gebrauchsmusterrecht, Geschmacksmusterrecht, Internationale Vertrage. C.H.Beck, 1990. - S. 10
19 Beier F.-K. Introduction to German Industrial property. In book: Beier F.-K., Fikentscher W., Schricker G. German
industrial property, copyright and antitrust laws: Legal texts with introduction. 3rd rev., enl.ed. Weinheim: VCH, 1996.
-p. VA/1
"0 Tbid.
""" O’Connor B. Geographical Indications in National and International Law. Monographs in trade law: 6. Brussels:
O’Connor, 2003. —p. 21
"2 Schechter F.I. The Historical Foundations of the Law Relating to Trade-marks. New York: Columbia University
Press, 1925. - p. 129
'3 K.E. Pre¢u nozimes un izcel$anas vietas apliecibas. Ekonomists. Tautsaimnieciba un technika. Finanéu ministrijas
izdevums. 1930. gada 01. decembris, nr. 23. - 951. Ipp.; atsevisku divpusgjo Iigumu ietekmi uz nacionalo tiesibu
attistibu 19. gadsimta, pieméram, ASV, skat.: Schechter F.I. The Historical Foundations of the Law Relating to Trade-
marks. New York: Columbia University Press, 1925. - p. 140-141
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apziméjumu aizsardzibu, pasvitrojot aizsardzibas nepiecieSamibu pret nepatiesu un maldinosu
apziméjumu izmantoSanu. Geografiskas izcelsmes norazu starptautiska aizsardziba ar
daudzpus@jo starptautisko ligumu noslégianu savukart aizsakas 19. gadsimta''* ar 1883. gada
noslégto'® Parizes konvenciju par ripnieciska ipasuma aizsardzibu (Parizes konvencija)''®, kas,

— _ o . __ . _ e e =y .o 11
ka noradits literatiira, ir “[r]ipnieciska Ipauma sistémas pamatu pamats™ '’

,un 1891. gada panakto
Madrides vienoSanos par nepatiesu un maldinosu precu izcelsmes norazu apspiesanu (Madrides
vienoSanas)''®. Madrides vienosanas dalibvalstu saraksts ir 35, bet Latvija $ai konvencijai nav
pievienojusies''’. Saistiba ar pedgjo starptautisko ligumu jaatzimé, ka pastav divas 1891. gada 14.
aprila Madrides vienosands, viena no kuram attiecas uz izcelsmes noradém, kas atbilst geografiskas
izcelsmes norades terminam (skat. nakamas divas apak$nodalas) un pétita Saja darba, tau otra
attiecas uz preCu zimju starptautisko registraciju, proti, Madrides noligums par precu zimju
starptautisko registraciju'*, kas $aja darba nav aplikota darba tematikas dg].

Lidz ar to, nav nejausiba, ka geografiskas izcelsmes norazu tapat ka rapnieciska ipaSuma
aizsardziba vispirms sakas ar atseviSku valstu nacionalo reguléjumu, pieskirot aizsardzibu

teritorialitates principa ietvaros'?', tadél saprotams, kadel Parizes konvencija pamatojas uz

. —— . . . 122 . . _ _ .
nacionalo rezimu un noteiktiem minimuma standartiem °“, bet starptautiskajos ligumos novérojama

''* 0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 27

'3 parizes konvenciju par riipnieciska ipasuma aizsardzibu 1883. gada 20. mart Parizes konferences laika parakstija 11
valstis, tacu §1 konvencija speka stajas 1884. gada 07. julija. Velakajas starptautiskas konferences Parizes konvencijas
noteikumi tika parskatiti, izdarot konvencijas teksta papildinajumus un grozijumus, ar mérki pilnveidot ar $o konvenciju
radito rupnieciska TpaSuma aizsardzibas Savienibas sisttmu (skat. plasak: Bodenhausen G.H.C. Guide to the
Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial Property As revised at Stockholm in 1967. Geneva:
BIRPI, 1968. — p. 9-10). Uz doto bridi tai ir pievienojusies 171 valsts (WIPO majas lapa. Piecjams:
http://www.wipo.int/treaties/en/ShowResults.jsp?lang=en&treaty id=2 [skatits 2010. gada 15. maija]). Janem toméer
vera, ka atseviskas valstis pievienojas Parizes konvencijai dazados laika posmos, kad bija spéka dazadas Parizes
konvencijas redakcijas, pieméram, 15 Parizes konvencijas dalibvalstim nav saisto$i vélakie Parizes konvencijas
grozijumi; Dominikanas Republikai piemérojama Parizes konvencija 1925. gada Hagas konvencijas redakcija; 6
dalibvalstim — Londonas 1934. gada redakcija; 8 dalibvalstim — Lisabonas 1958. gada redakcija (Katzenberger P., Kur
A. TRIPs and Intellectual Property. In Book: From GATT to TRIPs: the Agreement on Trade-related Aspects of
Intellectual Property Rights. Friedrich-Karl Beier and Gerhard Schricker (eds.). Weinheim: VCH, 1996. — p. 10-11), ka
rezultata Parizes konvencija nevargja klut par visparsaistoSu konvenciju.

' Parizes konvencija par riipnieciska ipasuma aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Véstnesis, 2003. 08.
aprilis, nr. 54

""" Ancitis J. Par geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu. Latvijas Véstnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14.
novembris, nr. 35

He Madrid Agreement for the Repression of False or
Deceptive Indications of Source on Goods [Madrides vienosanas par nepatiesu un maldinoSu precu izcelsmes norazu
apspiesanu]. Pieejams: http://www.wipo.int/treaties/en/ip/madrid/trtdocs wo032.html [skatits 2010. gada 15. maija]

' WIPO majas lapa. Pieejams: http://www.wipo.int/treaties/en/ShowResults.jsp?lang=en&treaty id=3 [skatits 2010.
gada 11. maija]

1201891. gada Madrides noligums par pre¢u zimju starptautisko registraciju: LR starptautiskais ligums. Nepublicéts.
Pieejams: http://www.Irpv.lv/dl/w/madr_nol.doc [skatits 2010. gada 15. maija]

121 Beier F.-K. Introduction to German Industrial property. In book: Beier F.-K., Fikentscher W., Schricker G. German
industrial property, copyright and antitrust laws: Legal texts with introduction. 3rd rev., enl.ed. Weinheim: VCH, 1996.
-p. VA/1

122 Tbid.
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atsevisku valstu tiesibu ietekme, pieméram, Francijas ietekme ir redzama starptautiskas aizsardzibas
sistémas ieviesanas pirmajos solos'”.

Tiesi pirmie daudzpusgji starptautiskie ligumi kluva par pamatu geografiskas izcelsmes
norades jédziena nenoteiktibai (darba 1.2. apaks$nodala) un terminologiska rakstura
problémjautajumiem (darba 1.3. apak$nodala), kliistot arT par izskaidrojumu atskirigu geografiskas

izcelsmes norazu aizsardzibas pieeju attistibai (darba 1.5. apakSnodala).

1.2. Geografiskas izcelsmes norades jédziens un funkcija

Ka jau noradits ievada, precu un pakalpojumu apziméSana tiek izmantoti dazadi
apzimé&jumi, kuri nav viendabigi no tiesiska reZima viedokla. Starp Siem apzim&jumiem var biit tadi
apziméjumi, kas norada uz noteiktu geografisko vietu, respektivi, geografiskie apzZim&jumi, tacu $o
geografisko apziméjumu juridiska daba tomer var bit pilnigi atskiriga. ST problematika veiksmigi
atspogulota kadas intelektuala ipasuma konferences materialos, kura noradits uz to, ka

“[d]audzi termini, kuri izmantoti produktiem komercija, var biit ar geografisko nozimi un ietvert

§adus izteicienus ka Sveices siers, Napa Valley chardonnay vins un Filadelfijas

kréjumsiers. Tomér, trijas tikko uzskaititajas izmanto$anas vards Sveices ir lietots ka sugas vards,

Napa Valley ir izmantots ka geografiska norade (“GN”) un Filadelfija ir izmantota ka preéu zime.

Tadgjadi, ir saprotams, ka veids, kada termins lietots, ir svarigs, lai noteiktu, vai geografiskais

termins ir sugas vards, geografiska norade vai pre¢u zime”'*.

NepiecieSsams izSkirt tadus geografiskos apzim&jumus, kas raksturo precu vai pakalpojumu
geografisko izcelsmi, proti, preCu vai pakalpojumu izcelsmi apzim&juma atspogulotaja
geografiskaja vieta, un tadus, kuri kaut satur noradi uz geografisko vietu, tomér neraksturo precu
vai pakalpojumu geografisko izcelsmi, proti, apzZime preces vai pakalpojumus, kuriem nav saistibas
ar konkrétaja apzim&juma atspoguloto geografisko vietu. Pirma veida geografiskie apzim&jumi,
proti, apzim&jumi, kuri raksturo precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi, pétiti talak $aja
nodala, iznemot darba 1.6. apakSnodalu, kura pétiti otra veida apzim&jumi.

Tiesibu literatira nepastav vienpratiba geografisko apziméjumu, kuri raksturo precu vai
pakalpojumu geografisko izcelsmi, aptverosa vienota termina lietojuma, jo tiesibu literatiira bez

99125

termina “geografiskas izcelsmes norade tiek lietoti arT citi termini, ar ko dazadi autori aptver

123 Beier F.-K. Introduction to German Industrial property. In book: Beier F.-K., Fikentscher W., Schricker G. German
industrial property, copyright and antitrust laws: Legal texts with introduction. 3rd rev., enl.ed. Weinheim: VCH, 1996.
-p. VA/1

124 Lakert C. Geographical Indications: Past, Present, and Future. The First Annual CIPR Conference:
Building Partnerships to Protect and Enforce Intellectual Property Rights. Moscow, Russia, 26-28 June, 2000.
http://www.cipr.org/activities/conferences/june2000/l1akert.htm [skatits 2010. gada 04. maija]

125 Rozenfelds J. Intelektualais Tpasums. R.: apgads “Zvaigzne ABC”, 2004. - 214. lpp. [Japiezimé, ka otraja §is
monografijas izdevuma §ads viedoklis vairs nav atrodams.]; F. W. Mostert. Famous and well-known marks.
Butterworths, 1997. - p. 102; Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the
TRIPS Agreement. Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 211-212; Standing Committee on the Law of
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visus tos geografiskos apzim&jumus, kuri raksturo pre¢u vai pakalpojumu geografisko izcelsmi:
¢ _ . . . .12 v . _ _ _. . P _ .
geografiskas izcelsmes identifikatori'*®; predu izcelsmes norades un apzimg&umi'’’; geografiski

-12
nosaukumi'?®

; izcelsmes norade'”’; geografiskas norades'. Ir autori, kuri lieto vairdkus no
min€tajiem terminiem vienlaicigi ka sinonimus, ar tiem apzim&jot visus tos apzim&jumus,
nosaukumus un norades, kas raksturo precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi, pieméram,
paraléli lictojot terminus “geografiskas norades”, “izcelsmes apzim&jumi”, “geografiskie

95131

nosaukumi”"*!. Lietots arf termins “komercsimboli”'**

, taCu tas nav izmantojams jau vien tapéc, ka
Sis termins savas plaSas lietoSanas dél var tikt attiecinats ar1 uz citiem intelektuala ipaSuma
objektiem ka, piem&ram, precu zimém.

Darba autors izvirza terminu “geografiskas izcelsmes norade” ka neparprotamu un juridiski
precizu par kopigu terminu visiem apzim&jumiem, kuri norada uz precu vai pakalpojumu
geografisko izcelsmi un par kuru atzistams apzimé&jums, kur$ tiesi vai netieSi norada uz precu vai
pakalpojumu izcelsmi $aja apziméjuma atspogulotaja geografiskaja vieta neatkarigi no ta, vai So
precu vai pakalpojumu ipasibas saistitas ar So geografisko vietu. Termins “geografiskas izcelsmes
norade” tadgjadi aptver visus geografiskos apzim&jumus, kas norada uz preCu vai pakalpojumu
izcelsmi $aja norad¢ atspogulotaja geografiskaja vieta. Tas, ka geografiskas izcelsmes norade varétu
bt apvienojoss termins ir atzinusi WIPO'™’; §is termins atbilst likuma Par precu zimém un
geografiskas izcelsmes noradém’>* 1. panta 1. punkta ietvertajai legaldefinicijai (darba 3. nodala) un

lictots ne vien Latvija (likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 1. panta 1.

Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Eighth Session. Document No SCT/8/5. Geneva: WIPO,

2002.-p.2-3
126 World Intellectual Property Organization. The recognition of rights and the use of names in the internet domain
name system: Report of the Second WIPO Internet Domain Name Process. — p. 93 — 94. Pieejams:

http://www.wipo.int/export/sites/www/amc/en/docs/report-final2.doc [skatits 2010. gada 15. maija]; UNCTAD-ICTSD.
Resource Book on TRIPS and Development. New York: Cambridge University Press, 2005. — p. 270

127 Pre¢u izcelsmes norades un apzim@umi. Gram.: Polakovs G. Ripnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojosa
vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 199. - 200. Ipp.

128 Yong-d’Herve D. Intellectual property & international trade: a guide to the Uruguay Round TRIPS agreement
overall supervision. Paris: International Chamber of Commerce, 1997. - p. 71.

129 Tzcelsmes norade. Gram.: Polakovs G. Riipnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde,
AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 190. lpp.

139 WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. — p. 121.
Pieejams: http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]; Lakert C. Geographical Indications:
Past, Present, and Future. The First Annual CIPR Conference:
Building Partnerships to Protect and Enforce Intellectual Property Rights. Moscow, Russia, 26-28 June, 2000. Pieejams:
http://www.cipr.org/activities/conferences/june2000/lakert.htm [skatits 2010. gada 04. maija]; Cynapuxos C.A. IIpaBo
HHTEJUICKTYaIbHOM coOcTBeHHOCTH. YueOHuk. M.: ITpocmekT, 2008. — c. 253

31 Ancitis J. Par geografisko norazu aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr.
35

132 Intelektualais ipasums ka kvalitativas attistibas avots. R: Latvijas Republikas Patentu valde, 2002. - 72. Ipp.

133 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Eighth Session.
Document No SCT/8/5. Geneva: WIPO, 2002. - p. 3. Taisnibas labad japiezimé, ka cita WIPO publikacija par
apvienojoSu terminu izvirzita geografiska norade (WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use.
Second edition. Geneva: 2004, WIPO. — p. 121. Pieejams: http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15.
maijal).

13% Par pre¢u zimém un geografiskas izcelsmes noradem: LR likums. Latvijas Vestnesis, 1999. 01. jilijs, nr. 216
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punkts un IX nodala), bet ari tajas valstis, kuras pastav Latvijai lidzigas geografiskas izcelsmes
norazu reguléjuma normas'>, kas pamatojas uz vienkar§u, kvalitates neitralu geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu, respektivi, Vacija (Likuma par precu zimju un citu atSkiribas
apziméjumu aizsardzibu'*® 1. pants, 2. pants un 6. nodala) un - nedaudz citd terminologija ka
izcelsmes norade - Sveice (Federala likuma par precu zimju un izcelsmes norazu aizsardzibu'’ 2.
nodala (47. — 51. panti)'*®,

Geografiskas izcelsmes norades ir intelektuala ipaSuma (riipnieciska ipasuma) objekti,
kas ietilpst intelektuala ipasuma tiesibu institiita">’, un pieder pie privattiesibam'*, ko ilustré TRIPS
ltguma preambula, saskana ar kuru PTO dalibvalstis atzinuSas, ka “intelektuala ipasuma tiesibas ir
privattiesibas”. Tas, ka geografiskas izcelsmes norades ir viens no intelektuala (riipnieciska)
ipaSuma objektiem, tiek uzskatits par visparpienemtu viedokli gan arvalstu'®!, gan Latvijas
intelektudla ipasuma tiesibu literatira'*’. Sada statusa ari Latvijai saistosie daudzpusgjie
starptautiskie ligumi raksturo geografiskas izcelsmes norades, Parizes konvencijas 1. panta otrajai

dalai geografiskas izcelsmes norades defingjot ka rapnieciska ipasuma objektus, savukart TRIPS

liguma 1. panta otrajai dalai - ka intelektuala ipaSuma kategorijas. Japiezimé, ka Parizes

135 Ancitis J. Par geografisko norazu aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr.
35; Mantrovs V. Geografiskas izcelsmes norades parkapuma partrauk$ana prasibas tiesvedibas kartiba Latvija. Likums
un Tiestbas, 2007, 9. sgj., nr. 8 (96). - 229. Ipp.

13¢ Gesetz iiber den Schutz von Marken und sonstigen Kennzeichen vom 25. Oktober 1994 (BGBI. I S. 3082; 1995 1 S.
156; 1996 1 S. 682). Pieejams: http://bundesrecht.juris.de/markeng/ [skatits 2010. gada 23. maija]

137 Bundesgesetz iiber den Schutz von Marken und Herkunftsangaben vom 28. August 1992; BBl 1992 V 891
[Federalais likums par precu zimju un izcelsmes norazu aizsardzibul]. Pieejams:
http://www.admin.ch/ch/d/sr/232 11/index.html#id-1 [skatits 2010. gada 23. maija]

138 Sal.: Latvijas likuma Par precu zimém un geografiskds izcelsmes noradem 1. panta 10. punktu ar Sveices Federala
likuma par precu zimju un izcelsmes norazu aizsardzibu 47. panta pirmo dalu; 40. panta tre$as dalas pirmo teikumu ar
47. panta otro dalu; 42. pantu ar 48. un 49. pantiem; miné&ta Latvijas likuma 40. panta tre$as dalas otro teikumu ar
Vacijas Likuma par precu zimju un citu atskirtbas apzimejumu aizsardzibu 126. panta otras dalas otro teikumu; 43.
panta pirmo daJu — 128. panta pirmo dalu.

139 Ceprees A.II. ITpaBo HMHTEIIEKTYalbHOM coOcTBeHHOCTH B Poccuiickoit Meneparym: Yueb. — 2-¢ u311., mepepad. u
mor. M.: OO0 “TK Benou”, 2003. - c. 20. Taisnibas labad japiezimé, ka A. P. Sergejevs intelektuala Ipasuma tiesibu
institita ietilpina terminu “izcelsmes vietas nosaukums”, kas atbilstosi Krievijas likumos atspogulotajai $ai termina
izpratnei ietver geografiskas izcelsmes noradi $aja darba lietotaja terminologija. Lidz ar to, ja termins “izcelsmes vietas
nosaukums” ietilpst intelektuala Tpasuma institata, tad tadu paSu secinajumu var izdarit par terminu “geografiskas
izcelsmes norade”.

%0 Beier F-K. Einfiihrung. In dem Buch: Patent — und Musterrecht. Deutsches und europiisches Patentrecht,
Arbeitnehmererfinderrecht, Gebrauchsmusterrecht, Geschmacksmusterrecht, Internationale Vertrage. C.H.Beck, 1990. -
S.9

"I O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 21; Cornish W. R.
Intellectual property: patents, copyright, trade marks and allied rights. Fourth edition. London: Sweet & Maxwell, 1999.
- p- 779-784; Beier F-K. Einfithrung. In dem Buch: Patent — und Musterrecht. Deutsches und européisches Patentrecht,
Arbeitnehmererfinderrecht, Gebrauchsmusterrecht, Geschmacksmusterrecht, Internationale Vertrage. C.H.Beck, 1990. -
S. 9; Baeumer L. Various Forms of Protection of Geographical Indications and Possible Consequences for an
International Treaty. In book: Symposium on the International Protection of geographical indications. Funchal,
Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 44; Gevers F. Topical Issues of the Protection
of Geographical Indications. In book: Symposium on the International Protection of Geographical Indications in the
Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. - p. 147

142 Ancitis J. Par geografisko norazu aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr.
35; Polakovs G. Ripnieciska TpaSuma TpaSnicka tiesibas. R.: 1999, Turiba. - 69. Ipp.; Rozenfelds J. Intelektualais
Tpasums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008. - 21. Ipp.
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konvencijas 1. panta otraja dala sniegtaja rupnieciska ipaSuma definicija noraditas izcelsmes

3

_ . . .14 . ¢ _ _ . g . — 4. —
norades un izcelsmes vietas nosaukumi  atbilst geografiskas izcelsmes noradei darba lietotaja

terminologija. Saistiba ar Latvijas dalibu Parizes konvencija nepiecieSams precizitates labad

atrunat, ka Latvija kluva par Parizes konvencijas dalibvalsti 1925. gada 20. augusta'**

, taCu sakara
ar neatkaribas zaud&$anu atjaunoja savu dalibu mingtaja konvencija ar 1993. gada 07. septembri'®.
Tie$i lidzdalibas atjaunoSana, nevis pievienoSanas, ka pamats Parizes konvencijas dalibvalsts
statusam expressis verbis noradits Ministru padomes 1émuma'*® un ari Latvijas tiesibu literatara'*’.
Saistiba ar terminu ““intelektualais TpaSums” japiezimé, ka darba termins “intelektualais
ipasums” lietots tada nozime, ka definéts TRIPS liguma 1. panta otraja dala. TRIPS liguma
atspogulota intelektuala ipasuma legaldefinicija nav pretruna ar §1 termina legaldefiniciju, kas
atspogulota Konvencija par Pasaules intelektuala ipasuma organizacijas dibinaSanu'®® 2. panta
viil) punkta. Kaut gan literatlira pausts viedoklis, ka “minétas definicijas nav klasiskas definicijas,

.o <. vy o — — .. o 14
kur mindta gints un sugas atskiriba, bet gan definicijas ar uzskaitijumu”'*’

, tomér nepiecieSams
nemt vera, ka S$is daudzpus€jos starptautiskajos ligumos ietvertas intelektuala ipasuma
legaldefinicijas veido normativu pamatu intelektuala ipasSuma izpratnei $is konvencijas dalibvalstu
tiesibas, tai skaita, Latvijas tiesibas. Savukart termins “rupnieciskais 1pasums”, kas lietots darba,
tiek lietots tada nozimé€, kada definéts Parizes konvencija 1. panta otraja dala, sekojot doktrinas
atzinai, ka ripnieciskais Ipasums ietilpst intelektuala ipaSuma sastava un ir ta paveids'™’. Atskiriba
starp ripniecisko IpaSumu un intelektualo ipaSumu tiek pasvitrota tada veida, ka riipnieciskais
ipaSums neietver autortiesibas'’' un citus specifiskus objektus ka tradicionalas zinasanas, kaut gan
literatiira riipnieciska IpaSuma un autortiesibu pretstatijums ir kritizéts'>2.

Geografiskas izcelsmes norades, ka izriet no §1 paSa termina nosaukuma un ieprieks

sniegtas definicijas, ir geografiska rakstura apzim&jumi, kuri atskir ar So noradi apziméto precu vai

' Sie geografiskas izcelsmes norazu paveidi atspoguloti sakotngji pienemtaja Parizes konvencijas teksta un vélakie
konvencijas labojumi tos skara nebtitiski (Bodenhausen G.H.C. Guide to the Application of the Paris Convention for the
Protection of Industrial Property As revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPI, 1968. —p. 21, 138-139).

1% Valdibas Vestnesis, 1926. gada 12. februaris, nr. 34

145 WIPO majas lapa. Pieejams: http://www.wipo.int/treaties/en/Remarks.jsp?cnty id=260C [skatits 2010. gada 15.
maija). Notifikacija nr. 140, WIPO majas lapa. Pieejams:
http://www.wipo.int/edocs/notdocs/en/paris/treaty paris_140.html [skatits 2010. gada 15. maija]

146" par Latvijas Republikas lidzdalibu starptautiskajas konvencijas par ripnieciska Tpa§uma aizsardzibu: Ministru
padomes lémums nr. 301. Zinotajs, 1993. 02. septembris, nr. 29

47 polakovs G. Riipnieciska Tpa§uma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala
asociacija, 1999. - 13. Ipp.

%8 Konvencija par Pasaules intelektuald ipasuma organizacijas dibina$anu: LR starptautiskais ligums. Latvijas
Vestnesis, 2003. 10. aprilis, nr. 56

19 Grudulis M. Ievads autortiesibas. R.: Latvijas V&stnesis, 2006. - 10. Ipp.

130 Rozenfelds J. Intelektualais Tpasums. R.: apgads “Zvaigzne ABC”, 2004. - 17. lpp. [Japiezimé, ka otraja s
monografijas izdevuma $ads viedoklis vairs nav atrodams.]; skat. arT: Polakovs G. Rupnieciska Tpasuma aizsardziba:
skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 71. lpp.

13! Cornish W. R. Intellectual property: patents, copyright, trade marks and allied rights. Fourth edition. London: Sweet
& Maxwell, 1999. - p. 3

132 Rozenfelds J. Intelektualais Tpasums. R.: apgads “Zvaigzne ABC”, 2004. - 17. lpp. [Japiezimé, ka otraja s
monografijas izdevuma $ads viedoklis vairs nav atrodams. |
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pakalpojumu izcelsmi $aja noradé atspogulotaja geografiskaja vieta. Par geografiskas izcelsmes
noradi var but geografisks nosaukums ka valsts, regiona, noteiktas teritorijas vai geografiskas vietas
nosaukums, kas tiesi nosauc attiecigo geografisko objektu. Sada veida apzim&jumi tiesibu literatiira
raksturoti ka tieSas geografiskas izcelsmes norades'™.

Tai pat laika atbilstosi $T jedziena legaldefinicijai par geografiskas izcelsmes noradi var bt
ne tikai geografiskie nosaukumi, bet gan citi apzim&jumi, kuri netie$i saista §o apzim&jumu ar
konkréto geografisko vietu, kurus tiesibu literatiira raksturo ka netieSas geografiskas izcelsmes
norades, proti, “apzim&jumus, kas nesatur tieSu noradi uz precizu preces izcelsmes geografisko

J . . P _ . 154
nosaukumu, bet stabili asocigjas ar noteiktu geografisko vietu”'

. NetieSas geografiskas izcelsmes
norades ir tradicionalie apzim&jumi ka Basmati attieciba uz risu'>® vai Feta attieciba uz sieru, kas
patérétajiem apzimé pretu izcelsmi attiecigi Indija vai Griekija'®®; grafiski simboli un attéli, kas
grafiski att€lo geografiskas vietas, pieméram, Tadz-Mahalas attéls, kas patérétajiem apzimé Indijas
produktus no attieciga regiona, vai Eifela tornis, kas apzimé Parizes regiona preces'”’; $aja grupa
ietilpst vesturiskie nosaukumi (agrak lietotie geografiskie nosaukumi'>*) ka Carisbad liqueur'™.
Gan tieSu, gan netieSu geografiskas izcelsmes norazu gadijuma pamatoti biitu apgalvot, ka
tie var aptvert relativi nelielu zemes gabalu ka atseviSku vina daritavu, vina regionu vai pat veselu
valsti ka Sveici saistiba ar geografiskas izcelsmes noradi Sveices pulkstenis'®. Tai pat laika
atseviSku starptautisko ligumu izpratng, pieméram, TRIPS liguma, par geografiskas izcelsmes

noradi nevar kalpot norade, kas attiecas uz vairakam valstim, pieméram, Karibu (Caribbean) vai

Reinas (Rhine)'®", kaut gan §ada aizsardziba iespéjama citos starptautiskajos ligumos'®*.

'35 Tiesa geografiska norade. Gram.: Polakovs G. Riipnieciskd TpaSuma aizsardziba: skaidrojo§a vardnica. R.: LR
Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 203. Ipp.; skat. arl: Ancitis J. Par geografisko norazu
aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr. 35; Correa C.M. Trade Related
Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement. Oxford: Oxford University Press,
2007. - p. 212
13 Netiesa geografiska norade. Gram.: Polakovs G. Ripnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojo§a vardnica. R.: LR
Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 197. Ipp.; skat. arl: Ancitis J. Par geografisko norazu
aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr. 35; Correa C.M. Trade Related
Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement. Oxford: Oxford University Press,
2007. - p. 212
'35 Tbid.
iz : O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 52

Ibid.
18 Vesturiskais nosaukums. Gram.: Polakovs G. Riipnieciska Tpasuma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu
valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 204. lpp.
1% Netiesa geografiska norade. Gram.: Polakovs G. Ripnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojo$a vardnica. R.: LR
Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 197. Ipp.
' Baeumer L. The International Protection of Geographical Indications. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications. Wiesbaden, Germany, October 17 and 18, 1991. Geneva: WIPO, 1992. —p. 25
' O0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 52-53; O’Connor B.
Geographical Indications in National and International Law. Monographs in trade law: 6. Brussels: O’Connor, 2003. —
p. 45
192 Knaak R. The protection of geographical indications according to the TRIPs Agreement. In book: From GATT to
TRIPs: the Agreement on Trade-related Aspects of Intellectual Property Rights. Friedrich-Karl Beier and Gerhard
Schricker (eds.). Weinheim: VCH, 1996. —p. 121
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Kaut gan netieSu geografiskas izcelsmes norazu gadijuma viens no galvenajiem
priek§nosacijumiem to aizsardzibai ir pieradit, ka “apzimétas preces izcelsme paterétaju uztvere

163 _
7”77 tomer

tieSam asoci€jas ar to geografisko vietu, uz kuru netie$i norada apzim&jums (norade)
Sadas atpazistamibas priekSnoteikums pastav ari attieciba uz tieSam geografiskas izcelsmes
noradém, jo gadijuma, ja konkrétais apzim&jums nav attiecigas teritorijas paterétajiem pazistams,
tas nav aizsargajams ka geografiskas izcelsmes norade. Lidz ar to, konkrétajam apzim&jumam, lai
tas atbilstu geografiskas izcelsmes norades legaldefinicijai, janorada patérétajiem uz precu vai
pakalpojumu geografisko izcelsmi taja geografiskaja vieta, uz ko norada $is apzim&jums, proti,
patérétaju apzina japastav saistibai starp geografiskas izcelsmes noradé noradito geografisko vietu
un precém vai pakalpojumiem, kas apzimétas ar So noradi.

Atskiriba no preCu zimém, kuru funkcija ir atSkirt viena uzp€muma preces no citu
uzpémumu precém'®’, geografiskas izcelsmes norades funkcija ir at3kirt precu vai pakalpojumu
geografisko izcelsmi'®, t.i. apzimét geografiskas vietas, pilsétas, rajonus, regionus vai valstis'®®, kas
nav saistama ne ar vienu citu izcelsmes veida noradiSanu, pieméram, izcelsmi noteikta
uzpémuma'®’. Sads predu zimes funkcijas raksturojums ir ietverts TRIPS liguma 15. panta pirmaja
dala un likuma Par precu zimem un geografiskas izcelsmes noradém 1. panta 1. punkta. Saistiba ar
Saja rindkopa lietoto terminu “uzpnémums” japiezimé, ka pre€u zimju legaldefinicija Latvija §1

68

. _ . . . 1 . _ . .
termina nozime atbilst terminam ‘“komersants” Komerclikuma izpratn€, nevis terminam

“uznémums” Komerclikuma izpratn€, jo aptver tiesibu subjektu, nevis uznémumu Komerclikuma

18. panta izpratné ka tiesibu objektu'®.

Tada veida, lai kads apzim&ums tiktu atzits par
geografiskas izcelsmes noradi, tam jabut sp€jigam veikt geografiskas izcelsmes norades funkciju,
proti, atskirt precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi.

Tas ir viens no iemesliem, kadel paraleli normativajiem aktiem, kas attiecas uz ripniecisko
ipasumu un kas skar geografiskas izcelsmes norazu izmantoSanu, pastav citi normativie akti, kas
reglament€ precu vai pakalpojumu apziméSana lietotos apzim&jumus, tai skaitd sadu apzim&jumu
izmantoSanas tiesiskumu, noliika aizsargat patérétajus. Sie citi normativie akti ir divu veidu, kas

aplikoti nakamajas divas nodalas: pirmkart, tadi, kas aizsarga personas, kuru komercdarbiba var

19 Tzcelsmes norades vai apzim&uma uztvere. Gram.: PoJakovs G. Riipnieciskd Tpa§uma aizsardziba: skaidrojosa
vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 190. Ipp.
164 Skat., pieméram: Simon I. How does “Essential Function” Doctrine Drive European Trade Mark Law. 36 IIC 401-
420 (2005)
195 WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. — p. 121.
Fﬁiﬁeejams: http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]

Ibid.
17 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session.
Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 5
1% K omerclikums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2000. 04. maijs, nr. 158/160
199 Strupiss A. Komerclikuma komentari. A dala. Komercdarbibas visparigie noteikumi (1.-73. panti). R.: SIA “A.
Strupisa juridiskais birojs”, 2003. — 101., 102. Ipp.
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ciest no $adu apzim&jumu izmantoSanas, un, otrkart, normativie akti, kas aizsarga paterétajus, lai tie
netiktu maldinati par preces vai pakalpojumu Ipasibam, tai skaita to geografisko izcelsmi.
Geografiskas izcelsmes noradém var tikt iz8kirti divi paveidi, npemot véra to, ka ne vien
preces var but raduSas vai pakalpojumi sniegti geografiskas izcelsmes noradé atspogulotaja
geografiskaja vieta, bet ar1 precu vai pakalpojumu ipasibas, tai skaita kvalitate un reputacija, var biit
radusas, pateicoties precu vai pakalpojumu izcelsmei Saja apziméjuma atspogulotaja geografiskaja
vieta. Pirmais paveids ir vienkarSas kvalitates neitralas geografiskas izcelsmes norades, otrs
paveids — kvalificétas geografiskas izcelsmes norades, kuras apzime ne vien ar $o noradi apzZimé&to
pre€u izcelsmi noradé atspogulotaja geografiskaja vieta, bet arl $o precu specifiskas ipasibas, kas
radusas pateicoties izcelsmei $aja geografiskaja vieta, proti, papildus geografiskajai vietai norada uz
precu vai pakalpojumu Ipasibam, kas radu§as pateicoties geografiskajai izcelsmei'’’. Sekojosi, katra
kvalificéta geografiskas izcelsmes norade ir vienkar$sa geografiskas izcelsmes norade, tacu ne
vienmeér vice versa. Ka pamatoti noradits tiesibu literatiira saistiba ar kvalificétajam geografiskas
izcelsmes noradem, “kvalitates jédziens ietver ne tikai tradicionalas kvalitates idejas ka garsSa,
izskats un izcelsme, bet ar1 procesus, kas ir “draudzigi” cilvékiem (razotajiem), dzivniekiem un

Videi”]ﬂ

. Tas pasvitro arT to, ka geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba, it seviski kvalificétu, ir
cie$i saistita ar vides tiesibam, jo bez tiesibu istenoSanas uz labvéligu vidi biitu griiti iedomaties
kvalificétu geografiskas izcelsmes norazu esamibu, jo precu kvalitates ipaSibas nevar rasties, tai
skaita, nelabvéligas vides apstaklos.

Saistibas starp preci un tas izcelsmi noteikSana un novértéSana ir viens no gritakajiem
geografiskas izcelsmes norades reguléjoso normu pieméroSanas jautajumiem, kas, ka pamatoti
noradits literatlira, attiecas ne vien uz tadu starptautisku ligumu ka TRIPS ligums piemerosanu un
istenofanu' %, bet arl uz citiem starptautiskiem ligumiem, tostarp, ES un PTO ietvaros'”, un
nacionalo regulgjumu attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém. Attieciba uz to, ka noteikt
attiecigo precCu izcelsmi, pastav precu izcelsmes noteikSanas krit€riji gan starptautiskajos ligumos,

gan atseviSku valstu likumos, kuri, ka noradits augstak, veértéjami kopsakara ar paterétaju uztveri.

Ta ka izcelsmes noteikSanas reguléjums nav aptverts ar darba tematiku, $is reguléjums darba netiek

170 Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement.
Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 211-212; Knaak R. The protection of geographical indications according to
the TRIPs Agreement. In book: From GATT to TRIPs: the Agreement on Trade-related Aspects of Intellectual Property
Rights. Friedrich-Karl Beier and Gerhard Schricker (eds.). Weinheim: VCH, 1996. — p. 124, 126, 130

"0’ Connor B. Regulating for Quality: A New Phenomenon. In book: Agriculture in WTO Law. Ed. by B. O’Connor.
London: Cameron May, 2005. —p. 253

'72 Knaak R. The protection of geographical indications according to the TRIPs Agreement. In book: From GATT to
TRIPs: the Agreement on Trade-related Aspects of Intellectual Property Rights. Friedrich-Karl Beier and Gerhard
Schricker (eds.). Weinheim: VCH, 1996. — p. 128

' Vergano P.R. Application of Rules of Origin to Agricultural Products. In book: Agriculture in WTO Law. Ed. by B.
O’Connor. London: Cameron May, 2005. — p. 227-250
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apliikots, izpemot izcelsmes noteikSanas krit€rijus, kas atrodami likuma Par precu zimém un
geografiskas izcelsmes noradém tiktal, ciktal to var attiecinat uz darba tematiku (darba 3. nodala).

No visiem intelektuala ipasuma objektiem geografiskas izcelsmes norades viscieSak
saistitas tie§i ar pre¢u zimju tiesibam'™, ar ko izskaidrojams tas, kadé] geografiskas izcelsmes
norades nereti tiek salidzinatas ar pre¢u zimém, literatiira trapigi noradot, ka geografiskas izcelsmes
nordzu jautajumu apsvérsana saistita ar to saikni ar pre¢u zimju tiesibam'”.

Geografiskas izcelsmes norazu un precu zimju ciesSo saistibu pamato tas, ka atSkiriba no
citiem intelektuala ipaSuma objektiem gan preCu zimes, gan geografiskas izcelsmes norades ir
izcelsmes norades, kas norada uz preCu vai pakalpojumu izcelsmi. Saistiba ar terminu “izcelsmes
norade” nepiecieSams atzimét, ka §is termins nav identisks Parizes konvencija lietotajam terminam
“izcelsmes norade”, So terminu $§is apakSnodalas ietvaros attiecinot uz jebkadu precu vai
pakalpojumu izcelsmi, respektivi, konkréta komersanta vai konkréta geografiska vieta.

Saskana ar FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/95/EK, ar ko tuvina
dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz precu zimém (Kodificeta versija)'’® (Precu zimju Direktiva)
preambulas 11. punktu precu zimes funkcija ir “jo pasi garantet precu zimi ka izcelsmes noradi”,
kas atkartots attieciba uz Kopienas precu zimém Padomes Regulas (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas
precu zimi (Kodificéta versija)'”’ (Kopienas precu zimju Regula) preambulas 8. punkta, saskana ar
kuru Kopienas precu zimes [..] funkcija ir jo IpasSi garantét precu zimi ka izcelsmes noradi”, ka
rezultata precu zimei “jaspej garantét, ka visas preces vai pakalpojumi, kas apziméeti ar $adu zimi, ir
c€lusies viena uznémuma [komersanta atbilstoSi Komerclikuma izpratnei — autora piebilde], kurs tad
ari atbildigs par to kvalitati”'"®.

Ka pamatoti tadé] noradits literatira, preCu zimju un geografiskas izcelsmes norazu
funkcionala lidziba pamatojas uz to, ka abi Sie tiesibu objekti ir izcelsmes indikatori, kvalitates
garantijas un vértigas tiesibas' . Ka pamatoti noradits attieciba uz predu zimém, ko var attiecinat

arT attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém, precu zime “funkcioné ka galvena komunikacija

17 Rozenfelds J. Intelektualais Tpasums. R.: Zvaigzne ABC, 2004. - 229. Ipp. [Japiezimé, ka otraja §is monografijas
izdevuma $ads viedoklis vairs nav atrodams.]; Baltvilka M., Greivulis J. Intelektuala Ipasuma aizsardziba. Patentzinibu
pamati. R.: Izdevnieciba RTU, 2006. — 78. Ipp.

'3 Bienayme M.-H. The Protection of French Geographical Indications in France and Abroad. In book: Symposium on
the International Protection of geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva:
WIPO, 1994. - p. 131

"7 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/95/EK, ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz pre¢u
zimém (Kodificeta versija). Oficialais Vestnesis, L 299, 08.11.2008., 25./33. Ipp.

"7 Padomes Regula (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas pre¢u zimi (Kodificéta versija). Oficidlais Véstnesis, L 78,
24.03.2009., 1./42. Ipp.

"8 EST lieta: C-39/97 Canon Kabushiki Kaisha v Metro-Goldwyn Mayer Inc. [1998] 1-05507, sprieduma 28. punkts;
skat. arT: EST lieta: C-10/89 S4 CNL-SUCAL NV v HAG GF AG [1990] I- 03711, sprieduma 13. punkts

' Gangjee D. Protecting Geographical Indications as Collective Trademarks. Tokyo: Inst. of Intellectual Property,
2006. —p. 6-7
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starp razotaju un patérétaju”'™. Bez noteiktiem apzim&jumiem, péc kuriem var identificét konkrétas
preces, vai Sie apzim&jumi bitu pre¢u zimes vai geografiskas izcelsmes norades, nevarétu pastavét
tirdznieciba un pati civiltiesiska apgroziba biitu pilniba apdraudeta. Saja gadijuma pastav lidziba ar
vardiem, kurus losifs Brodskis (Mocugp Bpoockuii) veltija Annai Ahmatovai (Anna Axmamosa)
saistiba ar to, ka, pateicoties vinas dveselei, vipas kermenis “ieguva runas sp&ju // kurlméma
pasauld”'®': bez izcelsmes noradém ka precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém predu
realizacija vai pakalpojumu sniegSana biitu komunikacija bez sp€jas izteikt un saklausit precu vai
pakalpojumu apzim&jumus, ka rezultata paterétaji nespetu orienteties ne vien precu un pakalpojumu
piedavajuma, bet arT nesp&tu nosaukt vélamo preci vai pakalpojumu, kas pasvitro izcelsmes norazu,
tostarp, geografiskas izcelsmes norazu, funkcionalo nozimi.

No geografiskas izcelsmes norazu un pre¢u zimju kopigas iezimes, ka abi Sie intelektuala
ipaSuma objekti ir izcelsmes norades, vienlaikus izriet abu So objektu atSkiriba, jo tie ir dazadu
veidu izcelsmes norades. PreCu zime norada patérétajiem uz precu vai - pakalpojumu zimes
gadfjuma — pakalpojumu izcelsmi noteikta komersanta, tada veida veicot precu zimes funkciju
atSkirt viena uzpémuma (komersanta Komerclikuma izpratn€) preces no citu uzn€émumu precém,
respektivi, izsakoties prof. Jozefa Kolera (Joseph Kohler) vardiem, “pre€u zimju aizsardziba ir
vienigi individuali apzimé&ta rakstura; tas ir tas noluks un mérkis. No tas ir izslégti visi genériski
apzim&jumi, arT visi deskriptivi”'®. Savukart geografiskas izcelsmes norade norada uz predu vai
pakalpojumu izcelsmi noteikta geografiska vieta, tada veida veicot tas funkciju atskirt precu vai
pakalpojumu geografisko izcelsmi. Tatad, atskiriba no precu zimes, kas noradis uz komersantu,
atSkirot viena komersanta preces no citu komersantu precém, geografiskas izcelsmes norade noradis
uz konkréto geografisko izcelsmi. Turklat, geografiskas izcelsmes norade atspogulos konkrétu
geografisko vietu, savukart preCu zimes gadijuma pietickami at$kirt vienu komersantu no citu
komersantu vidus, bet patérétajam nav obligati jazina konkréts komersanta nosaukums. Tai pat laika
atSkiriba no preCu zimém geografiskas izcelsmes norades saistitas ar kaut ko vairak ka vienigi
cilveka darbiba, ieklaujot topografiju, klimatu un citus no cilvéka neatkarigus faktorus'*’.

Atskiriba starp precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém ir ari tiesibsubjektibas

jautajuma, kas pétita darba 1.4. apaksnodala, jo literattira pilnigi pamatoti saskatita atSkiriba starp

preu zimi un geografiskas izcelsmes noradi taja, ka pre¢u zime pieder tas ipasnickam, kas nav

'80 Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsj6 L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 86

'8! Bponckuit M. Ha cronerne Annbl AxMaToBoii. B kaure: Bpoackuii M. U36pannoe. M.: Attukyc, 2009. — ¢. 526

'82 Kohler J. Industrierechtliche Abhandlungen und Gutachten. Berlin: Heymanns, 1899. — S. 8

'3 Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsj6 L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 86; O’Connor B.
Geographical Indications in National and International Law. Monographs in trade law: 6. Brussels: O’Connor, 2003. —
p. 60
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konstatgjams geografiskas izcelsmes norades gadijuma'®®. Tie§i § tiesibsubjektibas atikiriba
kopsakara ar atsSkirigu funkciju veikSanu ir par pamatu tam, ka viens un tas pats apziméjums nevar
biit vienlaikus par pre¢u zimi un geografiskas izcelsmes noradi, nemot véra to, ka $ie intelektuala
1paSuma objekti veic atSkirigu izcelsmes norades funkciju.

Nemot véra to, ka geografiskas izcelsmes norades pamata ir patérétaju uztvere par
attiecigas geografiskas izcelsmes norades saistibu ar $aja noradé atspoguloto geografisko vietu, no
§is saistibas viedokl]a raugoties, geografiskas izcelsmes norade ir aprakstosa, jo raksturo precu vai
pakalpojumu geografisko izcelsmi un atkariba no geografiskas izcelsmes norades var raksturot
pre¢u vai pakalpojumu ipasibas, kuras radusds pateicoties geografiskajai izcelsmei'®’. Tiesi
aprakstos$a rakstura dé| geografiskas izcelsmes norades paSas par sevi veido patstavigu precu veidu
un pazistamakas no geografiskas izcelsmes noradém izpelnijusas atseviskas precu grupas izdaliSanu
pre¢u klasifikacijas. Ta, pieméram, atbilstosi Kombinétajai nomenklatirai 2010"™ geografiskas
izcelsmes norade Champagne ietilpst dzirkstoSo vinu precu grupa (precu grupas kods 2204 10) ka

187

patstaviga precu apakSgrupa (precu grupas kods 2204 10 11)°" vai geografiskas izcelsmes norade

Cognac, kas ietilpst vinogu vina destiléSanas rezultata iegtitu alkoholisko dz€rienu precu grupa

(precu grupas kods 2208 20) ka patstaviga precu apak$grupa (precu grupas kods 2208 20 12)'™.
Geografiskas izcelsmes norades aprakstosa rakstura d€] nevar piekrist viedoklim, ka zimes,

kas apzimé preces vai pakalpojuma izcelsmi valsti, regiona vai noteikta vieta, ir “preCu zimes

specializéta forma”'™

, jo geografiskas izcelsmes norade ka aprakstos$s apzim&jums, to atseviski
nemot, nevar veidot precu zimi.

Tai pat laika, kaut gan preCu zime nevar ietilpt geografiskas izcelsmes norade, kura bez
pasa geografiska nosaukuma var ietilpt vienigi produkta veida nosaukums, pieméram, siers, alus
u.tml., preCu zime var saturét geografiskas izcelsmes noradi, kas var bit gan vardisku, gan ari
kombinétu (figurativu) un telpisku pre€u zimju gadijumos. Tap&c var pievienoties viedoklim, ka
geografiskas izcelsmes norade un preCu zime var tikt lietota kombinacija, noradot attiecigu

izcelsmi'. Pieméram, vardiska Kopienas pre¢u zime “REMY MARTIN, THE HEART OF

'8 O0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. — p. 254

'3 Sal.: Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement.
Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 210

'% padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&o muitas tarifu. Oficialais
Vestnesis, Ipasais izdevums 2004, 02/02. s&j., 382./386. Ipp.; Komisijas Regula (EK) Nr. 948/2009, ar ko groza I
pielikumu Padomes Regula (EEK) Nr.2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiru un kop&€o muitas tarifu
[Kombiné&ta nomenklatiira 2010]. Oficialais Vestnesis, L 287, 31.10.2009., 1./897. Ipp.

"7 Turpat.

"5 Turpat.

'8 Blakeney M. Trade Related Aspects of Intellectual property Rights: A Concise Guide to the TRIPs Agreement.
London: Sweet & Maxwell, 1996. - p. 18

' Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjo L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 86
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COGNAC” ar nr. 000892459"' satur geografiskas izcelsmes noradi Cognac, kas norada
paterétajiem uz to, ka komersanta ($aja gadijuma - E. REMY MARTIN & C°) precu izcelsme ir
attiecigaja Francijas apgabala, pre¢u zimei “REMY MARTIN” atskirot $aja regiona darbojosos
vienu no komersantiem; pieméram, kombingta (figurativa) Kopienas pre¢u zime “REMY MARTIN
Coeur de Cognac THE HEART OF COGNAC?”, kas pieder “E. REMY MARTIN & C°, Société par

AR

actions simplifiée”, ar nr. 006766208'**. Lidz ar to geografiskas izcelsmes norade var tikt izmantota
kombinacija ar pre¢u zimi, kas at3kir konkréto raZotdju noteiktas geografiskas vietas ietvaros' . Si
situacija arT atklaj to, ka jebkura prece, kura apziméta ar geografiskas izcelsmes noradi, atspogulojot
tas geografisko izcelsmi, vienlaikus tiks apziméta ar pre¢u zimi, kas noradis uz tas piederibu norade
atspogulotaja geografiska vieta esoSam komersantam. Tadgjadi, var pievienoties literatiira
izteiktajam viedoklim, ka, neskatoties uz atSkiribam, preu zimes un geografiskas izcelsmes norades
ka intelektuald ipauma objekti “var papildinat viens otru™'**.

Bez tam, preCu zimes un geografiskas izcelsmes norades, ka ari citi tirdzniecibas
nosaukumi tiek aptverti ar komercsimbolu jédzienu, kas lietoti, lai “attistitu precu un pakalpojumu
marketinga sp€jas, pastiprinot So preCu, pakalpojumu un uzp€émumu [komersantu atbilstoSi
Komerclikuma izpratnei — autora piebilde] atskirigumu un izcelot to geografisko apvidu, no kura §1s
preces ir célu§as vai ieguvusas savu reputaciju, labo slavu, stabilu klientiiru vai tirgus vértibu™*>.

Izcelsmes norades funkcijas veikSana nav vieniga kopiga un atskiriga iezime, kas pastav
starp preCu zimém un geografiskas izcelsmes noradém. Abu $o intelektuala ipasuma objektu
aizsardzibas priekSnoteikums ir to grafiska att€loSana un Iidzigi ka pre€u zimém (un ari citiem
intelektuala ipasuma objektiem) geografiskas izcelsmes noradém piemit vértiba un reputacija, ari
kvalitates Tpasibas. Saja konteksta nevar pilniba pievienoties viedoklim, ka, ja pre¢u zimém to
vértiba saistas ar pastavigumu, tad geografiskas izcelsmes noradém — ar specifiskam ipasibam'”, jo
geografiskas izcelsmes norazu ilglaicigas lietoSanas rezultata tiek iegiita So norazu atpazistamiba.

Geografiskas izcelsmes norades statusa iegliSana un sekojoSi tas aizsardzibas

nodro$inasana pamatojas uz patérétaju uztveri par to, vai konkrétais apziméjums ir uzskatams par

geografiskas izcelsmes noradi. Ka pamatoti noradits literatura, lai geografiskas izcelsmes norade

! Kopienas pre¢u zime “REMY MARTIN, THE HEART OF COGNAC” ar nr. 000892459. Pieejama OHIM majas
lapa: http://oami.europa.cu/ [skatits 2009. gada 12. februar]

192 Kopienas pre¢u zime “E. REMY MARTIN & C°, Société par actions simplifiée” ar nr. 006766208. Pieejama OHIM
majas lapa: http://oami.curopa.eu/ [skatits 2009. gada 12. februari]

193 Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement.
Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 210

194 Fernandez — Martos A. The EU System For the Protection of GIs — and How Taiwanese Producers Can Benefit
From It. Presentation for the EU — Taiwan Seminar on Intellectual Property Rights. Taiwan, November 21, 2006.
Pieejams: http://www.deltwn.ec.europa.eu/upload/rte/presentationtaiwareugisystem.pdf [skatits 2010. gada 23. maija]
195 Abeltina A. Intelektualais Tpa§ums inovativas attistibas laikmeta. Gram: Ipaums, ta apgriitindjumi: problémas,
risinajumi, iesp&jas. 7. starptautiska zinatniska konference. Rakstu krajums. R.: Turiba, 2006. - 157. lpp.

1% Resinek N. Geographical indications and trade marks: Coexistence or "first in time, first in right" principle?
European Intellectual Property Review, 2007, Vol. 29, Issue 11. - p. 448.
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biutu aizsargajama, “potencialajiem produkta pircéjiem jasaista geografiska norade [geografiskas
izcelsmes norade promocijas darba lietotaja terminologija — autora piebilde] ar precu vai

. . . 1
pakalpojumu izcelsmes vietu™’.

Tai pat laika nevar pievienoties viedoklim, ka no S
priek$noteikuma izriet nepiecieSamiba geografiskas izcelsmes noradei iegiit “noteiktu reputaciju vai
prestizu [goodwill anglu val.]”, tacu Sis priekSnoteikums saistas ar atpazistamibu patérétaju vidd,
proti, patérétajam jaatpazist konkréta geografiskas izcelsmes norade.

Nemot véra to, ka geografiskas izcelsmes norades pastavéSanas pamata ir patérétaju
uztvere, geografiskas izcelsmes norades pastavéSana pamatota ar subjektivu krit€riju izvertéSanu
attieciba uz to, vai attiecigas teritorijas paterétaji uztver konkréto apzim€jumu saistiba ar precu vai
pakalpojumu geografisko izcelsmi. Sada Tpatniba pasvitro lidzibu starp preu zimém un
geografiskas izcelsmes noradém, kas pamatojas uz patérétaju uztveri atskiriba no citiem intelektuala
ipasuma objektiem, kuru pamata ir objektivi krit€riji, piemeéram, patentiem, jo aizsargdjami ir
jebkuri izgudrojumi vai panémieni visas tehnologijas jomas, ar nosacijumu, ka tie ir jauni, radosi un
rupnieciski pielietojami (TRIPS liguma 27. panta pirma dala); dizainparaugiem, jo aizsardziba tiek
paredz&éta patstavigi raditiem, jauniem vai originaliem riipnieciska dizaina paraugiem (7RIPS
Iiguma 25. panta pirma dala)'”®; autortiesibam, jo autortiesibu objekts ir darba esamiba (Bernes
konvencijas'”® 2. panta pirma dala). Ta ka patérétaju uztvere ilgaka laika posma ir mainiga, ar laiku
patérétaji var vairs neuztvert attiecigo apzim&jumu saistiba ar geografisko vietu, ka rezultata $ads
apziméjums zaud@s geografiskas izcelsmes norades statusu (skat. darba 1.6. apak$nodalu).

Lidzigi ka precu zimju gadijuma geografiskas izcelsmes norades raksturo specialitates
princips, proti, tas tiek aizsargatas attieciba uz precém, uz kuram tas tiek izmantotas, un
teritorialiates principu, proti, ka tas tiek aizsargatas vienigi noteikta teritorija saskana ar Saja
teritorija pastavosajam tiesibam®”’, kas atspogulots ari ES tiesibas™'. Izngmums no specialitates
principa pastav vienigi attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém ar reputaciju (plasi pazistamas
geografiskas izcelsmes norades), kas izriet no negodigas konkurences aizlieguma, tacu $adu

iznémumu neparedz WIPO administrétie ligumi vai TRIPS ligums**.

7 Baeumer L. Various Forms of Protection of Geographical Indications and Possible Consequences for an
International Treaty. In book: Symposium on the International Protection of geographical indications. Funchal,
Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 34

'8 WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. — p. 113-115.
Pieejams: http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]

199 Konvencija par literatiiras un makslas darbu aizsardzibu [Bernes konvencija]: LR starptautiskais ligums. Latvijas
Vestnesis, 2003. 21. februaris, nr. 29

% Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session.
Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 7

21 ES tiesu nolémumos tiesi noradits uz $o divu principu eksistenci, atsaucoties uz attiecigo WIPO dokumentu (skat.
ieprieksgjo atsauci) (VT lieta: apvienotas lietas T-57/04 un T-71/04 Budejovicky Budvar, narodni podnik (T-57/04) and
Anheuser-Busch, Inc. (T-71/04) v Office for Harmonization in the Internal Market (Trade Marks and Designs) (OHIM)
[2007] ECR 11-01829, sprieduma 198. punkts).

2 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session.
Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 7-8
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Bez tam, geografiskas izcelsmes norades ir ari ciesi saistitas ar tiesibam uz aizsardzibu
pret negodigu konkurenci, kas saskana ar Parizes konvencijas 1. panta otro dalu arT ir uzskatams
par rupnieciska ipaSuma objektu. Ievérojot to, ka geografiskas izcelsmes norades parkapums
vienlaikus uzskatams par negodigas konkurences izpausmi’”, geografiskas izcelsmes norazu
aizsardziba var tikt nodroS§inata ar normam, kas attiecas uz negodigas konkurences aizliegumu.

Sakotngji geografiskas izcelsmes norades attiecas uz lauksaimniecibas un partikas precém,
bet neattiecas uz ripniecibas precem", kas izskaidrojams ar to, ka sakotngji geografiskas izcelsmes
nordzu aizsardziba bija ieinteresétas tikai vina un siera razotajvalstis’. Ari masdienas joprojam
lielaka dala geografiskas izcelsmes norazu veidu attiecas uz lauksaimniecibas un partikas precem*®,
pieméram, TRIPS liguma 23. pants paredz papildu aizsardzibu viniem un alkoholiskajiem
dzérieniem, tadéjadi aptverot Madrides vienoSanas 3. panta formuléjuma saturu®®’, kaut gan
nepastav skérslu geografiskas izcelsmes norazu attiecinasanai uz visa veida precém, ko apstiprina
gan TRIPS ligums, gan Parizes konvencija, jo ne Parizes konvencija, ne TRIPS ligums neparedz
ierobezojumus attieciba uz noteiktam precém, uz kuram nevarétu attiekties geografiskas izcelsmes
norades. Kaut abi Sie starptautiskie ligumi attiecina geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu
vienigi uz precém, atsevisSkas TRIPS liguma normas attiecas ar1 uz pakalpojumiem (skat. darba 2.3.
apaksnodalu).

Geografiskas izcelsmes norazu reguléjumam ir komplekss raksturs, ka rezultata Sis
reguléjums ciesi saistits ne vien ar citam civiltiesibu apakSnozarém, bet ar1 citam tiesibu zinatnes
apakSnozarém ka kriminaltiesibas un administrativas tiesibas, kuru visparigs raksturojums sniegts
turpmakaja rindkopa, tacu detaliz€ta izp€te attieciba uz Eiropas Savienibas tiesibam sniegta darba 2.
nodala, bet Latvijas normativajiem aktiem — darba 3. nodala.

Geografiskas izcelsmes norazu reguléjums, pirmam kartam, saistits ar lietu tiestbam,
kuras nosaka §T1 tiesibu objekta ka bezkermeniskas lietas, proti, tiesibas, tiesisko reglamentaciju, un
saistibu tiestbam, kas definé geografiskas izcelsmes norades parkapuma raksturu un zaudéjumu

atlidzinasanas pienakumu. Otrkart, geografiskas izcelsmes norazu reguléjums saistits ar

2% Bodenhausen G.H.C.Guide to the Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial Property As
revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPIL, 1968. - p. 23

294 Ripniecibas preces izcelsmes norade. Gram.: PoJakovs G. Ripnieciska Ipasuma aizsardziba: skaidrojosa vardnica.
R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 201. Ipp.

295 Hgpperger M. International Protection of geographical indications — the present situation and prospects for future
developments. In book: Symposium on the International Protection of Geographical Indications. Somerset West, Cape
Province, South Africa, September 1 and 2, 1999. Geneva: WIPO, 2000. - p. 11

2% UNCTAD-ICTSD. Resource Book on TRIPS and Development. New York: Cambridge University Press, 2005. — p.
317; Grigoriev A. The Protection of Geographical Indications in the Russian Federation. In book: Symposium on the
International Protection of geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva:
WIPO, 1994. - p. 218

297 Baeumer L. Protection of Geographical Indications under WIPO Treaties and Questions Concerning the Relationship
Between Those Treaties and the TRIPS Agreement. In book: Symposium on the International Protection of
Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. -
p.- 22
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civilprocesu, nemot véra to, ka civilprocesa ietvaros tick nodro§inata geografiskas izcelsmes norazu
aizsardziba®”®. Geografiskas izcelsmes norazu reguléjums ir nesaraujami saistits ar vides tiesibam,
ka ieprieks ticis noradits, ieverojot to, ka geografiskas izcelsmes norades savas specifiskas ipasibas
var iegit saistiba ar konkréto geografisko vietu, tade] labvéligas vides tiesibu nodro$inasana ir viens
no priek$noteikumiem geografiskas izcelsmes norazu pastavésanai. Geografiskas izcelsmes norazu
tiesibas saistitas arT ar konkurences tiestbam, kuras paredz negodigas konkurences aizliegumu, kas
saistiba ar patérétaju maldinasanu attiecas ari uz nepatiesu vai maldinoSu geografiskas izcelsmes
norazu izmantoSanas noverSanu, un reklamas tiesibam, ieveérojot to, ka reklama var atrasties
pazinojumi, kas satur geografiskas izcelsmes norades parkapumus. Bez tam, geografiskas izcelsmes
norazu reguléjums saistits ar kriminaltiesibam un kriminalprocesu, nemot véra to, ka vairuma
valstu paredzéta kriminalatbildiba par geografiskas izcelsmes norazu nepatiesu izmantoSanu,
administrativajam tiesthbam un administrativo procesu, nemot veéra to, ka preCu zimju
registracija var tikt atteikta vai atzita par spéka neesoSu, pamatojoties uz geografiskas izcelsmes
norazu tiesibam; turklat atseviskas valstls administrativa kartiba tiek registrétas geografiskas

1zcelsmes norades.

1.3. Starptautisko ligumu terminologijas problémjautajumi

Neskatoties uz to, ka geografiskas izcelsmes norazu starptautiska aizsardziba, ka secinats
darba 1.1. apaksSnodala, aizsakusies 19. gadsimta, Iidz $im nav izstradata visparpienemta vienota
terminologija geografiskas izcelsmes norazu joma atSkiriba no citiem intelektuala ipaSuma
objektiem””, izpemot dizainus (dizainparaugus)*'’, kas rada problémas geografiskas izcelsmes
norazu aizsardziba ne vien no starptautisko tiesibu viedokla®'", bet ari no nacionalo tiesibu viedokla.
Geografiskas izcelsmes norazu joma lietoto terminu defin€Sanas jautajumi regulari rodas apspriedes
par geografiskas izcelsmes noradém”'?, bet publikacijas ikdieniski kluvusi terminologijas

jautdjumi’"’. Taisnibas labad japiezimé, ka terminologijas griitibas nepastav vienigi geografiskas

2% plagak par geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu prasibas tiesvedibas kartiba Latvija skat. : Mantrovs V.
Geografiskas izcelsmes norades parkapuma partrauksana prasibas tiesvedibas kartiba Latvija. Likums un Tiestbas, 2007,
9. sgj., nr. 8 (96). - 226. —231. Ipp.

299 Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjd L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 4

1% WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. — p. 120.
Pieejams: http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]

21" Baeumer L. Protection of Geographical Indications under WIPO Treaties and Questions Concerning the Relationship
Between Those Treaties and the TRIPS Agreement. In book: Symposium on the International Protection of
Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. -
p- 10; Knaak R. Relationship Between Trademark Protection and Protection of Geographical Indications. WIPO
Regional Seminar on Trademarks and Geographical Indications. Georgian Patent Office, 1997. —p. 21

?12 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Eighth Session.
Document No SCT/8/5. Geneva: WIPO, 2002. - p. 2

213 Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement.
Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 211
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izcelsmes norazu joma, pieméram, termins “intelektualais ipaSums” var tikt saprasts divejadi, proti,
ta vesturiskaja — Saurakaja — nozime, aptverot vienigi autortiesibas, vai miisdienu — plaSakaja —
nozime, ar So terminu aptverot ne vien autortiesibas un citus specifiskos objektus, bet ari
riipniecisko Tpasumu’'®.

Terminologiska rakstura griitibas var radit ar vieni un tie pasi termini, kas tiek lietoti
dazadu valstu nacionalajos likumos, bet kuru tiesiska izpratne dazadas valstis at3kiras*"”, pieméram,
dazadas valstis pastav dazada termina “geografiska norade” legaldefinicija®'®. Geografiskas
izcelsmes norazu joma pastavosd terminologiska dazadiba®'’, kuru kopsakara ar geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas veidu daudzveidibu atzim&jusi WIPO?'®, izveidojas arT ta iemesla dél,
ka dazados starptautiskajos Iigumos un dazadas valstis geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba
pamatota uz dazadiem principiem, sakot ar sui generis tiesibam lidz aizsardzibai ar preu zimju
tiesibam un passing-off*° (aizsardzibas principi atspoguloti darba 1.5. apaksnodald). Lidz ar to
pamatoti vairaki autori ir noradijusi, ka geografiskas izcelsmes norazu joma pastav “dzilas
terminologiskas atskiribas™**°, ta ka tiek lietoti dazadi termini, kuru izpratné nav izdevies panakt
visparpienemtu un atzitu terminologiju®”'.

It seviski krasi terminologijas problémjautajumi geografiskas izcelsmes norazu gadijuma
var izpausties tadu valstu ka Latvijas gadijuma, kuras nav pievienojusas visiem t.s. globalajiem
starptautiskajiem ligumiem, ka tiks definéts darba 1.5. apak$nodala, attieciba uz geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu. Problematiskie termini tomer ietverti divos daudzpus€jos ligumos,
kuru dalibvalsts ir Latvija, proti, Parizes konvencija un TRIPS liguma, tade€l nepiecieSams

identific€t to izpratni un atklat to saturu, lai darba 3. nodala Sos terminu apliikotu kopsakara ar

Latvijas normativajiem aktiem. So iemeslu dél geografiskas izcelsmes norazu joma lictoto terminu

214 polakovs G. Riipnieciska Tpasuma pasnieka tiesibas. R.: 1999, Turiba. - 12. — 13. Ipp.

13 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Ninth Session.
Document No SCT/9/5. Geneva: WIPO, 2002. - p. 2

216 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Ninth Session.
Document No SCT/9/4. Geneva: WIPO, 2002. - p. 4

21" WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. — p. 120.
Pieejams: http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]; Correa C.M. Trade Related Aspects of
Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement. Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 211
¥ Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Eighth Session.
Document No SCT/8/5. Geneva: WIPO, 2002. - p. 2; Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial
Designs and Geographical Indications. Eighth Session. Document No SCT/8/4. Geneva: WIPO, 2002. - p. 2, 4;
Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Tenth Session.
Document No SCT/10/4. Geneva: WIPO, 2003. - p. 2-3; Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial
Designs and Geographical Indications. Fifth Session. Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 5, 12

1 Hopperger M. International Protection of geographical indications — the present situation and prospects for future
developments. In book: Symposium on the International Protection of Geographical Indications. Somerset West, Cape
Province, South Africa, September 1 and 2, 1999. Geneva: WIPO, 2000. - p. 11-12

220 Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement.
Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 221

22! Mantrovs V. Geografiskas izcelsmes norades parkapuma partrauk$ana prasibas tiesvedibas kartiba Latvija. Likums
un Tiestbas, 2007, 9. sgj., nr. 8 (96). - 226. — 231. Ipp.; O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London:
Cameron May, 2004. - p. 23; PreCu izcelsmes norades un apzim&jumi: Gram.: Polakovs G. Ripnieciska ipasuma
aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 199. Ipp.
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izpratne iegiist savu aktualitati ne vien no teoretiska, bet ar1 praktiska viedokla, nemot véra to,
ka ar Siem terminiem apzimé&to objektu aizsardzibu atbilstosi Siem diviem daudzpus€jiem ligumiem
nepiecieSams nodro$inat Latvijai ka So starptautisko Iigumu dalibvalstij.

Saskana ar Parizes konvencijas, kas stajas speka 1884. gada 07. jalija**, 1. panta otro dalu
ripnieciska TpaSuma aizsardzibas objekti ir, cita starpa, izcelsmes norades (indications of source -
anglu val.) un izcelsmes vietas nosaukumi (appellation of origin - anglu val.), kuri tradicionali tiek
noskirti WIPO administrétos starptautiskajos ligumos geografiskas izcelsmes norazu joma*>:
Parizes konvencija, Madrides vienosanas un 1958. gada 31. oktobra Lisabonas vienosSanas par
izcelsmes vietu nosaukumu aizsardzibu un to starptautisko registraciju (Lisabonas vienoSands)™",
tai skaita, Lisabonas vienoSands ietvaros pienemtajos noteikumos (regulations - anglu val.).

Kaut gan Parizes konvencija pienemsSanas bridi ietvéra atsevisku objektu uzskaitijumu,
tomér riipnieciska 1paSuma definicija ieklauta Parizes konvencijas teksta Hagas 1925. gada
starptautiskaja konferencé®”. Butiski atzimét, ka Parizes konvencija ripnieciska ipaguma
aizsardzibas objektu starpa ietver ar1 negodigas konkurences apspieSanu (the repression of unfair
competition anglu val.), jo, ka pamatoti norada prof. Georgs Hendriks Kristians Bodenhauzens
(Georg Hendrik Christiaan Bodenhausen), daudzi ripnieciska ipasuma parkapuma gadijumi,
ieskaitot izcelsmes vietu nosaukumu un izcelsmes norazu parkapumus, vienlaikus ir atzistami par
negodigas konkurences izpausmi**® (saistiba ar Latviju aplikots darba 3.3. apaksnodala).

Kaut gan Parizes konvencija nesatur izcelsmes vietu nosaukumu un izcelsmes norazu

V) _ . _ . _ . . . .
definicijas®*’, tomér piepemts uzskatit, ka izcelsmes norades ietver visus izteikumus un

22 Bodenhausen G.H.C.Guide to the Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial Property As
revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPI, 1968. - p. 9

3 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Eighth Session.
Document No SCT/8/4. Geneva: WIPO, 2002. - p. 2. Skat. ari: Standing Committee on the Law of Trademarks,
Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session. Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 5;
WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. — p. 120.
http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]

% Lisbon Agreement for the Protection of Appellations of Origin and their International Registration [Lisabonas
vienoSanas par izcelsmes vietu nosaukumu aizsardzibu un to starptautisko registraciju]. Pieejams:
http://www.wipo.int/lisbon/en/legal _texts/lisbon agreement.htm [skatits 2010. gada 19. maija]

3 Bodenhausen G.H.C. Guide to the Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial Property As
revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPI, 1968. - p. 21

26 Bodenhausen G.H.C. Guide to the Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial Property As
revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPIL, 1968. - p. 23

227 Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement.
Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 214; Posa I.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual
property law. Extended protection of geographical indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council
Negotiations. In book: Norrsjo L.G., Posa I.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property
law. Extended protection of geographical indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations.
Stockholm: IFIM, 2004. — p. 6; Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law.
In book: Norrsjo L.G., Posa I.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended
protection of geographical indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM,
2004. — p. 55; Heath C. Geographical Indications: International, Bilateral and Regional Agreements. In book: New
Frontiers of Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and Anselm
Kamperman Sanders (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005. - p. 97
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apzimé&jumus, kas norada, ka produkta vai pakalpojuma izcelsme atrodas noteikta valsti, valstu
grupa, regiond vai apvida®®®. Parizes konvencijas reguléta termina “izcelsmes norade” trikkums
tomér ir taja, ka $is termins nav viennozimigi saprotams, jo izcelsmes norade var but geografiska
rakstura apzim&jums Parizes konvencijas izpratng€, gan arl precu zime, jo abi Sie objekti izpilda
izcelsmes norades funkciju, ka secinats darba 1.2. apakSnodala, ka rezultata Parizes konvencija
lietotais termins ‘““izcelsmes norade” ir juridiski neprecizs un maldinoSs. Precizaks par terminu
“izcelsmes norade” ir termins “geografiskas izcelsmes norade”, uz ko noradits ieprieks, kas novers
ieprieks aprakstito trikumu, proti, §is termins precizi raksturo geografiskos apziméjumus, kas atskir
prec€u vai pakalpojumu geografisko izcelsmi, tadéjadi norobezojoties no tadiem apzim&jumiem, kuri
veic precu zimes funkciju.

Savukart otru Parizes konvencija ietverto, bet nedefinéto terminu “izcelsmes vietas
nosaukums” piepemts definét ka valsts, regiona vai apvidus geografisko nosaukumu, kas apzimé
taja c€luSos produktu, kura kvalitate vai ipasibas ir pilniba vai biitiski saistamas ar geografisko vidi,

ieklaujot dabas un cilveka faktorus™.

Tatad katrs izcelsmes vietas nosaukums ir izcelsmes
norade®’, respektivi, geografiskas izcelsmes norade $aja darba lietotaja terminologija.

Starp abiem terminiem pastav ar1 citas biitiskas atSkiribas. Pirmkart, izcelsmes vietas
nosaukums, ka tas redzams no paSa termina nosaukuma un definicijas, aptver vienigi geografiskos
nosaukumus, proti, vardus, bet izcelsmes norade aptver arl zim&jumus, fotografijas, nacionalas
emblémas, karogus un citus grafiskos simbolus™', proti, aptver netiefas geografiskas izcelsmes
norades. Otrkart, izcelsmes norade ietver plasaku pazimju klastu, ka rezultata produkts vai
pakalpojums var tikt saistits ar izcelsmi, pieméram, reputaciju, kameér izcelsmes vietas nosaukums
aptver vienigi kvalitati un produkta pasSibas. Treskart, izcelsmes norades gadijuma pietiek ar to, ka
norade atspogulo izcelsmes vietu (vienkar$a kvalitates neitrala geografiskas izcelsmes norade),
kamér geografiska nosaukuma gadijuma bez izcelsmes atspogulo$anas nepiecieSama ari saistiba
starp produkta Tpasibam un izcelsmes vietu (kvalificéta geografiskas izcelsmes norade).

Parizes konvencija regulétas izcelsmes norades un izcelsmes vietas nosaukumi ietverti
divos citos daudzpus€jos starptautiskajos ligumos ka Madrides vienoSands un Lisabonas

. v - . . — 1= . _ 232 _ e 4 e . . v
vienoSands, uz ko jau pamatoti noradits literatira™?, tomér kritiski vértejams viedoklis, ka Sie

228 Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement.
Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 214; Bodenhausen G.H.C. Guide to the Application of the Paris Convention
ng)gr the Protection of Industrial Property As revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPI, 1968. - p. 23

Ibid.
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Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 214
2! Sanders A.K. Future Solutions for Protecting Geographical Indications Worldwide. In book: New Frontiers of
Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and Anselm Kamperman
Sanders (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005. - p. 134
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Between Those Treaties and the TRIPS Agreement. In book: Symposium on the International Protection of
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o e —_— _ . . o v — . . v - 2
termini “talak definéti Madrides vieno$anas un Lisabonas vieno$anas’>>*

. Sis jautajums iegist
aktualitati Latvijas tiesibu konteksta, jo Latvijai ka Parizes konvencijas dalibvalstij jaisteno Saja
konvencija paredz€to riipnieciska IpaSuma objektu aizsardziba, kuras nepiecieSamibas istenoSanai,
ka noradits ieprieks, jaizprot So objektu jedziens un saturs, tacu Latvija nav Madrides vienoSanas un
Lisabonas vienosanas dalibvalsts.

Kaut Madrides vienoSandas nesatur termina “izcelsmes norade” definiciju, ka neprecizi
norada vairaki autori>’, tomér ta sniedz § termina izpratnes skaidrojumu®”. Ta Madrides
vienosands 1. panta pirma dala nosaka, ka “[v]isas preces ar nepatiesu vai maldinosu noradi, ar kuru
viena no valstim, uz kuru §1 VienoSanas attiecas, vai taja eso$a vieta ir tie$i vai netieSi noradita ka
izcelsmes valsts vai vieta, ir konfisc€jamas ieveSanas bridi kada no minétajam valstim”.

Savukart Lisabonas vienoSands define izcelsmes vietas nosaukumus, kurus ka noradits
literatiira, var uztvert par Parizes konvencija un Madrides vienoSanas reguléta termina “izcelsmes
norade” paveidu™®, un proti: ““izcelsmes norade” nozimé valsts, regiona vai noteiktas vietas
geografisko nosaukumu, kas apzimé taja c€luSos produktu, kura kvalitati un ipaSibas galvenokart
vai vienigi nosaka 1pasa geografiska vide ar tai raksturigo dabas un cilvéka faktoru” (Lisabonas
vienosands 2. panta pirma dala). [zcelsmes vietas nosaukums, ka redzams no §is definicijas, uz ko
noradits ieprieks, nevar biit nedz simbols®’, nedz cits grafisks apziméjums, bet gan vienigi vards®®,
proti, tieSa geografiskas izcelsmes norade.

Tas, ka Madrides vienosandas un Lisabonas vienosanas katrs atseviski regulé kadu no
Parizes konvencija min€tajiem terminiem ka veélak pienemtie starptautiskie ligumi, nenozimée, ka Sie
velakie starptautiskie Iigumi “talak define” Sos terminus, tadejadi papildinot Parizes konvencijas
reguléjumu. Saskana ar Parizes konvencijas 18. panta pirmo dalu un otro dalu “[k]Jonvenciju var
parskatit ar noluku izdarit taja izmainas, paredz€tas Savienibas sistémas pilnveidoSanai”, “[§]aja
noliika Savienibas dalibvalstis parmainus notiek min€to valstu parstavju konferences”. Tatad, lai
regulétu Parizes konvencija regulétas izcelsmes norades un izcelsmes vietas nosaukumus, Parizes

Savienibas valstu parstavju konferences japiepem attiecigas izmainas Parizes konvencijas teksta,

Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. -
p. 11
3 Sanders A.K. Future Solutions for Protecting Geographical Indications Worldwide. In book: New Frontiers of
Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and Anselm Kamperman
Sanders (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005. - p. 133 - 134
234 :
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aan den Rijn: Kluwer Law International, 2008. - p. 38
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kas ne vienreiz ir jau darits> . Nemot véra to, ka vairums Parizes konvencijas dalibvalstu nav
pievienojusas nedz Madrides vienoSanai, nedz Lisabonas vienosanai, tai skaita, ar1 Latvija, kaut
iepriek§ bija Madrides vienoSanas dalibvalsts**, nav pamata apgalvot, ka $ie divi starptautiskie
ligumi “talak defin€” Parizes konvencijas reguléjumu. Tai pat laika janem véra, ka tiesi Parizes
konvencijas 18. panta pirma dala, ka noradits literatiira, ir pamats Madrides vienoSanas un
Lisabonas vienoSands noslégsanai starp abu 3o ligumu dalibvalstim®!', tatu tikai %o ligumu
dalibvalstim Sie abi starptautiskie ligumi ir saistosi.

So secinajumu nevar ietekmét ari tas, ka gan Madrides vienosands, gan Lisabonas
vienoSands satur atsauces uz Parizes konvenciju, jo Sadas atsauces saista vienigi So divu
starptautisko Iigumu dalibvalstis papildus Parizes konvencijas saistibam, ta¢u nevar grozit Parizes
konvencijas noteikumus. So vieno3anos raksturu Parizes konvencija definé ka vienoSanas starp
valstim, 19. panta nosakot, ka “[s]aprotams, ka Savienibas dalibvalstis saglaba tiesibas noslégt sava
starpa atseviSkas Ipasas vienoSanas rupnieciska TpaSuma aizsardzibai, ja vien tas nav pretruna Sis
Konvencijas normam”.

Lidz ar to ja Madrides vienosanas, ka noradits literatira, ir specials ligums, kas noslegts
Parizes konvencijas ietvaros®*, tad §is viedoklis ir pareizs tiktal, ciktal tas skar papildus Parizes
konvencijai to valstu pienakumus, kas pievienojusas Madrides vienosanai. Ka pamatoti Saja sakara
noradits literatiira, tas valstis, kas pievienojas Madrides vienosanai, veido “lielako specialo
Savienibu Parizes konvencijas ietvaros™*. Lidzigs secinajums izdarams ari attieciba uz Lisabonas
vienosanos, kuras 1. panta pirmaja dala expressis verbis atrunats, ka Lisabonas vienoSanas
dalibvalstis veido “specialu savienibu Riipnieciska 1paSuma aizsardzibas savienibas ietvaros”, kas
nodibinata saskana ar Parizes konvenciju, jo $ada savieniba nevar tikt nodibinata saskana ar Parizes
konvenciju, jo Lisabonas vienosanas nav noslégta atbilstoSi Parizes konvencijas 18. panta
prasibam.

TRIPS [igums ir ceturtais starptautiskaja limeni noslégtais starptautiskais ligums, kas
paredz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu. TRIPS ligums paredz intelektuala Tpasuma

. _ .. 244 . _ _ _ 4 . _ . ..
aizsardzibas minimuma standartus™ vai, ka arT noradits literatiira, starptautiskos minimuma

3% Bodenhausen G.H.C. Guide to the Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial Property As
revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPI, 1968. - p. 9

49 Jaatzimé, ka atbilstodi Ministru kabineta 1926. gada 03. februara pazinojumam Latvija bija pievienojusies Madrides
vieno$anai laika posma no 1925. gada 20. augusta lidz 1926. gada 21. decembrim (Valdibas Vestnesis, 1926. gada 12.
februaris, nr. 34).

! O’Connor B. Geographical Indications in National and International Law. Monographs in trade law: 6. Brussels:
O’Connor, 2003. —p. 24

2Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement.
Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 215
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standartus®*®. Ka noradits TRIPS liguma preambula, PTO dalibvalstis atzinugas “nepiecie$amibu
lidz ar to izstradat jaunus likumus un disciplinas attieciba uz adekvatu standartu un principu
nodroS§inasanu jautajuma par intelektuala IpaSuma tiesibu ar tirdzniecibu saistito aspektu
pieejamibu, darbibas sféram un izmantoSanu [..]”, ka rezultata PTO dalibvalstis vienojas, cita
starpa, par to, ka “[PTO] Dalibvalstis steno §1 Liguma nosacijumus. Dalibvalstis var (bet tas nav to
pienakums) nodrosinat savos likumos daudz izveérstaku aizsardzibu, neka to prasa Sis Ligums, ar
nosacijumu, ka $ada aizsardziba nav pretruna ar $1 Liguma nosacijumiem” (7RIPS liguma 1. panta
pirma dala). Ar1 TRIPS liguma 11 nodalas nosaukums ir “Intelektuala ipaSuma tiesibu pieejamibas,
darbibas sferu un izmantoSanas standarti”, kura ietverti noteikumi attieciba uz dazadam intelektuala
ipaSuma kategorija, tai skaita, 3. sadala attieciba uz geografiskas izcelsmes noradéem. Tadgjadi, ja
PTO dalibvalstis paredz€ja TRIPS liguma noteikumus ka “adekvatus standartus” intelektuala
IpaSuma aizsardzibai mudinot tam piegemt stingrakus intelektuala paSuma aizsardzibas noteikumus
par tiem, kas paredzeéti TRIPS ligumd, var izdarit secinajumu, ka TRIPS liguma atspogulotie
noteikumi uztverami par intelektuala paSuma aizsardzibas minimuma standartiem, kuri janodrosSina
PTO dalibvalstim, tostarp, Latvijai.

TRIPS ligums nelieto nedz terminu “izcelsmes norade”, nedz terminu “izcelsmes vietas
nosaukums”, bet regule terminu “geografiska norade” (geographical indication — anglu val.), kuru
savukart nelieto nedz Parizes konvencija, nedz Madrides vienoSanas, nedz Lisabonas vienoSanas,
kaut gan literattra noradits, ka TRIPS liguma lietota termina “geografiska norade” priekstecis ir
tie$i Lisabonas vienoSands teksta minétais termins “izcelsmes vietas nosaukums”>*.

Zinama méra var uzskatit, ka TRIPS liguma pieminétais termins “geografiska norade” ir
kompromiss starp abiem Parizes konvencija lietotajiem terminiem ‘“izcelsmes norade” un
“izcelsmes vietas nosaukums”, ta teikt, vidus pozicija geografiskas izcelsmes norades evoliicijas
procesa’’’, jo geogrifiska norade satur vairak kvalificgjosu pazimju ka izcelsmes norade, tai pat
laika geografiska norade nav tik ierobezojosa rakstura ka izcelsmes vietas nosaukums. Pieméram,
gadijuma, ja konkrétajai precei ir reputacija, pateicoties geografiskajai vietai, kas atspogulota tas
apzimésana lietotaja geografiska apzime&juma, tai pat laika neesot ipaSibam, kas radusas pateicoties

Sai vietai, $ads apzim&jums tiks uztverts par geografisko noradi, bet ne par izcelsmes vietas

1999. Geneva: WIPO, 2000. - p. 55; O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004.
-p.92

% Goldstein P. International intellectual property law: cases and materials. New York: Foundation Press, 2001. - p. 95
6 Echols M.A. Geographical indications for food products: international legal and regulatory perspectives. AH Alphen
aan den Rijn: Kluwer Law International, 2008.. - p. 39; Baecumer L. Protection of Geographical Indications under WIPO
Treaties and Questions Concerning the Relationship Between Those Treaties and the TRIPS Agreement. In book:
Symposium on the International Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary,
October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. -p. 12

7 Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjd L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 10
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nosaukumu®*”®. Vienlaikus TRIPS ligums turpina Parizes konvencijas pamatprincipus, jo TRIPS
liguma 22. panta otra dala satur atsauci uz Parizes konvencija nodibinatajiem aizsardzibas
pamatprincipiem, tadeél pamatots ir viedoklis, ka TRIPS liguma 22. pants pamatojas uz Parizes
konvenciju, paredzot plasu geografiskas norades definiciju un dibinot jaunu juridisko struktiru®*’.
So iemeslu dé| nav parsteidzoss pilnigi pamatots secindjums, ka PTO dalibvalstim, kuram visam

. v - . . e - .. . 2
saistods TRIPS ligums, ir saistosi Parizes konvencijas noteikumi>".

99251

Kaut gan termins “geografiska norade ieviests 20. gadsimta 70. gadu vida*, tostarp,

ietverts 1975. gada publicétaja WIPO Liguma projekta par geografiskajam noradém””, tomér lidz

$im bridim nav vienotibas jautajuma, “kas tiesi veido geografiskas norades definiciju”**

, JO terminu
“seografiska norade” saprot divas dazadas nozimes, proti, Sauraka un plasaka®’, atkariba no §i
termina satura izpratnes katra konkréta gadijuma. P&c sava rakstura $ada duala izpratne attiecas uz
katru gadijumu, kad tiek lietots minétais termins, bet ne tikai starptautiski tiesiskaja prakse, ka
noradits literatira®®. Tai pat laika japiekrit literatiira paustajam uzskatam, ka péc TRIPS liguma
speka stasanas §is termins saprotams atbilstoi TRIPS liguma ietvertajai legaldefinicijai® . Lidz ar
to péc TRIPS liguma spéka stasanas neattaisnojami bitu lictot terminu “geografiska norade”

atSkiriga nozimé, neka $is termins definéts TRIPS liguma. Ar geografisko noradi saSaurinata

%8 Baeumer L. Protection of Geographical Indications under WIPO Treaties and Questions Concerning the Relationship
Between Those Treaties and the TRIPS Agreement. In book: Symposium on the International Protection of
Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. -
p. 12,23

¥ Echols M.A. Geographical indications for food products: international legal and regulatory perspectives. AH Alphen
aan den Rijn: Kluwer Law International, 2008. - p. 4

2% Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement.
Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 214

! No terminologiska viedok]a varétu rasties domstarpibas, vai no latviesu valodas gramatikas viedokla pareizak lietot
terminu “geografiska norade” vai “geografiska norade”, kas atrisinams par labu otrajam variantam; $ads variants lietots
doktrina (Geografiska norade. Gram.: Polakovs G. Ripnieciska Tpasuma aizsardziba: skaidrojo$a vardnica. R.: LR
Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 187. Ipp.).

2 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Ninth Session.
Document No SCT/9/4. Geneva: WIPO, 2002. - p. 2; Sal.: Rangnekar D. Geographical Indications. A Review of
Proposals at the TRIPS Council: Extending Article 23 to Products other than Wines and Spirits. Geneva, 2003. — p. 6
Pieejams: http://ictsd.org/i/publications/11767/ [skatits 2010. gada 07. aprili]
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1990. —p. 19

2% Sanders A.K. Future Solutions for Protecting Geographical Indications Worldwide. In book: New Frontiers of
Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and Anselm Kamperman
Sanders (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005. - p. 133

33 0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 23; Standing Committee on
the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session. Document No SCT/5/3.
Geneva: WIPO, 2000. - p. 5; WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva:
2004, WIPO. - p. 120-121. Pieejams: http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]; Knaak R.
Relationship Between Trademark Protection and Protection of Geographical Indications. WIPO Regional Seminar on
Trademarks and Geographical Indications. Georgian Patent Office, 1997. — p. 21-22

2% Geografiska norade. Gram.: Polakovs G. Riipnieciskd Tpa§uma aizsardziba: skaidrojosd vardnica. R.: LR Patentu
valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 187.-188. Ipp.

27 Hopperger M. International Protection of geographical indications — the present situation and prospects for future
developments. In book: Symposium on the International Protection of Geographical Indications. Somerset West, Cape
Province, South Africa, September 1 and 2, 1999. Geneva: WIPO, 2000. —p. 13
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izpratné tiek uztverta geografiska norade TRIPS liguma izpratn€, bet paplasinata — ka jebkur$
apziméjums vai norade, kas attiecas uz precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi. Pielaujot $adu
dualu geografisko norazu izpratni, tiek izskirti arT vairaki geografisko norazu veidi ka tiesa
geografiska norade®®, netieda geografiska norade®’, izdomata geografiska norade®®, neitrala
geografiska norade®®!, visparéja geografiska norade’®*. Tada veida terminu “geografiska norade”
lictoSana praksé var izraisit gritibas, jo geografiska norade var tikt saistita ne tikai ar to nozimi, ko
tai pieSkir TRIPS ligums un valstu nacionalas tiesibas, bet arl dazadas doktrinas un pat dazadi
ligumi, jo, ka noradits literatiira, geografisko norazu izpratne NAFTA liguma atskiras no TRIPS
Iiguma atspogulotas definicijas*®’, kam tomér nevar piekrist*®*.

Ta ka TRIPS ligums defin jédzienu “geografiska norade”, nav pamata ar So jédzienu
aptvert izcelsmes noradi un izcelsmes vietas nosaukumu®®, proti, lictot 30 jédzienu vispariga,
paplaSinata nozimeé bez saistibas ar TRIPS ligumu. Tad€] par pamatotu veértejams uzskats, ka kops
TRIPS liguma spéka staSanas geografiska norade tick uztverta nevis ka visparéjs geografiskas
izcelsmes apzim&jums, bet gan ka tads, kas attiecas uz TRIPS liguma saistibam un pienakumiem”,
St iemesla dé| var pievienoties viedoklim, ka kop§ TRIPS liguma speka stasanas ir kluvis par ierastu

praksi lietot jedzienu “geografiska norade” TRIPS liguma 22. panta pirmas dalas izpratng™®’,

2% Tieda geografiska norade. Gram.: PoJakovs G. Riipnieciskd ipaSuma aizsardziba: skaidrojo§d vardnica. R.: LR
Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 203. Ipp.; skat. arl: Ancitis J. Par geografisko norazu
aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr. 35; WIPO Intellectual Property
Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. - p. 121. Piecjams:
http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]

2 Netiesa geografiska norade. Gram.: Polakovs G. Riipnieciska ipa§uma aizsardziba: skaidrojo$a vardnica. R.: LR
Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 197. Ipp.; skat. arl: Ancitis J. Par geografisko norazu
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Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. - p. 121. Piecjams:
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Pamatots ir prof. Jana Rozenfelda viedoklis, ka tiktal, ciktal tiek runats par TRIPS ligumu,
Lisabonas vienosanos un Partikas produktu Regulu (pétita darba 2. nodala), kas satur p&c butibas
lidzigus terminus (geografiskas norades, izcelsmes apzimé&jumi), terminologiska rakstura problémas
nerodas®®, tatu $ie dokumenti ir vienigi dala no starptautiskajiem ligumiem un normativajiem
aktiem, kas regulé geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, tai pat laika, ka talak pétits darba 2.
nodala, pastav terminologiska rakstura atskiribas $o terminu legaldefinicijas starp TRIPS ligumu un
Lisabonas vienosanos, no vienas puses, un Partikas produktu Regulu un citam Regulam, no otras
puses. Turklat, janem ar1 véra, ka no Latvijas tiesibu viedokla vienkarSu kvalitates neitralu
geografiskas izcelsmes norazu definéSanai tiek lietoti divi dazadi termini: izcelsmes norade (Parizes
konvencija un EST judikatira) un geografiskas izcelsmes norade (likums Par precu zimem un
geografiskas izcelsmes noradem). Tatad terminologiskas daudzveidibas rezultata viens un tas pats

termins tiek definéts dazadi, kas no juridiskas terminologijas viedokla nav pielaujami*®’.

1.4. Geografiskas izcelsmes norazu tiesibsubjektiba

Geografiskas izcelsmes norazu tiesibsubjektibas nozimigums saistams ar personu loka
noteik§anu, uz kuram attiecas iznpémuma tiesibas uz geografiskas izcelsmes noradém, kas
raksturojamas no divu aspektu viedokla. Pirmkart, tiesibas uz konkrétas geografiskas izcelsmes
norades izmantoSanu, proti, pozitivas tiesibas. Sadas tiesibas var tikt normativi regulétas,
pieméram, Partikas produktu Regulas 8. panta pirma dala nosaka, ka “[s]askana ar So regulu
registrétu nosaukumu var izmantot jebkur§ uznéméjs, kas tirgo lauksaimniecibas produktu vai
partikas produktu, kas atbilst attiecigajai specifikacijai”. Otrkart, tiesibas aizliegt geografiskas
izcelsmes norades prettiesisku izmantoSanu, t.i. aizliegt izmantoSanu personam, kuram nav tiesibu
izmantot attiecigo geografiskas izcelsmes noradi vai kuras izmanto to pret€ji konkrétas norades
izmanto$anas prasibam, un aizliegt izmantot attiecigo geografiskas izcelsmes noradi ka sugas
vardu®”’, proti, negativas tiesibas”’'. Geografiskas izcelsmes norazu reguléjums primari satur §adas
aizliedzo8as normas, kas attieciba uz ES pétits darba 2.5. apakSnodala, bet attieciba uz Latviju —

darba 3.2. un talakas apakSnodalas.

268 Rozenfelds J. Intelektudlais Tpasums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008. — 228.
lpp.

269 Saja sakara var atzimét, ka literatiira secinats, ka divu jédzienu ar vienadu biitibu vienlaiciga lictoSana normativajos
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(Grudulis M. Iznémuma tiesibas kategorija un tas izpratne autortiesibas. Gram.: Latvijas Universitates zinatniskie raksti,
nr. 667. Autoru kolektivs. R.: Latvijas Universitate, 2001. - 97. Ipp.).
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LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 188. lpp. Skat. ari: Baeumer L. Various Forms of
Protection of Geographical Indications and Possible Consequences for an International Treaty. In book: Symposium on
the International Protection of geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva:
WIPO, 1994. - p. 32; WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004,
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lepriekseja rindkopa raksturota personu loka noteikSanai priekSplana izvirzas
ipasumtiesibu jautajums saistiba ar geografiskas izcelsmes noradém, kas tiesibu literattira palicis
praktiski nepétits jautajums.
Atskiriba no pargjiem intelektuala ipaSuma objektiem, uz kuriem attiecinats ipaSnieka
jédziens, pieméram, preu zimé€m, - “[n]eviena persona, kura atbilsto$i likumam sp&jiga iegiit un

272 s =
742 - tiesibu

valdit jebkurus ipaSuma veidus, nav izslégta no preu zimju ipasSuma iegiiSanas
literattira noradits, ka geografiskas izcelsmes norazu gadijuma nav tadas personas, respektivi,
“IpaSnieka”, kas butu tiesigs atlaut vai neatlaut izmantot geografiskas izcelsmes noradi attieciba uz
citu geografisko vietu, neka noradits $aja norade’””. Sadas atlaujas doSanu neparedz nedz Parizes
konvencija, nedz Madrides vienoSands, nedz Lisabonas vienosanas®'. Ta ka nav iesp&ams

—, ¢ — - — —- v 2 . - = - 1= < - -
konstatét geografiskas izcelsmes norades Ipasnieku®”, literatiira noradits uz to, ka “geografiskas

. - . . - 2
izcelsmes norades nepieder nevienam konkrétam komersantam””’°

, ko apstiprina ar1 citi

autori’’'. Ka §aja saistiba atziméjusi WIPO eksperti,
“geografiskas norades [§1 termina izpratne citétaja fragmenta atbilst geografiskas izcelsmes noradei —
autora piebilde] “Tpasnieks” nepastav tada nozime, ka viena persona vai uzpémums [komersants
atbilstosi Komerclikuma izpratnei — autora piebilde] nevar izslégt citas personas vai uzp€mumus no
geografiskas norades lietoSanas, bet ikvienam un katram uznémumam, kas atrodas vieta, uz ko
atsaucas geografiska norade, ir tiesibas izmantot minéto noradi produktiem, kuri c€luSies minétaja
vieta, tomér iesp&jams saskana ar atbilstibu noteiktas kvalitates prasibam tadas ka noteiktas,
pieméram, administrativajos dekrétos, kas paredz izcelsmes vietas nosaukumu izmantosanu™?’.

Darba autors uzskata, ka Kkritiski veértéjami augstak noradito autoru viedokli, kas pamatojas

uz geografiskas izcelsmes norades bezipas$nieka teoriju. Atzistot geografiskas izcelsmes norades

72 Upton F.H. A Treatise on the Law of Trade Marks: with a Digest and Review of the English and American
Authorities. Albany: Weare C. Little, 1860. - p. 19
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bezipaSnieka teoriju, min€tie autori nenorada, pirmkart, pamatojumu viedoklim, ka nepastav
geografiskas izcelsmes norades ipaSnieks, un, otrkart, kada veida un no kuras personas tiek iegiitas
geografiskas izcelsmes norades pozitivas un negativas tiesibas. Lidz ar to minéto autoru izvirzita
geografiskas izcelsmes norazu bezipasnieka teorija ir iek§&ji pretruniga, jo, ja nepastav geografiskas
izcelsmes norades 1paSnieks, tad nav saprotams, kada veida un no kuras personas tiek iegtas
geografiskas izcelsmes norades pozitivas un negativas tiesibas.

Sts kritikas rezultata darba autors uzskata, ka bez geografiskas izcelsmes norades Tpasnieka
noskaidroSanas nav iesp&jams ne vien atklat geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas modelus
nakamaja apaks$nodala, bet ari pétit geografiskas izcelsmes norazu reguléjumu nakamajas darba
nodalas. Geografiskas izcelsmes norades ipaSnieka noskaidroSanai nevar ignorét to, ka atseviski
autori pretstata geografiskas izcelsmes norades pre¢u zimém, noradot uz to, ka pédgjas aizsarga
ipasuma tiesibas, bet pirmas ir “publisks Ipasums™*”’. Tadgl, izdalot atsevisku personu, kopienu un
publiskas Tpaguma tiesibas™’, tiestbu literatiira $aja saistiba noradits, ka “valstij var piederét visas
ipasuma tiesibas uz kadu lietu, un ta var pieskirt So tiesibu izmantoSanu konkr&tiem pilsoniem
drizak ar administrativu neka ipasuma tiesibu regul€josu noteikumu palidzibu. M@s to raksturotu ka
publisko jeb valsts ipasumu’®'.

Ja geografiskas izcelsmes norades ipaSumtiesiskais jautajums tiek skatits no publiska
(valsts) TpaSuma perspektivas viedokla, pamatoti biitu atzit, ka, nemot véra to, ka tiesi valsts ar
normativo aktu palidzibu pieskir geografiskas izcelsmes norades pozitivas un negativas tiesibas,
geografiskas izcelsmes norades saistamas ar publisko TpaSumu. No §is analizes jasecina, ka
geografiskas izcelsmes norades TpaSumtiesibas ietilpst publiska (valsts) IpasSuma sastava, proti, par
geografiskas izcelsmes norades ipaSnicku atzistama valsts, kas Latvijas gadijuma ir Latvijas
Republika ka sakotn&jais publisko tiesibu subjekts (Valsts parvaldes iekartas likuma®™? 1. panta 1.
punkts un 4. panta pirma dala). Saja saistiba jaatzimé, ka par $adu Tpasnieku nevar bt pasvaldiba ka
atvasinatais publisko tiesibu subjekts, jo geografiskas izcelsmes norazu jautajumi nav ietverti
pa$valdibu veicamo valsts parvaldes funkciju loka atbilstosi likuma Par pasvaldibam™ 15. pantam.

Sekojosi, nevar atbalstit prof. DZeremija Filipsa (Jeremy Phillips) viedokli, ka geografiskas

(15

izcelsmes norades nav “ipasums” tada nozimé ka precu zimes ir paSums, jo tas “nevar pirkt, pardot

. oq. _,084 .+ o _ . v - _ . . _ ¢ _ _ . _
vai licencét®®, jo $adu ierobeZojumu esamiba izriet nevis no ta, ka geografiskas izcelsmes norades

2" Mittal D.P. Taxmann’s Trade Marks, Passing-Off & Geographical Indications of Goods. Law And Procedure. New
Delhi: Taxmann Allied Services (C.P.) Ltd, 2002. —p. 1279

%0 Clarke A., Kohler P. Property law: commentary and materials. New York: Cambridge University Press, 2005. — p.
35-43

2! Ibid. — p. 35

82 Valsts parvaldes iekartas likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2002. 21. junijs, nr. 94

8 Par pagvaldibam: LR likums. Latvijas Véstnesis, 1994. 24. maijs, nr. 61

2% Phillips J. Trade Mark Law: A Practical Anatomy. New York: Oxford University Press, 2003. — p. 604
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gadijuma nepastav 1paSumtiesibas, bet gan tadel, ka valsts normativajos aktos ir paredz€jusi So
norazu neatsavinamo raksturu, kas tiks pétits talakaja teksta.

Secinajums par geografiskas izcelsmes norades ipasumtiesibu ietilpSanu publiska (valsts)
ipaSuma sastava nenonak pretruna ar Latvijas TpaSumtiesibu sistému. Tiesibas uz geografiskas
izcelsmes noradem ki intelektuala Ipaguma tiesibas kopuma®®’ atzistamas par bezkermeniskam
lietam (Civillikuma 841. pants). Ja 1paSums ir pilnigas varas tiesiba par lietu (Civillikuma 923.
pants), kas dod ipasniekam vienam pasam pilnigas varas tiesibu par lietu (Civillikuma 1036. pants),
tad §is tiesibas tiek attiecinatas uz ipasnieku (kopipasuma gadijuma — kopipasniekiem, kas Saja
gadijuma nepastav) (Civillikuma 1067. - 1075. panti). Ja geografiskas izcelsmes norades
Ipasumtiesibas ietilpst publiska (valsts) ipaSuma, tad pilnigas varas tiesibas uz §Im noradém pieder
valstij, kura ka ar ipasnickam piederoSo pilnigas varas tiesibu par lietu, respektivi, geografiskas
izcelsmes noradi, ar normativajiem aktiem definé pielaujamas geografiskas izcelsmes norazu
izmantoSanas robezas.

Izpémuma karta valsts var nodot Ipasuma tiesibas uz konkréto geografiskas izcelsmes
noradi noteiktai personu grupai, pielaujot registrét geografiskas izcelsmes noradi ka kolektivo zimi
vai sertifikacijas zimi, kas apstiprinats literatiira attieciba uz Sveici, bet to var raksturot visparinati

ka teorétisku nostadni?®®

(skat. darba 1.5. apak$nodalu saistiba ar kolektivo un sertifikacijas zimju
reguléjumu kopuma, bet 3.4. apakSnodalu — attieciba uz Latvijas reguléjumu). Tai pat laika nevar
pievienoties §T viedokla autoram taja, ka Sada registracija nepieSkir zimes paSniekam absolitas
iznémuma tiesibas uz tam piederoso kolektivo vai sertifikacijas zimi*’, jo tiesibas aizliegt izmantot
kolektivo vai sertifikacijas zZimi atzistama par vienu no izpémuma tiesibu izpausmém, proti, aizliegt
noteiktu darbibu veik§anu®™®. Tai pat laika nevar pilniba piekrist viedoklim, ka geografiskas
izcelsmes norades pieskir tiesigajam personam izndmuma tiesibas lidzigi ka pre¢u zimes™, jo, kaut
izneémuma tiesibas, kas ka juridiska kategorija tiek galvenokart lietota intelektuala ipasuma
tiesibas®”’, aptver tiesibas aizliegt citam personam veikt noteiktu darbibu kopumu®’, tomér %o
tiesibu pamats atskiras: ja preCu zimju gadijuma tas izriet no precu zimju registracijas fakta, tad

geografiskas izcelsmes norades gadijuma — normativajos aktos noteikto ierobezojumu rezultata.

28 Rozenfelds J. Intelektudlais ipasums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008. — 9 Ipp.
% Lange P. Internationales Handbuch des Marken — und Kennzeichenrechts. Herausgeben von P. Lange. Miinchen:
Verlag C.H.Beck, 2009. — S. 906

27 Tbid.

%8 Iznémuma tiesibas. Gram.: Polakovs G. Riipnieciskd ipa§uma aizsardziba: skaidrojo§a vardnica. R.: LR Patentu
valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 73. Ipp.

%9 Resinek N. Geographical indications and trade marks: Coexistence or "first in time, first in right" principle?
European Intellectual Property Review, 2007, Vol. 29, Issue 11. - p. 448.

20 Grudulis M. Iznémuma tiesibas kategorija un tas izpratne autortiesibas. Gram.: Latvijas Universitates zinatniskie
raksti, nr. 667. Autoru kolektivs. R.: Latvijas Universitate, 2001. - 94. Ipp.

! Iznémuma tiesibas. Gram.: Polakovs G. Riipnieciskd ipa§uma aizsardziba: skaidrojo§a vardnica. R.: LR Patentu
valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 73. Ipp.
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Lidzigi ka kolektivo un sertifikacijas zimju gadijuma atseviskas jurisdikcijas valsts var
nodot geografiskas izcelsmes norades Ipasumtiesibas noteiktam personam, pieméram, Sveicé var
atzit kadu Sveices izcelsmes noradi izmantojamu vienigi noteiktam precém vai pakalpojumiem,
kura pieder attiecigajam kantonam un profesionalajam un aroda apvienibam (Sveices Federald
likuma par precu zimju un izcelsmes norazu aizsardzibu 50. pants).

Geografiskas izcelsmes norades ipasnieka ietilpSana publiska TpaSuma sastava tomeér
nenozimé to, ka geografiskas izcelsmes norades nav uzskatamas par intelektuala ipasuma
objektiem, ka atspogulots darba 1.2. apakSnodala. Nemot véra to, ka intelektuala ipaSuma objektiem
raksturiga izpémuma tiesibu (ekskluzivitates) esamiba®’’, izpémuma tiesibu pastavésana
geografiskas izcelsmes norazu gadijuma un to pieskirSana atbilsto$i normativo aktu regul&jumam
apstiprina geografiskas izcelsmes norazu atziSanas par intelektuala ipaSuma objektiem pamatotibu.

Tadgjadi, geografiskas izcelsmes norades TpaSumtiesibas ietilpst publiska (valsts) fpaSuma
sastava, tadé]l nevar pievienoties tiesibu literatura izteiktajiem viedokliem, ka geografiskas
izcelsmes norazu gadijuma nav konstatéjama persona, kurai pieder ipasuma tiesibas uz geografiskas
izcelsmes noradém, un tad&jadi nevar piekrist geografiskas izcelsmes norazu bezipa$nieka teorijai.

Ar geografiskas izcelsmes noradém saistito tiesibu izlietosana no fizisko un juridisko
personu puses sastopas ar noteiktiem valsts noteiktajiem ierobeZojumiem normativajos aktos.

Geografiskas izcelsmes norades nav atsavinamas tiesibas, iznemot augstak noraditos
atsavinasanas gadijumus attieciba uz kolektivo vai sertifikacijas zimju registréSanu un geografiskas
izcelsmes norazu nodosanu citam personam. Ta rezultata geografiskas izcelsmes norades iznemtas
no civiltiesiskas apgrozibas tiktal, ciktal iesp€jama to pozitivo un negativo tiesibu izlietoSana, kuras
raksturotas apaksnodalas sakuma. Lidz ar to pamati noradits tiesibu literatiira, ka, “[t]a ka
geografiskas norades [geografiskas izcelsmes norazu nozimé S$aja darba lietotaja terminologija —
autora piebilde] pamatojas uz saistibu ar teritoriju, tas nav nododamas (tada nozimé ka attiecinamas

— — ¢ - — . .. 2
uz personam arpus geografiskas teritorijas)™**?

. Ka pamatoti noradijis prof. DzZeremijs Filipss
(Jeremy Phillips), geografiskas izcelsmes norades “nevar pirkt, pardot vai licencet™*. So
secinajumu apstiprina arT tiesibu literatiira paustie viedokli attieciba uz atseviSku valstu reguléjumu
(Vacija, Francija, Sveice), saskana ar kuriem geografiskas izcelsmes norades nevar tikt nodotas vai

. _ 2 % .. ‘ _ _ . _ . . _
licencétas®>. So pamatoto secindjumu, ka geografiskas izcelsmes norades nevar tikt licencétas,

22 Firth A., Phillips J. Introduction to intellectual property law. Fourth edition. Butterworths, 2001. - p. 3 - 6

29 UNCTAD-ICTSD. Resource Book on TRIPS and Development. New York: Cambridge University Press, 2005. — p.
275

9% Phillips J. Trade Mark Law: A Practical Anatomy. New York: Oxford University Press, 2003. — p. 604

2% Lange P. Internationales Handbuch des Marken — und Kennzeichenrechts. Herausgeben von P. Lange. Miinchen:
Verlag C.H.Beck, 2009. — S. 128, 262, 906
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apstiprina ari citi autori’ °. Pamatoti tadg] Latvijas tiesibu literatiira atzits, ka ne visas intelektuala
ipaSuma tiesibas ir nododamas®’, kas attiecas uz geografiskas izcelsmes norazu tiesibu apjoma
ierobezoto raksturu, jo geografisko norazu tiesibu apjoms, ka pamatoti noradits literattira, neietver
tiesibas licencét vai nodot geografiskas izcelsmes noradi*’®.

Geografiskas izcelsmes noraZu neatsavinamais raksturs izriet no precu zimju tiesibu
reguléjuma, saskana ar kuru atseviSskiem apzim&jumiem, tostarp, geografiskas izcelsmes noradém,
jabiit briviem un tie nevar tikt registréti ne uz vienas personas varda. Saskana ar Precu zimju
Direktivas 3. panta pirmas dalas c¢) punktu (transponéta likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes noradém 6. panta pirmas dalas 3. punkta, kas sikak apliikots darba 3.4. apaks$nodala)
neregistré vai registré$anas gadijuma pasludina par spéka neesos$am precu zimes, kas sastav tikai no
apziméjumiem vai noradém, kuri var noder€t tirdznieciba, lai apzimétu precu veidu, kvalitati,
daudzumu, paredzéto noliku, vértibu, geografisko izcelsmi vai pre¢u razoSanas vai pakalpojuma
sniegSanas laiku, vai citas preCu raksturigas pazimes. Tulkojot identisku normu Direktiva
89/104/EEK*, kuras normas kodificéja Precu zimju Direktiva, EST secinaja, ka

“Direktivas 3(1)(c) pants ietver merki, kas ir sabiedribas interesés, proti, ka visi var brivi izmantot

apraksto$as zimes vai norades saistiba ar precém vai pakalpojumiem, saistiba ar kuriem tiek

attiecinata registracija, ieskaitot kolektivas zimes vai ka kompleksas vai grafiskas zimes dalu.

3(1)(c) pants tadgjadi nelauj $adas zimes un norades rezervét vienam vienigam uzpémumam

[komersantam — autora piebilde], jo tas var tikt registrétas ka precu zimes™".

Attistot So secinajumu, EST atzina, ka,

“Ik]as attiecas, daudz konkrétak, Zimém vai noradém, kuras kalpo, lai apzZim&tu precu kategoriju

geografisko izcelsmi, saistiba ar kuram zime ir pieteikta registracijai, it seviski geografiskajiem

nosaukumiem, sabiedribas interesgs ir, ka tie paliek pieejami ne tikai tadel, ka tie var but attiecigo
precu kategoriju kvalitates vai citu Ipasibu norade, un var ar1 dazados veidos ietekm@t paterétaja
»301

prieksstatus, pieméram, saistot preces ar vietu, kas var radit labveligu atbildi™"",

bez tam,

2% Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjd L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 86

7 Balodis K. Ievads civiltiesibas. R.: Zvaigzne ABC, 2007. - 116. Ipp.

%8 Rangnekar D. Geographical Indications. A Review of Proposals at the TRIPS Council: Extending Article 23 to
Products other than Wines and Spirits. Geneva, 2003. — p. 6. Pieejams: http://ictsd.org/i/publications/11767/ [skatits
2010. gada 07. aprili]

9% Padomes Pirma direktiva 89/104/EEK, ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz pre¢u zimém. Oficidlais
Vestnesis, Ipasais izdevums 2004, 17/01. sgj., 92./98. lpp.

39 EST lieta: apvienotas lietas C-108/97 and C-109/97 Windsurfing Chiemsee Produktions- und Vertriebs GmbH
(WSC) v Boots- und Segelzubehor Walter Huber and Franz Attenberger [1999] ECR 1-02779, sprieduma 25. punkts. So
secinajumu tiesa atkartoja ari vélakaja judikatiira (EST lieta: apvienotas lietas C-53/01 and C-55/01 Linde AG (C-
53/01), Winward Industries Inc. (C-54/01) and Rado Uhren AG (C-55/01) [2003] ECR 1-03161, sprieduma 73. punkts).
1 EST lieta: apvienotas lietas C-108/97 and C-109/97 Windsurfing Chiemsee Produktions- und Vertriebs GmbH
(WSC) v Boots- und Segelzubehér Walter Huber and Franz Attenberger [1999] ECR 1-02779, sprieduma 26. punkts
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(13

“ir skaidrs no 3(1)(c) panta patreiz&ja formulgjuma, kas atsaucas uz “... noradém, kur[as] var

noderét ..., lai apzZimétu ... geografisko izcelsmi”, ka geografiskie nosaukumiem, kurus var izmantot

uzpémumi [komersanti atbilsto$i Komerclikuma izpratnei — autora piebilde], japaliek pieejamiem

Siem uznémumiem ka attiecigas precu kategorijas geografiskas izcelsmes norades.”.

Augstak noradito pirmo secinajumu EST atkartoja, tulkojot Direktivas 89/104/EEK
(pasreiz Precu zimju Direktivas) 3. panta pirmas dalas ¢) punktam péc satura praktiski identisku
formuléjumu, kas ietverts Kopienas precu zimju Regulas 7. panta pirmas dalas c¢) punkta, noradot uz
to, ka,

“[a]izliedzot tadu zimju un norazu registraciju par Kopienas pre¢u zimém, Regulas nr. No 40/94

7(1)(c). pants [pasreiz — Kopienas precu zimju Regulas 7. panta pirmas dalas c¢) punkta — autora

piebilde] ietver mérki, kas ir sabiedribas interes@s, proti, ka visi var brivi izmantot aprakstoSas

zimes vai norades saistiba ar precém vai pakalpojumiem, saistiba ar kuriem tiek attiecinata
registracija. ST norma tadgjadi nelauj $adas zimes un norades rezervét vienam vienigam

uznémumam, jo tas var tikt registrétas ka precu Zimes™ "2,

Minéto normu konteksta, ka pamatoti aizradits literatiira, nav nozimes tam, cik liela
komerciala nozime pieskirama konkrétas preces paSibu saistibai ar geografisko izcelsmi, uz ko
noradits attiecigaja registracijai pieteiktaja zim&", jo neiespéjamiba registrét geografiskas
izcelsmes norades par precu zim&€m aptver jebkuru $adu noradi neatkarigi no tas vertibas.

Uz $o motivu pamata atteikta vairaku veidu Kopienas precu zimju registracijas, kas satur
geografiskas izcelsmes norades, pieméram, vardiska zime Oldenburger’® vai grafiska zime Not
Made in China®®’, tai pat laika apstiprinot atsevisku geografisko nosaukumu registraciju, pieméram,
attieciba uz vardisko precu zimi Cloppenburg, kas pieteikta registracijai uz mazumtirdzniecibas
pakalpojumiem (Nicas klasifikacijas 35. pakalpojumu klase)’”. Sadu zimju atteikumi izdariti ari
Latvija’®’, pieméram, viend no $ada veida lietam lidzigu nostdju pauda LR Patentu valdes

Apelacijas padome, apS$aubot to, ka apzim&jums vienlaicigi var but gan geografiska norade, gan ka

392 EST lieta: apvienotas lietas C-191/01 P Office for Harmonisation in the Internal Market (Trade Marks and Designs)
v Wm. Wrigley Jr. Company [2003] ECR 1-12447, sprieduma 31. punkts. Sis secindjums apstiprinats ari pedgjos divos
PIT spriedumos (VT lieta: T-28/06 RheinfelsQuellen H. Hovelmann GmbH & Co. KG v Office for Harmonisation in the
Internal Market (Trade Marks and Designs) (OHIM) [2007] ECR 11-04413, sprieduma 18. punkts), turklat viena no
Siem spriedumiem §is secinajums raksturots ka EST judikatiiru (settled case-law - anglu val.) veidojoss (VT lieta: T-
207/06 Europig SA v Office for Harmonisation in the Internal Market (Trade Marks and Designs) (OHIM) [2007] ECR
11-01961, sprieduma 24. punkts).

% OHIM Apelacijas padomes 2007. gada 11. decembra lémums lieta nr. R 1461/2006-4 (“Not Made in China™), 16.
punkts. Pieejams: http.//oami.europa.eu [skatits 2009. gada 19. februarT]

9% VT lieta: T-295/01 Nordmilch eG v Office for Harmonisation in the Internal Market (Trade Marks and Designs)
(OHIM) [2003] ECR 11-04365

% OHIM Apelacijas padomes 2007. gada 11. decembra Iémums lietd nr. R 1461/2006-4 (“Not Made in China”).
Pieejams: http://oami.europa.eu [skatits 2009. gada 19. februari]

39 VT lieta: T-379/03 Peek & Cloppenburg KG v Office for Harmonisation in the Internal Market (Trade Marks and
Designs) (OHIM) [2005] 11- 04633

397 Skat.pl.: Ancitis J. Par geografisko nordazu aizsardzibu. Latvijas Véstnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14.
novembris, nr. 35.

51



pre¢u zime®”. So iemeslu dé] tads geografiskais nosaukums ka Parize attieciba uz smarzam nevar
tikt monopolizéts, bet pasa Francija par registréjamam atzitas tadas preCu zimes ka SOIR DE
PARIS®”.

Augstak noraditais EST judikatiira izdaritais secinajums saskan ar citu valstu praksi,
pieméram, ASV tiesu praksé atzits, ka “[t]as ir patiesi, ka personai nevar pieskirt [tiesibas uz]
geografisko nosaukumu™'’, bet jau 19. gadsimta ASV tiesu praksé atzits, ka tiesibas uz iznémuma
lietoganu neattiecas uz tadiem apziméjumiem, kas apzimé vienigi pre¢u nosaukumu vai kvalitati®'".

Tadgjadi, geografiskas izcelsmes norades, kuru funkcija, ka atspogulots darba 1.2.
apaksnodala, ir atskirt precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi, nevar tikt registrétas ka precu
zimes ne uz vienas personas (personu) varda, iznemot iepriek§ noraditos gadijumus. Tadgjadi,
pamatots butu viedoklis, ka geografiskas izcelsmes norades vésta patérétajam, ka visas preces ar $o
noradi c€lusas noradé noraditaja geografiskaja vieta, kamér precu zimju gadijuma akcents tiek likts
uz precu atdkir§anu no konkurentu precém’'.

Japem veéra, ka ipasnieka jedzienu nevar sajaukt ar gadijumiem, kad iznémuma karta
atseviSkas kvalificétas geografiskas izcelsmes norades, kaut apziméjot precu geografisko izcelsmi,
tomer tai pat laika v€sturisko tradiciju rezultata tiek rezervéetas vienai noteiktai personai. Ka Saja
sakara pilnigi pamatoti noradijis Kristofers Hits (Christopher Heath),

“I[n]eskatoties uz to, ka geografiskas norades [geografiskas izcelsmes norades $aja darba lietotaja

terminologija — autora piebilde] ipasiba ir, ka tas var izmantot visi razotdji, kas atbilst

priekSnoteikumiem, kuri paredz&ti (parasti nacionalajos) likumos to izmanto$anai, dazas norades ir

noraditas vienam noteiktam uznémumam [komersantam atbilstosi Komerclikuma izpratnei — autora

piebilde] ka legitimajam izmantotajam (t.i., Budweiser Budvar)™*".

Latvija par sadam geografiskas izcelsmes noradém varétu uzskatit Allazu kimeli, Latvijas
dzidro un Rigas degvinu, kura ilggad&jais un sekojosi vienigais legitimais izmantotajs, cik zinams
So rindu autoram, ir AS “Latvijas balzams”. Sis izpémums no vispargjas geografiskas izcelsmes

norazu izmantoSanas kartibas var pastavét specifiskos apstaklos, kad vesturisko tradiciju rezultata

3% 1 R Patentu valdes Apelacijas padomes 2003. gada 24. oktobra l1&émums [Agdam (kiril.)]. Patenti un precu zimes.
Latvijas Republikas Patentu valdes oficialais véstnesis. Nr. 2/2004. R.: Latvijas Republikas Patentu valde, 2004. - 170.
lpp.

3% Gevers F. Geographical Names Used as Trade Marks. In book: Symposium on the International Protection of
Geographical Indications. Santenay (France), November 9 and 10, 1989. Geneva: WIPO, 1990. — p. 122

319 American Waltham Watch Co. V. United States Watch Co. Supreme Judicial Court of Massachusetts, 1899. 173
Mass. 85,53 N.E. 141. In book: Maggs P.B., Oppenheim S.C., Schechter R.E., Weston G.E. Unfair Trade Practices and
Consumer Protection. Cases and Comments. Fourth edition. St. Paul: West Publishing Co., 1983. - p. 99

' The Amoskeag Manufacturing Company vs. Spear — Sand. S.C.R., 599; Stokes v. Landgraff, 17 Barb., 608 Cited
after Upton F.H. A Treatise on the Law of Trade Marks: with a Digest and Review of the English and American
Authorities. Albany: Weare C. Little, 1860. - p. 86-87, 140-145

312 Bienayme M.-H. The Protection of French Geographical Indications in France and Abroad. In book: Symposium on
the International Protection of geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva:
WIPO, 1994. - p. 130

313 Heath C. Parmigiano Reggiano by Another Name — The ECJ’s Parmesan Decision. 39 IIC 951-952 (2008)
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attiecigo geografiskas izcelsmes noradi ilggadigi izmantojis tikai viens komersants un butu
nepamatoti tad€] pielaut, ka arT citas personas biitu tiesigas lietot $o attiecigo geografiskas izcelsmes
noradi, tad¢jadi bez nekada pamata giistot labumu no $1 viena komersanta attistitas geografiskas
izcelsmes norades reputacijas un ar to apziméto precu ipasibam.

Izvairoties no jautajuma par geografiskas izcelsmes norazu ipasumtiesisko raksturu, tiesibu
literatiira tomer pamatoti noradits uz ieintereséto personu institiitu geografiskas izcelsmes norazu
pozitivo un negativo tiesibu izlietoSana, proti, ka geografiskas izcelsmes norades izmantoSanas
tiesibas var piederét tikai produktu (precu), kas apziméts ar aizsargajamu geografiskas izcelsmes
noradi, razotaju un/vai apstradataju asociacijai (apvienibai) ar nosacijumu, ka produkts (prece)
razots (apstradats, izgatavots) taja geografiskaja vieta, uz kuru attiecinama geografiskas izcelsmes

- 14
norade’™,

Atruna vienigi izdarama attieciba uz vardu “piederet”, jo augstak noraditas
ipasumtiesiskas analizes d€l §1 varda vieta nepiecieSams lietot vardus “tikt pieSkirtas”. Tatad
geografiskas izcelsmes norazu ieinteresétas personas, respektivi, tiesiskie lietotaji, ir labuma guvéji
no ta, ka tie razo attiecigas preces vai sniedz pakalpojumus taja geografiskaja vieta, kas atspogulota
geografiskas izcelsmes norade’ . Sitéze saskan ar Parizes konvencijas 10. panta otro dalu, saskana
ar kuru

“lj]ebkura gadijuma par ieintereséto pusi ir atzistams jebkur§ izgatavotajs, razotajs vai tirgotajs

neatkarigi ta, vai tas ir fiziska vai juridiska persona, kas iesaistits $adu precCu izgatavoSana, razoSana

vai tirdznieciba un atrodas vai nu vietd, nepatiesi noradita par izcelsmes vietu, vai apvidi, kur
atrodas Sada vieta, vai nepatiesi noradita valsti, vai valsti, kura nepatiesa norade par izcelsmi tiek
lietota”.

Turklat, atbilstoSi Parizes konvencijas 10.ter panta otrajai dalai pie ieinteres€tajam personam
pieskaitamas federacijas un apvienibas, kuras parstav ieinteres€tos razotajus, izgatavotajus vai
tirgotajus. Parizes konvencijas 10. panta otraja dala un 10.ter panta otraja dala defin€tais personu
loks parpemts Parizes Savienibas dalibvalstu nacionalajos likumos, tostarp, Latvija likuma Par
precu zimém un geografiskds izcelsmes noradem 43. panta otraja dala (skat. darba 3. nodalu). Sis
normas, cita starpa, ir saistoSas ne vien Parizes Savienibas dalibvalstim, bet ari PTO dalibvalstim,
nemot vera TRIPS liguma 2. panta treSo dalu un tre$a panta pirmo dalu, tadeé] min€to Parizes
konvenciju normu izpratné biitu pamats tulkot TRIPS liguma 22. panta otraja dala ietverto terminu

“ieinteresétas personas” attieciba uz geografiskas norades parkapumu novérsanu.

14 _ _ _ . v . _ _ e ey . _ . e
1% Geografiskas norades izmantoSanas tiesibas. Gram.: Polakovs G. Ripnieciska Tpa§uma aizsardziba: skaidrojosa

vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 188. Ipp. Skat. ari: Beresford L. The
protection of geographical indications in the United States of America. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications. Somerset West, Cape Province, South Africa, September 1 and 2, 1999.
Geneva: WIPO, 2000. - p. 46

313 Baeumer L. Protection of Geographical Indications under WIPO Treaties and Questions Concerning the Relationship
Between Those Treaties and the TRIPS Agreement. In book: Symposium on the International Protection of
Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. -
p. 14
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Ieinteres€to personu institiita d€] pamatoti literatira noradits, ka geografiskas izcelsmes
norade nav saistita ar viena noteikta razotdja intereSu aizsardzibu’'®, bet gan ar attiecigaja
geografiskaja vieta eso$u personu interesu aizsardzibu, ka arT visas sabiedribas tiesibu respektésanu.
Pamatots tade] ir cits atSkiriga autora paustais viedoklis, ka, “kamér precu zimju aizsardziba parasti
ierobezota ar vienu ipasnieku, geografiskajai noradei [termins lietots geografiskas izcelsmes
norades nozimé — autora piebilde] jabut atvertai izmantoSanai katram razotajam no tas vietas vai
regiona, ka tiesibas saturs [as a matter of right — anglu val. — autora piebilde]. Tas nozimé, ka
tiesibas uz $adiem geografiskajiem vardiem parasti ir kolektivas vai grupas tiesibas izmantot
vardu™"”. So iemeslu d&] geografiskas izcelsmes norade raksturota doktrind ka tada, kurai piemit
kolektivs raksturs®'®, vai raksturota ka kolektiva tiesiba’'’ vai pat kolektiva intelektuald ipasuma
tiestba>".

Tiesi tiesibsubjektibas jautajuma geografiskas izcelsmes norade atSkiras no citiem
riipnieciskd Ipa$uma objektiem®”', kaut gan 3ada at3kiriba ir relativa, jo ar attieciba uz citiem
ripnieciska Tpasuma objektiem tiek ierobezots to individualo tiesibu raksturs. Piem&ram, attieciba
uz preCu zimé€m $ads ierobezojums darbojas tada veida, ka precu zimes, kuras kluvusas par sugas

322 pgc likuma

vardiem, vairs netiek aizsargatas, proti, tiek aizsargatas, kamer tas tiek lietotas
paredz€ta termina notec€Sanas gan dizainparaugu, gan patentu var lietot ne tikai persona, kurai

pieder iznémuma tiesibas uz $iem objektiem’>, bet arT jebkura cita persona, tadél, ki pamatoti

316 Rozenfelds J. Intelektualais Tpasums. R.: apgads “Zvaigzne ABC”, 2004. - 229. lIpp. [Japiezimé, ka otraja &is
monografijas izdevuma $ads viedoklis vairs nav atrodams.]; Baltvilka M., Greivulis J. Intelektuala Tpasuma aizsardziba.
Patentzinibu pamati. R.: Izdevnieciba RTU, 2006. — 78. Ipp.

" Gangjee D. Protecting Geographical Indications as Collective Trademarks. Tokyo: Inst. of Intellectual Property,
2006. —p. 6

318 UNCTAD-ICTSD. Resource Book on TRIPS and Development. New York: Cambridge University Press, 2005. — p.
275

319 F. Addor, Alexandra Grazioli. Geographical indications beyond wines and spirits. A roadmap for a better protection
for geographical indications in the WTO TRIPS Agreement. The Journal of World Intellectual Property. November
2002, Vol. 5 No. 6. - p. 869-870; Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law.
In book: Norrsjo L.G., Posa I.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended
protection of geographical indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM,
2004. — p. 87; Rangnekar D. Geographical Indications. A Review of Proposals at the TRIPS Council: Extending Article
23 to Products other than Wines and Spirits. Geneva, 2003. — p. 6. Piecjams: http://ictsd.org/i/publications/11767/
[skatits 2010. gada 07. aprili]

20 posa I.M. Extended protection of geographical indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council
Negotiations. In book: Norrsjo L.G., Posa I.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property
law. Extended protection of geographical indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations.
Stockholm: IFIM, 2004. — p. 10

321 Sal.: Rozenfelds J. Intelektualais Tpaums. R.: apgads “Zvaigzne ABC”, 2004. - 229. Ipp. [Japiezimé, ka otraja §is
monografijas izdevuma $ads viedoklis vairs nav atrodams.].

322 Cornish W. R. Intellectual property: patents, copyright, trade marks and allied rights. Fourth edition. London: Sweet
& Maxwell, 1999. - p. 3

323 Par iznémuma tiesibu izpratni Latvijas tiesibu literatiira intelektualaja Tpa§uma ietvaros skat.: Grudulis M. Iznémuma
tiesibas kategorija un tas izpratne autortiesibas. Gram.: Latvijas Universitates zinatniskie raksti, nr. 667. Autoru
kolektivs. R.: Latvijas Universitate, 2001. - 93.-98. lpp.; Iznémuma tiesibas. Gram.: Polakovs G. Riipnieciska ipasuma
aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 73. Ipp.;
Iznémuma tiesibu ierobezojumi. Gram.: Polakovs G. Rupnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR
Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 73. lpp.
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noradijis prof. Viljams Rodolfs Korniss (William Rodolph Cornish), patenttiesibas pieskir vienigi
pagaidu aizsardzibu®**.

Georgijs Polakovs paudis uzskatu, ka intelektuala ipaSuma tiesibas parasti ir ierobezotas
laika***, un vin$ nav vienigais, kuram ir §ads uzskats, pieméram:

“[i]ntelektuala TpaSuma aizsardziba p&c sava rakstura ir parejosas, pagaidu tiesibas un So tiesibu

mérkis ir nevis uz visiem laikiem pieSkirt TpaSuma tiesibas, bet gan ievirzit intelektuala darba

rezultatus publiska valdijuma, kad tiesibas uz tiem biis beigusas, tieSi publiska valdijuma statuss

Siem intelektuala darba rezultatiem ir vispargjs, galigs un neatgriezenisks”326.

Ka redzams no iepriek§ veiktas analizes, japievienojas S§1 viedokla kritikai, ka Sads
ierobezojums ir visai relativs®>’ un varicjas atkariba no konkréta intelektuald ipasuma objekta.
Attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém laika ierobezojums to aizsardzibai nepastav, kamer
tiek veikta geografiskas izcelsmes norades funkcija, kas detalizéti apliikots darba 1.6. apakSnodala.

Geografiskas izcelsmes norazu tiesibsubjektibas jautajums Latvijas tiesibas aktualizgjies
saistiba ar vardisko pre¢u zimi Rigas marka — pirma preCu zime Rigas marka registréta uz Rigas
pasvaldibas varda, kaut gan ka zimes 1paSnieks neprecizi noradita Rigas dome, attieciba uz Nicas
klasifikacijas 29., 30., 31. un 32. kla§u precém’*®; otra, vélak pieteikta — uz privatpersonas varda
attieciba uz Nicas klasifikacijas 29., 30., 31. un 32. kla§u precém’”’. Saistiba ar zimi Rigas marka,
kura, tostarp, registréta anglu valoda®*® un kirilica uz Rigas domes varda®®', rodas logisks jautajums,
vai §1 zime pilniba nesastav no geografiskas izcelsmes norades, nemot véra to, ka pirmais vardiskais
apzim&jums Riga ir tieSa geografiskas izcelsmes norade, kas kopsakara ar otru vardisko
apziméjumu marka veido noteiktu semantisko konstrukciju, noradot patérétajiem uz precém, kuru
izcelsme saistama ar Rigu. Sekojosi, abi Sie vardiskie apzim&jumi, tos atseviski nemot, norada uz
precu geografisko izcelsmi un uztverami ka geografiskas izcelsmes norade. Pret&ji visparigajam

principam, ka geografiskas izcelsmes norade ir aprakstosa, ka rezultata ta nav registréjama ne uz

vienas personas varda, uz ko ticis noradits Saja apakSnodala iepriek§ (normativi Latvija to pamato

3% Cornish W. R. Intellectual property: patents, copyright, trade marks and allied rights. Fourth edition. London: Sweet
& Maxwell, 1999. - p. 3

323 polakovs G. Riipnieciska Tpasuma Tpasnieka tiesibas. R.: 1999, Turiba. - 22. Ipp.

326 Abeltina A. Intelektualais Tpa§ums inovativas attistibas laikmeta. Gram: Ipa$ums, ta apgriitindjumi: problémas,
risinajumi, iesp&jas. 7. starptautiska zinatniska konference. Rakstu krajums. R.: Turiba, 2006. - 158. Ipp.

327 Rozenfelds J. Intelektudlais Tpasums. R.: apgads “Zvaigzne ABC”, 2004. - 13. Ipp. [Japiezimé, ka otraja &is
monografijas izdevuma $ads viedoklis vairs nav atrodams. |

328 Vardiska precu zime RIGAS MARKA, registracijas nr. M 62 278, pieteikuma datums 14.09.2009., registracijas
datums 20.06.2010. (Patenti un precu zimes. Latvijas Republikas Patentu valdes oficialais véstnesis. Nr. 6/2010. R.:
Latvijas Republikas Patentu valde, 2010. - 1011.-1012. 1pp.)

3 Vardiska pre¢u zime RIGAS MARKA, pieteikuma nr. M-10-260, pieteikuma sapemsanas datums 08.03.2010.
Pieejams: http://www.Irpv.lv/database3/index.aspx?lang=LV&id=363&RecNr=M-10-260 [skatits 2010. gada 27. julija]
330 vardiska pre¢u zime RIGA’S MARK, registracijas nr. M 62 279, pieteikuma datums 14.09.2009., registracijas
datums 20.06.2010. (Patenti un precu zimes. Latvijas Republikas Patentu valdes oficialais véstnesis. Nr. 6/2010. R.:
Latvijas Republikas Patentu valde, 2010. - 1012. 1pp.)

3! Vardiska pre¢u zime PUKCKAS MAPKA, registracijas nr. M 62 280, pieteikuma datums 14.09.2009., registracijas
datums 20.06.2010. (Patenti un precu zimes. Latvijas Republikas Patentu valdes oficialais véstnesis. Nr. 6/2010. R.:
Latvijas Republikas Patentu valde, 2010. - 1012. 1pp.)
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likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 6. panta pirmas dala 2. un 3. punkti),
minéta zime registréta uz Rigas paSvaldibas varda, radot Saubas par $adas zimes registracijas
pamatotibu no geografiskas izcelsmes norazu un preéu zimju tiesibu viedokla. ST situacija bitu
atSkiriga, ja minétie vardiskie apzim&€jumi tiktu ietverti kombin€tas zimes sastava papildu citiem
elementiem (pieméram, grafiskiem elementiem). Ka $aja konteksta pamatoti noradits Latvijas tiesu
praks€ saistiba ar kombin€tajam zimém, kuras ietverts vardiskais savienojums Rigas sprotes ejla,
kas satur geografiskas izcelsmes noradi Rigas Sprotes, “apstridétas pre¢u zimes ir kombinétas precu
zimes, kur vardiskais elements ir tikai viena no preu zimes sastavdalam’™>.

Tadgjadi, ka redzams no augstak atspogulota izklasta, geografiskas izcelsmes norades

tiesibsubjektibas jautajums iegiist butisku nozimi jautajuma saistiba ar Rigas marku pareizai

atrisinasanai, kuru §1 darba tematikas ietvaros nav iesp&jams plasak atspogulot.

1.5. Geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas modeli

Geografiskas izcelsmes norades tiek aizsargatas saskana ar starptautiskajiem ligumiem un
valstu ietvaros to jurisdikcijas robezas saskana ar So valstu nacionalajam tiesibam atbilstoSi tam
saistodajiem starptautiskajiem ligumiem. Atseviskos starptautiskajos dokumentos®> noradits, ka
geografiskas izcelsmes norades tiek regulétas starptautiskaja, regionalaja un nacionalaja [iment,
turklat atseviski autori, pieméram, prof. Viljams Roberts Korniss (William Robert Cornish)™*,
attiecina $o iedalfjumu uz intelektualo pasumu kopuma. Sads iedalijums pamatojas uz to, ka
atseviski starptautiskie ligumi, no vienas puses, var aptvert visas pasaules valstis (globalie
starptautiskie ligumi), bet tai pat laika pastav starptautiskie Iigumi, kuri aptver noteikta regiona
valstis, no otras puses (regionalie starptautiskie Iigumi). Janem véra, ka 1969. gada 23. maija Vines

% ar starptautiskajiem ligumiem saprotot jebkuru

konvencija par starptautisko ligumu tiestham’
vienoSanos starp valstim (Vines konvencijas par starptautisko ligumu tiesibam 2. panta pirmas dalas
a) apakSpunkts), $adu starptautisko ligumu iedalijumu globalajos un regionalajos starptautiskajos
ligumos neparedz. Kaut gan $ads aizsardzibas iedalijums pamatojas nevis uz starptautisko ligumu
tekstu, bet gan uz atsevisku autoru vai organizaciju iedibinatu praksi, tomér $ads iedalijums ir

attaisnojams, jo, pirmkart, palidz nodalit geografiskas izcelsmes norazu tiesisko reguléjumu dazadas

jurisdikcijas, un, otrkart, atvieglo intelektuala ipaSuma objektu izpéti.

332 Rigas apgabaltiesas Civillietu tiesas kol&gijas 2005. gada 13. oktobra spriedums lieta nr. C-2808/2 [Rigas §protes].
Nepublicéts. ST lieta izbeigta sakara ar izliguma noslégsanu, kas apstiprinats tiesa (Latvijas Republikas Augstakas tiesas
Civillietu tiesu palatas 2007. gada 29. maija Iémums lieta nr. PAC-0066 [Rigas Sprotes]. Nepublicéts).

33 World Intellectual Property Organization. The recognition of rights and the use of names in the internet domain
name system: Report of the Second WIPO Internet Domain Name Process. — p. 93 — 94. Pieejams:
http://www.wipo.int/export/sites/www/amc/en/docs/report-final2.doc [skatits 2010. gada 15. maija]

3% Cornish W. R. Intellectual property: patents, copyright, trade marks and allied rights. Fourth edition. London: Sweet
& Maxwell, 1999. -p. 4

3% Vines konvencija par starptautisko ligumu tiesibam: LR starptautiskais ligums. Latvijas Véstnesis, 2003. 3. aprilis,
nr. 52
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Globalo starptautisko ligumu vida attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu var izdalit Parizes konvenciju un TRIPS ligumu, ka ar1 Madrides vienoSanos un
Lisabonas vienosanos. Ta ka pedg€jo divu starptautisko ligumu aizsardzibas apjoms limitéts nelielo
dalibvalstu skaita del, ka iepriek§ atziméts literatara>°, un Latvija nav to dalibvalsts, darba
tematikas del tie tiks pétiti ierobezota apjoma (darba 1.1. — 1.3. apaksnodalas).

Regionalie starptautiskie Iigumi attiecas uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu
noteikta regiona ietvaros, kas aptver $aja regiona esos$as valstis un kas funkcioné o valstu izveidoto
organizaciju ietvaros, pieméram, Eiropas Savieniba (darba 2. nodala); Ziemelamerikas brivas
tirdzniectbas ligums (NAFTA)*’, kura dalibvalstis ir ASV, Kanada un Meksika; Afrikas
Intelektuala ipasuma organizacija, Andu Savieniba (p&€d€jo tris organizaciju ietvaros esoSais
reguléjums nav pétits darba tematikas del).

Nacionalaja Iimeni valstis katra savas jurisdikcijas ietvaros izstrada savus nacionalos
normativos aktus geografisko norazu aizsardzibai, kuru raksturs un apjoms vari€jas atkariba no
katras konkrétas valsts. Nacionalas tiesibas tiek papildinatas ar nosleégtajiem divpus€jiem
starptautiskajiem ligumiem (Latvijas divpus€jie ligumi pétiti darba 3. nodala), kas, tostarp, var
izpausties diplomatiskas sarakstes cela, pieméram, 1970.-1971. gadu ASV un Francijas
diplomatiskaja saraksté panakta vienoSanas, ka Francija sava teritorija aizsargas ASV geografiskas
izcelsmes norades Bourbon un Bourbon Whiskey, bet ASV — Francijas geografiskas izcelsmes
norades Cognac, Armagnac un Calvados®*®.

Kaut gan Parizes konvencija un TRIPS ligums paredz minimuma standartus geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibai un aizsardzibas galvenos elementus, pieméram, aizsardzibas objektu,

tiesibas, kuras tiek aizsargatas, aizsardzibas ilgumu utt.**

, tomer neviens no Siem starptautiskajiem

ligumiem neparedz minimuma standartu saturu. Nemot veéra to, ka nedz Parizes konvencija, nedz
— . ¢ _ —v . _ .- 4 _. « . _.

TRIPS ligums neparedz noteiktu geografisko norazu aizsardzibas sistemu’*, atstdjot %o jautdjumu

v . =341 . v - = . _ ‘ - - . — =
pasu valstu zina®*', valstis pasas patstavigi attistija savas geografisko norazu aizsardzibas sistémas,

3% F. Addor, Alexandra Grazioli. Geographical indications beyond wines and spirits. A roadmap for a better protection
for geographical indications in the WTO TRIPS Agreement. The Journal of World Intellectual Property. November
2002, Vol. 5 No. 6. - p. 876.

337 North American Free Trade Agreement [Ziemelamerikas brivas tirdzniecibas ligums]. Pieejams: http://www.nafta-
sec-alena.org/en/view.aspx?x=343&mtpilD=ALL#mtpil20 [skatits 2009. gada 15. oktobri]

38 Devitt V.C., McCarthy J.T. Protection of Geographical Denominations: Domestic and International. 69 TMR 226
(1979)

3% Almeida A. F. R. de. The TRIPS Agreement, the Bilateral Agreements Concerning Geographical Indications and the
Philosophy of the WTO. [2005] E.I.P.R. 150

0 TRIPS liguma 22. panta otra dala nosaka, ka PTO dalibvalstim janodro$ina likumigie lidzek]i ieinteresétam
personam, bet neparedz noteiktu geografisko norazu aizsardzibas modeli vai sistému. Lidz ar to geografisko norazu
aizsardzibas sist€ému izveide ir atkariga no pasam valstim.

34 Geographical indications. - p. 6. Pieejams: http://www.ipr-
helpdesk.org/controlador.jsp?cuerpo=seccionador&seccion=documentos&modo=listado&cod _nodo padre=t 01.04.02
&niveles_profundidad=1&len=en [skatits 2008. gada 11. aprili]; Rangnekar D. Geographical Indications. A Review of
Proposals at the TRIPS Council: Extending Article 23 to Products other than Wines and Spirits. Geneva, 2003. —p. 18.
Pieejams: http://ictsd.org/i/publications/11767/ [skatits 2010. gada 07. aprili]
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tostarp, tiesiskds aizsardzibas lidzeklus geografiskas izcelsmes nordzu aizsardzibai’’. Tas ari
izskaidro to, kadel atskiriba no citiem intelektuala ipasuma objektiem ka precu zimém un patentiem,
kuru aizsardzibas koncepcijas dazadas valstis ir praktiski vienadas, geografiskas izcelsmes norazu
joma nav §adas vienotas aizsardzibas pieejas>*.

Ta rezultata izveidojas divas pieejas geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai: izstradat
sui generis likumus geografiskas izcelsmes norazu atziSanai un aizsardzibai vai atzit un aizsargat
geografiskas izcelsmes norades prefu zimju tiesibu ietvaros®*. Naciondlo geografisko nordzu
aizsardzibas sistému izveidoSanos un to ipatnibas noteica valstu dazadas nacionalas juridiskas

tradicijas un specifiskie vésturiskie un ekonomiskie apstakli’®

, ka arl valstu atSkirigais
ekonomiskas un tehnologiskas attistibas limenis’*®, kas npemams véra Latvijas nacionalas
geografiskas izcelsmes norazu sist€émas pilnveidosanas gaita (darba 4.2. nodala).

Geografiskas izcelsmes norades tiek aizsargatas ar tris dazadiem aizsardzibas modeliem,
proti, registracijas sistéma, aizsardziba ar atziSanu (aizsardziba bez registracijas) un aizsardziba ar
pre¢u zimju tiestbam®*’. Nevar $aja sakara piekrist, ka iesp&jama situacija, ka kada valsts nepieder
nevienai no §im sistémam’*, jo citi geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas veidi nav sastopami.
Nevar ar1 pievienoties viedoklim, ka aizsardziba ar administrativam shémam, t.i. administrativiem
pasakumiem, ir atseviska aizsardzibas sistéma’®, jo ta pamatojas uz pieeju, ka apziméjums tiek
aizsargats ar bridi, kad ieguvis geografiskas izcelsmes norades statusu, tadél $ads aizsardzibas veids
icklaujas geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba ar atziSanu, nevis uztverams par patstavigu
aizsardzibas modeli.

Pirmkart, geografiskas izcelsmes norazu registracijas sistéma pamatojas uz aizsardzibas

iegiSanu viena no diviem veidiem: ar valsts izdotu aktu - normativo aktu vai administrativo aktu -,

2 Geographical indications. - p- 6. Pieejams: http://www.ipr-

helpdesk.org/controlador.jsp?cuerpo=seccionador&seccion=documentos&modo=listado&cod _nodo padre=t 01.04.02
&niveles_profundidad=1&len=en [skatits 2008. gada 11. aprili]; Rangnekar D. Geographical Indications. A Review of
Proposals at the TRIPS Council: Extending Article 23 to Products other than Wines and Spirits. Geneva, 2003. —p. 18.
Pieejams: http://ictsd.org/i/publications/11767/ [skatits 2010. gada 07. aprili]

3 Baeumer L. Protection of Geographical Indications under WIPO Treaties and Questions Concerning the Relationship
Between Those Treaties and the TRIPS Agreement. In book: Symposium on the International Protection of
Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. -
p.9

** Echols M.A. Geographical indications for food products : international legal and regulatory perspectives . Austin:
Wolters Kluwer Law & Business ; Alphen aan den Rijn, The Netherlands: Kluwer Law International, 2008. - p. 3

5 World Intellectual Property Organization. Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and
Geographical Indications. Sixth session. Document No SCT/6/3. Geneva: WIPO, 2001. - p. 6

% Lustika E. Enforcement issues of Intellectual Property Rights Regarding Geographical Information. Master Thesis.
R.: Riga Graduate School of Law, 2001. - p. 39

7 WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. —p. 121 — 124.
Pieejams: http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]; Rangnekar D. Geographical
Indications. A Review of Proposals at the TRIPS Council: Extending Article 23 to Products other than Wines and
Spirits. Geneva, 2003. — p. 18. Pieejams: http://ictsd.org/i/publications/11767/ [skatits 2010. gada 07. aprili]

8 Lustika E. Enforcement issues of Intellectual Property Rights Regarding Geographical Information. Master Thesis.
R.: Riga Graduate School of Law, 2001. - p. 6 - 7

9 World Intellectual Property Organization. Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and
Geographical Indications. Sixth session. Document No SCT/6/3. Geneva: WIPO, 2001. - p. 12
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ar kuru tiek nodibinats konkrétas geografiskas izcelsmes norades registracijas fakts. Pirmo veidu

parasti attiecina uz izcelsmes vietu nosaukumiem, kamér otro — uz geografiskajam noradem’>’

, tadel
normativa akta izdoSana attiecas tikai uz izcelsmes vietu nosaukumiem, bet ne geografiskajam
noradém. Ka redzams, registracijas sistéma aptver kvalificStas geografiskas izcelsmes norades, bet
neaptver vienkarSas, kvalitates neitralas geografiskas izcelsmes norades, kuras tiek aizsargatas ar
citiem normativajiem aktiem’>".

Pirma veida geografiskas izcelsmes norazu registracijas sistéma pastav Francija, kura tiek
aizsargatas geografiskas izcelsmes norades un to paveidi: izcelsmes vietu nosaukumi un
geografiskas norades®; Italija*>®, Spanija®* u.c. valstis. Otrd registracijas veida gadijuma
kompetenta valsts iestade izdod administrativo aktu, ar kuru apstiprina geografiskas izcelsmes
norades registraciju un izdara attiecigas izmainas geografiskas izcelsmes norazu registra. Pie otra
veida pieder Latvijas kaiminvalstis Igaunija (Geografisko norau aizsardzibas likuma™ 5. pants),
Krievija (attieciba uz izcelsmes vietu nosaukumiem atbilstosi Civilkodeksa Ceturtas dajas™® 1517.
pantam) un Baltkrievija (attieciba uz izcelsmes vietu nosaukumiem atbilstosi Civilkodeksa®>’ 1024.
panta ceturtajai dalai un likuma Par geografiskajam nordadém 2. panta pirmajai dalai)>®, ka ari citas
valstis ka Gruzija (atbilsto$i Likuma par izcelsmes vietas nosaukumiem un geografiskajam noradém
attieciba uz precem®” 4. pantam), Bulgarija (atbilstosi Likuma par zimém un geografiskajam

noradem®® 53. panta pirmajai dalai), Rumanija (atbilstodi Likuma par precu zimém un

%% World Intellectual Property Organization. Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and
Geographical Indications. Sixth session. Document No SCT/6/3. Geneva: WIPO, 2001. - p. 9

3! Izpemot atseviskus gadijumus, pieméram, Trinidada un Tobago geografisko norazu aizsardziba atbilstosi
Geogrdfisko norazu likumam vienlaicigi tiek nodro§inata ar registraciju un bez registracijas (Geografisko norazu likuma
4. panta a) apaks$punkts.

32 0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 165-166

333 Skat. pl.: O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. — p. 180-190

3% Ibid. — p. 191-200

333 Geographical Indication Protection Act; RT 11999, 102, 907 [Geografisko norazu aizsardzibas likums]. Pieejams:
http://www.legaltext.ece/en/andmebaas/ava.asp?m=022 [skatits 2010. gada 23. maija]

338 Tpanamckuii komeke Poccuiickoit denepammu (acTs dereptast) ot 18.12.2006 N 230-D3. Poccuiickas 2azema, N
289, 22.12.2006. [Civilkodeksa Ceturta dala]. Pieejams: http://www.consultant.ru/popular/ [skatits 2010. gada 23.
maija)

37 Tpaxnanckuii xogekc Pecrny6muku Bemapycs or 07 mexabps 1998 r. Ne 218-3 [Civilkodekss]. Pieejams:
http://www.belgospatent.org.by/russian/docs/Zakonodat/Grazdanski _kodex 218-z.doc [skatits 2010. gada 15. maija]

3% 3akon Pecnybrmuku Bemapycs or 17 mioms 2002 r. N 127-3 O reorpaduuecknx ykasamusix [Likums Par
geografiskajam noradem). Pieejams:
http://www.belgospatent.org.by/russian/docs/Zakonodat/naim_mest proish/Zakon 127-3.doc [skatits 2010. gada 15.
maija)

3% Law on Appelations of Origin and Geographical Indications of Goods [Likums par izcelsmes vietas nosaukumiem
un geografiskajam noradém attieciba uz preceém]. Pieejams:
http://www.sakpatenti.org.ge/index.php?lang_id=ENGé&sec id=72 [skatits 2010. gada 23. maija]

3% 3akon 3a Mapkute u I'eorpadckute O3nauenns JB. 6p.81 or 14 Cemremspu 1999 r. [Likums par zimém un
geografiskajam noradém]. Pieejams: http://www1.bpo.bg/images/stories/laws/mgi_law2010.pdf [skatits 2010. gada 23.
maija]. Bulgarija ar geografisko noradi tiek aptverti divi geografiskas izcelsmes norades paveidi: izcelsmes vietas
nosaukums (atbilst Lisabonas vienosSanas legaldefinicijai) un izcelsmes norade (atbilst geografiskas norades
legaldefinicijai TRIPS liguma 22. panta pirmaja dala) (Likuma par zimem un geografiskajam norddém 51. pants).
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361" Cehija (atbilstosi likuma Par izcelsmes apziméjumu un

geografiskajam noradem 67. pantam)
geografisko norazu aizsardzibu un Grozijumu Patérétdju aizsardzibas likuma®* 5. panta pirmajai
dalai, 8. panta pirmajai dalai un 12. pantam), Slovakija*®’. Sajas valstis registraciju veic lidztekus
citu riipnieciska IpaSuma objektu (pre¢u zimém, patentiem, dizainparaugiem u.c.) registracijai.
Tade] Sajas valstis nav bitisku atSkiribu starp geografiskas izcelsmes norazu registru un, pieméram,
preCu zimju registru; precu zimju registracijas procediiram un geografisko norazu registracijas
procediiram, pieméram, lidzigi kd pre¢u zimém pastav pieteikuma formala ekspertize’® vai
ekspertize péc batibas®®. Atseviskas valstis, pieméram, Kanada (Precu zimju likuma®®® 11.12 panta
pirma dala) un Trinidada un Tobago (Geografisko nordzu likuma®®’ 10. panta tresa dala un 13.
pants), registru uztur valsts noteikta amatpersona.

Otrkart, pret&ji pirmajam aizsardzibas modelim geografiskas izcelsmes norades var tikt
aizsargatas ar atziSanu ar bridi, kad konkrétais geografiskais apzim&jums ieguvis geografiskas
izcelsmes norades statusu, respektivi, aizsargat bez to registracijas. Saja gadijuma geografiskas
izcelsmes norades tiek aizsargatas ar bridi, kad attiecigais geografiskais apzim&jums izpilda
normativa akta noteiktos krit€rijus, ka rezultata saskapa ar So normativo aktu tiek atzits par
geografiskas izcelsmes noradi*®®.

Valstis, kuras pastav geografisko norazu aizsardziba ar atziSanu, respektivi, bez
registracijas, var iedalit divas dalas: valstis, kuras aizsardziba tiek nodroSinata ar normativajiem
aktiem, un valstis, kuras aizsardziba tiek veikta ar tiesas izstradatiem principiem.

Pirmaja gadijuma geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas normas icklautas

normativajos aktos, kuri paredz pre¢u zimju aizsardzibu, ka, pieméram, Vacija’®; specialos likumos

! Taw on Marks and Geographical Indications [Likums par predu zimém un geografiskajam noradém].Pieejams:
http://www.osim.ro/index3_files/laws/law/trademark/mareng.htm [skatits 2010. gada 23. maija])

62" Act No. 452/2001 Coll. of 29 November 2001 on the Protection of Designations of Origin and Geographical
Indications and on the Amendment to the Act on Consumer Protection [Par izcelsmes apzim&umu un geografisko
norazu aizsardzibu un Grozijumu Patéretaju aizsardzibas likuma]. Pieejams:
http://www.upv.cz/en/legislation/national/codes.html [skatits 2010. gada 23. maija]

3 povazanova A. Slovak Republic: Recent Developments concerning intellectual property law. IP value 2005:
Building and enforcing intellectual property value. London: Global Whitepage, 2004. - p. 286

3%% pPieméram, Igaunija (Geografisko nordzu aizsardzibas likuma 32. panta pirma dala un 37. pants), Rumanija (likuma
Par prec¢u zimém un geogrdafiskajam noradem 70. pants).

393 pieméram, Krievija (Krievijas Civilkodeksa 4. dala).

3% Trade-marks Act (R.S., 1985, c. T-13) [Pre¢u zimju likums]. Pieejams: http:/laws.justice.gc.ca/eng/T-13/index.html
[skatits 2010. gada 23. maija]. Jaatzim€, ka Kanada registrara funkcija ir ne tikai registra uzturéSana un izmainu
izdariSana registra, bet ari ar iebildumu izskatiSana (Precu zimju likuma 11.13 panta 7. dala).

7 An Act to Provide For the Protection of Geographical Indications and Related Matters. Legal Supplement Part A to
the Trinidad and Tobago Gazette, Vol. 35, No. 156, 6th August, 1996. [Geografisko norazu likums]. Pieejams:
http://www.sice.oas.org/int_prop/nat_leg/Trinidad/Geolnd96.asp [skatits 2010. gada 23. maija]

3% Heath C. The Enforcement of Geographical Indications. - p. 5. Symposium on Effective Enforcement of Intellectual
Property Rights in Turkey. Pieejams: http://www.abgm.adalet.gov.tr/7-1-EN-Heath.pdf [skatits 2008. gada 08. aprili]

39 Likuma par precu zimju un citu atskiribas apziméjumu aizsardzibu 1. pants, 2. pants un 6. nodala (126.-139. panti)
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ka Jordana atbilstosi Geografisko norazu likuma®® 2. pantam, vai normativos aktos par negodigas
konkurences aizliegumu, ka, pieméram, Danija Tirdzniecibas prakses likuma®™' 2. panta pirmaja
dala.

Otraja gadijuma geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba tiek nodroSinata ar tiesas
izstradatiem principiem, kas pazistams ar passing-off prasibu’’>. Passing-off prasiba tiek atzita

. [ vy = — v . . - . - - . o . — — 374
Lielbritanija’”, atseviskas no tas pasreiz vai kadreiz atkarigas teritorijas, pieméram, Jaunzélande®"*,

=375

Australija’”®, Kanada®"®

, Honkonga®"’, ka ari citas valstis, pieméram, Cehija’’® un Slovakija’"’.
Passing-off prasiba iesp&jama divos gadijumos: maldinoSas lietoSanas gadijumos vai
gadijumos, kad patérétaji uztvers atbildétdja produkciju ka prasitaja produkciju®™. Passing-off
terminologija pirmais, kas izmantoja kadu vardu, apzimé to ar terminu get-up (Lielbritanija
pienemtaja terminologija) jeb trade-dress (ASV pienemtaja terminologija), bet vardu, ko velak
sacis izmantot kads cits — ar terminu lookalike (burtiski: dubultnieks, lidzinieks)*®'. Nevar pilniba
pievienoties viedoklim, ka passing-off ir analogs prasibai par negodigu konkurenci kontinentalas
Eiropas tiesibas®®” un to, ka passing-off lictas piemérojamas negodigas konkurences aizlieguma
383

normu interpretacijai’ . Passing-off 1idzigi ka normas par negodigu konkurenci nodroSina, tostarp,

geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, tacu $o divu tiesiskas aizsardzibas lidzeklu meérki ir

37 The Geographical Indications Law of 2000. Official Gazette No. 4423 dated 2.4.2000 [Geografisko norazu likums].
Pieejams: http://www.mit.gov.jo/portals/0/tabid/515/The%20Geographical%20indications%20law.aspx [skatits 2010.
gada 23. maija]

" The Marketing Practices Act No. 428 of 1 June 1994 [Tirdzniecibas prakses likums]. Pieejams:
http://www.wipo.int/clea/docs_new/pdf/en/dk/dk125en.pdf [skatits 2010. gada 23. maija]

372 Celot passing-off (atbilstodu tulkojumu latviesu valoda piemekl&t ir saméra griiti, vistuvakais tulkojums varétu biit
“apieSana”) prasibu, ir iesp&ja partraukt maldinosu geografisko norazu lietoSanu.

7 Lielbritanija passing-off nav vieniga iespéja, ki nodrofinat geografisko norazu aizsardzibu, jo, registrgjot tas ka
kolektivas vai sertifikacijas zimes, iesp&jams celt prasibu par precu zimes aizskarumu (trade mark infringement - anglu
val.). Pie tam registrétas zimes gadijuma, ir pielaujams celt prasibu pret attiecigo personu pamatojoties gan uz passing-
off, gan uz precu zZimes aizskarumu, kas tiek praks€ ar1 izmantots (Firth A., Phillips J. Introduction to intellectual
property law. Fourth edition. Butterworths, 2001. - p. 279).

™ Thomson B., Park A.J. Geographical Indications In New Zealand. International Bar Association Conference
Geographic Indications And Appellations Of Origin. Auckland, 26 October 2004. - p. 1

373 Jordan P. Protection Of Geographic Indications In Australia. International Bar Association Conference. Auckland -
26 October, 2004. - p. 2, 19-21.

376 Rangnekar D. Geographical Indications. A Review of Proposals at the TRIPS Council: Extending Article 23 to
Products other than Wines and Spirits. Geneva, 2003. — p. 19. Pieejams: http://ictsd.org/i/publications/11767/ [skatits
2010. gada 07. aprili]

377 Tbid.

378 Tbid.

37 bid.

% White T.A. B., Jacob R. Kerly’s law of trade marks and trade names. 12" edition. London: Sweet and Maxwell,
1986. - p. 388

! Ibid. - p. 388

382 Rozenfelds J. Intelektudlais Tpaums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008. — 182.
lpp.

% Truskaite J. Problems of the Legal Protection of Distinctive Signs. Summary of doctoral dissertation. Vilnius, 2009.
-p. 13
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dazadi. Normas par negodigu konkurenci aizsarga godigu konkurenci vai patérataju®®®, savukart
passing-off neaizsargd godigu konkurenci vai patérétajus, bet gan reputaciju®®, lai gan ari ar

% 8ads passing-off

passing-off prasibu var aizliegt negodigi izmantota varda lietoSanu’
raksturojums norada uz to, ka nav pamatots viedoklis, ka precedentu tiesibas (common law - anglu
val.) iesp&jama prasiba par negodigas konkurences apkaroSanu®’, jo precedentu tiesibas $ada
prasiba neeksiste. So iemeslu dgl, ka pamatoti tade] noradits literatiira, passing-off un negodigu

88 Taisnibas labad tomeér

konkurenci uzskata par dazadiem tiesiskds aizsardzibas lidzekliem’
japiezimé, ka robeza starp negodigu konkurenci un passing-off ne vienmér ir strikti novelkama, jo
atseviskas valstis negodigu konkurences izpausmju skaita ietverts ari passing-off". .

Treskart, geografiskas izcelsmes norades tiek aizsargatas ar specialiem prefu zimju
veidiem®” jeb preu zimju paveidiem™' ka kolektivas zimes un sertifikacijas zimes, ar kuru
palidzibu tiek panakta geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba. Sads aizsardzibas veids
sastopams vairums pasaules valstu, jo atbilsto§i WIPO veiktajam pétjjumam vienigi 4 pasaules
valstis (Argentina, Brazilija, Cile un Japana) neparedz kolektivo vai sertifikacijas zimju

e e 2 . . _ _ . — .. _ — .. -
registraciju®>. Visparpiemérojama kolektivas zimes un sertifikacijas zimes definicija nepastav,

tade] to izpratne nosakdma valstu nacionalajas tiesibas™”, kuru ietvaros $o zimju definicijas

% International Bureau of World Intellectual Property Organization. Model Provisions On Protection Against Unfair
Competition, Article 1. Pieejams: http://www.wipo.int/cfdiplaw/en/trips/doc/unfair _competition.doc [skatits 2010. gada
15. maija)]

35 Edmund Irvine Tidswell Ltd. v Talksport Ltd. [2002] EWHC 367 (Ch) (13th March, 2002); skat. ari: Cornish W. R.
Intellectual property: patents, copyright, trade marks and allied rights. Fourth edition. London: Sweet & Maxwell, 1999.
- p. 619-620; Gyngell J., Poulter A. A User’s Guide to Trade Marks and Passing Off. Second edition. London,
Edingburgh, Dublin: Butterworths, 1998. — p. 386-387; White T.A. B., Jacob R. Kerly’s law of trade marks and trade
names. 12" edition. London: Sweet and Maxwell, 1986. - p. 386-387. Sads regul&jums ir ne tikai Lielbritanija, bet ari
citas valstis, kur sastopams passing-off, pieméram, Jaunz€landé (Thomson B., Park A.J. Geographical Indications In
New Zealand. International Bar Association Conference Geographic Indications And Appellations Of Origin.
Auckland, 26 October 2004. - p. 1).

% White T.A. B., Jacob R. Kerly’s law of trade marks and trade names. 12" edition. London: Sweet and Maxwell,
1986. - p. 386-387

%7 Baeumer L. Various Forms of Protection of Geographical Indications and Possible Consequences for an
International Treaty. In book: Symposium on the International Protection of geographical indications. Funchal,
Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 34

3% Rangnekar D. Geographical Indications. A Review of Proposals at the TRIPS Council: Extending Article 23 to
Products other than Wines and Spirits. Geneva, 2003. — p. 19. Pieejams: http://ictsd.org/i/publications/11767/ [skatits
2010. gada 07. aprili]

3% Fukushima E., Michishita T. Japan: Protecting intellectual property rights. IP value 2005: Building and enforcing
intellectual property value. London: Global Whitepage, 2004. - p. 322

3% Kanstun B.O. UnrtemnextyanbHas cobcTBenHocTs (MICKIIOUHTENbHBIE mpaBa). YueOHHK ams By3oB. M.: Hopma,
2000. - c. 349

391 Rozenfelds J. Intelektudlais Tpasums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008. — 212.
lpp.

%% International Bureau of World International Property Organization. Protection of geographical indications through
registration of collective marks or sertification marks. In book: Symposium on the International Protection of
geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 12
**International Bureau of World International Property Organization. Protection of geographical indications through
registration of collective marks or sertification marks. In book: Symposium on the International Protection of
geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 11
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at8kiras™”. Saistiba ar starptautiskajiem ligumiem japiezimé, ka, kaut Parizes konvencijas 7.bis
pants regulé kolektivas zimes, ta¢u $o zimju definiciju neparedz, ka pamatoti atziméts literatara™ .

Kolektivas zimes funkcija ir atSkirt noteiktas razotaju apvienibas preces vai pakalpojumus,
kuriem piemit noteiktas pazimes®°, tade] kolektivas zimes ietver ari geografiskas izcelsmes
norades®’, izpemot atseviskas valstis kad, pieméram, Meksika un Portugdle™®, vai paredzot
noteiktus ierobeZojumus kolektivas zimes registracijai ka Spanija, Krievija, Zviedrija’”’. Savukart
sertifikacijas zZimes jeb garantijas zimes, ka tas déve atseviskas valstis, pieméram, Igaunija Precu
zimju likuma®™ 6. nodala vai Sveicé Federala likuma par precu zimju un izcelsmes nordiu
aizsardzibu 2. nodala (47. — 51. panti), norada uz precu vai pakalpojumu atbilstibu noteiktiem
standartiem vai kritérijiem*"!, pieméram, attieciba uz kvalitati'®®. Gan kolektivas zimes, gan ari
sertifikacijas zimes pamata ir zimes izmantoSanas nolikums. Ja attieciga regiona vai geografiskas
vietas razotaja preces atbilst §Sim nolikumam, tad razotajs ir tiesigs lietot kolektivo vai sertifikacijas
zimi preCu apzimé$ana. No §1 noteikuma var pastavét izpémumi, jo ne vienmér geografiskas
izcelsmes norades teritorija aptver geografisko vietu, kas atspogulota geografiskas izcelsmes
noradg, pieméram, sertifikacijas zime Stilton neaptver pasu pilsétu Stilton*".

Atskiriba starp sertifikacijas zimi un kolektivo zZimi izpauzas nevis abu $o zimju butiba,
bet gan forma. Parasti kolektivas zimes ipaSnieks ir tiesigs izmantot kolektivo zimi, kameér
sertifikacijas zimes ipaSniekam nav sertifikacijas zimes izmantoSanas tiesibu. Bez tam kolektiva
zime pieder attieciga regiona vai geografiskas vietas razotaju apvienibai, bet sertifikacijas zime —
noteiktam komersantam vai publiskai iestadei, kas to pieteicis registracijai. Visbeidzot,

sertifikacijas zimes gadijuma pats sertifikacijas zimes IpaSnieks kontrol€ tas lietoSanu atSkiriba no

3% Baeumer L. Various Forms of Protection of Geographical Indications and Possible Consequences for an
International Treaty. In book: Symposium on the International Protection of geographical indications. Funchal,
Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 35
3% International Bureau of World International Property Organization. Protection of geographical indications through
registration of collective marks or sertification marks. In book: Symposium on the International Protection of
geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 11
3% Kamstun B.O. UnrtemnextyanbHas cobcTBenHocTs (MICKIIOUnTENbHBIE MpaBa). YueOHHK ms By3oB. M.: Hopma,
2000. - c. 349
7 Intelektualais ipagums ka kvalitativas attistibas avots. R: Latvijas Republikas Patentu valde, 2002. - 134. Ipp.
%8 International Bureau of World International Property Organization. Protection of geographical indications through
registration of collective marks or sertification marks In book: Symposium on the International Protection of
3ggczoglraphical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 12

Ibid.
400 Trade Marks Act; RT I 2002, 49, 308 [Precu Zimju likums]. Pieejams:
http://www.legaltext.ece/en/andmebaas/ava.asp?m=022 [skatits 2010. gada 23. maija]
401 Kanstun B.O. HuremtekryansHas cobcrennocts (MCKmounTenpHbie mpaBa). YuebHuK 1t By3oB. M.: Hopwma,
2000. - c. 349
02 Bainbdridge D. Intellectual Property. 3rd edition. London: Pitman publishing, 1996. - p. 476
93 Cornish W. R. Intellectual property: patents, copyright, trade marks and allied rights. Fourth edition. London: Sweet
& Maxwell, 1999. - p. 784
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kolektivas zimes ipasnieka*’. Jaatzimé, ka kolektivu vai sertifikacijas zimju esamiba neizsledz
negodigas konkurences normu piemérosanu par geografiskas izcelsmes norazu parkapumiem®”.
Valstis, kur geografiskas izcelsmes norades tiek registrétas ka kolektivas vai sertifikacijas
Zimes, pastav viena no §im zimém, pieméram, Danija (Kolektivo zimju likuma®*® 3. pants), Lietuva
(likuma Par precu zimém*"" 29. panta tre$a dala) un Austrija (Precu zimju aizsardzibas likuma*®
62. panta ceturta dala) geografiskas izcelsmes norades aizsarga ar kolektivo zimju palidzibu, bet

- 1=4
Kanada*”

— ar sertifikacijas zimju palidzibu. Tai pat laika sastopama abu zimju vienlaiciga
pastavésana, pieméram, Rumanija*'’; arT Lielbritanija geografiskas izcelsmes norades iespgjams
registrét ka kolektivu zimi, kuras ilgstos$i pastav ka speciala dala no britu pre¢u zimju registracijas

sistemas *'', vai sertifikacijas zimi, kuras regulétas gan Precu zimju likuma (1938)*"°

, gan Precu
zimju likuma (1994)*". ArT ASV iespéjams registrét geografiskas izcelsmes norades ka kolektivas
vai sertifikacijas zimes (Lanhama akta®* 1054. pants, 15 USC Sec. 1054), turklat ASV var pastavét
arl neregistrétas sertifikdcijas zimes, pieméram, Cognac'", ja §1 sertifikdcijas zime izpilda tas
funkciju apliecinat preces izcelsmi zimé noraditaja vieta un tiek ierobeZota sertifikacijas zimes

. " o _ . . . . .. . 41
izmanto3ana attieciba uz precém, kas atbilst izcelsmei noteiktajiem standartiem™'®.

1.6. Geografiskie apzZiméjumi, kuri netiek uztverti
ka geografiskas izcelsmes norades
Lai geografiskais apzim&jums tiktu aizsargats ka geografiskas izcelsmes norade iepriekséja

apaksnodala raksturoto geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas modelu ietvaros, tam jaatbilst

94 International Bureau of World International Property Organization. Protection of geographical indications through
registration of collective marks or sertification marks. In book: Symposium on the International Protection of
geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 11-12

95 Houchins R.C. U.S. Protection Of Geographical Indications Of Origin. - p. 6. IBA Section Intellectual Property &
Entertainment Law Committee Annual Meeting, Geographic Indications Panel. Auckland, New Zealand, 26 October
2004.

% Collective Marks Act No. 342 of June 6, 1991 [Kolektivo zimju likums]. Pieejams:
http://www.wipo.int/clea/docs_new/pdf/en/dk/dk059en.pdf [skatits 2010. gada 23. maija]

7 Law On Trade Marks of 10 October 2000 No.VIII-1981 [Likums par pre¢u zimém]. Pieejams:
http://www.vpb.gov.It/docs/20090601 4.pdf [skatits 2010. gada 23. maija]

98 Markenschutzgesetz 1970 BGBI. 1970/260 idF BGBI. I 2009/126 [Pre¢u zimju aizsardzibas likums]. Pieejams:
http://www.patentamt.at/Media/MSchG_2010.pdf [skatits 2010. gada 23. maija]

499 K anadas Pre¢u zimju likuma 2. un 25. panti.

19 Rumanijas likuma “Par preéu Zimém un geografiskajam noradém” 3. dalas d) un e) apak$punkti, IX un X nodalas.

' Cornish W. R. Intellectual property: patents, copyright, trade marks and allied rights. Fourth edition. London: Sweet
& Maxwell, 1999. - p. 784

2 Trade Marks Act 1938 (repealed 31.10.1994), 1938 PTER 22 1 and 2 Geo 6 [Pre¢u zimju likums (1938)]

3 Trade Marks Act 1994, 1994 CHAPTER 26 [Pre¢u zimju likums (1994)] Pieejams:
http://www.opsi.gov.uk/RevisedStatutes/Acts/ukpga/1994/cukpga 19940026 en 1 [skatits 2010. gada 11. maija]
#14'U.S.C. TITLE 15 - COMMERCE AND TRADE, CHAPTER 22 — TRADEMARKS. Act July 5, 1946, ch. 540, 60
Stat. 427 [Lanhama akts]. Pieejams: http://uscode.house.gov/download/pls/15C22. txt [skatits 2010. gada 15. maija]

M5 Institut National Des Appellations v. Brown-Forman Corp., 47 USPQ2d 1875, (TTAB 1998); United States Patent
and Trademark Office. Geographical indications. Pieejams:
http://www.uspto.gov/web/offices/dcom/olia/globalip/geographicalindication.htm [skatits 2010. gada 15. maija];
Babcock B. A., Clemens R. Geographical Indications and Property Rights: Protecting Value-Added Agricultural
Products. MATRIC Briefing Paper 04-MBP 7. May 2004. - p. 6.

M6 Institut National Des Appellations v. Brown-Forman Corp., 47 USPQ2d 1875, (TTAB 1998).
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geografiskas izcelsmes norades statusam, respektivi, javeic geografiskas izcelsmes norades funkcija
(darba 1.2. apakSnodala). Lidz ar to pirms uzsakt ES normativo aktu izpé€ti (darba 2. nodala) un
Latvijas normativo aktu izpéti (darba 3. nodala) nepiecieSams raksturot gadijumus, kad konkré&tais
geografiskais apzim&jums netick uztverts par geografiskas izcelsmes noradi. IzSkirami divi
gadijumi, kad attiecigais geografiskais apzim&jums neveic geografiskas izcelsmes norades
funkciju atskirt attiecigo precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi un tatad nevar tikt uztverts ka
geografiskas izcelsmes norade. So abu gadfjumu pamata geografiskais apzim&jums nevar veikt
geografiskas izcelsmes norades funkciju vai vispar $adu statusu neiegtistot, vai to zaudgjot, kas liela
mera atkarigs no icintereséto personu aktivitates, jo geografiskas izcelsmes norades lidzigi ka
patentu un precu zimju tiesibu aizsardziba atkariga no razotaju aktivitates un tradicijam attiecigaja
valsti vai teritorija*'’.

Pirmkart, apzim&jums nav sp&jigs atSkirt precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi,
tacu sp€jigs atSkirt viena komersanta preces vai pakalpojumus no citu komersantu precém, t.i. veic
precu zimes funkciju, un tadejadi var tikt izmantots ka pre€u zime. Ta, pieméram, Australija
geografiskais nosaukums Parize netika atzits par geografiskas izcelsmes noradi attieciba uz
smarzam, kosmétiku, aromatiskam vielam, dabiskajam ellam un aromatiem, jo apzim&jums Parize
attieciba uz $Tm precém attiecigo pat€rétaju uztveré netiks saistits ar Franciju vai Francijas smarzu
namu’'®. Latvija savukart par registréjamu attieciba uz cigaretém atzits apziméjums Hollywood, bet
cigaretém un kosldgjamai gumijai - Manhattan Ice Dream™. Otrkart, kluvis par visparpienemtu
produkcijas apzim&jumu, respektivi, par sugas vardu, un sekojo$i nevar veikt izcelsmes norades
funkciju, ka rezultata nav uzskatams nedz par geografiskas izcelsmes noradi, nedz par precu zimi.
Ka var redzét no geografiskas izcelsmes norades un sugas varda rakstibas, konkréto geografiskas
izcelsmes noradi uztver ka ipaSvardu un raksta ar lielo burtu, kamér sugas vardus ka valoda
visparlietotus vardus — ar mazo burtu. Tad€] saprotams, kade] literatiira saistiba ar sugas vardu
noradits, ka “jaievéro ar1 apzim&jumu lietoSana konkurentu vidii un masu informacijas Iidzeklos, ta
defingjumi vardnicas™**’.

Ka precu zimes, ta arT geografiskas izcelsmes norades var zaudét savu izcelsmes norades
funkciju un parversties par visparpienemtiem produkcijas (precu veida) apzim€jumiem, respektivi,

sugas vardiem. Ka pamatoti noradits literatira, ar sugas vardu terminu var aptvert precu

17 Rozenfelds J. Intelektualais Tpasums. R.: apgads “Zvaigzne ABC”, 2004. - 229.-230. Ipp.

18 Australijas Pre¢u zimju registra parstavia 2004. gada 29. oktobra 1émums lietd Esteban v Digital Crown Holdings
(HK) Ltd [2004] ATMO 61 (29 October 2004), 29. punkts. htp://’www.worldlii.org/cgi-
worldlii/disp.pl/au/cases/cth/ATMO/2004/61. html? query=222esteban %2 2+and+ %2 2zone %22 +and+ %2 2industrielle
%22+and+%22le%22+and+%22gua %22

419 Ancitis J. Par geografisko norazu aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr.
35

420 Sugasvards. Gram.: Polakovs G. Ripnieciska Tpa§uma aizsardziba: skaidrojo§a vardnica. R.: LR Patentu valde,
AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 160. — 161. lpp.
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(pakalpojumu) klasi kopuma vai konkrétu preci (pakalpojumu) no §is klases**'. Atsevidki autori
geografiskas izcelsmes noradi, kas kluvusi par sugas vardu, apzimé ar terminu ‘visparéja

geografiska norade”*

(81 darba ietvaros lietotaja terminologija - visparéja geografiskas izcelsmes
norade), kam nevar piekrist, jo apzim&jumu, kas neveic geografiskas izcelsmes norades funkciju,
nav nekada pamatojuma pieskaitit pie geografiskas izcelsmes noradém.

Geografiskas izcelsmes norazu parveérSanas par sugas vardiem notiek ilgstoSa procesa
rezultata, kura gaita pakapeniski tiek degradéta konkrétas geografiskas izcelsmes norades ka
izcelsmes norades nozime un funkcija. Degrad€joties konkrétas geografiskas izcelsmes noradei, ta
zaudé savu nozimi un sekojo$i ar1 funkciju un klust par ikdienas valoda lietotu visparpienemtu
apzimé&jumu, kuru patérétaji lieto noteikta veida pre€u apziméSanai. Geografiskas izcelsmes norades
parversanas par sugas vardu notiek patérétaju uztveres transformacijas un valodas attistibas gaita,
tadel var pievienoties viedoklim, ka “[g]alvenais kriterijs, uz kuru balstoties nosaka, vai kads
apzime&jums atzistams par S. [sugas vardu — autora piebilde], vai ne, ir patérétaju atticksme: ja to
vairakums apzim€jumu uztver ne ka noradi uz preces vai pakalpojuma veidu, bet ka noradi uz to
izcelsmi, apzim&jums nav uzskatams par S. [sugas vardu — autora piebilde]”**.

Geografiskas izcelsmes norade parasti kliist par sugas vardu viena valsti vai valstu
savieniba, proti, atseviskas jurisdikcijas ietvaros. Ta, pieméram, Francija kopS 1926. gada par sugas
vardu atzits apzim&ums camembert™®, Krievijas Federacija apzim&jums zigulovskoje
(orcueynescroe - krievu val.), kas tiek lietots alus produkcijas apzimé€Sana un kas zaudgjis saikni ar
geografisko izcelsmes vietu Ziguli (JKueynu - krievu val)*®. Latvija par sugas vardu var tikt atzits
apzim&jums “Pilzenes alus”, uz ko jau pamatoti noradits literatird**°, bet pirmskara Latvija par
sugas vardu tika uzskatits apziméjums “Bavarijas alus™**’, kas misdienas atzistams par aizsargtu
geografiskas izcelsmes noradi*?®.

Tai pat laika geografiskas izcelsmes norades, kuras kluvusas par sugas vardu noteikta

regiona, aptverot vairakas valstis, vai globala méroga, ir reti sastopamas, piem&ram, odekolons jeb

21 Sugasvards. Gram.: Polakovs G. Ripnieciska Tpa§uma aizsardziba: skaidrojo§a vardnica. R.: LR Patentu valde,
AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 160. lpp.

422 Vispargja geografiska norade. Gram.: Polakovs G. Riipnieciskd Tpauma aizsardziba: skaidrojo§a vardnica. R.: LR
Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 204. -205. Ipp.

423 Sugasvards. Gram.: Polakovs G. Ripnieciska Tpa§uma aizsardziba: skaidrojo§a vardnica. R.: LR Patentu valde,
AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 160. lpp.

24 Rieke J.K. Geographic indicators — a fight to keep traditional names. International Dairy Foods Association
conference “Dairy forum 2004”. Piecjams: http:/www.idfa.org/meetings/presentations/reike df2004.ppt#258,1,Slide 1
[skatits 2008. gada 05. februari]

2 Tpumaes C.I1. MuTennexryansHas cobcTBeHHOCTh. M.: FOpuers, 2003. - c. 230; skat. arf: Grigoriev A. The
Protection of Geographical Indications in the Russian Federation. In book: Symposium on the International Protection
of geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 217

26 Baltvilka M., Greivulis J. Intelektudla ipa§uma aizsardziba. Patentzinibu pamati. R.: Izdevnieciba RTU, 2006. — 78.
Ipp

7 K.E. Pretu nozimes un izcelanas vietas apliecibas. Ekonomists. Tautsaimnieciba un technika. Finan¢u ministrijas
izdevums. 1930. gada 01. decembris, nr. 23. - 952. Ipp.

428 EST lieta: C-343/07 Bavaria NV, Bavaria Italia Srl v Bayerischer Brauerbund eV [2009] ETZ 1-05491, 107. punkts
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40 R . vy - - & . . . ... .
»429  atseviskas siera Skirnes ka Sveices siers, Holandes siers un Krievijas siers,

“Kelnes tidens
atseviski konditorejas izstradajumi ka francu maizite vai French crisps, kas latvieSu valoda parasti
tiek tulkots ka “kartupeli fi17’. Geografiskas izcelsmes norades statusu ir zaud€jis apzim&jums
London gin, kas ES ietvaros ir visparpienemts produkcijas apziméjums un apzimé destiléta dzina
veidu (Regulas nr. 1576/89%° 1. panta ceturtas dalas m) apakspunkts, pasreiz - Alkoholisko dzérienu
Regulas 11 pielikuma 22. punkts).

ASV tiek izdalits tads sugas varda paveids ka daléjs sugas vards (semi-generic — anglu
Val.)43 !, Atbilstosi ASV kodeksa 26. dalas “Ieks€jo ienemumu kodekss” 432 5388. panta c dalas 1.
punktam (26 USC Sec. 5388) “[d]al€ji sugas vardi var tikt izmantoti vinu apzim&Sana, kuriem ir cita
izcelsme, neka noradits ar $o nosaukumu tikai, ja A) Paradas ties$a saistiba attieciga geografiskas
izcelsmes norade, kas atklaj vina patieso izcelsmes vietu, un (B) $adi apziméts vins atbilst $ada vina
identitates standartam, ja tads ir, kas ietverts §is sadalas noteikumos vai, ja $ada standarta nav, Sadas
klases vai veida tirdzniecibas izpratnei”. Ta ASV kodeksa 5388. panta c) dalas 2. punkta B)
apakSpunkts (26 USC Sec. 5388) paredz daleju sugas vardu sarakstu. Lidziga situacija izveidojusies
Lielbritanija, kaut Saja valstl netiek lietots termins “daléjs sugas vards”. Ta Lielbritanijas tiesa
atzina, ka apzim€juma Sherry lietoSana ir maldinoSa, ja to nelieto attiecigas Spanijas izcelsmes
alkoholisko dz€rienu gadijuma. Tacu maldinaSanas par izcelsmi nav gadijuma, ja So apzim&jumu
licto kopa ar citu geografisko apzim&jumu, pieméram, Lordu palata atzina, ka patérétaji netiek
maldinati, ja tiek lietoti apzim&jumi British Sherry, English Sherry, South African Sherry, Cyprus
Sherry, Australian Sherry un Empire Sherry*>.

Atseviskos gadijumos sugas varda raSanas saistita ar geografiskas izcelsmes norazu
modificeSanos valodas ipatnibu rezultata. Ta valodas ipatnibu un valodas attistibas rezultata
geografiskas izcelsmes norade Champagne latviesu valoda ir modific€jusies un partapusi par
apziméjumu “‘Sampanietis”; krievu valoda — par “Sampanskoje” (wamnanckoe - krievu val.), kas
apzimé dzirkstoSo vinu precu grupu, tadéjadi zaudg&jot saikni ar sakotn&jo geografisko izcelsmi, Iidz

ar to kludaini butu uzskatit apzim&jumu Sampanietis par geografiskas izcelsmes noradi Latvijas

2 Tpumaes C.I1. MnTennexTyanpHas cobeTBeHHOCTS. M.: FOprcers, 2003. - ¢. 228

0 padomes Regula (EEK) Nr. 1576/89, ar ko paredz visparigus noteikumus par stipro alkoholisko dzérienu definiciju,
nosaukumu un noforméjumu. Oficialais Veéstnesis, Ipasais izdevums 2004, 3/09. sgj., 59./75. lpp.

1 Tinlot R. Activities of the International Vine and Wine Office (IWO) Concerning the International Protection of
Geographical Indications. In book: Symposium on the International Protection of geographical indications. Funchal,
Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 150

432 U.S.C. TITLE 26 - INTERNAL REVENUE CODE. Subtitle E - Alcohol, Tobacco, and Certain Other Excise Taxes.
CHAPTER 51 - DISTILLED SPIRITS, WINES, AND BEER. Subchapter F - Bonded and Taxpaid Wine Premises.
PART IIIT - CELLAR TREATMENT AND  CLASSIFICATION OF  WINE. Pieejams:
http://uscode.house.gov/download/pls/26C51.txt [skatits 2010. gada 14. maija]

3 White T.A. B., Jacob R. Kerly’s law of trade marks and trade names. 12" edition. London: Sweet and Maxwell,
1986. - p. 387-388
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tiesibu izpratng™*, kas kluvusi par visparpienemtu dzériena tipa apzim&jumu, ka atzinusi ari LR
Patentu valdes Apelacijas padome®’. Pie lidziga secinajuma nondca tiesa, atzistot nosaukumu
“Sovetskoje Sampanskoje” (kiril.) par dzériena tipu, t.i. sugas vardu®®. Ievérojot to, ka pirmas
instances tiesa iepriek$ disklameja vardu “sovetskoje” (kiril.), literatiira pausts viedoklis, ka “[§]ada
tiesas darbiba ir vértéjama pozitivi, jo §is apzim&jums nevar tikt aizsargats ka precu zime™™*’.

Geografiskas izcelsmes norazu modifikaciju lietoSana notikusi ar1 citas valstis, piem&ram,
Brazilija geografiskas izcelsmes norade Cognac valodas ipatnibu dé] portugalu valoda
modific€jusies par apzim€jumu conhaque, kas ar 1942. gada 22. maija likumu Nr. 4327 Brazilija
tiek uzskatits par dzériena tipa apzim&jumu®® un par kura lietofanu Eiropas Komisija bija veikusi
atsevisku parbaudi**’. Sada parbaude tikusi veikta arT attieciba uz Kanadu sakara ar geografiskas
izcelsmes norazu Medoc un Bordeaux ieklausanu sugas vardu saraksta**. Savukart geografiskas
izcelsmes norades Cognac modifikacija lietota ari Griekija ka apziméjums koniak™'. Turklat, bez
geografiskas izcelsmes norades Cognac modifikacijas lietoSanas Brazilija konstatéti ari citu
geografiskas izcelsmes norazu modifikaciju lictoSana ka borgonha, kas tika atzits par geografiskas
izcelsmes norades Bourgogne nepatiesu liectofanu®?, tadu taja pat laika Brazilijas tiesu prakse
apstiprinajusi, ka champanhe un champanha nav geografiskas izcelsmes norades Champagne
nepatiesa lietogana*®.

Geografiskas izcelsmes norades modifikacija janoSkir no tulkojuma, kas rodas pastavot
iesp&jai tulkot geografiskos nosaukumus, tadé] nevar pievienoties viedoklim, ka apzimé&jums

Rokfors ir geografiskas izcelsmes norades Roquefort tulkojums***, jo apziméjums Rokfors pielagots

4 Bitans A. Pre¢u zimes tiesiska aizsardziba Latvija. Tiesibu transformacijas problémas sakara ar integraciju Eiropas
Savieniba. Starptautiskas konferences materiali. Riga: LU Juridiska fakultate, 2002. - 241. Ipp.

433 LR Patentu valdes 2000. gada 02. jinija Iémums iebilduma lietd nr. ApP/2000/M 43 276-Ie. Lémums nav parsiidzéts
tiesa.

¢ Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2001. gada 01. februara spriedums lieta nr. PAC-101
[Sovetskoje Sampanskoje kiril.]. Nepublicéts. Negrozits atstats ar Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata
Civillietu departamenta 2001. gada 09. maija spriedumu lieta nr. SKC-239. Gram: Latvijas Republikas Augstakas tiesas
Senata Civillietu departamenta spriedumi un [émumi 2001. R.: Latvijas Tiesne$u macibu centrs, 2002. - 823.-826. Ipp.
7 Bitans A. Pre¢u zimes tiesiska aizsardziba Latvija. Tiesibu transformacijas problémas sakara ar integraciju Eiropas
Savieniba. Starptautiskas konferences materiali. Riga: LU Juridiska fakultate, 2002. - 241. Ipp.

8 Siemsen P.D. Protection of trademarks and geographical indicationsin Brazil and other South American countries. In
book: Symposium on the international protection of geographical indications. Melbourne, Australia, April 5 and 6,
1995. Geneva: WIPO, 1995. - p. 223

49 2001/97/EC: Commission Decision of 23 January 2001 terminating the examination procedure concerning measures
affecting the trade of cognac in Brazil. Official Journal, L 035, 06.02.2001., pp. 0053 - 0055

0 Komisijas 2003. gada 23. janija lémums nr. 2003/502/EK, ar kuru izbeigta parbaudes procediira attieciba uz
tirdzniecibas $kérsli, ko veido tirdzniecibas prakse Kanada attieciba uz atseviskam geografiskajam noradém vinam.
Oficialais Veéstnesis, Ipasais izdevums 2004, 11/47. sgj., 139./139. Ipp.

*! Lichine A. Alexis Lichine’s Encyclopedia of Wines & Spirits. In collaboration with William Fifield and with the
assistance of Jonathan Bartlett and Jane Stockwood. New York: Alfred a Knopf, 1970. - p. 212

*2 Sjemsen P.D. Protection of trademarks and geographical indications in Brazil and other South American countries.
In book: Symposium on the international protection of geographical indications. Melbourne, Australia, April 5 and 6,
1995. Geneva: WIPO, 1995. - p. 217

3 Ibid. - p. 218

4 LR Patentu valdes Apelacijas padomes 1émums lieta AS “Trikatas siers” pret LR Patentu valdi. Patenti un precu
zimes: Latvijas Republikas Patentu valdes oficialais véstnesis. R.: LR Patentu valde, nr. 2, 2005. - 234. Ipp.
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latvieSu valodas gramatikas prasibam un uztverams par geografiskas izcelsmes norades
modifikaciju.

Ja konkréta geografiskas izcelsmes norade kluvusi ikdienas valoda par sugas vardu, tada
gadijuma atgit geografiskas izcelsmes norades statusu nav iesp&jams, jo ikdienas valoda lietotais
konkrétas produkcijas apzim&jums nesp€j vairak atgiit savu atskirtsp€jas raksturu. Iznp€mums no $1
vispargja noteikuma iesp&jams vienigi ar valstisku aktu, kas atzist noteikta teritorija vai tas dala par
sugas vardu kluvusu geografiskas izcelsmes noradi par aizsargajamu, tomér tas var attiekties vienigi
uz tadiem apzim&jumiem, kuri nav pilniba kluvus$i par sugas vardu noteiktas teritorijas ietvaros.
Geografiskas izcelsmes norades statusu atguvusi, pieméram, Fefa ES ietvaros vai atseviskas ES
dalibvalstu geografiskas izcelsmes norades Kanada**, kas pirmaja gadijuma notika p&c §is norades
registracijas, kuru atzina par pamatotu EST, bet otraja gadijuma, pateicoties divpus€jam ligumam
starp ES un Kanadu (darba 2.6. apaksnodala); vai, pieméram, Dienvidafrikas Republika zinamu
laiku par sugas vardiem uzskatija apzim&jumus “Port” un Sherry**®; Brazilija — Cognac, uz ko
noradits ieprieks, un citas ES geografiskas izcelsmes norades**’; Kanada — Medoc un Bordeaux™®.

Atzit, ka geografiskas izcelsmes norade kluvusi par sugas vardu, var tiesa, pieméram,
Latvija tiesa apstiprindja LR Patentu valdes secinajumu, ka apzim&ums krievu degvins nav
geografiska izcelsmes norade, jo neapzimé valsti, t.i. Krieviju, bet gan tautu, proti, krievu tautu®’.
Japiezime, ka Latvijas tiesas, atzistot So secindjumu par pamatotu, paterétaju uztveres jautajumu
nepelniti atstaja novarta, jo tiesas spriedumos nav atsaucu uz konkr€tiem pieradijumiem, kas
pamato $adu tiesas secindjumu. Sada tiesas pieeja nevertét pieradfjumus par patérétaju uztveri
sastopama ar1 lieta saistiba ar apzim&umu Jermuk (darba 3.1. apak$nodala). Japiezimé, ka
apziméjums Krievu degvins Latvijas kaiminvalstis atzits par aizsargajamu — Baltkrievija registréts
ka geografiska norade ar reg. Nr. 2 atbilstosi oficiala biletena 2007. gada 30. marta publicétajam

e, .. .. 4 e el 4 . . 451
registracijas pazinojumam®’ un Krievija ka izcelsmes vietas nosaukums ar reg. Nr. 65%'

45 0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 101-102, 260-261

¢ Abi $ie apzim&jumi ir Portugales geografiskas izcelsmes norades, kuras lietoja Dienvidafrikas Republikas vietgjie
razotaji produkcijas apziméSana ka sugas vardus. Saskana ar Noligumu starp Eiropas Kopienu un Dienvidafrikas
Republiku par vina tirdzniecibu (skat. darba 2.6. apaksnodalu) Sie apzim&umi no §1 noliguma spéka stasanas briza
atguvusi savu geografiskas izcelsmes norades raksturu un tiek aizsargati ka geografiskas izcelsmes norades.

7 European Commision. IPR Enforcement Survey. Pieejams: http://trade-
info.cec.eu.int/doclib/cfim/doclib_section.cfm?sec=117&lev=2&order=date [skatits 2009. gada 15. marta]

8 2004/891/EK: Komisijas Lémums, ar ko izbeidz parbaudes procediiru par $kérsliem tirdznieciba, ko rada Kanadas
tirdzniecibas prakse attieciba uz noteiktam vinu geografiskas izcelsmes noradém. Oficialais Vestnesis, L 375,
23.12.2004., 28./29. 1pp.

9 LR Augstiakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2001. gada 12. septembra spriedums lieta nr. PAC-309 [Moskovskayal].
Nepublicéts. Nav parsiidzets; Rigas apgabaltiesas 2001. gada 15. augusta spriedums lieta nr. C-1439/2 [Stolichnaya].
Nepublicéts. Nav parstdzéts.

430 Baltkrievijas oficiala biletena nr. 2/2007 (30.03.2007.) publikacija. Pieejama:
http://www.belgospatent.org.by/russian/docs/naim_2007.03.30.doc [skatits 2010. gada 22. maija]

1 Peectp HamMeHOBaHMH MecT mpomcxoxaeHus ToBapoB (HMIIT) Poccuiickoit ®enepammu. Pieejams:
http://www]1.fips.ru/fips_servl/fips_servlet?’DB=RUGP&DocNumber=65/1&TypeFile=html [skatits 2010. gada 22.
maija)
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Apzim&jumu par sugas vardu var atzit likumdevejs, pieméram, Kanadas Precu zimju likuma 11.17.
panta 3. dala satur sugas vardu uzskaitjumu: 22 sugas vardu vinu kategorija, piemeram,
Champagne, Chablis, Burgundy, Port, Porto, Sherry, un 17 - alkoholisko dzerienu kategorija,
pieméram, London Gin, Geneva Gin, Malt Whiskey. Jaatzim€, ka saskana ar Eiropas Kopienas
ligumu ar Kanadu par vina un alkoholisko dzérienu tirdzniecibu 12. pantu min€tiem sugas vardiem,
kas atspoguloti $aja likuma, ir noteikts parejas posms, pec kura iztec€Sanas tie Kanadas teritorija
zaudg sugas varda nozimi (skat. darba 2.6. apakSnodalu).

Apkopojot $aja nodala apliikoto, par geografiskas izcelsmes noradém atzistami
apzimé&jumi, kuri tieSi vai netieSi norada uz precu vai pakalpojumu izcelsmi konkrétaja apzimejuma
atspogulotaja geografiskaja vieta neatkarigi no ta, vai So precu vai pakalpojumu ipasibas saistitas ar
So geografisko vietu. Geografiskas izcelsmes norades tadgjadi ir kopigs termins visiem
apzim&jumiem, kuri norada uz precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi un kuru vidi izdalami
divi paveidi: vienkarSas, kvalitates neitralas geografiskas izcelsmes norades un kvalificétas
geografiskas izcelsmes norades. Geografiskas izcelsmes norades tiek aizsargatas ar tris dazadiem
aizsardzibas modeliem: registracijas sist€ma, kas aptver kvalificétas geografiskas izcelsmes
norades; aizsardziba ar atziSanu jeb bez registracijas, kas aptver vienkarSas, kvalitates neitralas
geografiskas izcelsmes norades; un aizsardziba ar pre¢u zimju tiesibam, registréjot tas ka kolektivas
un sertifikacijas zimes, kas aptver abus geografiskas izcelsmes norazu paveidus. Geografiskas
izcelsmes norazu tiesibsubjektibas jautdjuma nepiecieSams izdalit ieinteres€tas personas, kuram
valsts ar normativo aktu palidzibu pieSkirusi geografiskas izcelsmes norazu pozitivas un negativas
tiesibas, nemot véra to, ka geografiskas izcelsmes norades ietilpst publiska (valsts) fpaSuma.

Parejot no geografiskas izcelsmes norazu izpStes no teorétiska aspekta uz praktisko
aspektu, darba nakamaja nodala tiks pétiti ES normativie akti geografiskas izcelsmes norazu joma,

kas saistos$i Latvijai ka ES dalibvalstij.
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2. nodala

Eiropas Savienibas geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas sistéma

Saskana ar PievienoSands ligumu Eiropas Savientbai**, kas atbilstosi 1 liguma 2. pantam
stajas speka ar 2004. gada 01. maiju, Latvija pievienojas ES*® un ar $o datumu kluva par tas
dalibvalsti. Nemot véra to, ka saskana ar §1 liguma 1. pantu Latvija kluva par ES dalibvalsti, var
pievienoties secinajumam, ka PievienoSanas liguma 1. pants ir ta tiesibu norma, kas nostiprina

34 Atbilstosi PievienoSands akta™’ 2. pantam “[p]amatligumi un

Latvijas ka ES dalibvalsts statusu
akti, ko iestades un Eiropas Centrala banka pienémusi pirms pievienosanas, no pievienosanas dienas
ir saisto$i jaunajam dalibvalstim un piemérojami tajas atbilstigi ming€tajos Ligumos un $aja Akta
paredz€tajiem nosacijumiem”.

Juridiskais pamats acquis communautaire (ar $o terminu apzimé ES tiesibu sistému®®)
piemérosanai Latvija ir PievienoSands akta otrais pants®™’. Savukart atbilstosi tiesibu doktrinai

8 kuru iedalijums

acquis communautaire iedalas primaras tiesibas un sekundaras tiesibas
pamatojas nevis péc to vietas normu hierarhija, cik péc to avotiem, proti, primaro tiesibu avotus
rada ES dalibvalstis, savukart sekundaros — ES institiicijas*. Ta ka geografiskas izcelsmes norazu
reguléjums nodroSinats gan ES primarajas tiesibas, gan sekundarajas tiesibas, talakajas

apaksnodalas primaro tiesibu reguléjums apliikots atseviski no sekundaro tiesibu reguléjuma.

2 Tigums starp Belgijas Karalisti, Danijas Karalisti, Vacijas Federativo Republiku, Griekijas Republiku, Spanijas
Karalisti, Francijas Republiku, Iriju, Italijas Republiku, Luksemburgas Lielhercogisti, Niderlandes Karalisti, Austrijas
Republiku, Portugales Republiku, Somijas Republiku, Zviedrijas Karalisti, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto
Karalisti (Eiropas Savienibas dalibvalstim) un Cehijas Republiku, Igaunijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas
Republiku, Lietuvas Republiku, Ungarijas Republiku, Maltas Republiku, Polijas Republiku, Slovénijas Republiku,
Slovakijas Republiku par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas
Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai [PievienoSanas Iigums Eiropas Savienibai]: LR starptautiskais ligums.
Latvijas Vestnesis, 2003. 12. novembris, nr. 159

33 Pievienosanas ligums Eiropas Savienibai ir koment&ts no Latvijas perspektivas viedokla un $ie komentari atrodami
sekojosa izdevuma: Pievienos$anas Eiropas Savienibai Iigums (izvilkums) un komentari. Zin. red. Laila Medin, Maris
Brizgo. Jorens Aizsils, Esmeralda Balode, Maris Brizgo u.c. Riga: Tiesu namu agentiira, 2003.

434 Zikmane A. Komentars par Pievieno$anas liguma 1. pantu. Gram.: Pievienofands Eiropas Savienibai ligums
(izvilkums) un komentari. Zin. red. Laila Medin, Maris Brizgo. Jorens Aizsils, Esmeralda Balode, Maris Brizgo u.c.
Riga: Tiesu namu agentiira, 2003. - 43. Ipp.

435 Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas
pievienoSanas nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata [PievienoSanas akts].
Latvijas Vestnesis, 2003. 12. novembris, nr. 159

3 Medin L. Ievads Eiropas Savieniba. Gram.: Pievieno$anas Eiropas Savienibai ligums (izvilkums) un komentari. Zin.
red. Laila Medin, Maris Brizgo. Jorens Aizsils, Esmeralda Balode, Maris Brizgo u.c. Riga: Tiesu namu agentara, 2003.
- 16. Ipp.

7 Pievienosanas Eiropas Savienibai ligums (izvilkums) un komentari. Zin. red. Laila Medin, Maris Brizgo. Jorens
Aizsils, Esmeralda Balode, Maris Brizgo u.c. Riga: Tiesu namu agentiira, 2003. - 57. Ipp.

8 Skat. pl. par ES tiesibu iedalijumu Latvijas tiesibu literatiira: Gatawis S., Broks E., Bule Z. Eiropas tiesibas. R.:
Latvijas Universitate, 2002. - 71.-72. Ipp.; Raihs N. Izprotot Eiropas Savienibas tiesibas: Kopienas tiesibu mérki,
principi un metodes. R.: Tiesu namu agentira, 2003. - 15. Ipp.

39 Raihs N. Izprotot Eiropas Savienibas tiesibas: Kopienas tiesibu mérki, principi un metodes. R.: Tiesu namu agentiira,
2003. - 15. Ipp.
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2.1. ES primaras tiesibas

Ligums par Eiropas Savienibas darbibu’® (LESD) ietilpst ES primaras tiesibas*®' un
paredz noteikumus par ES organizaciju un kompetenci. Saskana ar LESD 3. panta pirmas dalas a)
apakSpunktu, 34. pantu un 35. pantu importa un eksporta kvantitates ierobezojumi un citi lidzigi
pasakumi starp ES dalibvalstim ir aizliegti. Sads aizliegums ir brivas pre¢u kustibas pamata, kas ir
viena no Cetram LESD nostiprinatajam brivibam papildu darbinieku brivai kustibai, komercdarbibas
veik§anas un pakalpojumu snieg$anas brivibai un kapitila brivai apritei*®’.

Ta ka atseviskas intelektuala ipasuma tiesibas ka precu zimju tiesibas un geografiskas
izcelsmes norazu tiesibas pamatojas uz teritorialiates principu, So tiesibu eksistence katra ES
dalibvalstt neizb€gami nonak pretruna ar brivas precu kustibas principu, kas identific€ts uzreiz péc
LESD spéka stasanas’®. Tomér LESD 36. pants paredz noteiktus izpémumus no brivas predu
kustibas, un proti:

“[$]T Liguma 34. un 35. pants neliedz noteikt importa, eksporta vai tranzita aizliegumus vai
ierobezojumus, kas pamatojas uz sabiedribas morales, sabiedriskas kartibas vai valsts droSibas
apsveérumiem, uz cilvéku veselibas un dzivibas aizsardzibas, ka arT dzivnieku un augu aizsardzibas,
nacionalu makslas, véstures vai arheologijas bagatibu aizsardzibas, vai riipnieciska un komerciala
ipasuma aizsardzibas apsvérumiem. Sadus aizliegumus vai ierobeZojumus tomér nedrikst piemérot
dalibvalstu tirdznieciba ka patvaligas diskriminacijas vai sléptas ierobezosanas Iidzeklus.”

Tadgjadi, saskana ar LESD 36. pantu eksporta un importa ierobezojumi un tiem lidzvertigi
pasakumi var tikt attaisnmoti uz ta pamata, ka tic nepiecieSami riipnieciskd un komerciala
ipaSuma aizsardzibai ar “skaidri saprotamu nosacijumu”, ka to defingjusi EST***, ka tie nevar bat
patvaligi diskrimin€jo$i vai slépti ierobezojumi tirdzniecibai ES dalibvalstu starpa.

LESD neparedz jédziena “riipnieciskais vai komercialais ipaSums” definiciju nedz $§1
liguma 36. panta, nedz citas $1 liguma normas. ArT EST nav sniegusi skaidrojumu, kas saprotams ar
terminu “ripnieciskais Ipasums” un kas savukart ar terminu “komercialais IpaSums”, un vai otrais
termins neaptver pirmo terminu, nemot veéra to, ka komercialais 1paSums ietver visu komersantam
piederoSo mantu, ieskaitot ripniecisko Tpasumu, kas pieder Sim komersantam. Tai pat laika EST
savos spriedumos noradijusi, kas aptverts ar Siem terminiem. Ta EST judikatura izdarits secinajums,
ka geografiskas izcelsmes norades, respektivi, izcelsmes norades (indications of provenance -

[

anglu val.) EST lietotaja terminologija*®, ir aptvertas ar jedzienu “ripnieciskais un komercialais

40 I 1gums par Eiropas Savienibas darbibu (konsolidéta versija). Oficialais Véstnesis, C 83, 30.03.2010., 47.-334. Ipp.
! Gatawis S., Broks E., Bule Z. Eiropas tiesibas. R.: Latvijas Universitate, 2002. - 70.-77. Ipp.

62 Burca G. de, Craig P. EU law: Text, cases and materials. 2nd edition. Oxford: Clarendon Press, 1998. - p. 548

43 Johannes H. Industrial Property and Copyright in European Community Law. Leyden: A.W.Sijthoff, 1976. - p. 7

44 EST lieta: C-10/89 SA CNL-SUCAL NV v Hag GF AG [1990] ECR 1-03711, sprieduma 11. punkts

495 EST lieta: C-3/91 Exportur SA v LOR SA and Confiserie du Tech SA [1992] ECR I- 05529, sprieduma 11. punkts,
25. un talakie punkti
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%% un sekojosi geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba var kalpot par apsvérumu LESD

IpaSums
36. panta izpratn€ par attaisnojumu importa vai eksporta ierobeZojumam vai pasakumam ar
lidzvertigu iedarbibu, kas pastav ES dalibvalstu starpa. Ka secinajusi EST Delhaize lietas
sprieduma, brivas precu kustibas ierobezojumi var tikt attaisnoti, “lai nodro§inatu, ka registrétais
izcelsmes apzim&jums veic ta specifisko funkciju” *®’, kas atkartots ari vélak pienemtaja sprieduma
Rioja lieta*®®. EST secinajums par to, ka geografiskas izcelsmes norazu ki intelektuald ipasuma
objekta aizsardzibas nepiecieSamiba ES dalibvalstu nacionalajas tiesibas ir pamats izp€mumam no
brivas precu kustibas, atbilst LESD 345. pantam, kas nosaka, ka “[lJigumi nekadi neietekmé
dalibvalstu tiesibu aktus, kas reglamente paSumtiesibu sist€ému”.

Tadgjadi, kaut gan LESD 36. pants regulé iznp€mumus no brivas precu kustibas, tomer $1
norma vienlaikus kalpo ka attaisnojums ES dalibvalstu nacionalo intelektuala ipaSuma, tai skaita,
geografiskas izcelsmes norazu, sistému eksistencei katras ES dalibvalsts jurisdikcijas ietvaros.
Tade]l pamatoti literattira aizradits, “[i]ntelektuala paSuma tiesibu ekskluzivitatei ir neapstridams
iespaids uz pre¢u un pakalpojumu brivu apriti”*®’, ka rezultata “[p]amatkolizija starp intelektuala
ipasuma aizsardzibu un brivu apriti ietverta pasa EK [LESD — autora piebilde] 36. panta™*'".

Sekojosi, ES dalibvalstu geografiskas izcelsmes norazu nacionalas sistémas koeksisté ar
ES normativajos aktos atspoguloto geografiskas izcelsmes norazu reguléjumu ES dalibvalsts
teritorijas tiktal, ciktal sadu koeksistenci pielauj ES tiesiskais regul€jums, kas pétits talak Saja
nodala. Tadel nevar pievienoties viedoklim, ka tas geografiskas izcelsmes norades, kas netika

. . 472
4T noteikumiem®’

registrétas atbilstosi Partikas produktu Regulas prieksSteces Regulas nr. 2081/92
val, plasak skatoties, citu Regulu noteikumiem ir zaud€jusas savu aizsardzibu.
EST sakotngji tas agrinaja judikatura neatzina ES dalibvalstu nacionalo intelektuala

ipasuma, tostarp, geografiskas izcelsmes norazu, tiesibu eksistenci, nemot véra to, ka tas nonak

¢ EST lieta: apvienotas lietas C-321/94, C-322/94, C-323/94, C-324/94 Criminal proceedings against Jacques Pistre
(C-321/94), Michele Barthes (C-322/94), Yves Milhau (C-323/94) and Didier Oberti (C-324/94) [1997] ECR 1-02343,
sprieduma 53. punkts. Lidzigs secinajums izdarits arT turpmakajos EST spriedumos, EST noradot, ka izcelsmes
apzimgjumi Regulas nr. 2081/92 konteksta “aptverti ar ripnieciska un komerciala tpasuma saturu” (EST lieta: C-388/95
Kingdom of Belgium v Kingdom of Spain [2000] ECR 1-03123, sprieduma 54. punkts), lidz ar to $ads secinajums var
tikt attiecinats uz geografiskas izcelsmes noradém, jo jebkur$ izcelsmes apzim&ums vienlaikus ir uzskatams par
geografiskas izcelsmes noradi.

7 EST lieta: C-47/90 Etablissements Delhaize fréres et Compagnie Le Lion SA v Promalvin SA and AGE Bodegas
Unidas SA [1992] ECR 1-03669, sprieduma 16. punkts

498 EST lieta: C-388/95 Kingdom of Belgium v Kingdom of Spain [2000] ECR 1-03123, sprieduma 22. un 23. punkti

4% Raihs N. Izprotot Eiropas Savienibas tiesibas: Kopienas tiesibu mérki, principi un metodes. R.: Tiesu namu agentiira,
2003. - 172. lpp.

470 Turpat.

71 padomes Regula (EEK) Nr. 2081/92 (1992. gada 14. julijs) par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu. Oficialais Veéstnesis, Ipaais izdevums 2004,
3/13. sgj., 4./11. Ipp.

72 Schwab B. The Protection of Geographical Indications in the European Economic Community. In book: Symposium
on the International Protection of geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993.
Geneva: WIPO, 1994. - p. 72

73



pretruna ar brivas precu kustibas brivibu'’, saistiba ar ko Hji Leidijs (Hugh Laddie), bijusais
Anglijas un Velsas Augstas tiesas tiesnesis (the Justice of the High Court for the England and
Wales - anglu val.), aspratigi analiz&jis ES dalibvalstu nacionalas intelektuala ipasuma sist€mas no
viedokla, vai tas ir “atmirstoss anahronisms” (moribund anachronism - anglu val)*’*. ArT Karl
Prantl lieta saistiba ar specifiskas formas pudeli, kura raksturiga ES dalibvalsts noteiktai teritorijai
un kura atzita par netie$u geografiskas izcelsmes noradi'””, ko nedz puses, nedz EST Karl Prantl
lieta neapstrid€ja, EST secinaja, ka

“razotaji, kuri tradicionali izmantoja specifiskas formas pudeli nevar jebkura gadijuma

veiksmigi palauties uz riipnieciska un komerciala Tpasuma tiesibu, lai nepielautu cita

dalibvalstt razotu vinu importu, kuri pilditi identiskas vai Iidzigas pudelés saskana ar

godigu un tradicionali praksi taja valstr™*’®.

Tadgjadi, Karl Prantl licta EST atzina, ka geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba viena
ES dalibvalsti var tikt ierobezota lidzigas geografiskas izcelsmes norades gadijuma, kas attiecas uz
citu ES dalibvalsti, ja ta izmantota, EST vardiem runajot, “saskana ar godigu un tradicionali praksi
taja valst1”. Jaatzimé, ka no geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas viedokla ir irrelevanti, vai
konkréta geografiskas izcelsmes norade uztverama par tieSu vai netieSu geografiskas izcelsmes
noradi, jo gan tieSas, gan netieSas geografiskas izcelsmes norades veic funkciju atskirt ar tiem
apzimé&to precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi. Bez tam, janem véra, ka augstak citétais
EST sprieduma Karl Prantl lieta fragments nozimigs ar to, ka EST apstrid€jusi teritorialitates
principu attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém vai plasak runajot — intelektualo pasumu, kas
tika upuréts par labu LESD paredz&tajam precu brivas kustibas principam. Bez tam, EST secinaja,
ka fakts, ka Tpasnieks ir registréjis pre¢u zimi, kas “att€lo specifiskas formas pudeli [..] ir

. 4
irrelevants™’’

, tadgjadi nenoskirot noteikumus, kas paredz geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu un neatbalstot tiesibu, kas izriet no §Tm noradém, aizsardzibu, pamatojoties uz LESD 36.
panta paredz€to riipnieciska vai komerciala ipasuma tiesibu faktu ka izpg€mumu no precu brivas
kustibas principa.

Lidz ar to pamatots ir viedoklis, ka EST sakotngja praksé bija “visai negativa nostaja
attieciba uz intelektuala ipaSuma tiesibu izmantoSanu” tirdzniecibas ietvaros ES dalibvalstu
starpe‘t478.

Taisnibas labad japiezim€, ka jau sakotn€ja jurisprudencé Terrapin lieta EST tomér

noradija uz to, ka, kaut gan LESD neietekmé ES dalibvalstu likumu atzitas intelektuala ipasuma

473 EST lieta: 192-73 Van Zuylen fréres v Hag [1974] ECR 1-00731, sprieduma 13.-15. punkti

*7* Laddie H. National I.P. Rights: A Moribund Anachronism in a Federal Europe? [2001] E.LP.R. 405

475 EST lieta: C-16/83 Criminal proceedings against Karl Prantl [1984] ECR I- 01299, sprieduma 34. punkts

76 Turpat. — sprieduma 35. punkts.

77 Turpat.

478 Raihs N. Izprotot Eiropas Savienibas tiesibas: Kopienas tiesibu mérki, principi un metodes. R.: Tiesu namu agentiira,
2003. - 173. Ipp.
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tiesibas, tomér 3o tiesibu izlietoSana var tikt ierobeZota ar LESD ietvertajiem ierobezojumiem®”’.

Spriedums $aja lieta zimigs ar to, ka Saja sprieduma EST centas saskanot brivas aprites principu ar
intelektuala TpaSuma tiesibu izmantoSanu, kas literattira defin€ts ka lidzsvara tests480, noradot uz to,
ka intelektuala Ipasuma tiesibu izmantoSana var tikt noraidita “attieciba uz jebkuru neatbilstoSu So
tiesibu izmantoSanu tada veida, ka uzturét kopgja tirgus [ta laika LESD terminologija — autora
piebilde] maksligu sadalijumu”®®'. Ar %o secinjumu EST nonaca logiska pretruna, jo ES
dalibvalstu nacionalas sist€mas pasas par sevi ir sadalijuSas ieks€jo tirgu, tad€] EST neatlika nekas
cits ka atzit, piem€ram, preCu zimes ipaSnicka tiesibas aizliegt importét preces no citas ES
dalibvalsts, kuras apzimétas ar sajaucami lidzigu zimi***.

EST velakaja jurisprudencé atkapas no augstak noraditas sakotn€jas nostajas un atzina ES
dalibvalstu nacionalas intelektuald pasuma tiesibas*’, tostarp, geografiskas izcelsmes norazu
tiesibas, kas pamatojas uz EST secinajumu, ka

“ir saprotams no $1 pasa panta [LESD 36. panta — autora piebilde], konkréti ta otra teikuma, ka ar1

no konteksta, ka, lai gan Ligums neietekmé dalibvalsts likumdoSana atzito tiesibu esamibu

ripnieciska un komerciala Jpasuma joma, neskatoties uz to $o tiesibu realizacija tomér atkariba no

apstakliem var tikt ietekméta ar Liguma paredz&tajiem aizliegumiem”***.

V@l vairak, specifiski attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém (vai EST lietotaja
terminologija - izcelsmes noradém, ka ieprieks atziméts) EST ipasi atzim€ja to nozimi, noradot sava
sprieduma Exportur lieta, ka “[§]ie vardi var tomér baudit augstu reputaciju patérétaju vidi un
konstitu€t razotajiem, kuri darbojas vietas, uz kuram tas atsaucas, biitiskus lidzeklus klienttiras
piesaisti§anai. Tade] japastav tiesibam uz to aizsardzibu™**’. Ka pamatoti uzsvéris prof. Fridrihs-
Karls Baiers (Friedrich—Karl Beier) saistiba ar spriedumu Exportur lieta, EST pamatojusi ne vien

izcelsmes vietas nosaukumu, bet ari geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu ar LESD 36.

479 EST lieta: 119-75 Société Terrapin (Overseas) Ltd. v Société Terranova Industrie CA Kapferer & Co [1976] ECR I-
01039, sprieduma 5. punkts

80 Raihs N. Izprotot Eiropas Savienibas tiesibas: Kopienas tiesibu mérki, principi un metodes. R.: Tiesu namu agentiira,
2003. - 173. Ipp.

*UEST lieta: 119-75 Société Terrapin (Overseas) Ltd. v Société Terranova Industrie CA Kapferer & Co [1976] ECR I-
01039, sprieduma 7. punkts

82 EST lieta: 119-75 Société Terrapin (Overseas) Ltd. v Société Terranova Industrie CA Kapferer & Co [1976] ECR I-
01039

8 EST lieta: C-10/89 SA CNL-SUCAL NV v Hag GF AG [1990] ECR 1-03711, sprieduma 20. punkts

84 EST lieta: C-16/74 Centrafarm BV and Adriaan de Peijper v Winthrop BV. [ECR] 1974 1-01183, sprieduma 6.
punkts

85 EST lieta: C-3/91 Exportur SA v LOR SA and Confiserie du Tech SA [1992] ECR 1-05529, sprieduma 28. punkts.
Lidzigs secindjums izdarits $aja pasa sprieduma, noradot uz to, ka “[v]airak vai mazak ievérojama reputacija var tikt
attiecinata uz $o geografiskas izcelsmes noradi” (31 sprieduma 11. punkts). ST sprieduma 28. punktd izdaritais
secinajums apstiprinats ari viena no vélakajiem EST spriedumiem (EST lieta: C-388/95 Kingdom of Belgium v Kingdom
of Spain [2000] ECR 1-03123, sprieduma 55. punkts).

75



pantu*®, tadejadi uzskatot o norazu aizsardzibu ki ripnieciska un komerciala Ipauma tiesibu
aizsardzibu atbilstosi Parizes konvencijas 1. pantam™’.

Ka pamatoti noradits literatiira saistiba ar Exportur lietas izvert€jumu, ar So spriedumu
EST apstiprinaja, ka var pastavet vienkarsas, kvalitates neitralas geografiskas izcelsmes norades, pat
ja tas nav registrétas Regulas, pieméram, ka RaZots Vacija (Made in Germany - anglu val.) vai
Taizemes zids (Thai silk — anglu val)*®, kas tai pat laika nonaca pretruna ar Eiropas Komisijas
poziciju®’, ko sekojosi EST neatbalstija. Bez tam, industriald un komerciald fpasuma jédziens
LESD 36. panta konteksta aptver ari vienkarsas, kvalitates neitralas geografiskas izcelsmes norades
un aizsardzibu var paplaSinat no izcelsmes valsts uz aizsardzibas valsti, ja to paredz divpus€jais
starptautiskais ligums*”°. So EST secinajumu nozimes dél prof. Fridrihs-Karls Baiers (Friedrich—
Karl Beier) uzreiz péc ta piepemsSanas sava komentara par So spriedumu to raksturoja ka
“fundamentalu nozimigumu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai Eiropas Kopiena un tas
nakotnes attistibai”*"".

Bez tam, vélakajos spriedumos EST secindja’’’, ka geografiskas izcelsmes norazu
aizsardziba®”® ir balstita uz teritorialitates principu®’*, kas, ka noradija EST, nodibinats Parizes
konvencija un Madrides vienoSands®”. Tai pat laika arl vélakajos spriedumos EST atzinusi
izn€mumu no teritorialiates principa atzistot, ka ES dalibvalstu starpa noslégtais divpus€jais
starptautiskais ligums var paredzat, ka tiek piem@rotas izcelsmes valsts tiesibas*”°.

Ka noradits tiesibu literatiira attieciba uz LESD 36. panta paredz€to riipnieciska vai
komerciala 1pasuma tiesibu eksistenci ka izn€mumu no brivas precu kustibas principa, $is tiesibas
“tick piem@rotas, lai nepielautu to launpratigu izmantosanu™*’. Ta ka riipnieciska ipasuma, tostarp,
geografiskas izcelsmes norazu, tiesibu launpratiga izmantoSana nav vienigais no intelektuala

ipasuma tiesibu parkapumiem, tade] geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas interese minétas

8 Bejer F-K. Comment [on ECJ judgement in the case No 3/91]. 25 IIC 77 (1994)
7 Ibid. — 25 IIC 78 (1994)
%8 Heath C. Geographical Indications: International, Bilateral and Regional Agreements. In book: New Frontiers of
Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and Anselm Kamperman
4Sga;ndelrs (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005. — p. 131

Ibid.
0 Knaak R. The protection of geographical indications according to the TRIPs Agreement. In book: From GATT to
TRIPs: the Agreement on Trade-related Aspects of Intellectual Property Rights. Friedrich-Karl Beier and Gerhard
Schricker (eds.). Weinheim: VCH, 1996. —p. 124
1 Beier F-K. Comment [on ECJ judgement in the case No 3/91]. 25 IIC 75 (1994)
2 Kaut gan izskatot citu jautdjumu, EST netie§i atzina teritorialitates principu viena no saviem agrikajiem
spriedumiem, noradot uz to, ka “pre€u zimes tiesibas ekskluzivitate (...) var but nacionalo likumu teritorialas
ierobezosanas konsekvence” (EST lieta: 192-73 Van Zuylen fréres v Hag [1974] ECR 1-00731, sprieduma 12. punkts).
93 Jaatzimg, ka EST lietojusi $aja gadijuma atskirigu terminologiju, respektivi, terminu “izcelsmes norade”, kuras saturs
atbilst geografiskas izcelsmes norades izpratnei $aja darba (EST lieta: C-3/91 Exportur SA v LOR SA and Confiserie du
Tech SA [1992] ECR I- 05529, sprieduma 11. punkts).
494 EST lieta: C-3/91 Exportur SA v LOR SA and Confiserie du Tech SA [1992] ECR 1-05529, sprieduma 12. punkts
3 Turpat, sprieduma 15. punkts
49 EST lieta: C-3/91 Exportur SA v LOR SA and Confiserie du Tech SA [1992] ECR 1-05529, sprieduma 13.-15., 38.-
39. punkti
7 Gatawis S., Broks E., Bule Z. Eiropas tiesibas. R.: Latvijas Universitate, 2002. - 210. Ipp.
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normas konteksta ir nepielaut So norazu nelikumigu, tai skaitd, maldinoSu izmantoSanu. Ka

secinajusi EST, “Sadi iznémumi var tikt attaisnoti ar merki aizsargat tiesibas, kas veido noteiktu $1

ipasuma merki [the specific subject-matter of this property - anglu Val.]”498

, proti, konkréta
intelektuala ipaSuma objekta merki, ar to domajot, ka noradits literatiira, ipaSnieka ekskluzivas
tiesibas laist pirmo reizi preces ar konkréto nosaukumu tirgii, kas jatulko kopsakara ar intelektuala
ipasuma objekta “specifisko funkciju”, kas atspogulo, kadé] §1 tiesiba vispar ir jaatzist' . Defingjot

2 (13

“intelektuala Tpasuma tiesibu “Ipaso saturu”, “pastaveéSanu” vai “biutibu”, salidzinot ar So tiesibu

9999

“izmantoSanu™”, EST tad€jadi mazinaja spriedzi, kas radas starp intelektuala ipasSuma tiesibu

izmanto$anu un pre¢u brivu apriti>’.

Ta ka geografiskas izcelsmes norades funkcija ir atskirt precu izcelsmi noradé
atspogulotaja geografiskaja vieta, §is norades neaptver tadus apzim&jumus, kas nevar atspogulot
precu geografisko izcelsmi, tadé] EST defingjusi kriterijus konkréta geografiska apzim&juma
vértéjumam no viedokla, vai tas var vai nevar veikt geografiskas izcelsmes norades funkciju®'.
Pieméram, ka secinajusi EST, par apzim&jumu, kas nevar veikt geografiskas izcelsmes norades

.. — — 2
funkciju uzskatams apzimé&jums “kalns™

, tai pat laika tomer nevar uzskatit, ka visi apzim&jumi,
kuri ietver So apzim&jumi uztverami par neaizsargajamiem, pieméram, Jamaikas geografiskais
apziméjums Blue Mountain attieciba uz kafiju var tikt uztverts par geografiskas izcelsmes noradi un
tatad bit aizsargdjams’’>. Kam@r attiecigais geografiskais apziméjums veiks ta funkeciju atskirt ar to
apziméto preCu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi, §is apzim&jums tiks uztverts par
geografiskas izcelsmes noradi, tade] kritiski vértéjams EST arguments LESD 36. panta paredzéta

termina “riipnieciskais un komercialais paSums” konteksta, ka tikai precu zimes “atSkiriba no citam

8 EST lieta: C-16/74 Centrafarm BV and Adriaan de Peijper v Winthrop BV [ECR] 1974 1-01183, sprieduma 7.
punkts; skat arT: EST lieta: 192-73 Van Zuylen fréres v Hag [1974] ECR 1-00731, sprieduma 9. punkts; EST lieta: 119-
75 Societé Terrapin (Overseas) Ltd. v Sociéte Terranova Industrie CA Kapferer & Co [1976] ECR 1-01039, sprieduma
5. punkts. Sprieduma lieta nr. C-16/74 izdarito secinajumu EST apstiprinaja vélakaja sprieduma Exportur lieta tiesi
attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém (jeb izcelsmes noradém (indications of provenance - anglu val.) EST
lietotaja terminologija) (EST lieta: C-3/91 Exportur SA v LOR SA and Confiserie du Tech SA [1992] ECR 1- 05529,
sprieduma 24.-25. punkti) un ari HAG I lieta (EST lieta: C-10/89 SA CNL-SUCAL NV v Hag GF AG [1990] ECR I-
03711, sprieduma 12. punkts).

9 Enchelmaier S. The inexhaustible question - free movement of goods and intellectual property in the European Court
of Justice's case law, 2002-2006. 38 IIC 454 (2007).

3% Raihs N. Izprotot Eiropas Savienibas tiesibas: Kopienas tiesibu mérki, principi un metodes. R.: Tiesu namu agentiira,
2003. - 174. lpp.

%1 EST lieta: apvienotas lietas C-108/97 and C-109/97 Windsurfing Chiemsee Produktions- und Vertriebs GmbH
(WSC) v Boots- und Segelzubehér Walter Huber and Franz Attenberger [1999] ECR 1-02779, sprieduma 24.-37. punkti
292 EST lieta: apvienotas lietas C-321/94, C-322/94, C-323/94, C-324/94 Criminal proceedings against Jacques Pistre
(C-321/94), Michele Barthes (C-322/94), Yves Milhau (C-323/94) and Didier Oberti (C-324/94) [1997] ECR 1-02343,
sprieduma 36. punkts un 53. punkts

% Walker L. [Jamaikas Intelektudla Tpaguma biroja izpilddirektors] Recently Established Registration Systems for
Geographical Indications Jamaica.

Pieejams:

http://www.wipo.int/export/sites/www/meetings/en/2005/geo_pmf/presentations/ppt/wipo_geo pmf 05 walker.ppt#2
[skatits 2010. gada 15. maija], Why do Geographical Indications matter to us? European Commission, Brussels, 30 July
2003. Pieejams: http://trade.ec.europa.cu/doclib/docs/2003/october/tradoc_113900.pdf [skatits 2010. gada 11. maija]
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- e e . e -y . . . v - 4
riipnieciskd vai komercidld ipaSuma tiesibam [..] nav paklautas laika ierobeZzojumam’™’

» JO
geografiskas izcelsmes norades Iidzigi ka preu zimes nav paklautas laika ierobezojumam, kamér
tas veic savu funkciju (skat. darba 1.4. apaksnodalu).

Izneémums no brivas precu kustibas, pamatojoties uz riipniecisko un komercialo 1pasumu,
un sekojoSi eksporta vai importa ierobezojums ES dalibvalstu starpa atzits EST spriedumos
vairakkartigi, pieméram, Rioja lietd, tulkojot ES tiesibas’”, nondkot pretrund ar iepriek§ savu

pienemto 1992. gada spriedumu identiska strida sakara’"’, ka pamatoti uz to noradits literatara’’’,

vai §kéls sagriezta siera lietd attieciba uz geografiskas izcelsmes noradi Grana Padano™®.

Tai pat laika vismaz attieciba uz ripnieciskd un komerciala ipaSuma tiesibam nevar
pievienoties Latvijas tiesibu literatiira paustajam viedoklim, ka “visi EK 30. panta [patreiz LESD
36. panta — autora piebilde] min&tie attaisnojuma iemesli iesp&jami tikai ne ekonomisku mérku —
autora izcélums] sasnieg8anai”>”. Riipnieciskd un komerciala ipaSuma tiesibu aizsardziba ietver ari
precu zimju tiesibu aizsardzibu, kuras merkis ir

“garantija, ka precu zimes Ipasniekam ir izn@muma tiesiba izmantot $o preu zimi ar

merki pirmo reizi apgroziba ieklaut produktus, kuri aizsargati ar precu zimi, un

tadgjadi paredzot to aizsargat no konkurentiem, kuri vélas iegtit priek§rocibas no prec¢u

zimes statusa un reputacijas, pardodot produktus, uz kuriem prettiesiski lictota pre¢u

zime™"’.

Ka redzams no §1 EST secinajuma, preCu zimju tiesibas ir mantiskas tiesibas, kuru
izlietoSana un aizsardziba ir ar mantisku vertibu, ko atzinusas arT ES dalibvalstu tiesas, piem&ram,
Latvijas tiesas nolémuma izdarits secinajums, ka prasijumam par precu zimes nelikumigas
izmantoSanas partraukSanu “tapat ka jebkuriem citiem zaud€jumu atlidzinasanas prasijjumiem ir

mantisks raksturs™'".

Attiecigi LESD 36. panta paredzeéta attaisnojuma meérkis saistiba ar
rupnieciska un komerciala ipasuma tiesibam, raugoties no precu zimju tiesibu konteksta, var tikt
saistitas vienigi ar predu zimes ipa$nicka mantiskam interesém. So secinajumu bitu pamats
attiecinat ari attieciba uz ieinterestajam personam izmantot geografiskas izcelsmes norades
tiestbas, kuru funkcija ir atSkirt ar $Tm noradém apziméto precu vai pakalpojumu geografisko

izcelsmi, kas ir tatad So norazu aizsardzibas priekSmets.

9% EST lieta: 192-73 Van Zuylen fréres v Hag [1974] ECR 1-00731, sprieduma 11. punkts

395 EST var dot vienigi ES tiesibu tulkojumu, nevis ES dalibvalstu tiesibu tulkojumu, ka as expressis verbis noradijusi
EST (EST lieta: C-16/83 Criminal proceedings against Karl Prantl [1984] ECR I- 01299, sprieduma 10. punkts).

39 EST lieta: C-47/90 Etablissements Delhaize fréres et Compagnie Le Lion SA v Promalvin SA and AGE Bodegas
Unidas SA [1992] ECR I- 03669

97 Burca G. de, Craig P. EU law: Text, cases and materials. 2nd edition. Oxford: Clarendon Press, 1998. - p. 84

%8 EST lieta: C-469/00 Ravil SARL v Bellon import SARL and Biraghi SpA [2003] ECR I- 05053

3% Gatawis S., Broks E., Bule Z. Eiropas tiesibas. R.: Latvijas Universitate, 2002. - 211. Ipp.

19 EST lieta: C-16/74 Centrafarm BV and Adriaan de Peijper v Winthrop BV. [ECR] 1974 I- 01183, sprieduma 8.
punkts

> Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2006. gada 03. oktobra lémums civillietd nr. PAC-1465.
Nepublicéts.

78



Augstak veiktas izpetes rezultata ir pamats izdarit secinajumu, ka LESD 36. pants paredz
attaisnojumu ES dalibvalstu geografiskas izcelsmes norazu nacionalo tiesibu sistému eksistencei,
kuras ietvaros geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba ir spéka konkrétas ES dalibvalsts ietvaros,
taCu, pateicoties ES regulam un direktivam ka sekundaro tiesibu avotiem, §is norades var tikt
aizsargatas visa ES teritorija visas dalibvalstis.

Sis secinajums iegist butisku nozimi jautajuma izskir$ana, vai Latvijai batu janodrosina
sava nacionala geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas sistéma (darba 3. nodala), kas tadgjadi ir
attaisnojama, pamatojoties uz LESD 36. panta paredz&to izpémumu. Ka var secinat ari no augstak
atspogulotas EST judikatiiras analizes, LESD 36. panta paredz€tais izpémums attiecas ka uz
kvalificétam, ta arl uz vienkar$am, kvalitates neitralam geografiskas izcelsmes noradém, kas
tadgjadi lauj Latvijai aizsargat abus Sos geografiskas izcelsmes norazu paveidus, ja vien tie nav
registréti Regulas. Sekojosi, nevar atbalstit tiesibu literatra noradito Eiropas Komisijas viedokli, ka
geografiskas izcelsmes norazu nacionala aizsardziba ir izslégta tam geografiskas izcelsmes
noradém, kas attiecas uz Partikas produktu Regulas priekSteces Regulas nr. 2081/92 aptvertajiem
produktiem®'? vai citu Regulu aptvertiem produktiem, nemot véra to, ka ES dalibvalstu normativie
akti var regulét kvalificétas geografiskas izcelsmes norades, kuras nav aizsargatas atbilstosi
Regulam.

Bez tam, no augstak noraditas EST judikatiiras neizriet tas, ka EST apstiprinatu Eiropas
Komisijas parstavja teikto, ka “[i]r paredz€ts, ka Kopienas [ES — autora piebilde] pasakumi aizstatu
péc parejas posma nacionalos pasakumus geografisko norazu aizsardzibai™'">. Tomér, ka secindjusi
EST, péc geografiskas izcelsmes norades registracijas atbilsto$i Regulai tas nacionala aizsardziba
parstaj pastavét un ta tiek aizsargata vienigi atbilstodi Regulai’'®. Kaut gan §is secinajums izdarits
attieciba uz Regulu nr. 2081/92, pamatoti to biitu attiecinat ne vien uz tas pecteci Partikas produktu
Regulu, bet ari Alkoholisko dzérienu Regulu un Vienoto TKO Regulu. So iemeslu dg| var
pievienoties literatiira izteiktajam viedoklim, kas izteikts attieciba uz Regulu nr. 2081/92, bet ko var
attiecinat uz min€tajam trijam Regulam, ka So norazu aizsardziba pamatojas vienigi uz Regulas
noteikumiem, izslédzot nacionalo regul&jumu un divpusgjos ligumus’"”.

Likumsakarigs biitu jautajums, kadé] nepieciesamas ES dalibvalstu geografiskas izcelsmes

norazu tiesibu nacionalas sistémas, ja ieviesta ES geografiskas izcelsmes norazu sist€éma. Tacu

*12 Knaak R. The protection of geographical indications according to the TRIPs Agreement. In book: From GATT to
TRIPs: the Agreement on Trade-related Aspects of Intellectual Property Rights. Friedrich-Karl Beier and Gerhard
Schricker (eds.). Weinheim: VCH, 1996. — p. 126

313 Heine J. The Protection of Geographical Indications in the European Community. In book: Symposium on the
International Protection of Geographical Indications. Wiesbaden, Germany, October 17 and 18, 1991. Geneva: WIPO,
1992. —p. 127

314 EST lieta: C-87/97 Consorzio per la tutela del formaggio Gorgonzola v Kiserei Champignon Hofmeister GmbH &
Co. KG and Eduard Bracharz GmbH [1999] ECR 1-01301, sprieduma 18. punkts

313 Knaak R. Case Law of the European Court of Justice on the Protection of Geographical Indications and Designations
of Origin Pursuant to EC Regulation No. 2081/92. 32 IIC 377 (2001)
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atbilde uz So jautajumu slépjas taja, ka pastav vairaki priekSnoteikumi, kad€] ieinteresétas personas
nevélas pieteikt geografiskas izcelsmes norades registracijai atbilstosi ES Regulam un turpinat tas
aizstavet ar ES dalibvalstu nacionalajam tiestbam.

Pirmkart, ja eksporta tirgi neatrodas ES wvalstis, bet gan tadas valstis, ar kuram nav
starptautisku ligumu, pieméram, ja biedriba “Rigas Sprotes” “lielakoties produkciju eksporté uz
NVS valstim, pietiek ar starptautiski registrétam preCu zimém; tai pat laika pret parkapgjiem
Arménija, ka likumsakarigi noradits literatiira, “registracija nelidz&tu, jo EK ar Arméniju vél tikai
rit sarunas par trispuséja liguma noslégsanu™'°. Otrkart, pietickami dargas izmaksas, valsts atbalsta
neesamiba un registracijas ilgums’'’. Treskart, receptiras atkla$ana, kas Latvijas tris stipra

alkoholisko dzérienu norazu gadijuma jaatklaj lidz 2015. gadam’'®

. Visbeidzot, ja nav noliika ES
dalibvalsts, pieméram, Latvijas noradi aizstavét par€jas ES dalibvalstis, tad nav pamata ari to
registrét ES Regulas. Tadgl, pastav virkne bitisku iemeslu ES dalibvalstu geografiskas izcelsmes

norazu nepieteikSanai registracijai Regulas.

2.2. Sekundaras tiesibas

Neskatoties uz to, ka pirmie normativie akti geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai ES
pienemti iepriek$éja gadsimta septindesmitajos gados, ari pasreizéjas ES tiesibas geografiskas
izcelsmes norazu joma varétu raksturot ka “attistoSas”, ka tas trapigi raksturojis Bernards Okonnors
(Bernard O’Connor)’"’. Tadél no ES tiesibu viedokla nevar runat nedz par pilniba izstradatu
geografiskas izcelsmes norazu koncepciju, nedz par geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas
principu pilnigu izstradi, kas pétits §is nodalas ietvaros. Ka mingtais autors pilnigi pamatoti
secinajis, ka

“Iplirms 1992. gada nebija kop€jas piecjas dazadas EK dalibvalstis ka aizsargat geografiskas

norades [geografiskas izcelsmes norades nozimé — autora piebilde]. Par spiti nacionalo likumu

diversifikacijai divi pamatprincipi bija kopigi: patérétaju aizsardziba pret nepatiesu un maldinosu
informaciju; raZotaju un komersantu no negodigas konkurences**’.

Geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba ES tiesibas pamatojas uz Regulu normam,
kuras ir tieSi piemérojamas visas ES dalibvalstis un kuram ir tiesas iedarbibas efekts, ka rezultata
fiziskas un juridiskas personas var atsaukties uz Regulas ietverto regul§jumu savu tiesibu un
intereSu aizsardzibai ES dalibvalstis. Ta ka Regulu noteikumi ir tieSi piem&rojami bez talakas to

transponésanas ES dalibvalstu normativajos aktos, ar Regulam nodrosinato geografiskas izcelsmes

316 Alberte I. Kimenu republika. Sestdiena, 2009, 10.-16. oktobris. — 32. — 33. Ipp.
1 Turpat, - 33. Ipp.
18 Turpat.
3% O0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. — p. 17
32 O’Connor B. Geographical Indications in National and International Law. Monographs in trade law: 6. Brussels:
O’Connor, 2003. —p. 83
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norazu aizsardzibu ir pamats izdalit atsevisSki un raksturot ka geografiskas izcelsmes norazu tiesas
aizsardzibas modeli pretstata netieSajam aizsardzibas modelim, kas 1stenots primari ar Direkttvu
palidzibu un pétits talak Saja apaksSnodala.

Var pievienoties tadel tiesibu literatiira noraditajam, ka geografiskas izcelsmes norazu
aizsardziba var but tieSa vai netiesa:

> tieSa geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba “personu laba, kas tiesigi tas izmantot,

kas ir razotaji, kuri atrodas attiecigaja geografiskaja apgabala vai originalo produktu
laba, t.i., produkti, kas nak no geografiska apgabala;

> netieSa geografisko norazu [geografiskas izcelsmes norazu darba lietotaja nozimé —

autora piebilde] aizsardziba pret to izmantoSanu pre¢u zimju registracijai personam,
kas nav uz to tiesigas, kas ir razotaji, kas neatrodas geografiskaja apgabala, vai
produktiem, kas nenak no geografiska apgabala™?'.

Tai pat laika nevar pievienoties viedoklim, ka netiesa aizsardzibas modela ietvaros
geografiskas izcelsmes norades tiek aizsargatas pret to maldinodu lietoSanu™*?, jo var pastavét
aizsardziba neatkarigi no maldinajuma, ja to paredz dalibvalstu normativie akti, ka, piemeram,
Latvija (skat. darba 3. nodalu).

Saskana ar ES normativajiem aktiem geografiskas izcelsmes norazu tie$as aizsardzibas
modelis aptver lauksaimniecibas un partikas produktus, tadgjadi neaptverot citas precu grupas,
pieméram, riipniecibas preces, un neaptverot pakalpojumus. Geografiskas izcelsmes norazu tiesas
aizsardzibas modelis tick iedalits trijas atsevi§kas grupas atkariba no lauksaimniecibas un partikas
produkta veida, katru no kuram aptver atseviska Regula. Pirmkart, Regula nr. 510/2006°%
(Partikas produktu Regula) attiecas uz lauksaimniecibas un partikas produktiem®**, iznemot vina
nozares produktus un stipros alkoholisko dz€rienus, ka atspogulots §is Regulas 1. panta pirmaja dala
§525

un otraja dala, kuri sekojosi aptverti ar nakamam divam regulam. Otrkart, Regula nr. 110/200

(Alkoholisko dzérienu Regula), kas attiecas uz geografiskas izcelsmes noradém attieciba uz

32! Knaak R. Relationship Between Trademark Protection and Protection of Geographical Indications. WIPO Regional
5Szez:minar on Trademarks and Geographical Indications. Georgian Patent Office, 1997. —p. 22

Ibid. — p. 23
52 padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes
norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu. Oficialais Vestnesis, L 93, 31.03.2006., 12./25. 1pp.
324 Atskiribu starp lauksaimniecibas un partikas produktiem ilustré Partikas produktu Regulas 1. panta pirma dala, ar
kuru lauksaimniecibas produkti ir tie produkti, kas ietverti LESD 1 pielikuma (ka lictoSanai partika paredzetie) un
Partikas produktu Regulas II pielikuma, bet partikas produkti — tie, kuri ietverti Partikas produktu Regulas I pielikuma,
proti, alus, dz@rieni no augu ekstraktiem, maize, miklas izstradajumi, kiikas, konditorejas izstradajumi un citi miltu
izstradajumi, dabigie sveki, galda sinepes, makaronu izstradajumi.
3% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu,
noform&jumu, mark&umu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK)
Nr. 1576/89. Oficialais Vestnesis, L 39, 13.02.2008., 16./54. 1pp.
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stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem. Tre$kart, Regula nr. 1234/2007°*° (Vienota TKO Regula),
kas paredz geografiskas izcelsmes norazu regulg§jumu attieciba uz vina nozares produktiem.

Sads aizsardzibas iedalfjums attieciba uz lauksaimniecibas un partikas produktiem nav
expressis verbis noradits ES normativos aktos, tau pamatojas uz piemérojamo Regulu noteikumu
interpretaciju.

Partikas produktu Regula aptver lauksaimniecibas un partikas produktus, ka atspogulots §is
Regulas 1. panta pirmaja dala, savukart §1 panta otra dala paredz, ka “[t]omeér $§1 regula neattiecas ne
uz stipriem alkoholiskiem dz&rieniem, ne vina nozares produktiem, iznemot vina etikus. Sis punkts
neskar Padomes Regulas (EK) Nr. 1493/1999 (1999. gada 17. maijs) par vina tirgus kopigo
organizaciju [6] [S$T Regula zaud€jusi speku, kuras vieta pasreiz speka ir Vienota TKO Regula —
autora piebilde] piemeroSanu”. Jaatzimé, ka Partikas produktu Regulas 1. panta otraja dala
ietvertais reguléjums saskan ar §is Regulas pienemSanas mérkiem neattiecinat So Regulu uz viniem
un stiprajiem alkoholiskajiem dze€rieniem, pemot véra to, ka §is Regulas preambulas 7. punkta
noradits, ka “[p]aredzEtie [Regulas — autora piebilde] noteikumi biitu japieméro, neskarot jau
pastavo$os Kopienas tiesibu aktus par viniem un stipriem alkoholiskiem dzérieniem”. Sis normas
tai pat laika saskan ar Vienotas TKO Regulas, reguléjumu, kura noradits uz to, ka geografiskas
izcelsmes norades var izmantot ar1 saskana ar Partikas produktu Regulu (Vienotas TKO Regulas
XV pielikuma II. nodalas tresa dala). Kaut gan Vienota TKO Regula izveido tirgus kopigo
organizaciju lauksaimniecibas un partikas produktiem (Vienotas TKO Regulas 1. panta pirma dala),
tomér §T Regula paredz geografiskas izcelsmes norazu reguléjumu vienigi attieciba uz vina nozares
produktiem. Pie tam, ka noradits Alkoholisko dzerienu Regulas preambulas 14. punkta, Partikas
produktu Regula neattiecas uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu attieciba uz stiprajiem
alkoholiskajiem dzerieniem, kuru aizsardzibas noteikumi sekojosi tiks ietverti Alkoholisko dzérienu
Regula.

Lidz ar to Partikas produktu Regulas 1. panta pirma un otra dalas kopsakara ar §is Regulas
preambulas 7. punktu veido juridisko pamatu augstak min€tajam iedalijumam, tieSi noradot vienigi
Regulu 1493/99°%7 (zaudgjusi speku, tas vieta - Vienota TKO Regula), kas attiecas uz vina nozares
produktiem, savukart nepieminot Regulu nr. 1576/89 (sp€ku zaud€jusi ar Alkoholisko dzérienu
Regulas speka staSanos) attieciba uz stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem, nosaucot vienigi

dz€riena veidu, kas aptverts ar p&€déjo Regulu, proti, stipros alkoholiskos dz€rienus. Kaut gan

326 padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz ipasus
noteikumus daZiem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula). Oficialais Vestnesis, L 299, 16.11.2007.,
1./149. Ipp.

327 padomes Regula (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus kopigo organizaciju. Oficialais Véstnesis, Ipasais izdevums
2004, 03/26. sgj., 25./108. Ipp.
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vienigi ar mingto tris Regulu priekste¢u un to implement&joso Regulu®®® speka staganos ir pamats
runat par ES geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas sistému, tomér nevar nepiezimét, ka
geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba, kaut fragmentara un smagnéja, pastavéja kop$
iepriek$eja gadsimta septindesmitajiem gadiem. Ta EST sava 1984. gada 13. marta sprieduma
secindja, ka “[i]r patiesi tas, ka vienreiz noteikumi par tirgus kop€jo organizaciju tiks uztverti ka
veidojosi pilnigu sistému™?’, kas §1 sprieduma pienemsanas bridi raksturota ka tada, ka nav
izsmeloSa, ar to saprotot to, ka ES dalibvalstim pielauts pienemt noteikumus jomas, kuras neaptver
ES normativie akti’*’. ArT pasreizéja ES geografiskas izcelsmes norazu tiesa aizsardzibas sistéma,
kas ietverta Regulas, nav izsmeloSa, ieverojot to, ka neaptver visas preces (produktus), bet vienigi
lauksaimniecibas un partikas produktus.

Papildu geografiskas izcelsmes norazu tiesas aizsardzibas modelim, kas istenots ar ieprieks
pieminéto Regulu palidzibu, uz ko pamatoti noradits iepriek$ literatiira®®', geografiskas izcelsmes
norades tiek aizsargatas ar normativajiem aktiem, kas, paredzot regul§jumu citas tiesibu
apaks$nozar€s, pastarpinati ar So reguléjumu istenojot geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu.
ST aizsardziba atkariba no piemérojama normativa akta var attiekties uz visa veida precém un ari
pakalpojumiem pretstata geografiskas izcelsmes norazu tie$as aizsardzibas sisteémai. Sadu
aizsardzibas modeli var raksturot ka geografiskas izcelsmes norazu netiesas aizsardzibas modeli.

Geografiskas izcelsmes norazu netie$as aizsardzibas modela ietvaros geografiskas
izcelsmes norazu aizsardziba tiek galvenokart ietverta Direktivas, kuram ir ne mazak saistoSs speks
ka citam ES tiestbu normam>’ 2, un Direktivu transponéSanas cela Direktivu noteikumi, tostarp, tie,
kas skar geografiskas izcelsmes norades, tiek iestradatas ES dalibvalstu normativos aktos. EST $aja
sakara ir secinajusi, ka “tas principa ir dalibvalstim regulét visus jautajumus attieciba uz produkta
tirdzniecibu tas teritorija, ieskaitot tas apzimeéSanu un markeSanu, kas paklauts jebkuram Kopienas
noteikumam, kas pienemts ar mérki saskanot nacionalos likumus 3ajas jomas™>’. So iemeslu dé|

dalgji var pievienoties viedoklim, ka papildu ar mingtajas trijas Regulas registréto geografiskas

528 Regula nr. 2037/93 (Komisijas Regula (EEK) Nr. 2037/93, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
piemérot Padomes Regulu (EEK) Nr. 2081/92 par lauksaimniecibas produktu un partikas geografiskas izcelsmes norazu
un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu. Oficidlais Véstnesis, Ipasais izdevums 2004, 03/14. sgj., 348./349. lpp.;
Komisijas Regula (EK) Nr. 753/2002, ar ko paredz konkr&tus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1493/1999
piem@rosanai attieciba uz konkr&tu vina nozares produktu aprakstu, apzim&umu, noform&umu un aizsardzibu.
Oficialais Veéstnesis, Ipasais izdevums 2004, 03/35. sgj., 455./508. lpp.; Komisijas Regula (EK) Nr. 1622/2000, kas
nosaka konkrétus siki izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus kop€jo organizaciju
ievieSanai un kas izveido Kopienas enologiskas prakses un procesu kodeksu. Oficialais Véstnesis, Ipasais izdevums
2004, 03/30. sgj., 138./181. Ipp.

329 EST lieta: C-16/83 Criminal proceedings against Karl Prantl [1984] ECR I- 01299, sprieduma 13. un 14. punkti

330 EST lieta: C-16/83 Criminal proceedings against Karl Prantl [1984] ECR I- 01299, sprieduma 12. un 17. punkti

33! Knaak R. Relationship Between Trademark Protection and Protection of Geographical Indications. WIPO Regional
Seminar on Trademarks and Geographical Indications. Georgian Patent Office, 1997. — p. 23

332 prechal S. Directives in EC law. Second, Completely Revised Edition. New York: Oxford University Press, 2005. -
p. 16

>3 EST lieta: C-312/98 Schutzverband gegen Unwesen in der Wirtschaft eV v Warsteiner Brauerei Haus Cramer GmbH
& Co. KG [2000] ECR 1-09187, sprieduma 41. punkts
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izcelsmes norazu aizsardzibas Iidzekli ir paredzeti ar “markéSanas, maldinoSas reklamas un

- . . 4
negodigas konkurences normativajiem aktiem”

, Jo Sie aizsardzibas lidzek]i attiecas gan uz tam
geografiskas izcelsmes noradeém, kas registrétas saskana ar min€tajam trijam Regulam, gan arT tam,
kas nav $ada veida registrétas.

ST secinajuma pamatotibu apstiprinaja EST viena no spriedumiem, veicot ES dalibvalstu
normativo aktu salidzino$o analizi un secinot to, ka geografiskas izcelsmes norades (izcelsmes
norades EST lietotaja terminologija) “ir aizsargatas ar noteikumu darbibu, kuri izveidoti apkarot

”535, t.1., ar maldinoSas reklamas

maldinoSo reklamu vai cita reputacijas aizskaroSu izmantoSanu
aizliegumu un patérétaju tiesibu aizsardzibu. Sis secinajums tomér nenozimé piemérojamo
normativo aktu izsmelodu uzskaitijumu, pieméram, attieciba uz precu zimju tiesibam™°.

Tadgjadi, sada geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba var tikt uztverta ka netiesa,
nemot veéra to, ka fiziskas un juridiskas personas nevar atsaukties uz direktivu noteikumiem tiesa
veilda, iznemot atseviSkus izp€émumus, bet vienigi uz ES dalibvalstu normativajiem aktiem, kuros
transponétas direktivu normas, un to, ka geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba primari
nodroS$inata caur citu tiesibu un intereSu aizsardzibu, tacu §1 aizsardziba nav primari paredzeEta
geografiskas izcelsmes norazu ka atseviska intelektuala paSuma objekta aizsardzibai. Pilniba tadel
var pievienoties prof. Jana Rozenfelda viedoklim, ka “[g]eografiskas izcelsmes norazu regul&jums
Eiropas Savieniba notiek gan [Eiropas] Savienibas, gan dalibvalstu liment™>".

Netiesas aizsardzibas modela ietvaros geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba tiek
nodroSinata ar dazadu tiesibu apaksSnozaru tiesibam, kas attieciba uz to transponésanu Latvijas
likumos pétita darba 3. nodala.

Pirmkart, ar pre¢u zimju tiestbam™®, kuras paredz “geografisko norazu [geografiskas
izcelsmes norazu darba lietotaja terminologija — autora piebilde] registraciju ka precu zimes”".

Precu zimju Direktivas 3. panta pirmas dalas c¢) and g) apakSpunkti, ka art Kopienas precu zimju

534 Fernandez — Martos A. The EU System For the Protection of GIs — and How Taiwanese Producers Can Benefit
From It. Presentation for the EU — Taiwan Seminar on Intellectual Property Rights. Taiwan, November 21, 2006.
Pieejams: http://www.deltwn.ec.europa.eu/upload/rte/presentationtaiwareugisystem.pdf [skatits 2010. gada 23. maija)]
33 EST lieta: C-3/91 Exportur SA v LOR SA and Confiserie du Tech SA [1992] ECR I- 05529, sprieduma 11. punkts

S0 EST lieta: C-100/02 Gerolsteiner Brunnen GmbH & Co. v Putsch GmbH [2004] ECR 1-00691

337 Rozenfelds J. Intelektudlais Tpasums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008. — 224.
lpp.

% Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/48/EK par intelektuald ipaguma tiesibu piemérosanu. Oficidlais
Vestnesis, Ipagais izdevums 2004, 17/02. sgj., 32./39. Ipp.; Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/95/EK, ar
ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz preéu zimém (Kodificéta versija). Oficialais Vestnesis, L 299,
08.11.2008., 25./33. Ipp.; Padomes Regula (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas pre¢u zimi (Kodificéta versija). Oficialais
Vestnesis, L 78, 24.03.2009., 1./42. 1pp.

>3 Heath C. Geographical Indications: International, Bilateral and Regional Agreements. In book: New Frontiers of
Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and Anselm Kamperman
Sanders (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005. — p. 125
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Regulas 7. pirmas dalas ¢) un g) apakSpunkti satur ierobeZzojumus tadu precu zimju registracijai,
kuras ietver geografiskas izcelsmes noradi, ka $o rindu autors iepriek$ noradijis literattira "

Otrkart, markeéSanas noteikumiem, Tstenojot aizsardzibu atbilsto$i TRIPS liguma 22.
pantam Direktiva 79/112/EEK>*' (maldindjuma aizliegums) *
esofo Direktivu 2000/13/EK>®.

Treskart, reklamas tiesibam®**. Saskana ar Direktivas 2006/114/EK 2. pantu termins

un to nomainijuso pasreiz spéka

“reklama” nozimé prieksSstata veidoSanu jebkada veida saistiba ar tirdzniecibu, uzpéméjdarbibu,
amatniecibu vai brivam profesijam, lai veicinatu precu vai pakalpojumu noietu, ietverot nekustamo
IpaSumu, tiesibas un pienakumus; bet termins “maldinoSa reklama” - jebkuru reklamu, kas jebkada
veida, ietverot tas noform&jumu, maldina vai var maldinat personas, kuram ta ir adres€ta vai kuras
ta sasniedz, un kas tas maldino$a rakstura d€] var ietekmét So personu saimniecisko ricibu vai kas $o
iemeslu del aizskar vai var aizskart konkurentu. Ta ka no $tm Direktiva 2006/114/EK ietverto
terminu definicijam izriet, ka maldinoSa reklama nozimé reklamu, kas neatkarigi no maldinasanas
rakstura, t.1. tieSi vai netiesi, apzinati vai neapzinati, maldina vai var maldinat paterétajus, var izdarit
secinajumu, ka nepatiesu vai maldinoSu geografiskas izcelsmes norazu lietosana ir tadéjadi aptverta
ar Direktivas 2006/114/EK normam. Sadu secinajumu atbalsta §is Direktivas preambulas 1. punkts,
kura minéta Partikas produktu Regula, un $is Direktivas 3. pants, kas paredz, ka, nosakot to, vai
reklama ir maldinoSa, nem véra visas tas pazimes un jo Ipasi visu taja ietverto informaciju, tai
skaita, par preCu vai pakalpojumu ipasibam, pieméram, to geografisko vai komercialo izcelsmi.
Lidz ar to pamatoti atbilstosi §is Direktivas normam generaladvokats Frensiss DzZefrijs Dzeikobss
(Francis Geoffrey Jacobs) savos secinajumos vertéja maldinoSas reklamas normas ka piemérojamas
attieciba uz geografiskajam noradém, kas, ka izriet no $o secinajumu 2. punkta, Saja viedokli

lietotaja izpratné aptver geografiskas izcelsmes norades 3aja darba lietotaja terminologija>*’.

% Mantrovs V. Eiropas Savienibas geografisko norazu aizsardzibas sistéma. Likums un Tiesibas, 2006, 8. sgj., nr. 6
(82). - 180. - 181. Ipp.

> Council Directive 79/112/EEC of 18 December 1978 on the approximation of the laws of the Member States relating
to the labelling, presentation and advertising of foodstuffs for sale to the ultimate consumer. Official Journal, L 33,
08.02.1979., pp. 0001-0014

%2 Perez S. Protection of Geographical Indications in the European Union. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva:
WIPO, 1999. —p. 124

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/13/EK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz partikas
produktu markésanu, noformésanu un reklamu. Oficialais Véstnesis, Ipasais izdevums 2004, 15/05. sgj., 75./89. lpp.

>* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/114/EK par maldino$u un salidzinodu reklamu (kodificéta versija).
Oficialais Vestnesis, L 376, 27.12.2006, 21./27. lpp.

3 Generaladvokata Frensisa Dzefrija Dzeikobsa (Francis Geoffrey Jacobs) secindgjumi EST lietd: C-312/98
Schutzverband gegen Unwesen in der Wirtschaft eV v Warsteiner Brauerei Haus Cramer GmbH & Co. KG [2000] ECR
1-09187, secinajumu 27.-29., 39.-40., 64.-65. punkti
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Ceturtkart, normam, kas paredz patérétaju tiesibu aizsardzibu®*°. Saskana ar Direktivas
2005/29/EK 6. panta pirmas dalas b) apakSpunktu komercpraksi uzskata par maldinoSu, ja taja
sniedz nepareizu informaciju un tadel ta ir nepatiesa vai ja ta jebkada veida, tostarp vispar€ja
snieguma, maldina vai var maldinat vidusmera paterétaju, pat ja informacija ir faktiski pareiza,
attieciba uz vienu vai vairakiem Seit turpmak uzskaititajiem elementiem un jebkada gadijuma liek
val var likt paterétajam pienemt l€mumu veikt darfjumu, kadu vin$ citadi nebitu pienemis, tai
skaita, par produkta galvenajam ipasibam, kuru vida ir geografiska un komerciala izcelsme. Lidz ar
to, ja komersants sava komercpraksg licto nepatiesu geografiskas izcelsmes noradi, tad $ada darbiba
uztverama ka maldino$a komercprakse. So secindjumu apstiprina ari tas, ka atbilstosi Direktivas
2000/13/EK 1. panta tresas dalas un 2. panta pirmas dalas noteikumiem jédziens “mark&jums”, uz
ko norada Direktivas 2005/29/EK 6. panta pirmas dalas b) apakSpunkts, aptver jebkuru tekstu,
noradi, precu zimi, tirdzniecibas nosaukumu, att€lu vai simbolu, kas ir saistiba ar partikas produktu
un atrodas uz jebkura iesainojuma, dokumenta, uzraksta, uz etiketes, gredzena vai uzlimes, un ir
pievienots $adam partikas produktam vai attiecas uz to, kas nedrikst biit tads, kas maldina pircgju,
cita starpa, par izcelsmi vai pirmavotu.

Picktkart, ar muitas tiestbam. Ta Regula Nr. 1383/2003°* un tas pieméroSanas
noteikumus saturo$d Regula Nr. 1891/2004°* paredz muitas pasikumus intelektuala Ipasuma
aizsardzibai. So muitas pasakumu pricksrociba ir taja, ka ar vienu pieteikumu vienas Eiropas
Savienibas dalibvalsts muitas iestadei, muitas kontroles pasakumus iesp&jams nodroSinat visas ES
dalibvalstis. AtSkirtba no iepriekS speka esosa reguléjuma, kas vispar neparedz€ja muitas
pasakumus attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém, abas §is Regulas paredz muitas pasakumus
gan attieciba uz ES Regulas registrétajam geografiskas izcelsmes noradém, gan uz ES dalibvalstu
geografiskas izcelsmes noradém (Regulas Nr. 1383/2003 2. panta 2. dalas iv) un v) punkti). Kaut

gan talaka So Regulu izpéte izietu arpus darba ietvariem un nav iesp&jama, nepiecieSams tomer

3% Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/29/EK, kas attiecas uz uznéméju negodigu komercpraksi ickigja
tirgll attieciba pret patérétajiem un ar ko groza Padomes Direktivu 84/450/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 97/7/EK, 98/27/EK un 2002/65/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2006/2004
(“Negodigas komercprakses direktiva™). Oficialais Vestnesis, L 149, 11.06.2005, 22./39. Ipp.; Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2000/13/EK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz partikas produktu mark&Sanu,
noformésanu un reklamu. Oficidlais Véstnesis, Ipasais izdevums 2004, 15/05. s&j., 75./89. Ipp.
47 padomes Regula (EK) nr. 1383/2003 par muitas ricibu attiecibd uz precém, par kurdm ir aizdomas, ka tas parkapj
atseviskas intelektuala Tpasuma tiesibas, un pasakumiem, ko veic attieciba uz precém, kas ir parkapusas $adas tiesibas.
Oficialais Veéstnesis, Ipasais izdevums 2004, 02/13. sgj., 469./476. lpp.

¥ Komisijas Regula (EK) Nr.1891/2004, ar ko paredz pieméroSanas noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1383/2003 par muitas ricibu attieciba uz precém, par kuram ir aizdomas, ka tas parkapj atseviskas intelektuala
Tpasuma tiesibas, un pasakumiem, ko veic attieciba uz precém, kas ir parkapusas $adas tiesibas. Oficialais Vestnesis, L
328, 30.10.2004., 16./49. lpp.
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atzimét, ka So Regulu pieméroSanas joma Latvija pastav zinamas grutibas no Latvijas nacionalo
normativo aktu saskanotibas viedokla ar So Regulu normam”*’.

Visbeidzot, ar intelektuala ipaSuma aizsardzibas istenoS$anas reguléjumu Direktiva
2004/48/EK, kas attiecas uz intelektuala ipasuma objektiem un kas atbilstos$i Eiropas Komisijas
pazinojumam™ aptver geografiskas izcelsmes norades. Direktivas 2004/48/EEK 11. punkts nosaka,
ka ES dalibvalstim janodro$ina geografiskas izcelsmes norades parkapuma partraukSana, ka $o
rindu autors noradijis ieprieks literatara™ .

No augstak min€to apaksnozaru tiesibu normu viedokla kritiski javerte literatiira noraditais
viedoklis, ka ES dalibvalstu nacionalie likumi attiecas uz visam ne-lauksaimniecibas precu
geografiskas izcelsmes noradém’?, jo min&tas tiesibu normas aptver visa veida preces.

Sadursmes starp geografiskas izcelsmes norazu tiesibam, kuras izriet no ES
normativajiem aktiem, no vienas puses, un tiesibam, kas izriet no citam tiesibu nozarém atbilstosi
citiem ES normativajiem aktiem, ir bijis EST izskatito lietu krustpunkta.

Ta lieta C-100/02 EST sniedza Pirmdas Padomes Direktivas 89/104/EEK (pasreiz Precu
zimju Direktivas 6. panta pirmas dalas b) apakSpunkta interpretaciju attieciba uz precu zimes tiesibu
robezam saistiba ar geografiskas izcelsmes norades Kerry Spring izmantoSanas tiesiskumu
apstaklos, kad tika konstatéta “dzirdes sajaukSanas iesp€ja starp vardisku zimi, kas registréta viena
[ES] dalibvalsti, un geografiskas izcelsmes noradi [tie$i $ads termins lictots sprieduma — autora
piebilde] no citas [ES] dalibvalsts”>>. Sis strids pastavéja starp vardisko precu zimi Gerri un
vairakam figurativam precu zimém, kas ietver So paSu vardisko zimi (lietotas attieciba uz
mineralideni, bezalkoholiskajiem dz€rieniem, sulam un limonadém), kas pieder vienam
ipasniekam, no vienas puses, un bezalkoholisko dz€rienu importétaju, kura importetas preces
apzimétas ar geografiskas izcelsmes noradi Kerry Spring un kuru razoSana izmantots tidens, kas
iegilits un pildits Irija komersanta Kerry Spring Water no avota ar nosaukumu Kerry Spring.
Nodibinot, ka geografiskas izcelsmes norade Kerry Spring lictota ari ar saisinajumu Kerry, EST
secindja, ka pastav sajauk$anas iespéja starp vardiskajiem apzim&jumiem Gerry and Kerry. Sados
apstaklos EST konstat&ja, ka, neskatoties uz $o sajaukSanas iesp&ju starp precu zimi un geografiskas
izcelsmes noradi, tas nav pietiekams pamats Direktiva 89/104/EEK (paSreiz Precu zimju Direktivas)

paredz€ta preCu zimju tiesibu parkapuma konstat€Sanai, jo §T Direktiva paredz, tostarp, konstatét, ka

¥ Merzvinskis G., Uzulena M. Chapter 17 — Latvia. In book: Enforcement of Intellectual Property Rights Through
Border Measures. First edition. Edited by Olivier Vrins and Marius Schneider. New York: Oxford University Press,
2006. — p. 657

339 K omisijas Pazinojums attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/48/EK par intelektudla ipasuma
tiesibu piemé&roSanu 2. pantu. Oficialais Vestnesis, L 94, 13.04.2005., 37./37. Ipp.

3! Mantrovs V. Geografiskas izcelsmes norades parkapuma partrauk$ana prasibas tiesvedibas kartiba Latvija. Likums
un Tiesibas, 2007, 9. sgj., nr. 8 (96). - 228. - 229. Ipp.

%32 Heath C. Parmigiano Reggiano by Another Name — The ECJ’s Parmesan Decision. 39 IIC 951 (2008)

%3 EST lieta: C-100/02 Gerolsteiner Brunnen GmbH & Co. v Putsch GmbH [2004] ECR 1-00691
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sada geografiskas izcelsmes norades izmantoSana “ir pretruna ar godigu praksi”, kas javérte
naciondlajai tiesai, “veicot visparéju konkrétas lietas visu apstaklu vértéjumu 3aja sakard” >>*.

Sads EST konstatéjums ir hidzigs $aja EST lieta 2003. gada 20. jalija sniegtajiem
generaladvokata Stiksa — Hakla (Stix-Hackl) secinajumiem, saskapa ar kuriem,“[k]ad ir javerte
saskana ar Direktivas 89/104/EEK [paSreiz Precu zimju Direktivas — autora piebilde] 6. (1) panta
ped€jam noteikumam, vai izmantoSana ir saskana ar godigu praksi ripnieciskas vai komercialas
lietas, ir janem veéra $adas norades izmantoSanas veids. Tas var aptvert, pieméram, sajaukSanas
pakapi starp noradi un registréto precu zimi, norades uztverSanas pakapi, ieskaitot, vai ta neiziet
arpus Kopienas tiestbam, un norades ka pre¢u zimes uztveri no sabiedribas viedokla™>.

Sadas sadursmes starp prefu zimém un geografiskas izcelsmes noradem sastopamas
aizvien biezak un klast par komplicétu stridu objektu, ja iesaistita ar ES Regulam registréta
geografiskas izcelsmes norade, kas pétits darba 2.5. apak$nodala.

Tadgjadi, geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba ES tiesibu ietvaros ir nodroSinata
divos I'menos: ES Itmeni un ES dalibvalstu nacionalaja Iimeni, respektivi, katras atseviskas ES
dalibvalsts jurisdikcijas ietvaros. Gadijuma, ja attieciga geografiskas izcelsmes norade neatbilst
Regulas kritérijiem vai, ja arT atbilst, taCu nav registréta atbilsto$i Regulu prasibam, $adu norazu
aizsardziba var tikt nodroSinata ES dalibvalstu nacionalaja Iimeni ar nosacijumu, ka $1 norade atbilst
geografiskas izcelsmes norades legaldefinicijai. Savukart, ja attieciga geografiskas izcelsmes norade
registréta saskana ar Regulam, §is norades aizsardziba nevar tikt nodroSinata ar ES dalibvalstu
normativajiem aktiem, izpemot to normativo reguléjumu, kas paredz kartibu §is norades
pieteik§anai registracijai saskana ar Regulam vai paredz atbildigo valsts iestazu kompetenci. So
secinajumu apstiprina EST, viena no spriedumiem konstatgjot, ka ES dalibvalsts nevar, “pienemot
nacionala likuma noteikumus, grozit izcelsmes apzim&jumu, kuram ta ir ltigusi registraciju atbilstosi
[Partikas produktu Regulas] 17. pantam un aizsargat $o apzim&umu nacionalaja liment™°, kas

attiecinamas ne vien uz Partikas produktu Regulu, bet ar1 Alkoholisko dzerienu Regulu un Vienoto

TKO Regulu, kas detalizeti petitas nakamas trijas apakSnodalas.

2.3. Tiesas aizsardzibas modela aptvertas preces
Ka secinats iepriekséja nodala, ES geografiskas izcelsmes norazu tiesas aizsardzibas
modela ietvaros aizsardziba tiek attiecinata vienigi uz noteikta veida precém, pilniba izsledzot
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas attiecinaSanu uz pakalpojumiem. Situacijai, kadgel

pakalpojumi vispar ir arpus tieSa aizsardzibas modela, var tikt piemérots sekojoSs skaidrojums.

Y EST lieta: C-100/02 Gerolsteiner Brunnen GmbH & Co. v Putsch GmbH [2004] ECR 1-00691

3 Generaladvokata Kristines Stiksas — Haklas (Christine Stix-Hackl) secindjumi EST lieta: C-100/02 Gerolsteiner
Brunnen GmbH & Co. v Putsch GmbH [2004] ECR 1-00691, secinajumu 73. punkts

3% EST lieta: apvienotas lietas C-129/97 and C-130/97 Criminal proceedings against Yvon Chiciak and Fromagerie
Chiciak (C-129/97) and Jean-Pierre Fol (C-130/97) [1998] ECR 1-03315, sprieduma 33. punkts
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Nemot véra to, ka geografiskas izcelsmes norades var attiekties ka uz prec€m, ta ari uz
pakalpojumiem, nedaudzas valstis ka, piemeram, Igaunija (Geografisko norazu aizsardzibas likuma
1. pants), Latvija (likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 1. panta 10. punkts;
skat. darba 3. nodalu), Lietuva (Likuma par precu zimém 2. panta 5. punkts), Vacija (Likuma par
precu zimju un citu atskiribas apziméjumu aizsardzibu 126. panta pirma dala), LihtensSteina, Peru un
Sveice™’ (Federala likuma par precu zimju un izcelsmes norazu aizsardzibu 47. panta pirma dala),
attiecina geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu ne vien attieciba uz precém, bet arl
pakalpojumiem. Tas, ka So valstu vidi ir tadas, kas regulé vienkarSas, kvalitates neitralas
geografiskas izcelsmes norades (pieméram, Latvija, Sveice, Vacija, Lietuva), gan kvalificétas
geografiskas izcelsmes norades (Igaunija), apstiprina, ka aizsardzibas attiecinaSana uz
pakalpojumiem iesp&jama abu min&to geografiskas izcelsmes norazu paveidu gadijumos.

Tai pat laika, neviens daudzpuséjais ligums, kas paredz geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu, neattiecina geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu uz pakalpojumiem, iznemot
TRIPS liguma atseviSkas normas. Ta Parizes konvencija neparedz geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibas attiecinaSanu uz pakalpojumiem, ka expressis verbis noradits Parizes konvencijas 9.
panta pirmaja dala un 10.bis panta treaja dala. Sada piceja atrodama Madrides vienoSandas un
Lisabonas vienoSands, kas neattiecina geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu attieciba uz
precém (Madrides vienosanas 1. panta pirma dala, Lisabonas vienosanas 1. panta pirma dala un
otra dala). Visbeidzot, TRIPS liguma regulejums aptver preces (TRIPS liguma 22.-24. panti),
turklat, kaut TRIPS liguma 24. panta sesta dala bez termina “preces” lieto terminu “produkti”, tas
neietekmé So secinajumu, jo termins “produkts” lietots ka sinonims terminam “preces”, uz ko
pamatoti noradits tiesibu literatira ". Tai pat laikd nevar apgalvot, ka pakalpojumi ir pilniba arpus
TRIPS liguma normam, jo atseviSkajas TRIPS liguma normas ietvertie aizsardzibas izn€mumi
aptver pakalpojumus (7RIPS liguma 24. panta ceturta dala un sesta dala), uz ko pamati noradits
literatara™>’. Tadgjadi, dalgji var pickrist viedoklim, ka geografiskas norades attieciba uz
pakalpojumiem ir arpus daudzpusgjiem starptautiskajiem ligumiem’®’.

Sada pieeja saistiba ar geografiskas izcelsmes norazu neattiecinasanu uz pakalpojumiem
var tikt attaisnota praktisku iemeslu dél, jo, kaut gan no teorétiska viedokla geografiskas izcelsmes
norades var attiekties uz prece€m vai pakalpojumiem, tomér no praktiskas pielietoSanas skatu punkta

geografiskas izcelsmes norades attieciba uz pakalpojumiem tikpat ka nav atrodamas, kaut atseviski

370’ Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. — p. 54

58 Rangnekar D. Geographical Indications. A Review of Proposals at the TRIPS Council: Extending Article 23 to
Products other than Wines and Spirits. Geneva, 2003. — p. 3. Pieejams: http://ictsd.org/i/publications/11767/ [skatits
2010. gada 07. aprili]; O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 53-54

3% UNCTAD-ICTSD. Resource Book on TRIPS and Development. New York: Cambridge University Press, 2005. — p.
284

30 O0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. — p. 54
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autori norada uz tadiem iesp€jamiem pakalpojumiem ka veselibas pakalpojumi un tradicionalas
dziedinasanas metodes ®', ko apstiprina ari Latvijas geografiskas izcelsmes norazu pieméri (skat.
darba 3. nodalu) un ieprieks atspogulotas valstis, kur §ada aizsardziba tiek nodroSinata.

Bez tam, situacija, kadél ES geografiskas izcelsmes norazu tiesas aizsardzibas modelis
aptver lauksaimniecibas un partikas produktus, bet neaptver citu veidu preces, piemeram,
riipniecibas preces, var tikt izskaidroti ar vairakiem iemesliem, tomer japiezimé, ka neviens no tiem
nav ietverts ES institiiciju oficialajos dokumentos vai pazinojumos vai izriet no acquis
communautaire.

Pirmkart, no vésturiskas perspektivas viedokla geografiskas izcelsmes norazu attistiba ir
cie$i saistita ar lauksaimniecibu un sekojoS$i ar vienu noteiktu precu grupu, proti, lauksamniecibas
un partikas produktiem, ietverot $aja precu grupa stipros alkoholiskos dz€rienus un vinus. Kaut gan
bitu nepareizi apgalvot, ka nepastav geografiskas izcelsmes norades, kas attiecas uz rapniecibas
precém, tomér $adas norades ir limit€tas ar nedaudziem piemériem pret€ji tam norazu daudzumam
un to nozimei, kas attiecas uz lauksamniecibas un partikas produktiem.

Otrkart, lauksaimniecibai ka tautsaimniecibas nozarei ir nozimiga loma ES
tautsaimnieciba, ka rezultata uzsvars geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai tiek likts uz to
saistibu ar lauksaimniecibu. Sekojosi, geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba attieciba uz
ripniecibas precém, it seviski nemot veéra So norazu skaitu, iepem sekundaru lomu, salidzinot ar
lauksaimniecibas un partikas produktiem. Ka Saja sakara pamatoti noradits literatiira, kopiga
lauksaimniecibas politika ir viena no svarigakajam ES politikas jomam, jo aptver ievérojamu ES
budZeta dalu un iesaistito nodarbinato skaitu un iesaistito zemju apjomu’®?, ko apstiprina Eiropas
Komisija, noradot uz to, ka geografiskas izcelsmes norades veido ES lauksaimniecibas precu

%63 Ka pamatoti uzsvérts arf literatiira, lauksaimniecibas politikas

kvalitates politikas galveno pilaru
reformas mérkis ir kvantitates samazinasana un kvalitates uzlaboana’®, tadé] $o reformu vida
pilnvertigi ieklaujas pedgjas izmainas geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba attieciba uz vina
produktiem, kas pétitas nakamajas divas apakSnodalas.

Treskart, no skaitliska daudzuma geografiskas izcelsmes norazu skaits attieciba uz
lauksaimniecibas un partikas produktiem ir nesalidzinams ar So noraZzu skaitu attieciba uz

ripniecibas precém: pirmo norazu skaits merams simtos, kamér otras aprobezojas ar atsevisku

pieméru uzskaitjumu. Ta ka precu (produktu) kvalitate vai citas paSibas, kas saistamas ar to

31 O0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. — p. 54

%2 O0’Connor B. Regulating for Quality: A New Phenomenon. In book: Agriculture in WTO Law. Ed. by B. O’Connor.
London: Cameron May, 2005. —p. 254

% Why do Geographical Indications matter to us? European Commission, Brussels, 30 July 2003. Pieejams:
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2003/october/tradoc 113900.pdf [skatits 2010. gada 11. maija]
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geografisko izcelsmi, var tikt relativi vieglak iegttas attieciba uz lauksaimniecibas un partikas
produktiem neka riipniecibas precé€m, ar to var izskaidrot So skaitlisko atSkiribu starp geografiskas
izcelsmes noradém, kas attiecas uz lauksaimniecibas un partikas produktiem, no vienas puses, un
riipniecibas prec€m, no otras puses.

So iemeslu dg] atbilstosi pasreiz speka esofajam ES normativo aktu reguléjumam
geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba attieciba uz citu precu grupam ka rapniecibas preces un
pakalpojumiem tradicionali koncentréta geografiskas izcelsmes norazu netiesas aizsardzibas modela
ietvaros, ko nevar atzit par atbilstoSu misdienu prasibam, kas talak pétits darba 4.1. apakSnodala.

Sada aizsardzibas papla§inasana ir atbilstosa Regulas paredz&tajai registracijas sisteémai,
kas paredz formalu aizsardzibu, ka tas iepriekS formuléts attieciba uz Partikas produktu Regulas
prieksteci Regulu nr. 2081/92°%, kas neliedz %o aizsardzibu attiecindt uz visa veida precém un
pakalpojumiem. NepiecieSsams piezimét, ka geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba attieciba uz
stiprajiem alkoholiskajiem dzerieniem ar Alkoholisko dzérienu Regulas speéka stasanos grozita no

ieklausanas Regulas teksta uz registracijas sistému’®

, sekojot Partikas produktu Regulas
aizsardzibas principiem. Nemot véra to, ka Alkoholisko dzerienu Regula ievie§ geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas priekSnoteikumus un aizsardzibas principus, kuri péc to satura lidzigi
Partikas produktu Regulai, pamatots ir literatiira paustais viedoklis, ka Alkoholisko dzérienu
Regulas pienemsana ir attistiba geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas harmonizacijai ES

tiesibas lauksaimniecibas un partikas produktu joma®’

. Visbeidzot, geografiskas izcelsmes norazu
aizsardziba attieciba uz vina nozares produktiem balstita uz registracijas sistému, kas nomainija lidz
Sim pastavéjuso kartibu, kad aizsardziba tika nodroSinata ar aizsargato geografiskas izcelsmes

norazu ieklausanu Regulas®®.

2.4. Regulu struktiira un terminologija
Ta ka geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba visas trijas Regulas (ar trijam Regulam
Seit un talakaja nodalas teksta saprastas Partikas produktu Regula, Alkoholisko dzérienu Regula un
Vienota TKO Regula) balstita uz lidzigiem aizsardzibas principiem, ieve€rojot talak atspogulotas
atSkiribas, $ajas Regulas ietverta geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba var tikt pétita vienlaikus

trijam Regulam kopa, neizdalot katru Regulu atseviski. So triju Regulu izpéte tiks balstita uz

%% Knaak R. Case Law of the European Court of Justice on the Protection of Geographical Indications and Designations
of Origin Pursuant to EC Regulation No. 2081/92. 32 IIC 376 (2001)

3% Japiezimé, ka Regula nr. 1576/89 bija speka esosa lidz Alkoholisko dzérienu Regulas speka stasands dienai. Regula
nr. 1576/89 paredzgja geografiskas norades attieciba uz stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem ieklaut §Ts Regulas II
pielikuma, lai §is geografiskas norades tiktu aizsargatas saskana ar $o Regulu visa ES dalibvalstis.

>7 Mantrovs V. Geografisko norazu aizsardziba atbilstosi Regulai nr. 110/2008. Likums un Tiestbas, 2009, 11. s&j., nr.
1 (113).-5. Ipp.

368 Skat. pl.: Mantrovs V. Eiropas Savienibas geografisko norazu aizsardzibas sistéma. Likums un Tiesibas, 2006, 8. sgj.,
nr. 6 (82). - 179. — 189. Ipp.
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Regulu tekstiem, jo, iev€rojot neilgo So Regulu speka esamibas laiku, uz §1 darba tapSanas bridi
pastav vienigi dazi petijumi un atseviSski EST spriedumi par So Regulu noteikumu interpretaciju.
Nemot vera to, ka Partikas produktu Regula aizstaja Regulu nr. 2081/92 un to, ka visu triju Regulu
noteikumi attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu ir zinama méra lidzigi, darba
autors attiecinajis EST spriedumus par Regulas nr. 2081/92 interpretaciju uz visam trijam Regulam,
nepiecieSamibas gadijuma atrunajot atSkiribas Regulu tekstos.

Saistiba ar triju Regulu struktiiru nepiecieSams atzimét, ka Partikas produktu Regula
attiecas vienigi uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, kamér paréjas divas Regulas papildu
geografiskas izcelsmes norazu reguléjumam satur specifisku tehnologiska rakstura reguléjumu, kas
tiesibu zinatné aptverts ar tehnisko normu jédzienu®®. Ta Alkoholisko dzerienu Regula un Vienota
TKO Regula ir papildinata ar produktu definicijam; turklat Vienota TKO Regula satur partikas un
lauksaimniecibas produktu razoSanai un izplatiSanai ES teritorija attiecinamas prasibas. Lidz ar to
Partikas produktu Regula ietver vienigi reguléjumu, kas attiecas uz geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu, tad¢jadi noskirot tehniskas normas no geografiskas izcelsmes norades ka intelektuala
ipasuma objekta tiesiska reguléjuma normam. Lidz ar to reguléjuma struktiira visas trijas Regulas
nav viendabiga un nav pilniba harmonizgta.

Bez tam, visas trijas Regulas lictota dazada terminologija attieciba uz geografiskas
izcelsmes noradém, kuru aizsardzibu §is Regulas paredz, tad&jadi turpinot terminologiska rakstura
at¥kiribas, kas pastavéja pirms S0 Regulu speka stasands’’’. Terminologiska rakstura atikiribas
neapSaubami ietekmg&ja tas, ka pasas ES dalibvalstis pastav atSkirigas viena un ta pasa termina
geografiskas izcelsmes norazu joma atSkirigas legaldefinicijas vai izpratnes (skat. darba 1. nodalu).
Ka noradits attieciba uz ligumu tiesibu noteikumiem dazadas ES dalibvalstu jurisdikcijas, ko
pamatoti bitu attiecinat ari uz geografiskas izcelsmes noradém, “[k]atra nacionala tiesibu sistéma
licto terminologiju, kas katra zina var nesakrist ar citu valstu juridiskajam valodam. Tadgl, burtisks
dota juridiska termina tulkojums citd valoda var precizi neatspogulot to padu jédzienu™".

Ja Partikas produktu Regula un Vienotaja TKO Regula lietoti divi termini, proti,
izcelsmes apzim&jums (designation of origin - anglu val.) un geografiska norade (geographical
indication - anglu val.), tad Alkoholisko dzérienu Reguld lietots viens no Siem terminiem —
geografiska norade (geographical indication - anglu val.). So triju Regulu latviesu valodas tekstos

nav pilniba precizi atspoguloti Sie termini: termins “geografiska norade” neadekvati atspogulots ka

39 Plotnieks A. Tiesibu teorija & juridiskd metode. R.: Izglitibas soli, 2009. - 28. Ipp.

7 Baeumer L. Various Forms of Protection of Geographical Indications and Possible Consequences for an
International Treaty. In book: Symposium on the International Protection of geographical indications. Funchal,
Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993. Geneva: WIPO, 1994. - p. 41

1 1 dpez-Rodriguez A.M. Towards A European Civil Code Without A Common European Legal Culture? The Link
Between Law, Language And Culture. Piecjams: http://www.brooklaw.edu/students/journals/bjil/bjil29iii_lopez-
rodriguez.pdf [skatits 2010. gada 15. maija]
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termins “geografiskas izcelsmes norade”, bet termins “izcelsmes apzim&jums” - ka termins “cilmes
vietas nosaukums”. Tomer, lai saglabatu vienveidibu terminu lietoSana, turpmakaja darba teksta
autors izmantojis attiecigi terminus “geografiska norade” un “izcelsmes apzim&jums”. Ka tiks talak
atspogulots, atSkiriba starp geografisko noradi un izcelsmes apzim&jumu raksturojama ar to, ka
geografiskajai noradei, ka pamatoti noradits literatiira, nav paredzeta tik stipra saikne starp augsnes
faktoru un kvalitati, kas batiski atsevisku pre¢u ka Sokolades un saldumu gadijuma’’>.

Ja salidzina Regulas ietverta viena un ta paSa termina “izcelsmes apziméjums”
legaldefinicijas (Vienotas TKO Regulas 118.b panta pirmas dalas a) punkts, Partikas produktu
Regulas 2. panta pirmas dalas a) punkts), var secinat, ka tas atSkiras atseviskas nebiitiskas detalas.

Pirmkart, Partikas produktu Reguld ietverta prasiba par to, ka “izcelsmes vieta ir Saja
regiona, noteiktaja vieta vai valst?’, atbilst Vienotaja TKO Regula mingtajai prasibai, ka “vinogas,
no kuram tas ir raZots, ir augusas tikai $aja geografiskaja apgabala”. Ari Partikas produktu Regula
minéta prasiba par to, ka “razoSana, parstrade un sagatavoSana notiek ierobezota geografiskaja
apgabala”, atbilst Vienotaja TKO Reguld miné&tajai prasibai, ka “tas ir razots Saja geografiskaja
apgabala”. Neskatoties uz to, ka Vienotaja TKO Regula ietvertaja prasiba nav norades uz “parstradi
un sagatavosanu”, tomér o darbibu veikSanas nepiecieSamiba noteiktaja geografiskaja vieta izriet
gan no prasibas, ka attiecigais produkts “razots” Saja geografiskaja vieta un no iepriek§ formul&tas
prasibas, ka attieciga produkta izcelsmei ar1 jabit Saja vieta. Otrkart, formuléjums “ta kvalitati un
ipasSibas galvenokart vai vienigi nosaka ipasa geografiska vide ar tai raksturigo dabas un cilvéka
faktoru”, kas ietverts Vienotaja TKO Regula, ir lidzigs Partikas produktu Reguld ietvertajam
formuléjumam, “kura kvalitati vai ipaSibas ir radijusi galvenokart vai vienigi geografiska vide ar tas
raksturigajiem dabas un cilvéciskajiem faktoriem”.

Tadejadi, Partikas produktu Regula un Vienotaja TKO Reguld ietvertas izcelsmes
apziméjuma legaldefinicijas, nenemot véra atseviSkas nebiitiskas atSkiribas, ir savstarp&ji praktiski
identiskas.

Varétu izdarit secinajumu, ka izcelsmes apzim&juma legaldefinicija ir aizgiita no Partikas
produktu Regulas priekSteces Regulas nr. 2081/92, nemot vera §1 termina legaldefinicijas lidzibu
abas Sajas regulas, saturot vien nebutisku atSkiribu: Partikas produktu Regula ietvertas
legaldefinicijas peédejie divi priekSnoteikumi iepriekS Reguld nr. 2081/92 bia apvienoti viena
priekSnoteikuma (Regulas nr. 2081/92 2. panta otras dalas (a) punkts). Izcelsmes apzim&juma
Jédziens, kas pirmo reizi ES tiesibas ieviests Regula nr. 2081/92, nebija iepriek§ nepazistams
jédziens, jo Sis jédziens nedaudz cita terminologija - izcelsmes vietas nosaukums — ietverts

Lisabonas vienoSanas, kaut gan Partikas produktu Reguld ietverta izcelsmes apzimé&juma

> Heath C. Geographical Indications: International, Bilateral and Regional Agreements. In book: New Frontiers of
Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and Anselm Kamperman
Sanders (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005. — p. 126
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legaldefinicija ir stingraka par Lisabonas vienoSands paredzéto legaldefiniciju®”. Janem véra, ka
Lisabonas vienosands ir saisto$as vairakam ES dalibvalstim ka Bulgarija, Cehija, Francija,
Ungarija, Italija, Portugale, Slovakija, savukart Griekija, Rumanija un Spanija parakstija Lisabonas
vienoSanos, bet tas dalibvalsts statusu neieguva® .

Ta ka tris Regulas pienemtas un stajusas spéka relativi 1sa laika posma (2006.-2009.
gados), nav saprotams no tiesiska un tiesibpolitiska viedokla, kadel Alkoholisko dzérienu Regula
neregulé izcelsmes apzime&jumu, it seviski nemot véra to, ka tris Regulas pamatotas uz identisku
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas modeli, proti, registracijas sistému.

Savukart termins “geografiska norade” reguléts TRIPS [liguma (termina skaidrojums
sniegts darba 1.3. apakSnodala), kuram pievienojas ne vien visas ES dalibvalstis, ieskaitot Latviju,

°7% sadu iemeslu dél. Atbilstosi

bet arT ES ", kas sakotn&ji PTO pievienojas ka Eiropas Kopienas
Eiropas Padomes (ES) 22.12.1994. lemumam Nr. 94/800/EK “Par to ligumu, par kuriem panakta
vienoSanas Urugvajas raunda daudzpus€jas sarunas (1986-1994), noslegsanu Eiropas Kopienu
varda, kas attiecas uz jautdjumiem tas kompetencé™’’ PTO pievienojas Eiropas Kopienas, bet ne
ES. Ka minéts §1 Iémuma 2. panta pirmaja dala, PTO pievienojas Eiropas Kopienas atbilstosi tas
kompetencei, kura noteikta LESD (pasreiz€jais Eiropas Kopienas dibinasanas liguma nosaukums).
So kompetenci apstiprinaja ar1 EST, secinot to, ka Eiropas Kopienai ir tiesibas noslégt daudzpusgjos
ligumus par tirdzniecibu ar precém’’®, ka ari kopigi ar dalibvalstim noslégt TRIPS ligumu (EST
atzinuma Nr. 1/94 105. punkts). Tadgjadi, Latvija pievienojas PTO gan ki neatkariga valsts®”*, gan
netieSi ka ES dalibvalsts.

TRIPS liguma 22. panta pirma dala ietverta geografiskas norades legaldefinicija var tikt

salidzinata ar $1 paSa termina legaldefinicijam, kuras ieklautas trijas Regulas:

3 Echols M.A. Geographical indications for food products: international legal and regulatory perspectives. AH Alphen
aan den Rijn: Kluwer Law International, 2008. - p. 39

374 L isabonas vieno$anas parakstitajvalstu saraksts. Pieejams:
http://www.wipo.int/treaties/en/ShowResults.jsp?lang=en&treaty id=10 [skatits 2010. gada 23. maija]

73 PTO dalibvalstu saraksts pieejams PTO majas lapa: http://www.wto.org/english/thewto e/whatis_e/tif e/org6 e.htm
[skatits 2010. gada 15. maija]

>7® The European Union and the WTO. Pieejams:

http://www.wto.org/english/thewto _e/countries_e/european_communities_e.htm [skatits 2010. gada 15. maija]

77 Padomes Lemums (1994. gada 22. decembris), par daudzpusgjo sarunu Urugvajas karta (no 1986. gada lidz
1994. gadam) panakto noligumu slégsanu Eiropas Kopienas varda jautajumos, kas ir tas kompetence. Oficialais
Vestnesis, Ipasais izdevums 2004, 11/21. sgj., 80./81. lpp.

78 EST atzinums: 1/94 Kopienas kompetence slégt starptautiskus noligumus pakalpojumu un intelektuila Tpasuma
aizsardzibas joma [1994] ECR 1-05267, 39. punkts

7 Par PTO ietvaros uznemtajam starptautiskajam saistibam ir atbildigs Ministru Kabinets (likuma Par Latvijas
Republikas starptautiskajiem ligumiem 12. pants). Lai istenotu Latvijas dalibu PTO, Ministru kabinets ir izveidojis
specialu konsultativo padomi, kura ir parstavji no ministrijam, kuru kompetencé ir PTO ietvaros risinamie jautajumi
(skat. Ministru Kabineta 1999. gada 09. februara noteikumu nr. 45 “Kartiba, kada tiek istenota Latvijas daliba Pasaules
tirdzniecibas organizacija” 1., 2. un 4. pantus).

94



Partikas produktu

Regulas
2. panta pirmds dajas
b) punkts

“regiona, noteiktas
vietas vai, izp€muma
gadijumos, valsts
nosaukums, ko
izmanto, lai apzimétu
lauksaimniecibas
produktu vai partikas
produktu:

- kura izcelsmes vieta
ir §aja regiona,
noteiktaja vieta vai
valst, un

- kura kvalitate,
reputacija vai citas
Ipasibas ir saistitas ar
o geografisko
izcelsmi, un

- kura razosana un/vai
parstrade, un/vai
sagatavosana notiek
ierobezota
geografiskaja
apgabala”

Alkoholisko

dzerienu
Regulas
15. panta pirma daja

“norade uz kada stipra
alkoholiska dzg&riena
izcelsmi kadas
dalibvalsts [Regulas
anglu valodas versijai
atbilst “valsts” —
autora piebilde]
teritorija, teritorijas
regiona vai apvidd, ja
attieciga stipra
alkoholiska dzg&riena
kvalitate, reputacija
vai citas TpaSibas
galvenokart ir
izskaidrojamas
[Regulas anglu
valodas versijai atbilst
“butiski saistitas” —
autora piebilde] ar ta
geografisko izcelsmi”.

Vienotas TKO Regulas
118.b panta pirmas
dalas b) punkts

“nozime noradi uz
regionu, Tpasu vietu vai
- izp€muma gadijumos
- valsti, ko izmanto

lai aprakstitu produktu,
kas minéts 118.a panta
1. punkta [no latviesu
juridiskas valodas
viedokla precizak bitu
teikt “pirmaja dala”,
nevis “1. punkta” —
autora piebilde] un kas
atbilst $adam
prasibam:

(1) tam piemit Tpasa
kvalitate, reputacija vai
citas Tpasibas, kas ir
saistitas ar ta
geografisko izcelsmi;
(i1) vismaz 85 %
vinogu, kas izmantotas
ta razoSanai, augusas
tikai Saja geografiskaja
apgabala;

(iii) vins™' ir razots
Saja geografiskaja
apgabala;

(iv) tas iegiits no Vitis
vinifera $kirnes
vinogulajiem vai Vitis
vinifera krustojumiem
ar citam Vitis gints
sugam”.

TRIPS liguma

22. panta pirmd
daja™

“norades, kas
identific€ preci,
kura izgatavota
kadas
Dalibvalsts
teritorija vai $as
teritorijas
regiona vai
vieta, kur preces
noteikta
kvalitate,
reputacija vai
citas 1pasibas ir
butiski
saistamas ar tas
geografisko
izcelsmi”

Ka var secinat no So legaldefiniciju salidzinajuma, termina “geografiska norade”
legaldefinicijas visas trijas Regulas ir savstarp€ji Iidzigas, kaut gan savstarp€ji tas satur zinamas
atSkiribas, no vienas puses, un lidzigas TRIPS liguma paredzetajai $1 termina legaldefinicijai, no
otras puses. Nemot véra to, ka geografiskas izcelsmes norazu termins definéts TRIPS liguma vairak
neka desmit gadus pirms So triju Regulu spéka staSanas, identiska termina atSkirigu definiciju
ietverSana trijas Regulas ir vert€jama kritiski, uz ko noradits ieprieks darba 1.3. apaksnodala, un dod

pamatu vairakiem jautajumiem.

80 par TRIPS liguma tekstu latvieSu valoda izmantots LR Patentu valdes sagatavotais TRIPS liguma tulkojums.
Pieejams: http://www.Irpv.lv/dl/w/TRIPS lig.doc [skatits 2010. gada 15. maija]

381 Precizak biitu lietot varda “vins” vieta vardu “tas”, jo vins ir viens no produktiem, uz ko & definicija attiecas, bet ne
vienigais, un tas atbilstu ari Regulas anglu valodas versijai; tas ari saskan ar (i) punkta atspogulotas prasibas

formul&jumu, kura noradits uz “ta” kvalitati un Tpasibam, proti, ta, produkta, kas “miné&ts 33. panta pirmaja dala”.
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Pirmkart, ja visas tris Regulas paredz geografiskas norades reguléjumu, nav saprotams,
kade] 81 termina reguléjums nav ietverts viena Regula, kas aptvertu visus lauksaimniecibas un
partikas produktus, ieskaitot vinus un stipros alkoholiskos dzerienus. Turklat, $adas vienotas
Regulas ietvaros aizsardziba var tikt paplasinata uz visa veida prec€m, pieméram, riipniecibas
precém, ka ari attiecinata uz pakalpojumiem. Sadas aizsardzibas paplaginasanas neiespéjamiba nav
konstatéta nedz likumdoSanas materidlos saistiba ar o Regulu pienemsanu’™?, nedz ari Zalaja
gramata par ES lauksaimniecibas produktu kvalitati’®>.

Ka atzinis Eiropas Komisijas parstavis, Regula nr. 2081/92 apzinati veidota ka tada, kas
neattiecas uz nepartikas precém, kam par iemeslu bija tas, ka ekonomiska situacija un tradicija
dazadas ES dalibvalstis atSkiras lauksaimniecibas precu un ripniecisko precu gadijuma, kas bija par
iemeslu, kade] §1 Regula limit€ta ar lauksaimniecibas un partikas produktiem. Ka turpinaja Sis
Eiropas Komisijas parstavis, saistibu ar geografisko izcelsmi riipniecisko pre¢u gadijuma gratak
noteikt, pieméram, “lokomotives vai elektribas kabela gadijuma”: “jaatzist, ka pastav zinama
interese geografiskajos nosaukumos ripniecibas precém, bet nekas neizslédz jautajumu par to, lai

- . . _. 4
aptvertu riipniecibas preces ar noteiktu regulgjumu”®

. Lidz ar to, ka to arT apliecinaja Eiropas
Komisijas parstavis, nepastav $kérSli geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas paplasinasanai
tieSas aizsardzibas modela ietvaros attieciba uz riipniecibas precém.

Ka izskaidrojums $ai situacijai literatiira noradits uz to, ka “[p]Jastav tikai divas [Sobrid tris

— autora piebilde] specializétas Regulas, viena viniem un stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem un

95585

cita lauksaimniecibas produktiem™ ™", tacu “Sis divas Regulas nesagatavoja par riipniecisko ipaSumu

atbildiga iestade (Generaldirektorats XV), bet gan par lauksaimniecibu atbildiga (Generaldirektorats

V1), kas varéja uznemties riipes par produktiem, par kuriem ta atbildiga™ ™.

382 proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 1234/2007 establishing a common organisation of
agricultural markets and on specific provisions for certain agricultural products ("single CMO Regulation").
COM/2008/0489 final - CNS 2008/0156. Pieejams: http:/www.ceuroparl.europa.eu/ocil/file.jsp?id=5669632 [skatits
2009. gada 05. marta]; Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on the definition,
description, presentation and labelling of spirit drinks. COM/2005/0125 final - COD 2005/0028. Pieejams: http://eur-
lex.europa.eu/Notice.do?val=418915:cs&lang=en&list=470926:cs,464638:¢s,457892:¢s,430656:¢s,418915:¢5,302012:¢c
$,150275:¢s,64566:cs,&pos=5&page=1&nbl=8&pgs=10&hwords=London%20gin~ [skatits 2009. gada 05. marta];
Proposal for a Council Regulation on the protection of geographical indications and designations of origin for
agricultural ~ products and  foodstuffs. = COM/2005/0698  final - CNS  2005/0275. Pieejams:
http://www.europarl.europa.cu/oeil/FindByProcnum.do?lang=2 &procnum=CNS/2005/0275 [skatits 2009. gada 05.
marta)]

% European Commission. Green Paper on Agricultural Product Quality: Product Standards, Farming Requirements and
Quality Schemes. COM(2008) 641 final. Pieejams:
http://ec.europa.eu/agriculture/quality/policy/consultation/greenpaper _en.pdf [skatits 2010. gada 15. maija]

% Heine J. The Protection of Geographical Indications in the European Community. In book: Symposium on the
International Protection of Geographical Indications. Wiesbaden, Germany, October 17 and 18, 1991. Geneva: WIPO,
1992. —p. 125

3% Gevers F. Topical Issues of the Protection of Geographical Indications. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva:
WIPO, 1999. —p. 152

3% Tbid.
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Otrkart, ja geografiskas norades definétas TRIPS liguma 22. panta pirmaja dala un ES
saistoSs TRIPS ligums, rodas jautajums, kadeél min&tajas trijas Regulas paredzetas §1 termina
legaldefinicijas atSkiras no TRIPS liguma paredzetas legaldefinicijas. Lidz ar to, ieverojot
nepiecieSamibu unificét terminologijas jautajumus Regulu starpa, no vienas puses, un starp
Regulam un TRIPS ligumu, no otras puses, Regulas butu pilnigi pietickami ar atsauci uz TRIPS
liguma 22. panta pirmo dalu, kurd ietverta geografiskas norades legaldefinicija. Sada pieeja
pazistama ES tiesibas, jo Regula nr. 1493/99 (Vienotas TKO Regulas priekStece) attieciba uz treso
valstu geografisko norazu reguléjumu tiesi paredz&ja atsauci uz TRIPS liguma 22. panta pirmo dalu,
kas tadgjadi apliecina, ka nepastav Skérslu tieSai atsaucei Regulas uz So starptautisko ligumu.

Neskatoties uz So legaldefiniciju atSkiribam, TRIPS liguma 22. panta pirmaja dala
paredzéta geografiskas norades legaldefinicija visvairak atbilst §1 termina legaldefinicijai, kas
ietverta Alkoholisko dzérienu Regula, kas acimredzot parnémusi 7TRIPS [liguma ietverto
legaldefiniciju, nemot véra to, ka tas atSkiras ar nebutiskam gramatiska rakstura atSkirtbam. Tomer,
geografisko norazu legaldefinicija, kas ietverta Partikas produktu Regula un Vienotaja TKO
Regula, ieverojami atSkiras no S§1 termina legaldefinicijas, kas ietverta TRIPS liguma 22. panta
pirmaja dala un Alkoholisko dzérienu Reguld. Pirmajas divas Regulas ietverta legaldefinicija satur
prasibu péc attieciga produkta ipasibu saistibu ar noradé atspoguloto geografisko vietu, nepreciz&jot
§is saistibas raksturu, proti, vai Sai saistibai jabut butiski saistitai ar konkréto geografisko vietu vai
konkréta produkta ipaSibam tiesi jabut iegitam, pateicoties izcelsmei konkrétaja geografiskaja vieta.
Tatad §is saistibas nodibinasanai pilnigi pietickami, ka konkrétais produkts jebkadas savas 1pasibas
ieglist konkrétaja geografiskaja vieta. Atskiriga situacija ir TRIPS liguma un Alkoholisko dzérienu
Regulas gadijuma, kura ietverta prasiba, ka saistibai ar konkréto geografisko vietu jabut batiskai,
respektivi, konkréta produkta ipaSibu saistibai jabiit biitiski saistitai ar ST produkta izcelsmi
konkrétaja geografiskaja vieta, lai tas atbilstu geografiskas norades legaldefinicijai. AtSkiriba starp
jebkada veida saistibu un butisku saistibu nozimé to, ka jebkadas saistibas rezultata nav
nepiecieSamibas atspogulot, cik cieSa $1 saistiba pastav starp produkta ipasibam un produkta
geografisko izcelsmi.

Tai pat laika, ja salidzina geografiskas norades legaldefinicijas, kas ietvertas Partikas
produktu Regula un Vienotaja TKO Regula, tad var secinat, ka tas ir savstarp€ji Iidzigas, un ta, ka
peédeja ir pienemta velak neka pirma, tad var secinat, ka Vienota TKO Regula pamatojas uz to
legaldefiniciju, kas ietverta Partikas produktu Reguld. Ta ka geografiskas izcelsmes norazu
reguléjums inkorporéts Vienotaja TKO Regula peéc Partikas produktu Regulas un Alkoholisko
dzérienu Regulas spéka stasanas, kas, ka iepriek$ noradits paredz, atSkirigas geografiskas norades
legaldefinicijas, kritiski vértéjams gan no juridiskas tehnikas, gan no tiesibpolitiska viedokla, kade]

Vienota TKO Regula sekoja Partikas produktu Regulai ka pirmajai pienemtajai regulai, nevis
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Alkoholisko dzérienu Regulai ka velak pienemtajai regulai, it seviski nemot véra to, ka vini un
alkoholiskie dz€rienu ir péc savas biitibas radniecigi produkti un ietilpst viena precu klase, proti,
Nicas klasifikdcijas 33. pre€u klasé. Vel vairak, no TRIPS liguma 23. panta paredzétas papildu
geografisko norazu aizsardzibas, kas attiecas vienigi uz stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem un
viniem, izriet, ka péc Alkoholisko dzérienu Regulas pienemsSanas Vienotajai TKO Regula biitu
jaseko Alkoholisko dzérienu Regulas pieejai parpemt TRIPS liguma legaldefiniciju, tadgjadi
pasvitrojot saistibu ar TRIPS ligumu. Neskatoties uz to, Vienotd TKO Regula seko nevis
Alkoholisko dzéerienu Regulas un TRIPS liguma paraugam, bet gan Partikas produktu Regulai.
Tadgjadi, no Partikas produktu Regula un Vienotaja TKO Regula ietverto geografisko
norazu legaldefiniciju savstarpgjam atSkiribam, no vienas puses, un o legaldefiniciju atskiritbam no
Alkoholisko dzérienu Regula ietvertas geografisko norazu legaldefinicijas, no otras puses, ka ari
nemot veéra to, ka vienigi pirmas divas regulas paredz izcelsmes apzim&juma reguléjumu, var
secinat, ka geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas reguléjums trijas Regulas var tikt iedalits
divas grupas. Pirma grupa ir lauksaimniecibas un partikas produkti un vina nozares produkti, otra
grupa — stiprie alkoholiskie dzérieni. Sada iedalfjuma nepiecie$amiba un trijas Regulas ietverto
vienu un to paSu terminu (geografiskas norades) legaldefiniciju atSkiribas javérté kritiski, nemot
vera to, ka TRIPS ligums paredz papildu aizsardzibu geografiskajam noradém attieciba uz viniem
un stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem, ka ari paredz geografiskas norades legaldefiniciju
attieciba uz visa veida precém, tadéjadi ari uz lauksaimniecibas un partikas produktiem. So
nepilnibu novérSana un aizsardzibas pilnveidosana talak pétits darba 4.1. apaksnodala saistiba ar

vienotas Regulas nepiecieSamibu.

2.5. Aizsardzibas iegiiSanas pamats un apjoms

Saskana ar Partikas produktu Regulu, Alkoholisko dzérienu Regulu un Vienoto TKO
Regulu aizsardziba tiek iegita registracijas cela un aizsardziba attiecas vienigi uz registrétajam
geografiskas izcelsmes noradém, kas $ajas Regulas, ka secinats ieprickseja apaks$nodala, attiecas uz
kvalificétam geografiskas izcelsmes noradém ka izcelsmes apzim&jumi un geografiskas norades. No
$1 noteikuma pastav izpémums Partikas produktu Regula, kura noteikts, ka attieciga ES dalibvalsts
§is dalibvalsts jurisdikcijas ietvaros var ieviest geografiskas izcelsmes norades pagaidu aizsardzibu
ar §is norades registracijas pieteikuma iesniegSanas bridi Eiropas Komisijai, kas darbojas lidz
bridim, kad Eiropas Komisija piepems Iémumu par konkrétas norades registraciju (Partikas
produktu Regulas 5. panta sesta dala).

Atbilstosi triju Regulu noteikumiem registrétas geografiskas izcelsmes norades nevar klat

par sugas vardiem un vice versa, respektivi, geografiskas izcelsmes norades, kuras kluvusas par

sugas vardiem, nevar tikt registrétas saskana ar Sim trijam Regulam (Partikas produktu Regulas 3.
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panta pirma dala, Alkoholisko dzérienu Regulas 15. panta tresa dala, Vienotas TKO Regulas 118.k
panta pirma dala). Ka EST noradijusi saistiba ar Partikas produktu Regulas priekStect Regulu nr.
2081/92,
“attieciba uz AGIN [aizsargato geografisko noradi $aja darba lietotaja terminologija — autora
piebilde] nosaukums kliist par sugas vardu vienigi tad, ja ir zudusi tie$a saikne starp produkta
geografisko izcelsmi, no vienas puses, un §1 produkta noteiktu kvalitati, reputaciju vai citu ta

ipasibu, kas attiecinama uz mingto izcelsmi, no otras puses, un ja $is nosaukums spgj vienigi

aprakstit produkta veidu vai tipu™*’.

Atbilstosi visam trijam Regulam geografiskas izcelsmes norades registré Eiropas
Komisija, kurai jaiesniedz attiecigs picteikums, ko ES dalibvalsts geografiskas izcelsmes norades
gadfjuma var iesniegt vienigi pati ES dalibvalsts, savukart treSas valsts gadijuma - tresas valsts
institiicijas vai — attiecigajos gadijumos - pati ieinteres€ta persona (Partikas produktu Regulas 5.
pants, Alkoholisko dzérienu Regulas 17. pants, Vienotdas TKO Regulas 118.d pants un 118.c pants).
Lidz ar to geografiskas izcelsmes norazu pieteikSana registracijai Regulas atkariga no pasu razotaju
iniciativas. Tadel, literatiira izteikto secindjumu par to, ka Partikas produktu Regulas priekStece
Regula nr. 2081/92 paredz voluntaru sistému, kas atkariga no raZotdju grupas iniciativas’™, var
attiecinat ar1 uz pasreiz speka esoSajam Regulam - Partikas produktu Regulu, Vienoto TKO Regulu
un Alkoholisko dzérienu Regulu. Pamatoti literatlira Saja sakara noradits, ka arT EST apstiprinajusi,
ka Regulas nr. 2081/92 mérkis bija balstits uz voluntaru sistemu’™.

Trijas Regulas paredz&éta aizsargato norazu registracijas kartiba ir sekojosa: gadijuma, ja
registracijas pieteikums atbilst attiecigas Regulas noteikumiem Eiropas Komisija publicé Oficialaja
Véstnest zinas par registracijai pieteikto geografiskas izcelsmes noradi, ar ko ieinteresétajam pusém
tiek pazinots par registracijas pieteikumu un dod tiesigajam personam tiesibas iesniegt iebildumu,
kura iesniegSanas termins katras Regulas gadijuma ir atsSkirigs. Ta Vienotas TKO Regulas gadijuma
iebilduma iesniegSanas termins$ ir divi ménesi no publikacijas dienas (Vienotas TKO Regulas 118.h
pants), kamér abu citu regulu gadijuma termin$ ir seSi ménesi (Pdartikas produktu Regulas 7. panta
pirma, otra un tresa dalas; Alkoholisko dzérienu Regulas 17. panta septita dala). Péc iebildumu
termina notec€Sanas Eiropas Komisija pienpem lemumu par aizsardzibas pieskirSanu vai
registracijas pieteikuma noraidiSanu, nemot véra iebildumus, ja tadi iesniegti (Vienotas TKO
Regulas 118.r pants, Partikas produktu Regulas 7. panta ceturta un piekta dalas; Alkoholisko

dzerienu Regulas 17. panta astota dala).

8T EST lieta: C-343/07 Bavaria NV, Bavaria Italia Srl v Bayerischer Brauerbund eV [2009] ETZ 1-05491, 107. punkts
388 Perez S. Protection of Geographical Indications in the European Union. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva:
WIPO, 1999. —p. 122

% Heine J. The Protection of Geographical Indications in the European Community. In book: Symposium on the
International Protection of Geographical Indications. Wiesbaden, Germany, October 17 and 18, 1991. Geneva: WIPO,
1992. —p. 125
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Registracijas zaudéSana iesp&jama vienigi gadijuma, ja registréta norade netiek izmantota
atbilsto$i tiem noteikumiem, kuriem ta picteikta registracijai (neatbilst attiecigajai produkta
specifikacijai): $aja gadijuma Eiropas Komisija ir tiesiga piepemt lémumu par registracijas
atcelSanu (Vienotds TKO Regulas 118.1 pants, Partikas produktu Regulas 12. pants; Alkoholisko
dzerienu Regulas 18. pants).

Regulas ietvertie aizsardzibas iegiiSanas noteikumi attiecas ka uz ES dalibvalstu
geografiskas izcelsmes noradém, ta ari uz treSo valstu geografiskas izcelsmes noradém, paredzot
ipatnibas ES un treSo valstu geografiskas izcelsmes norazu registracijas kartiba. Sads iedalfjums ES
dalibvalstu geografiskas izcelsmes norades un treSo valstu geografiskas izcelsmes norades ieviests
péc PTO panela zinojuma  saistibd ar ASV un Australijas stidzibam par ES geografiskas
izcelsmes norazu reguléjumu Partikas produktu Regulas priekSteces Regula nr. 2081/92. Tiesi
atbilstiba PTO ietvaros uznemtajam prasibam bija ne vien Partikas produktu Regulas pienemsanas

— 1. _ - . — . . v oy . 1
mérkis, bet ari ki Alkoholisko dzérienu Regulas pienemSanas mérkis®’

kopsakara ar
nepiecieSamibu uzlabot iepriekS speka bijusas Regulu nr. 1576/89 reguléjumu, piemeéram, pedeja
neparedz&ja reguléjumu gadijumiem, kad registréta preCu zime saturéja Regulas II pielikuma
noraditu geografiskas izcelsmes noradi, ka rezultata $o norazu aizsardziba ES dalibvalstis pamatojas
uz ES dalibvalstu preu zimju tiesisko reguldjumu’?, nevis uz kopgjiem, Regula ietvertiem
noteikumiem. Tad€jadi, min€tais PTO panela léemums ietekméja Partikas produktu Regulas un
daléji ar1 Alkoholisko dzérienu Regulas pienemSanu, nomainot diskrimin€josas normas attieciba uz
treSo valstu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas priekSnoteikumiem ES, kas pamatojas uz
reciprocitates principu.

Uz doto bridi Latvija registréjusi savas geografiskas izcelsmes norades vienigi Alkoholisko
dzérienu Regula, kura registrétas tris Latvijas geografiskas izcelsmes norades AllaZu kimelis, Rigas
degvins un Latvijas dzidrais, kas apzimé€ attiecigos alkoholiskos dzerienus, kuru ipasibas saistamas
ar to izcelsmi noradé atspogulotaja vieta. Ta, piemeram, atbilstoS§i AS “Latvijas balzams” valdes
priek$seédetaja Karla Andersona noraditajam “vesturiski Allazu kimela razoSana ipasas bija vietgja

teritorija audzetas kimenes un tdens, ko néma no avota. Patlaban Allazos kimenes vairs neaudzg,

3% Report of the Panel of the World Trade Organization. In the complaint of USA. European Communities — Protection

Of Trademarks And Geographical Indications For Agricultural Products And Foodstuffs. WT/DS174/R, 15 March

2005. — para 7.59. Pieejams: http://www.wto.org/english/tratop_e/dispu_e/174r_e.doc [skatits 2009. gada 14. janvari]

91 Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on the definition, description, presentation
and labelling of spirit drinks. COM/2005/0125 final - COD 2005/0028. Pieejams: http://eur-
lex.europa.eu/Notice.do?val=418915:cs&lang=en&list=470926:cs,464638:¢cs,457892:¢s,430656:¢s,418915:¢s,302012:cs
,150275:¢5,64566:cs,&pos=5&page=1&nbl=8&pgs=10&hwords=London%20gin~ [skatits 2009. gada 05. marta];
Opinion of the European Economic and Social Committee on the Proposal for a Regulation of the European Parliament
and of the Council on the definition, description, presentation and labelling of spirit drinks COM(2005) 125 final —
2005/0028 (COD). Official Journal, C 324, 30.12.2006, pp. 1214

%92 Knaak R. The protection of geographical indications according to the TRIPs Agreement. In book: From GATT to

TRIPs: the Agreement on Trade-related Aspects of Intellectual Property Rights. Friedrich-Karl Beier and Gerhard

Schricker (eds.). Weinheim: VCH, 1996. —p. 125
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arl avots vairs nav atrodams, tacu produkta gatavoSanas tehnologija uznémuma [komersanta
atbilstosi Komerclikuma izpratnei — autora piebilde] ir saglabata™*. Kaut Allazu kimelis raksturo ar
to apzimeto precu reputaciju patérétaju vidi, preCu ar So noradi raZoSana vairs nenotiek Allazos, kas
ierindo So noradi izpémumu vidi ka Stilton, ka noradits ieprieks darba 1.5. apak$nodala.

Saskana ar Regulam registréto geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas apjoms visas
trijas Regulas ir Iidzigs un var tikt iedalits Cetros aizsardzibas noteikumos (Partikas produktu
Regulas 13. panta pirma dala, Alkoholisko dzérienu Regulas 16. pants, Vienotdas TKO Regulas
118.m panta otra dala), kas pamatojas uz Partikas produktu Regulas formuléjumiem, kas izmantots
talaka teksta.

Pirmkart, jebkadu registréta nosaukuma tieSu vai netieSu komercialu izmantoSanu
produktiem, uz kuriem registracija neattiecas, ciktal Sie produkti ir salidzinami ar tiem, kuri
registréti ar So nosaukumu, vai ciktal nosaukuma lictoSana lauj izmantot aizsargata nosaukuma
reputaciju.

Otrkart, nosaukumu neatlautu izmantoSanu, atdarinasanu vai atsaukSanos uz tiem
(“aplinku noradijums”), pat ja ir noradita produkta patiesa izcelsme vai ja aizsargatais nosaukums ir
tulkots vai ir kopa ar tadu noradi ka “veids”, “tips”, “metode”, “ka razots”, “imitacija” vai lidzigu
noradi. Jaatzimé, ka Regulu latvieSu valodas variants saistiba ar terminu “patiesa izcelsme” ir
precizaks, jo anglu valodas varianta lietots termins “patiesa identitate” (true identity — anglu val.),
par ko literatiira izteiktas Saubas, vai ar to nav domata “patiesa izcelsme” (true origin — anglu
val.)’*, ka atspogulots latviesu valodas varianta. Janem véra, ka neviena no Regulam nav ietverts
terminu “launpratigu izmantoSana”, “atdarinaSana” vai “aplinku noradijums” legaldefinicija vai
jebkads to skaidrojums, tomér So terminu skaidrojumi atrodami tiesibu literatira. Ta Rolands
Knaaks (Roland Knaak) saistiba ar Regulas nr. 2081/92 13. panta pirmaja dala ietverto
formuléjumu “launpratigu izmantoSanu, atdarinasanu vai aplinku noradijumu”, ko var€tu attiecinat
uz trijam Regulam, kuras identiska veida ietverts Sis formul€jums, noradijis, ka ““launpratiga
izmantoSana” ir vairak vai mazak identiska aizsargata apzim&juma lietoSana, ,atdarinasana” ir
apzimé&juma lietoSana, kas var radit sajaukSanas iesp&ju, un ,,aplinku noradijums” ir apzim&juma

% Sim viedoklim pilniba nevar

lietoSana, kas nodibina atsauci uz aizsargajamu apzim&jumu
piekrist, jo “vairak vai mazak identiska aizsargata apziméjuma lietoSana” aptver gan identiska, gan
ar nebiitiskam izmainam lietota aizsargatas norades izmantoSanu, tadel precizak biitu noradit uz

“identiska vai ar nebutiskam izmainam modific€ta aizsargata apzimejuma lietoSanu”.

39 Alberte I. Kimenu republika. Sestdiena, 2009, 10.-16. oktobris. - 33. Ipp.

% Gevers F. Topical Issues of the Protection of Geographical Indications. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva:
WIPO, 1999. —p. 157

393 Knaak R. Case law of the European Court of Justice on the protection of geographical indications and designations
of origin pursuant to EC Regulation 2081/92. 32 IIC 382 (2001)
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Treskart, jebkadu citu nepatiesu vai maldinoSu noradi uz produkta izcelsmi, cilmi, bitibu
val biitiskam 1paSibam, kura ir uz iek$€ja vai ar€ja iesainojuma, reklamas materialos vai
dokumentos par attiecigo produktu, ka ari pret tada trauka izmantoSanu produkta iesainojumam, kas
rada nepatiesu iespaidu par produkta izcelsmi. Ceturtkart, citu praksi, kas var maldinat paterétajus
par produkta patieso izcelsmi.

Ka redzams no pirmajiem diviem aizsardzibas noteikumiem, tie paredz aizsargato
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas istenoSanu pat apstaklos, kad nav konstat&jama
paterétaju maldinasana. Aizsardziba neatkarigi no pat€rétaju maldindjuma intelektuala ipasSuma
doktrind raksturota ka absolita aizsardziba™®, kas pazistams ar pre¢u zimju tiesibas un attiecas
vienigi uz zZimém, kuras ir identiskas un kuras lictotas vai registrétas uz identiskam precem’’. Saja
sakara japiezimé, ka Partikas produktu Regulas 13. panta pirmas dalas b) punkta konteksta
aizsargatas geografiskas izcelsmes norades parkapums ir noticis jau ar §is norades atveidoSanas
faktu, tad€] nevar atzit par pareizu LR Patentu valdes Apelacijas padomes praksi §ados gadijumos
papildus pamatot patérétaju maldinaSanas faktu®”®. Var tadé] pievienoties literatira izteiktajam
viedoklim, ka Sajos divos noteikumos atspogulota plasa aizsardziba atstaj mazu piemerosanas jomu
pargjiem diviem noteikumiem, kuri sekojoSi attiecas uz gadijumiem, kad pastav paterétaju
maldinasanas iesp&jas apstaklos, kad pirmie divi noteikumi nav piemérojami ka homonimu norazu
vai nepatiesa iepakojuma gadijuma’”’.

Regulas paredzeta plasa aizsardziba pamatojas uz Regulu pienemsanas mérkiem, saistiba
ar ko EST noradijusi, kaut attieciba uz Partikas produktu Regulas priekSteci Regulu nr. 2081/92,
bet ko var attiecinat uz visam trijam Regulam,

“viens no AGIN registracijas mérkiem atbilsto§i Regulai Nr.2081/92 ir nepielaut, ka tresas

personas nelikumigi izmanto nosaukumu, lai giitu labumu no ta iegiitas reputacijas, ka ar1 nepielaut

tas zudumu $1 varda vulgarizéSanas dé| vispargjas lietoSanas rezultata, kam nav saiknes ne ar ta

geografisko izcelsmi, ne ar noteiktu kvalitati vai citu Tpasibu, kas attiecinama uz minéto izcelsmi un
pamato registraciju”®.
Stridigs ir literatiira izteiktais viedoklis, ka Regulas paredzetie aizsardzibas noteikumi

attiecas ka uz norades neatbilstoSu izmantoSanu arpus attieciga regiona robezam, ta ari uz

3% Correa C.M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS Agreement.
Oxford: Oxford University Press, 2007. - p. 221

7 Precu zimju Direktivas preambulas 11. punkts; Kopienas precu zimju Regulas preambulas 8. punkts;
Generaladvokata Frensisa Dzefrija Dzeikobsa (Francis Geoffrey Jacobs) secinajumi EST lieta: C-291/00 LTJ Diffusion
SA v Sadas Vertbaudet SA [2003] ECR 1-02799, secinajumu 6. punkts; skat. arT: Generaladvokata Ruiza DzZarabo
Kolomera (Ruiz-Jarabo Colomer) secinajumi EST lieta: C-206/01 Arsenal Football Club plc v Matthew Reed [2002]
ECR I-10273, secinajumu 17. punkts

% LR Patentu valdes Apelacijas padomes lémums lieta AS “Trikatas siers” pret LR Patentu valdi. Patenti un precu
zimes: Latvijas Republikas Patentu valdes oficialais veéstnesis. R.: LR Patentu valde, nr. 2, 2005. - 234. Ipp.

%% Knaak R. Case Law of the European Court of Justice on the Protection of Geographical Indications and Designations
of Origin Pursuant to EC Regulation No. 2081/92. 32 IIC 385 (2001)

690 EST lieta: C-343/07 Bavaria NV, Bavaria Italia Srl v Bayerischer Brauerbund eV [2009] ETZ 1-05491, 107. punkts
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neatbilstoSu izmantoSanu konkréta regiona ietvaros, kad tas izmantoSana neatbilst aizsargatas
geografiskas izcelsmes norades specifikacijai®®'. Ja aizsargatas geografiskds izcelsmes norades
atbilstiba specifikacijas prasibam tiek uzraudzita no ES dalibvalstu kompetento kontroles iestazu
puses, tad minétie Cetri aizsardzibas noteikumi tiek pieméroti nevis pret So specifikaciju
neieverotajiem, bet gan pret aizsargatu norazu parkap&jiem.

Bez tam, ari aizsargatas geografiskas izcelsmes norades dalas izmanto$ana var
konstituét tas parkapumu, pieméram, EST atzinusi aizsargatas geografiskas izcelsmes norades
Gorgonzola dalas zola izmantoSana pre¢u zimé Cambozola®” par §is aizsargitds norades
parkapumu®®. Izskatot lietu péc EST prejudicidla nolémuma sanemsanas, Austrijas tiesa nosprieda
atzit, ka pre¢u zime Cambozola bija registréta laba ticiba un var tikt izmantota, neskatoties uz

604

aizsargato geografiskas izcelsmes noradi Gorgonzola Aizsargatas geografiskas izcelsmes

norades Gorgonzola parkapumu lidziga lieta ar precu zimi Cambozola nekonstatéja ari Vacijas

Federala Augstaka tiesa®”.

EST secinajumi, kas izdariti Gorgonzola lieta, expressis verbis
apstiprinati vélakaja EST sprieduma, atzistot preCu zimes Parmesan lietoSanu par aizsargatas
geografiskas izcelsmes norades Parmigiano Reggiano parkapumu®®. Tai pat laika Parmesan lictas
sprieduma, neskatoties uz atsaucém uz ieprieks izskatitas Gorgonzola lietas spriedumu, EST saistija
aplinku noradijumu ar konceptualo lidzibu®’, kaut gan Gorgonzola lietas sprieduma secinats, ka
aplinku noradijums nodibinats ar norades dalas atveidojumu attiecigaja pre¢u zime®*®. Saja saistiba
nevar pievienoties literatiira izteiktajam viedoklim, ka, sekojot Gorgonzola lietas spriedumu, EST
bija jabalsta pamatojums uz atsaukSanis jédzienu, nevis uz sajauksanas iespeju®”’, jo parkapuma
faktu nevar pamatot vienigi ar atveidojuma sakritibu, nepastavot jeédzieniskai (konceptualai)
lidzibai, tade€] pamatoti, ka EST grozija savu iepriek§€jo nostaju aplinku noradijuma jédziena
sakara.

Atbilstosi Regulam ES dalibvalstim pastav divéjadi pienakumi saistiba ar geografiskas

izcelsmes norazu aizsardzibu. Pirmkart, nodroSinat kompetentas kontroles iestades esamibu, lai

! Blakeney M., Evans G.E. The Protection of Geographical Indications After Doha: Quo Vadis? Journal of
International Economic Law, July 12, 2006. - p. 12. Pieejams:
http://www.gaileevans.com/EvansGlIsAfterDohaJIEL06.pdf [skatits 2010. gada 18. maija]

692 Skat. pl. lietas izklastu: Kitchin D. Kerly’s law of trade marks and trade names. 13™ edition. London: Sweet and
Maxwell, 2001. — p. 313-314

693 EST lieta: C-87/97 Consorzio per la tutela del formaggio Gorgonzola v Kiserei Champignon Hofmeister GmbH &
Co. KG and Eduard Bracharz GmbH [1999] ECR 1-01301

694 Austrijas Augstakas tiesas [Oberster Gerichtshof] 2001. gada 10. jilija spriedums lietd nr. 4 ob 25/01 Citéts pec 34
I1C 204 (2003)

695 K naak R. Case Law of the European Court of Justice on the Protection of Geographical Indications and Designations
of Origin Pursuant to EC Regulation No. 2081/92. 32 IIC 385 (2001)

69 EST lieta: C-132/05 Commission of the European Communities v Federal Republic of Germany [2008] ETZ 1-00957
897 EST lieta: C-132/05 Commission of the European Communities v Federal Republic of Germany [2008] ETZ I-
00957, sprieduma 46. — 49. punkti

698 EST lieta: C-87/97 Consorzio per la tutela del formaggio Gorgonzola v Kiserei Champignon Hofmeister GmbH &
Co. KG and Eduard Bracharz GmbH [1999] ECR 1-01301, sprieduma 27. punkts

699 Heath C. Parmigiano Reggiano by Another Name — the ECJ’s Parmesan Decision. 39 IIC 959 (2008)
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nodroSinatu ar aizsargato geografiskas izcelsmes norazu apziméto produktu specifikacijas parbaudi
(Partikas produktu Regulas 10. un 11. pants; Alkoholisko dzerienu Regulas 22. un 24. pants;
Vienotas TKO Regulas 118.0 pants un 118.p pants). Ka iepriek§ noradits attieciba uz lidzigu
Regulas nr. 2081/92 normu, $ada veida aizsardziba janodrogina ES dalibvalstim ex officio®",
respektivi, kompetentam ES dalibvalstu institiicijam rikoties p&c savas iniciativas, negaidot

personas, kuras tiesibas tiek skartas, darbibu®'’

. Otrkart, veikt nepiecieSamas darbibas aizsargato
norazu nelikumigas izmantoSanas apturéSanai atbilsto$i augstak noraditajiem Cetriem noteikumiem:
“[d]alibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai partrauktu aizsargatu cilmes vietas nosaukumu
[izcelsmes norazu — autora piebilde] un aizsargatu geografiskas izcelsmes norazu nelikumigu
izmantoSanu, ka min€ts 2. punkta [otraja rindkopa atbilstosi latvieSu valodas juridiskas tehnikas
prasibam — autora piebilde]” (Vienotas TKO Regulas 118.m panta ceturta dala). Atskiriga
formuléjuma lidzigu pienakumu paredz Alkoholisko dzérienu Regulas 24. panta pirma dala, nosakot
to, ka “[d]alibvalstis ir atbildigas par stipro alkoholisko dz€rienu kontroli. Tas paredz pasakumus,
kas vajadzigi, lai nodroSinatu atbilstibu Sai regulai, un jo ipasi noriko kompetento iestadi vai
iestades, kas atbild par to pienakumu izpildes kontroli, kas noteikti ar So regulu”.

Partikas produktu Regula savukart Sadu pienakumu neparedz un tas arT nepastavéja tas
priekStece Reguld nr. 2081/92, kas bija par pamatu EST Parmesan lietas sprieduma noradit saistiba
ar So Regulu, ka dalibvalstim japaredz vienigi lidzekli ieinteres€tajam personam aizsargato norazu
parkapumu noveérSanai, bet paSai dalibvalstij saskana ar min€to Regulu bija vienigi pienakums
izveidot kompetentas kontroles iestadi®'.

Tomer, ka ieprieks§ noradits, atbilstoSi Vienotajai TKO Regulai un Alkoholisko dzérienu
Regulai pirma veida aizsardzibas pienakums uzlikts ES dalibvalstim, kuras sekojosi nevar noradit
uz to, ka to saistibas atbilstosi §Tm divam Regulam izpilditas ar nepiecieSamo lidzeklu paredzesanu
ieinteres€tajam personam aizsargato norazu parkapumu novérSanai. Citiem vardiem sakot, ja EST
izskatitu Parmesan lietu atbilsto$i min€tajam divam Regulam, EST biitu jakonstateé Vacijas ka
atbildigas valsts bezdarbiba un sekojoSi — LESD parkapums. Janem ar1 véra, ka EST bija tomér
pilnigs pamats Parmesan lietas sprieduma vertét ne tikai Regulu nr. 2081/92, bet lietas izskatiSanas

laika speka esoSo Partikas produktu Regulu, ko EST tomér neveértéja, nenoradot pamatojumu s$adai

ricibai. Kaut gan generdladvokata secinajumos®® Partikas produktu Regula pieminéta, tomer

619 perez S. Protection of Geographical Indications in the European Union. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva:
WIPO, 1999. —p. 121, 124

' Heine J. The Protection of Geographical Indications in the European Community. In book: Symposium on the
International Protection of Geographical Indications. Wiesbaden, Germany, October 17 and 18, 1991. Geneva: WIPO,
1992. —p. 123

812 EST lieta: C-132/05 Commission of the European Communities v Federal Republic of Germany [2008] ETZ 1-00957
13 Generaladvokata Jana Mazaka (Jin Mazdk) secinajumi EST lieta: C-132/05 Commission of the European
Communities v Federal Republic of Germany [2008] ETZ 1-00957
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vienigi saistiba ar to, ka ta ari paredz identisku pieeju ka Regula nr. 2081/92 attieciba uz
kompetentas kontroles iestadi. Tas var biit par pamatu secinajumam, ka EST nepamatoti saSaurinaja
tas sprieSanas kompetenci, neverteéjot Parmesan lietas izskatiSanas gaita speka esoSo Partikas
produktu Regulu, formali vertejot vienigi Regulu nr. 2081/92, kas bija speka Eiropas Komisijas
prasibas celSanas bridi 2005. gada 21. marta un vairs nebija spéka nedz tiesas sédes diena EST
2007. gada 13. februari, nedz generaladvokata secinajumu sniegSanas diena 2007. gada 28. jinija.
Kritiski tadeél vertejami tas publikacijas par EST spriedumu Parmesan lieta, kura Sis butiskais
jautdjums ir pilniba ignoréts®'*, nenemot véra to, cik 3auri $o lietu izsprieda EST.

Visbeidzot, Regulas satur konfliktsituaciju atrisinaSanas normas starp registrétajam
geografiskas izcelsmes noradém un precu zimém (Partikas produktu Regulas 14. pants, Alkoholisko
dzérienu Regulas 23. pants, Vienotas TKO Regulas 118.1 pants), ka ari starp registrétajam
geografiskas izcelsmes noradém un homonimajam geografiskas izcelsmes noradém (Partikas
produktu Regulas 3. panta tresa dala, Alkoholisko dzérienu Regulas 19. pants, Vienotas TKO
Regulas 118.j pants), kas sikak darba netiks apliikots darba tematikas de]. Biitiski tomér piezimét,
ka Regulas piclauj identisku neregistréta apziméjuma un registréta apziméjuma koeksistenci uz
laiku ne ilgaku par 15 gadiem, ka tas ir atbilstoSi Partikas produktu Regulas 13. panta ceturtajai
dalai, tacu koeksistences iesp€jas neparedz nedz Alkoholisko dzérienu Regula, nedz Vienota TKO
Regula, atbilstosi kuram identiskas neregistrétas norades izmanto$ana atzistama par prettiesisku un
vieniga iesp&ja ieinteres€tajam personam saistiba ar neregistréto noradi savu tiesibu aizsardzibai ir
apstridét registrétas norades registraciju, iesniedzot iebildumu Eiropas Komisijai, kas atspogulots
augstak.

Koeksistences iesp€jas nenoliedzami var vienlaikus uzturét abus apziméjumus ES, tacu var
izveidoties situacijas, kad geografiskas izcelsmes norade glst nepamatotu labumu uz plasi
pazistamas precu zimes reputacijas rékina, pieméram, Portugale geografiskas izcelsmes norades
Torres un Torres Vedras tika pieteiktas registracijai 1990. gada beigas, neskatoties uz Spanijas
komersantam Miguel Torres S.A. piedero$o precu zimi Torres, kuras registracija dat€jama ar 20.
gadsimta sakumu un attiecas uz augstakas kvalitates produkciju®’. Tiesi §is gadijums saistiba ar
geografiskas izcelsmes noradi Torres bija par pamatu treSajam grozijumam toreiz spéka esosaja

Regula nr. 3897/91 6]6, kas, ka akcentéts literattira, “attiecas tikai uz Torres lietu™®!”.

6% Heath C. Parmigiano Reggiano by Another Name — the ECJ’s Parmesan Decision. 39 IIC 951 — 962 (2008)

815 Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjd L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 90

61® Gevers F. Topical Issues of the Protection of Geographical Indications. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva:
WIPO, 1999. - p. 161

17 Tbid.
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2.6. Divpusgjie starptautiskie ligumi

ES normativajos aktos paredz&tie geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas noteikumi
papildinati ar aizsardzibu, kas izriet no divpus€jiem starptautiskajiem ligumiem, kurus ES noslégusi
ar treSajam valstim, proti, valstim, kas nav ES dalibvalstis, attieciba uz geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibu. Sie divpusgjie starptautiskie ligumi, kuri, tostarp, paredz geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibu, ir pamatoti ar geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas reciprocitates
principu, t.i., So ligumsleédzeju geografiskas izcelsmes norades tiek aizsargatas ES teritorija, ieckams
ES dalibvalstu geografiskas izcelsmes norades tiek aizsargatas $o valstu teritorijas. So divpusgjo
starptautisko ligumu meérkis no ES perspektivas ir paaugstinat ES dalibvalstu geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu arpus ES, bet no Iigumslédzeju treSo valstu perspektivas — nodroSinat
savu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu ES teritorija, ievérojot to, ka ES ir ievérojams precu
noieta tirgus, tai skaita, precém ar tre$o valstu geografiskas izcelsmes noradem. Sie ES noslégtie
divpusgjie starptautiskie Iigumi papildu noteikumiem, saskana ar kuriem tiek nodroSinata ka ES
dalibvalstu, ta attiecigas tre$as valsts geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba ES dalibvalstu un
§is tresas valsts teritorija, satur ES dalibvalstu un $Ts tresas valsts geografiskas izcelsmes norazu
sarakstu, kas tiek pievienots attiecigajam ligumam ka §1 liguma pielikums.

ES ir noslégusi $adus divpus€jos starptautiskos ligumus ar vairakam treSajam valstim, kas
paredz noteiktu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, un §is valstis var tikt iedalitas divas
dalas. Pirma valstu dala ir jaunattistibas valstis ka Cile®'®, Meksika®"’, Dienvidafrikas Republika®*’.
Otraja valstu dala ietilpst tas valstis, kuru tiesibas pamatojas uz precedentu tiesibu principiem®’ un
sekojosi kuras geografiskas izcelsmes norades tiek aizsargatas ar passing-off principiem (darba 1.5.
apaksnodala), kas atskirigi no ES tiesibu picejas geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba — ligumi

noslégti ar Kanadu®**, Australiju®> un ASV®*,

618 Noligums, ar ko izveido Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu, no vienas puses, un Ciles Republikas, no otras puses,
asociaciju. Oficialais Veéstnesis, Ipasais izdevums 2004, 11/53. s&j., 3./1450. lpp. Sa noliguma 90. pants noteic, ka
vieno§anas par vinu un alkoholiskajiem dzérieniem ieklautas §a liguma V un VI pielikuma. Sajos pielikumos minétas
geografiskas norades, kuras saskana ar $o noligumu tiek aizsargatas ligumslédzgjvalstu teritorija.

°1% Noligums starp Eiropas Kopienu un Meksikas Savienotajam Valstim par alkoholisko dz&rienu apzimg&umu
savstarpgju atzi$anu un aizsardzibu. Oficialais Vestnesis, Ipasais izdevums 2004, 03/21. sgj., 107./116. lpp. Saskana ar
§a noliguma 3. un 4. pantu ligumslédzgjas valstis tiek aizsargatas geografiskas norades, kas minétas $a noliguma 1. un 2.
pielikuma.

620 Noligums starp Eiropas Kopienu un Dienvidafrikas Republiku par vina tirdzniecibu. Oficialais Véstnesis, Ipasais
izdevums 2004, 11/40. s&j., 203./318. Ipp. Sa noliguma 3. panta “b” punkts noteic, ka termins “geografiska norade” tick
lietots TRIPS liguma 22. panta pirmas dalas izpratn€. Saskana ar §a noliguma 7. un 8. pantu ligumslédzgjpusu teritorijas
tiek aizsargatas geografiskas norades, kuras noraditas §a noliguma II pielikuma.

62! Taisnibas labad japiezimé, ka ASV un Kanada pastav atseviski apgabali, kuru tiesibas pamatojas nevis uz precedentu
tiesibam, bet gan uz tiem principiem, kas atbilst kontinentalas Eiropas tiesibu tradicijai, ka Luiziana un Kvebeka (skat.
pl.: Fitzgerald J. CISG, Specific Performance and the Civil Law of Louisiana and Quebec. Pieejams:
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/1fitz.html [skatits 2009. gada 16. marta]).

622 Noligums starp Eiropas Kopienu un Kanadu par tirdzniecibu ar viniem un stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem.
Oficialais Véstnesis, Ipasais izdevums 2004, 11/49. sgj., 80./181. lpp. Atbilstosi 33 noliguma 10. panta pirmajai dalai
S$aja liguma termins “geografiska norade” lietots TRIPS liguma 22. panta pirmas dalas izpratn€, bet $§a noliguma III
pielikuma un I'V pielikuma min&tas abu ligumslédzgjvalstu geografiskas norades.
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Divpusgja starptautiska liguma starp ES un treSo valsti noteikumi var tikt ieklauti ES
normativos aktos, pieméram, saistiba ar divpusgja liguma noslégsanu ar Kanadu piepemti grozijumi
Regulas par Kanadas geografiskas izcelsmes norades Icewine aizsardzibu®”. Latvija ka ES
dalibvalstij ir saistoSi ES noslégtie divpus€jie starptautiskie Iigumi, tai skaita, attieciba uz
geografiskas izcelsmes noradém un Latvijai sekojosi janodroSina $ajos starptautiskajos ligumos
paredz&éta treSo valstu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu Latvijas teritorija. Turklat,
noteiktu treSo valstu geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba var tikt nodro§inata, pienemot $o
norazu aizsardzibai 1paSu reguléjumu, pieméram, saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 1267/94, ar
ko pieméro Eiropas Kopienas ligumus ar treSajam valstim par noteiktu alkoholisko dzérienu
savstarpéjo atzisanu®® geografiskas izcelsmes norades Tekila un Mezcal, kas attiecas uz Meksiku,
un Tennessee Whisky un Bourbon Whisky — attieciba uz ASV — ir aizsargatas ES tiesibas. Ka
pamatoti noradits literatiira, “[flrancu [un citu ES dalibvalstu — autora piebilde] vina razZotajus
atbalsta likumdoSana, kura pieSkir speku divpus€jam vienoSanam ar dazadam aizjiiras valdibam pat
arpus Eiropas Savienibas (skatit Comite Interprofessionel des Vins des Cotes de Provence v Bryce
[1997] 1 EIPR D-5)"°*” un divpuséjas vienoanas starp ES dalibvalsti un tre$ajam valstim®*.

Apkopojot $aja nodala izdaritos secinajumus, geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba
ES tiesibas paredzeéta gan primarajas tiesibas, proti, LESD 36. panta, kas attaisno ES dalibvalstu
nacionalo sisteému eksistenci geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai, un sekundarajas tiesibas.
Sekundarajas tiesibas paredzéta aizsardziba attiecas ka uz tieSu geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu, pamatojoties uz Regulam, ta arT uz netieSu aizsardzibu, primari pamatojoties uz ES
dalibvalstu nacionalajos likumos transpongjamam Direktivam. Saja nodala vispusigi izpétitais
sekundarajas tiesibas ietvertais geografiskas izcelsmes norazu reguléjums dos pamatu nakamaja
nodala analizét Latvijas normativos aktus, kuras transponé€tas Direktivu normas, attieciba uz
geografiskas izcelsmes norazu tiesibam, ka arl satur pamatu Regulas ietverta reguléjuma

pilnveidoSanas iesp&ju petiSanai darba 4.1. apaksnodala.

62 Eiropas Kopienas un Australijas noligums par vina tirdzniecibu. Official Journal, L 086, 31.03.1994, pp. 0003 —
0092. Sa noliguma 2. panta “b” punkts formulé termina “geografiska norade” izpratni, kas identiska TRIPS liguma 22.
panta pirmaja dala ieklautajai geografiskas norades definicijai. Saskana ar $a noliguma 7. panta pirmo dalu
ligumslédzgjvalstu teritorijas tiek aizsargatas geografiskas norades, kas minétas §a noliguma II pielikuma.

62% Noligums par vina tirdzniecibu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim. Oficialais Véstnesis, L
87, 24.03.2006, 0002./0074. Ipp. Saskana ar $a noliguma 7. pantu ligumslédzgjas valstis tiek aizsargatas geografiskas
norades, kas miné&tas §a noliguma 4. un 5. pielikuma.

623 Komisijas Regula (EK) Nr. 885/2001 (2001. gada 24. aprilis), ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 3201/90, Regulu (EK)
Nr. 1622/2000 un Regulu (EK) Nr. 883/2001, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus vina tirgus kopigas
organizacijas ievieSanai attieciba uz Kanadas izcelsmes viniem ar tiesibam uz apzim&umu Icewine. Oficialais
Vestnesis, Ipasais izdevums 2004, 03/32. sgj., 224./225. lpp.

626 Komisijas Regula (EK) Nr. 1267/94, ar ko pieméro ligumus starp Eiropas Savienibu un tre§am valstim par konkrétu
stipro alkoholisko dzérienu savstarpéju atzisanu. Oficialais Vestnesis, Ipasais izdevums 2004, 03/16. s&j., 163./164. Ipp.
627 Lambert J. Passing off. Case note: The Scotch Whisky Associaton v Glen Kella. Pieejams: www.ipit-
update.com/passoff08.htm [skatits 2010. gada 15. maija]

628 NIPC. Geographical Indications. April 23, 2006. Pieejams: http://www.ipit-update.com/geogind.htm [skatits 2010.
gada 23. maija]
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3. nodala

Geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba Latvijas likumos

Geografiskas izcelsmes norades un tiesiskas attiecibas, kas izriet no geografiskas izcelsmes
norazu tiesibam, Latvija tiek regulGtas atbilsto$i likumam Par precu zimeém un geografiskas
izcelsmes nordadem, normam par negodigas konkurences aizliegumu un citiem normativajiem
aktiem, kuri pétiti Saja nodala. Ar likuma Par precu zimém un geogrdfiskas izcelsmes noradéem
speka stasanos 1999. gada 15. julija Latvijas tiesibas paredz&ts atsevisks reguléjums geografiskas
izcelsmes norades ka atseviSka intelektuala ipasuma objekta izmantoSanas noteikumiem un to
aizsardzibas apjomam. Kopsakara ar §Tm Latvijas normativo aktu normam geografiskas izcelsmes
norades regul€ gan Latvijai saistoSie starptautiskie Iigumi ka Parizes konvencija un TRIPS ligums
(abu ligumu terminologija aplikota darba 1.3. apak$nodala), ka ari ES normativie akti (pétiti
ieprieks€ja darba nodala). Var tadel pievienoties literatiira izteiktajam viedoklim, ka Latvijas
Republikas riipnieciska 1paSuma sistéma pamatojas uz nacionalajiem normativajiem aktiem un
starptautiskajiem ligumiem®”. Tai pat laika neprecizi biitu apgalvot, ka geografiskas izcelsmes
norades Latvija un abas citas Baltijas valstTs tick aizsargatas Eiropas un nacionalaja limeni®".

Jaatzimeé, ka geografiskas izcelsmes norades, kuras aizsargajamas atbilstoSi Partikas
produktu Regulai, Alkoholisko dzérienu Regulai un Vienotajai TKO Regulai, tiek aizsargatas ar So
Regulu noteikumiem, tacu, ka secinats ieprieks€ja nodala, uz $Sim geografiskas izcelsmes noradém
neattiecas Latvijas un citu ES dalibvalstu nacionalie normativie akti, ja vien tie nav So un citu
Regulu pielagojumi vai tajos nav transponétas piemérojamas Direktivas.

Geografiskas izcelsmes norazu reguléjums, kas ietverts likuma Par precu zimém un
geografiskas izcelsmes noradém, pirms §1 likuma spéka stasanas izrietéja un ari Sobrid izriet no
normam par negodigas konkurences aizliegumu kopsakara ar Parizes konvenciju, kas tiks pamatots
darba 3.2. un 3.3. apakSnodalas. Ta geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu paredz Parizes
konvencijas 10.bis pants kopsakara ar Latvijas likumu normam par negodigu konkurenci, t.i. likumu
Par konkurenci un monopoldarbibas ierobezosanu®', kas bija speka esoss no 1992. gada 01.
februara un zaudgja speku ar 1997. gada 18. junija Konkurences likumu®?, kas stajas speka ar 1998.
gada 01. janvari un bija speka esoSs lidz 2002. gada O1. janvarim, kad spéka stajas pasreiz€jais

633

2001. gada 04. oktobra Konkurences likums®>. Ar1 likuma Par uzpéméjdarbibu®™* (speka esoss no

629 Baltvilka M., Greivulis J. Intelektuala ipa§uma aizsardziba. Patentzinibu pamati. R.: Izdevnieciba RTU, 2006. — 17.
lpp.

639 Tryskaite J. Earlier rights as grounds for invalidity of trade mark registrations in the Baltic States - a report. 39 IIC
827 (2008)

831 par konkurenci un monopoldarbibas ierobezosanu: LR likums. Zinotajs, 1991. 24. decembris, nr. 51

632 K onkurences likums: LR likums. Latvijas Veéstnesis, 1997. 08. jilijs, nr. 175

633 Konkurences likums: LR likums. Latvijas Vestnesis, 2001. 23. oktobris, nr. 151
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1990. gada 01. decembra Iidz 2006. gada 18. maijam) 26. panta otra dala noteica, ka “[v]alsts regulé
uznémeéjdarbibu, tirgus sistémas sabalans€tibu un stabilitati, [..] veicinot konkurenci”. Bez tam,
likuma Par konkurenci un monopoldarbibas ierobeZosanu 10. panta pirma dala noteica, ka
“[u]znémejdarbiba ir aizliegta pretlikumiga, ar1 negodiga konkurence”, $1 panta treSajai dalai
paredzot, ka pretlikumigas konkurence izpauZas ar1 “maldinot sabiedribu par konkurenta raZoto
precu saimniecisko nozimi, izgatavosanas veidu, 1pasSibam, noderigumu un daudzumu”. Ka tiks art
pamatots darba 3.3. apakSnodala, gan 1997. gada 18. junija Konkurences likums, gan 2001. gada 04.
oktobra Konkurences likums paredz&ja, ka nepatiesu vai maldinoSu geografiskas izcelsmes norazu
izmanto$ana ir viena no negodigas konkurences izpausmém. So iemeslu d&| pamatots ir Georgija
Polakova viedoklis, ka pirms likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém speka
stasanas geografiskas izcelsmes norazu “tiesiska aizsardziba zinama méra ir iesp&jama pec tam
visparigajam normam par negodigu konkurenci, kuras ietver Konkurences likums™®*>.

Papildu ieprieks atspogulotajam normam par negodigas konkurences aizliegumu pirms
likuma Par precu zimém un geografiskdas izcelsmes noradem spéka stasanas netieSa geografiskas
izcelsmes norazu aizsardziba tika paredzéta likuma Par precu zimém®°, kas speku zaudgja ar &
likuma speka staganos un paredzéja geografisko nosaukumu izmanto$anu prefu zimes™’, kas
vert€jama ka netiesa geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba atseviskos likuma Par precu zimém
paredz€tajos gadijumos.

Pirmkart, kaut gan likums Par precu zimém pielava, ka geografiskie nosaukumi var ietilpt
zim€ ka neaizsargajami elementi (likuma Par precu zimém 2. panta otras dalas pirmais teikums),
tomér precu zimes registracija tika atteikta vai dzesta sakara ar to, ka precu zimé tika nepatiesi vai
maldinosi ietverts geografiskais apziméjums. Sie likuma Par precu zimém paredzétie gadijumi ir
divi: precu zimes registraciju atsaka vai dzgs, ja preCu zime satur apzim&jumus, kas ir nepatiesi vai
var maldinat sabiedribu (likuma Par precu zimém 2. panta pirmas dalas 7. punkts) un tas atkarto
citam personam piederoSus Latvijas Republika visparzinamas produkcijas nosaukumus vai
apzime&jumus (likuma Par precu zimém 2. panta pirmas dalas 9. punkts).

Turklat, ta ka preCu zime, kas satur geografiskas izcelsmes noradi, atseviski to nemot, ir
aprakstosa un sekojosi nevar veikt precu zimes funkciju, proti, atSkirt viena uznémuma (komersanta
atbilsto$i Komerclikuma 1zpratnei) preces un pakalpojumus no citu uznémumu (komersantu)
precém vai pakalpojumiem (likuma Par precu zimem 1. panta pirma dala), Sadas zimes registraciju

nepielava likuma Par precu zimém 2. panta pirmas dalas 1. punkts un 6. punkts.

63% Par uznémejdarbibu: LR likums. Zinotdjs, 1990. 18. oktobris, nr. 42

633 polakovs G. Riipnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala
asociacija, 1999. - 29. Ipp.

636 par pre¢u zimém: LR likums. Zinotajs, 1993. 01. aprilis, nr. 12

7 Ancitis J. Par geografisko norazu aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr.
35
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Otrkart, likuma Par precu zimém 2. panta otras dalas otrais teikums paredz€ja, ka

“[j]ebkuru apzim&jumu, ko var uztvert ka geografiska rakstura noradi [autora izc€lums], zimé drikst
ieklaut tikai ar nosacijumu, ka tas nemaldinas sabiedribu un ka ta izmantoSana nav pretruna ar
likumu un vietgjiem juridiskajiem aktiem”.

Kaut gan likums Par precu zimem paredz€ja ierobezojumus preCu zimju registracijai,
pamatojoties uz geografiskajiem nosaukumiem vai geografiska rakstura noradém, neviens no Siem
terminiem S$aja likuma nav definéts. Tade] tieSi definiciju neesamiba Latvijas tiesibu literatiira
noradita ka likuma Par precu zimém galvenais trukums, ka rezultata Saja likuma esoSas definicijas
un formul&jumus varéja interpretét dazadi, kas diktéja nepieciesamibu pienemt jaunu likumu®*®. Tai
pat laika janem veéra, ka tiesu prakse saistiba ar Siem apzim&jumiem bija izveidojusies, jo var
pievienoties literatiira izteiktajam viedoklim, ka stridi attieciba uz tadu pre¢u zimju registraciju,
kuras ietver geografiska rakstura apzim&jumus, nebija nekads retums®’. Ta viend no apelacijas
lietam LR Patentu valdes Apelacijas padome atzina, ka “vardiska pre¢u zime ARIZONA (reg. Nr.
WO 669 646), neatkarigi no tas ipaSnicka nodomiem apzimé&juma izv€le, sakrit ar geografisko
nosaukumu Arizona (gan anglu, gan latvieSu valoda), tapéc So zimi var kvalificét ka geografiska
rakstura noradi saskana ar LPZ 2. panta otras dalas otro noteikumu, un $ada zime aizsargajama tikai
tad, ja ta nemaldina sabiedribu®*’. Tatad atbilstosi LR Patentu valdes Apelacijas padomes veiktajam
§is normas iztulkojumam geografiska rakstura norade (8aja gadijuma — Arizona) ir apzim&jums, kas
norada uz precu geografisko izcelsmi bez to saistibas ar preces ipasibam, kas radusas, pateicoties
geografiskajai izcelsmei, kas atbilst vienkarSajai, kvalitates neitralai geografiskas izcelsmes noradei,
kas raksturota darba 1.2. apaks$nodala, un kas atbilst geografiskas izcelsmes norades jédzienam
likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem izpratn€, kuras elementi pétiti
nakamaja apakSnodala. Lidziga nostaja ka LR Patentu valdei izveidojas Latvijas tiesu prakse,
saskana ar kuru geografiska rakstura norade saistita ar preu (produktu) geografisko izcelsmi,
nesaistot 80 noradi ar pre¢u (produktu) ipasibu saistibu ar $o pre¢u geografisko izcelsmi®', proti,
geografiska rakstura norade aptverta ar vienkar$as, kvalitates neitralas geografiskas izcelsmes
norades jedzienu.

Jaatzimée, ka likums Par precu zimeém paredz€ja ne vien aizsardzibas reguléjumu, bet art
precu zimju izmantoSanas reguléjumu saistiba ar geografiska rakstura noradém, proti, $1 likuma 15.
panta pirma dala noteica, ka “[p]ar preCu zimes izmantoSanu uzskata registrétas preCu zimes

lietoSanu uz precém, to iepakojuma, preces pavaddokumentacija, reklama, saistiba ar firmu

638 polakovs G. Riipnieciskd Tpasuma Ipasnieka tiesibas. R.: Turiba, 1999. - 64. Ipp.

639 Turpat.

640 TR Patentu valdes Apelacijas padomes 1998. gada 26. oktobra 1&mums apelacijas lietd nr. ApP/98/WO 669 646
[Arizona]. Pieejams: Attp://'www.lrpv.v/index.php ?lang=LV&id=44 [skatits 2010. gada 29. janvari]

! Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2001. gada 12. septembra spriedums lietd nr. PAC-309
[Moskovskaya]. Nepublicéts.
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nosaukumiem vai geografiskam noradém [autora izc€lums] vai cita saimnieciska darbiba, ko veic

zimes Tpasnieks, vina parstavis vai licenciats”. Termina “geografiska norade” legaldefinicija tapat
ka citu Iidzigu terminu definicijas, uz ko noradits ieprieks, Saja likuma nav atspogulota un arT tiesu
praks€ saistiba ar o normu nav attistita. Turklat, min€taja norma ietvertais formul€jums “saistiba ar
[..] geografiskajam noradém” bija zinama méra maldinoss, jo var&ja radit aplamu prieksstatu, ka
geografiskaja norad€ varétu ietvert precu zimi. Turklat, ta ka §1 norma paredz izmanto$anas tiesibas,
nevis aizsardzibas normu, likuma Par precu zimem 15. panta pirma dala janoSkir no $aja likuma
ietverta reguléjuma par geografisko apziméjumu izmantos$anas ierobeZzojumiem precu zZImes.

So iemeslu d&] pamatoti bitu apgalvot, ka pirms likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes noradem spéka stasanas Latvijas tiesibas “Sis jédziens [geografiskas izcelsmes norades
jedziens — autora piebilde] tomér bija pazistams”®** un geografiskas izcelsmes norazu tiesiska
aizsardziba, ka noradits iepriekS, bija iesp€jama péc visparigajam normam par negodigu
konkurenci un precu zimju tiesibam.

Augstak aprakstito iemeslu dél nevar pievienoties viedoklim, ka pirms likuma Par precu
zimém un geografiskas izcelsmes noradem spéka stasanas Latvijas normativie akti neparedzéja
“tiesiskas normas, kas tieSi regulétu tiesiskas attiecibas saistiba ar So [domats geografiskas
izcelsmes noradi — autora piebilde] riipnieciskd Ipa$uma tiesibu objekta izmantoSanu™®*. Tapat
nevar atbalstit viedokli, ka lidz miné&ta likuma spéka stasanas bridim nebija geografiskas izcelsmes
noradém veltitu normativo aktu®*, jo normativie akti, kas paredzéja negodigas konkurences
aizliegumu, bija pirmie p&c Latvijas neatkaribas atjaunoSanas, kas, cita starpa, attiecas uz
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu vél pirms minéta likuma spéka stasanas.

Saistiba ar augstak noraditajiem normativajiem aktiem jaatzimé, ka So normativo aktu
pienemsSanu péc Latvijas neatkaribas atjaunoSanas dikt€ja tas, ka Latvija pirms 1940. gada
nepastavéja patstavigs geografiskas izcelsmes norazu reguléjums, iznemot normas par negodigu
konkurenci, ka atspogulots talak $aja rindkopa, ka rezultata nepastaveja geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibai tieSi paredz€tu normativo aktu, kurus var€tu atjaunot, ka noticis ar citiem
normativajiem aktiem, pieméeram, Latvijas Republikas Civillikuma atjaunoSanu 1992.-1993. gados,

1938. gada Ceku likumu vai 1938. gada VekseJu likumu. Pirms 1940. gada speka esosie likumi

842 Ancitis J. Par geografisko norazu aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr.
35

64 polakovs G. Riipnieciska ipauma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala
asociacija, 1999. - 29. lpp. Saistiba ar So viedokli nepiecieSams precizét, ka Georgijs Polakovs citétaja fragmenta vardu
savienojumu “ar §o riupnieciskd TpaSuma tiesibu objekta izmantoSanu” saistiba ar TRIPS ligumu attiecindja uz
geografiskajam noradém. Tomer, nemot véra to, ka TRIPS liguma definétas geografiskas norades ietver geografiskas
izcelsmes norades, §1 darba autors $So Georgija Polakova secinajumu attieciba uz geografiskajam noradém Seit un
turpmakos $T autora darba citétajos gadijumos attiecina uz geografiskas izcelsmes noradém.

844 Ancitis J. Par geografisko norazu aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr.
35. Japiezimé, ka §is autors lieto terminu “geografiska norade”, kas $aja un citos $T darba cit€Sanas gadijumos attiecinats
uz geografiskas izcelsmes noradi.
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attieciba uz precu zimju aizsardzibu, ko paredz€ja Rijpniecibas nolikuma (ta pamata bija Krievijas
1913. gada Ripniecibas nolikums, kas noteica riipniecibas uznémumu ieriko$anu un atvéranu®*)
124. — 146. panti, Sodu likums un Noteikumi par negodigas konkurences apkarosanu®*®, attiecas ari
uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu®’. Japiezimé, ka Latvija pirms 1940. gada termina
“precu zime” vieta tika lietots termins “pre€u nozime”, savukart termins “precu zime” tika saprasts
cita nozimé, kas nav saistits ar intelektualo Tpasumu, piemeram, starptautiskaja dzelzcelu satiksme
ar to saprata atbilstosi tipveida paraugam sagatavotu precu parvadaSanas dokumentu (nakriaouas -
krievu val.), kas kopa ar preces nodoSanu nosutiSanas stacijai apliecina parvadaSanas liguma
noslégsanu®®; pretu zime tada nozimé ka pretu parvadasanas dokuments tika lietots ari citos
starptautiskajos dzelzcela parvadajumos®’, ka ari iek$zemes parvadajumos®.

ArT PSRS tiesibas nebija normu par geografiskds izcelsmes norazu aizsardzibu®', kuras
varétu parpemt, iznemot atteikumu registrét preCu zimi, kura ieklauta geografiskas izcelsmes
norade, ja nebija attiecigas atlaujas, kas attiecas ki uz PSRS, ta uz arvalstu pieteicgjiem®?, kaut gan
nebija pamata uzskatit, ka PSRS §adas norades nepastav€ja, piemeéram, BorZomi un Essentuki
attieciba uz mineraliideni, GZel attieciba uz keramikas makslas precém (fig. zime nr. 80084) vai
Fedoskino attieciba uz miniatiirveidu zim&jumu makslu (fig. zime nr. 79200) >,

Ka var redzeét no §is analizes, var pievienoties viedoklim, ka pé&c Latvijas neatkaribas
atjaunoSanas Latvija 1991.-1994. gada laika izveidoja no jauna nacionalas intelektuala ipaSuma
aizsardzibas sistémas pamatus654, tai skaita, geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, kas
sakotn€ji bija iespejams atbilsto$i normam par negodigas konkurences aizliegumu. Saprotams, ka

negodigas konkurences aizlieguma normu pienemsanu dikt€ja tas, ka padomju tiesibas negodigas

645 Millere 1. Gramatvedibas attistiba Latvija. Promocijas darbs. R.: Latvijas Universitate, 2008. - 35. Ipp. Pieejams:
https://luis.lanet.1v/pls/pub/luj.fprnt?1=1&n=F9213/Inta%20Millere%202008.pdf [skatits 2010. gada 15. maija]

646 Noteikumi par negodigas konkurences apkarosanu: MK noteikumi. Likumu un noteikumu krgjums, 24.05.1933., nr.
6, ar velak izdaritajiem papildindjumiem un pargrozijumiem (Likumu un noteikumu krajums, 03.04.1935., nr. 6 un
31.07.1935., nr. 15).

647 Neuhauss A. Pre¢u nozimes aizsardziba. R., 1934. - 6. Ipp.; skat. arT: Svarcs E. Vai arzem@s registréta, bet Latvija
neregistréta preGu nozime bauda aizsardzibu pret Latvija registrétu? R., 1935. - 7.-20.1pp.; K.E. Pre¢u nozimes un
izcelSanas vietas apliecibas. Ekonomists. Tautsaimnieciba un technika. Finan¢u ministrijas izdevums. 1930. gada O1.
decembris, nr. 23. - 950. - 953. Ipp.

648 Nolikumi par pre¢u parvadasanu tiesa satiksmé starp S.S.S.R., Latvijas un Igaunijas dzelzsceliem [td nosaukuma —
autora piebilde]: MK noteikumi. Valdibas Vestnesis, 17.05.1927., nr. 108 (pielikums)

649 Tarifs eskpressttijumu parvadaanai Viduseiropas-Baltijas-SPRS tiesa satiksmé: MK noteikumi. Valdibas Véstnesis,
31.01.1934., nr. 24

89 Dzelzcelu likums: LR likums [nav atjaunots]. Valdibas Veéstnesis, 21.06.1927., nr. 135; Dzelzcelu noteikumi: MK
noteikumi nr. 234. Valdibas Vestnesis, 15.09.1923., nr. 203

! Grigoriev A. Situation and Prospects of the Legal Protection of Geographical Indications in the Soviet Union. In
book: Symposium on the International Protection of Geographical Indications. Santenay (France), November 9 and 10,
1989. Geneva: WIPO, 1990. - p. 41

652 bid. - p. 41-42

653 Tbid. - p. 40-41

654 polakovs G. Riipnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala
asociacija, 1999. - 13. Ipp.
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konkurences aizliegums netika reguléts, bet padomju literatiira negodigas konkurences raksturojums
tradicionali tika sniegts ar negativu nokrasu®’.

Lidziga situacija ka Latvija pastav&ja ari citas Austrumeiropas valstis, kuras geografiskas
izcelsmes norazu reguléjums ieviests iepriekS€ja gadsimta 90. gadu beigas, bet pirms $1 reguléjuma
ievieSanas geografiskas izcelsmes norades tika aizsargatas netieSi caur pre¢u zimju tiesibam un
negodigas konkurences aizliegumu, ka tas bija, pieméram, Rumanija lidz 1998. gadam®™®.

Bez daudzpusgjiem starptautiskajiem ligumiem ka Parizes konvencija un TRIPS ligums, ka
ari1 ES normativajiem aktiem, kuri aplikoti iepriek$¢ja nodala, geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu papildina Latvijas noslégtie divpuséjie ligumi®®’, kurus saistiba ar geografisko norazu
aizsardzibu slédz attieciba uz konkrétam geografiskajam noradém, kuras ipasi ir ieinteresétas
ligumsledzejvalstis.

Ta Latvija noslégusi divpus€jos ligumus par geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu
Latvijas teritorija, pieméram: ar Meksiku®®, saskana ar kuru Latvijas teritorija tiek aizsargata
Meksikas geografiska norade Tekila (Tequila) un Mescal (Mescal), bet Meksikas teritorija — Rigas
Melnais Balzams; un ASV®. Saistiba ar divpusgjo ligumu ar ASV japiezimé, ka § liguma batisks
trilkums ir taja, ka §is ligums nav publicéts, kaut NAIS datu baze tas ir pieejams. ST liguma II dalas
2. panta 1. punkts nosaka, ka “katra [S§T Liguma — autora piebilde] Ligumslédz€ja Puse nodroSinas
sava teritorija ne mazak labveligu reZimu pret otras Ligumslédz€jas Puses pilsoniem, ka ta ir
noteikusi pret saviem pilsopiem attieciba uz likumiem, noteikumiem un parazam, kas saistits ar
intelektuala Ipasuma tiesibu aizsardzibu un realizaciju”. Kaut gan $aja liguma nav atrodama termina
“intelektualais TpaSums” definicija un nav tie$i pieminétas geografiskas izcelsmes norades, tacu,
nemot vera termina “intelektualais Ipasums” plasSo pielietojumu $aja liguma un to, ka ar So terminu
tiesibu literatiira un daudzpusgjos starptautiskajos Iigumos aptvertas geografiskas izcelsmes norades
(darba 1.2. apak$nodala), jasecina, ka $is ligums ar intelektualo ipaSumu saprot ari geografiskas
izcelsmes norades. Tada veida ar So ligumu Latvija ir appémusies aizsargat ASV geografiskas
izcelsmes norades tada apjoma, kada Latvija aizsarga nacionalas geografiskas izcelsmes norades. ST

liguma punkta izpilde ir nodro$inata, jo likums Par precu zimem un geografiskas izcelsmes

653 Epemenko B.K. 3aK0OHOIATeIbCTBO O IPECEUEHHUH HEIOOPOCOBECTHOM KOHKYPEHIMH KAHTAIMCTHUECKHX CTpaH. M:
BHUMIINA, 1991. —c¢. 3

656 Duduta G. The Protection of  Geographical Indications in Romania. Pieejams:
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/wipo_geo sof 09/wipo_geo sof 09 www 124278 pdf [skatits 2010. gada
05. maija)

657 Escudero S. International protection of geographical indications and developing countries. South Centre, 2001. — p.
46. Pieejams: http://www.southcentre.org/publications/geoindication/geoindications.pdf [skatits 2007. gada 11.
novembri|

658 [ atvijas Republikas un Meksikas Savienoto Valstu 1998. gada 14. oktobra Saprasanas memorands par geografisko
norazu aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Vestnesis, 1998. 29. decembris, nr. 388/399

69 Latvijas Republikas un Amerikas Savienoto Valstu 1994. gada 06. jilija ligums par tirdznieciskajam attiecibam un
intelektuala Tpasuma tiesibu aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Nepublicéts.
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noradem attiecas vienada méra gan uz arvalstu, gan uz Latvijas geografiskas izcelsmes noradém, ka
atspogulots darba nakamaja apakSnodala.

Bez tam, pirms iestasanas ES noslégtie divpus€jie brivas tirdzniecibas ligumi, tostarp, ar
Norvegiju®®, Sloveniju®', Slovakiju®®?, Cehiju®®, Poliju®®*. Bulgariju®®, Ungariju®®, kuri saturgja
savstarpé&ji lidzigu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas regul&jumu (Latvijas un Norvégijas
noliguma par brivo tirdzniecibu 12. pants; Latvijas un Slovakijas brivas tirdzniecibas liguma 26.
pants; Latvijas un Cehijas brivas tirdzniecibas liguma 26. pants; Latvijas un Polijas brivas
tirdzniecibas liguma 25. pants; Latvijas un Ungarijas brivas tirdzniecibas liguma 25. pants), tika
denonséti sakara ar Latvijas iestasanos ES. Tai pat laika I/gaunijas Republikas, Latvijas Republikas

un Lietuvas Republikas noligums par brivo tirdzniectbu®’

joprojam ir spéka esoss. Nemot veéra to,
ka Sie brivas tirdzniecibas ligumi paredzgja, ka ligumslédz€jpuses nodrosina intelektuala ipaSuma
nediskriming€josSu aizsardzibu, un to, ka ar terminu “intelektualais Tpasums” tiesibu literatlira un
daudzpusgjos starptautiskajos ligumos aptvertas geografiskas izcelsmes norades (darba 1.2.
apaksnodala), jakonstat€, ka Sie Iigumi noteica, tostarp, geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu.
Jaatzimg, ka Latvijas noslégtic divpusgjie ligumi par ieguldijumu veicinasanu un
aizsardzibu, kuri, kaut paredz intelektuala ipaSuma aizsardzibu, nav attiecinami uz geografiskas
izcelsmes noradém. Ta Latvija ir noslégusi divpus€jos ligumus par ieguldijumu veicinasanu un
aizsardzibu, kuri paredz, ka termins “ieguldijumi” aptver, cita starpa, intelektuala ipaSuma tiesibas,
pieméram, divpuséja liguma ar Bulgariju®® 1. panta pirmas dalas d) punkts; divpusgja liguma ar
Rumaniju®® 1. panta pirmas dalas d) punkts; divpusgja liguma ar Islandi®”® 1. panta pirmas dalas e)

unkts; divpuséja liguma ar Italiju®’’ 1. panta pirmas dalas d) punkts; divpuséja liguma ar ASV®"
p

660 1 atvijas Republikas valdibas un Norvégijas Karalistes valdibas noligums par brivo tirdzniecibu: LR starptautiskais
ligums. Nepublicéts.

6T Tatvijas Republikas un Slovénijas Republikas brivas tirdzniecibas ligums: LR starptautiskais ligums. Latvijas
Vestnesis, 1996. 02. julijs, nr. 111

662 T atvijas Republikas un Slovakijas Republikas brivas tirdzniecibas ligums: LR starptautiskais ligums. Latvijas
Vestnesis, 1996. 12. junijs, nr. 100

663 Latvijas Republikas un Cehijas Republikas brivas tirdzniecibas ligums: LR starptautiskais ligums. Latvijas Vestnesis,
1996. 12. junijs, nr. 100

664 Latvijas Republikas un Polijas Republikas brivas tirdzniecibas ligums: LR starptautiskais ligums. Latvijas Véstnesis,
1997. 14. novembris, nr. 298

665 Latvijas Republikas un Bulgarijas brivas tirdzniecibas ligums: LR starptautiskais ligums. Latvijas Véstnesis, 2002.
28. decembris, nr. 189

666 I atvijas Republikas un Ungarijas Republikas 1999. gada 10. jiinija brivas tirdzniecibas ligums: LR starptautiskais
ligums. Latvijas Vestnesis, 1999. 13. oktobris, nr. 335/336

67 Tgaunijas Republikas, Latvijas Republikas un Lietuvas Republikas noligums par brivo tirdzniecibu: LR
starptautiskais ligums. Latvijas Vestnesis, 1993. 01. decembris, nr. 115

698 1 atvijas Republikas valdibas un Bulgarijas Republikas valdibas 2003. gada 04. decembra ligums par ieguldijumu
veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Véestnesis, 2004. 01. maijs, nr. 69

699 Latvijas Republikas valdibas un Rumanijas valdibas 2001. gada 27. novembra ligums par ieguldijumu veicinaganu
un savstarp&ju aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Véstnesis, 2002. 20. marts, nr. 44

670 1998. gada 11. janija Ligums starp Latvijas Republikas valdibu un Islandes Republikas valdibu par ieguldijumu
veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Vestnesis, 1999. 24. marts, nr. 92

7! Latvijas Republikas valdibas un Itdlijas Republikas valdibas 1997. gada 21. maija ligums par ieguldijumu
veicinasanu un aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Vestnesis, 1997. 23. septembris, nr. 236
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pirmas dalas a) punkta iv) apak3punkts; divpusgja liguma ar Griekiju®”® 1. panta pirmas dalas d)
punkts; divpuséja liguma ar Horvatiju®”* 1. panta pirmas dalas d) punkts; u.c. Bitiski atzimét, ka
atSkiriba no citiem divpus€jiem ligumiem par ieguldijumu veicinaSanu un aizsardzibu, divpus€ja
liguma ar Horvatiju 1. panta pirmas dalas d) punkta noradits, ka intelektuala ipaSuma tiesibu
izpratne ir atbilstoSa daudzpus€jos Iigumos, kas noslégti Pasaules Intelektuala ipasSuma
organizacijas ietvaros, noteiktajai. Lidz ar to $aja divpus€ja liguma tieSi noradits uz geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu, jo TRIPS ligums tieSi piemin geografisko noradi ka intelektuala
ipasuma tiesibu objektu (7RIPS liguma 1. panta otra dala). Ta ka Sie divpus€jie ligumi aptver
arvalstu personu intelektuala ipaSuma aizsardzibu, tad tas fakts, ka Sajos ligumos geografiskas
izcelsmes norades expressis verbis nav pieminétas, vél nedotu pamatu uzskatit, ka Sie ligumi
nevarétu attiekties uz arvalstu geografiskas izcelsmes noradém. Tomér attieciba uz So Iligumu
attiecinaSanu uz geografiskas izcelsmes noradém nepiecieSams nemt véra, ka Sie ligumi paredz
ieguldijumu, kas izdariti ligumslédz&jpusu teritorijas, aizsardzibu. Ta ka geografiskas izcelsmes
norade nesaraujami saistita ar geografisko vietu, kas atspogulota S$aja noradé (darba 1.2.
apak$nodala), geografiskas izcelsmes norade nevar tikt parvietota uz citu geografisko vietu,
nezaud€jot geografiskas izcelsmes norades raksturu. Tada veida geografiskas izcelsmes noradi
nevar ieguldit kadas citas valsts teritorija un Sie divpusgjie ligumi par ieguldijumu veicinasanu un
aizsardzibu lidz ar to nav piemérojami geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai.

Latvija nav daudz savu geografiskas izcelsmes norazu, kuru vidi atziméjamas sekojosas
norades. Pie vienkar$am kvalitates neitralam geografiskas izcelsmes noradém pieskaitamas
norades RaZots Latvija, Latvijas produkts, Latvijas preces u.c. tml. apzim&umi, savukart pie
kvalificétam -, neskaitot Alkoholisko dzérienu Regula registrétas Latvijas geografiskas izcelsmes
norades, kuras apliikotas darba 2.5. apak$nodala, - geografiskas izcelsmes norade Rigas sprotes, kas
registréta ka kolektiva zime uz biedribas “Rigas $protes” varda®””. Komersanti, kuri iesaistiti precu
ar kolektivo zimi Rigas §protes, nodarbina uz doto bridi aptuveni divus tiikstosus cilvekus®’®. Janem
vera, ka $1 geografiskas izcelsmes norade, kas tiek lietota attieciba uz Latvijas Gdenos nozvejotam
brétlinam, ietilpst daudz plasaka kultiiras arhetipa un raksturo gadsimtu ilgo Kurzemes piekrastes
jurnieku tradicijas un to raZojumu reputaciju. Lidz ar to saprotams, ka geografiskas izcelsmes

norade Rigas Sprotes tapat ka minétas tris Regulas registrétas norades atzistamas par kvalificétam

672 Latvijas Republikas valdibas un Amerikas Savienoto Valstu valdibas 1995. gada 13. janvara ligums par ieguldijumu
veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Vestnesis, 1995. 01. junijs, nr. 84

67 Latvijas Republikas valdibas un Griekijas Republikas valdibas 1995. gada 20. jilija ligums par ieguldijumu
veicinaSanu un savstarp&ju aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Vestnesis, 1995. 29. septembris, nr. 149

67 Latvijas Republikas valdibas un Horvatijas Republikas valdibas 2002. gada 04. aprila ligums par ieguldijumu
veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Vestnesis, 2002. 05. julijs, nr. 101

675 Kolektiva zime RIGAS SPROTES, registracijas nr. M 53 132, pieteikuma datums 01.04.2003., registracijas datums
20.03.2004. Pieejams: http://www.lrpv.lv/database3/index.aspx?lang=LV&id=363&RecNr=M-03-517 [skatits 2010.
gada 11. julija]

7% Promocijas darba pielikums (ievietots promocijas darba beigas).
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geografiskas izcelsmes noradém un apzimé preces ar augstu pievienoto vértibu. Seit bitu janorada
arT kvalificéta geografiskas izcelsmes norade Rigas Melnais Balzams, kas atzita Latvijas noslégtaja
starptautiskaja liguma ar Meksiku®'”.

Par kvalificétu geografiskas izcelsmes noradi varétu uzskatit Sabiles vinu, kas saistits ar
Sabiles Vina kalnu, kurs, ka noradits literatiira, varétu tikt uzskatits pasaulé vistalak uz ziemeliem

esofais razojo$u vinogu stadijums briva daba®”® un kura aug ap 650 vinoguldju no 20 dazadim

skirnem®”®. Ari citos Latvijas novados ka Jekabpils rajona Viesité, Tukuma rajona Kandavas
novada, Dobeles rajona Vitinu pagasta, Saulkrastos LimbaZzu rajona ir izveidoti vina darzi, turklat
Tukuma rajona Kandavas novada kopéja vina darzu platiba aiznem vairak neka 5,5 hektarus®’, kas
liecina vismaz par vienkarSu, kvalitates neitralu geografiskas izcelsmes norazu esamibu, kas var
klat arT nakotné par kvalificétam geografiskas izcelsmes noradém, ja tam tiks pievérsta atbilstoSa
uzmaniba. Janem vera, ka $adu norazu attistibu sekmeés ped€jie grozijumi Alkoholisko dzérienu
aprites likuma®™', kuri paredz atvieglotus noteikumus savas saimniecibas ietvaros (no sava Ipasuma
val valdijuma esoSajos darzos un dravas iegiitajiem produktiem vai savvala augoSiem augiem)
razotiem alkoholiskajiem dzérieniem, tostarp, viniem®.

Par kvalificétam geografiskas izcelsmes noradém varStu ari atzit Baldones dinas vai
Kemeru dinas attieciba uz arstnieciskajam diinam, kas iegiitas attiecigi Baldones un Jurmalas
teritorijas, vai arstniecibas pakalpojumiem, kas sniegti Baldones vai Kemeru kirortos®™. Ka
noradits literatiira, Baldones diinas ir atpazistamas arpus Latvijas robezam un par tam interes€jas
citas Baltijas valstis un Krievija®™*, kas pasvitro §fs norades nozimigumu un vértibu.

Neskatoties uz iepriek§ minétajam pasreizéjam geografiskas izcelsmes noradém un citam
iespéjamam geografiskas izcelsmes noradém, $o norazu aizsardzibas nepiecie$amiba un pilnvértiga
aizsardziba, ka tiks atklats §1s nodalas un nakamas nodalas teksta, Latvija nav pilniba noveérteta un
saprasta, kas pasvitro nepiecieSsamibu pilniba apzinat un pilnveidot geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu Latvija. Neskatoties uz to, ka geografiskas izcelsmes norazu nozime Latvija tadéjadi ir

nepelniti atstata novarta un nenovértéta, tomér pédéjos gados geografiskas izcelsmes norazu téma

legiist savu aktualitati, pieméram, Latvija uzsakta reklamas kampana, reklamé&jot Latvija raZotus

677 Latvijas Republikas un Meksikas Savienoto Valstu 1998. gada 14. oktobra Saprasanas memorands par geografisko
norazu aizsardzibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Vestnesis, 1998. 29. decembris, nr. 388/399

67 TR Zemkopibas ministrs Sabiles Vina kalnd iestada stadu no pasaules vecaka vinoguldja. Pieejams:
http://www.sabile.lv/?a=670 [skatits 2010. gada 15. maija]

67 LR Zemkopibas ministrs Sabiles Vina kalnd iestada stadu no pasaules vecaka vinoguldja. Pieejams:
http://www.sabile.lv/?a=670 [skatits 2010. gada 15. maija]

680 Vesmin§ V. Audzésim savas  vinogas!  Publicéts 2008. gada 01. jalija.  Pieejams:
http://www.saimnieks.lv/Darzkopiba/Auglkopiba/4247 [skatits 2010. gada 08. jinija]

681" Alkoholisko dz&rienu aprites likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2004. 01. maijs, nr. 69

582 Grozijumi Alkoholisko dzérienu aprites likuma: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2010. 14. aprilis, nr. 59

68 Ancitis T. Dapas ir Latvijas nafta.  Latvijas  Avize, 2009. 30. marts. Pieejams:
http://www2.la.lv/lat/latvijas avize/jaunakaja_numura/?doc=50800 [skatits 2010. gada 14. maija]

68 Bekmanis Z. Baldones kiirorts — izsaimniekots un bezcerigs? Latvijas Avize, 2010. 11. marts. Pieejams:
http://www2.la.lv/lat/latvijas avize/jaunakaja_numura/atputa..valasprieks/?doc=74408 [skatits 2010. gada 14. maija]
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produktus®®’.

Sadi pasakumi ir ne vien jaatbalsta vietjo razotaju Iimeni, bet arl javeicina
visaptveroSs valsts atbalsts §adu pasakumu istenoSanai. Sevisku veribu japievers pasakumiem, kas
attiecas uz precém, kuru ipaSibas radusas pateicoties to geografiskajai izcelsmei Latvija, proti,

Sekojosi, nepiecieSsamiba Latvijai nodroSinat geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu
izriet ne vien no starptautiskajiem Iigumiem, bet arT no nepiecieSamibas aizsargat gan pasreiz&jas
Latvijas geografiskas izcelsmes norades, gan nodrosinat citu Latvijas geografiskas izcelsmes norazu

attistibu.

3.1. Geografiskas izcelsmes norades legaldefinicija un tas elementi

Likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém ietvertais geografiskas
izcelsmes norazu reguléjums ir duala rakstura, proti, pirmkart, regulé geografiskas izcelsmes
norades ka patstavigu intelektuala ipaSuma objektu, un otrkart, regulé geografisko apzim&jumu
izmantoSanu preCu zimes, kas literatiira saistiba ar S§1 likuma speka stasanos raksturota ka
“nopietnaka pieeja geografiska rakstura nosaukumu piemérosanu predu zimés”**, nosakot
geografiskas izcelsmes norazu izmantoSanas noteikumus preu zimju tiesiska reguléjuma ietvaros,
proti, paredz geografiskas izcelsmes norazu netieSu aizsardzibu. Pirma veida reguléjums tiks
apliikots §1s un nakamas apakSnodalas ietvaros, bet otra — 3.4. apaksnodala.

Likuma Par precu zimem un geografiskas izcelsmes noradem ieklauta geografiskas
izcelsmes norades legaldefinicija jeb §1 jédziena skaidrojums Senata terminologija®’, proti, saskana
ar $1 likuma 1. panta 10. punktu geografiskas izcelsmes norade ir geografisks nosaukums vai cits
apzimé&jums, kuru lieto, tieSi vai netiesi noradot uz precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi, ari
uz to raksturu vai paSibam, kas saistitas ar So izcelsmi. Jaatzime, ka literatiira pausts uzskats, ka
likums Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem defin€ “jaunu jédzienu - "geografiska

rakstura norade"®®

, acimredzot uzskatot, ka Sis likums turpina ieprieksgja likuma - likuma Par
precu zimém - reguléjumu, tomér starp abiem Siem jeédzieniem pastav ievérojama atSkiriba, nemot
vera to, ka likums Par precu zimém geografiska rakstura noradi, ka secinats ieprieks, vispar
nedefingja, kameér likums Par precu zimem un geografiskas izcelsmes nordadem regulé nevis

geografiska rakstura norades, bet gan geografiskas izcelsmes norades. Tadel kritiski vertéjams

88 TETA. Par 48 210 latu reklamés Latvija razotus produktus. 2009. gada 27. oktobris. Pieejams:
http://www.delfi.lv/news/national/politics/par-48-210-latu-reklames-latvija-razotus-produktus.d?id=27663187  [skatits
2009. gada 28. oktobrT]

6% Bitans A. Pre¢u zimes tiesiska aizsardziba Latvija. Tiesibu transformacijas problémas sakara ar integraciju Eiropas
Savieniba. Starptautiskas konferences materiali. Riga: LU Juridiska fakultate, 2002. - 241. Ipp.

687 Latvijas Republikas Augstakas tiesas Sendta Civillietu departamenta 2003. gada 10. decembra spriedums lieta nr.
SKC-586 [Jermuk]. Nepublicéts.

6% Bitans A. Pre¢u zimes tiesiska aizsardziba Latvija. Tiesibu transformacijas problémas sakara ar integraciju Eiropas
Savieniba. Starptautiskas konferences materiali. Riga: LU Juridiska fakultate, 2002. - 241. Ipp.
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augstak noraditais uzskats, ka likums Par precu zimem un geografiskas izcelsmes noradem defingé
“jaunu jédzienu — “geografiska rakstura norade”, it seviski nemot véra to, ka $ads jeédziens Saja
likuma vispar nav ietverts.

Likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 1. panta 10. punkta ietverta
geografiskas izcelsmes norades legaldefinicija aptver plasu preu un pakalpojumu geografiskas
izcelsmes apzimésanai paredzeéto apzim€jumu loku un sastav no vairakiem elementiem.

Pirmkart, par geografiskas izcelsmes noradi var but tieSas geografiskas izcelsmes
norades, tai pat laika atbilstosi 1 jédziena legaldefinicijai par geografiskas izcelsmes noradi lidzigi
ka TRIPS liguma gadijuma®’ un Parizes konvencijas gadijuma var bt ari citi apzim&jumi, kuri
netieSi saista So apzim&jumu ar konkréto geografisko vietu, respektivi, netieSas geografiskas
izcelsmes norades (raksturotas darba 1. 2. apaksnodala).

Kaut gan netieSu geografiskas izcelsmes norazu gadijuma viens no galvenajiem
priek§nosacijumiem to aizsardzibai ir pieradit, ka “apzimétas preces izcelsme paterétaju uztvere

”690, tomeér $ads

tieSam asoci€jas ar to geografisko vietu, uz kuru netiesi norada apzim&jums (norade)
priek$noteikums pastav arl attieciba uz tieSam geografiskas izcelsmes noradém, jo gadijuma, ja
patérétaji neuztver konkréto geografisko apzim&jumu saistiba ar precu vai pakalpojumu geografisko
izcelsmi, tas nav aizsargajams ka geografiskas izcelsmes norade (skat. darba 1.6. apaks$nodalu).

Saistiba ar to, kada veida izvertet, vai konkrétais apziméjums uztverams par geografiskas
izcelsmes noradi, janem véra, ka nedz geografiskas izcelsmes norades legaldefinicija, nedz likuma
Par precu zimem un geografiskas izcelsmes noradem 1X nodalas noteikumi neregulé jautajumu, ka
nosakams, kur§ apzim&jums atzistams par geografiskas izcelsmes noradi un neizvirza patérétaju
uztveri par kritériju konkréta apziméjuma atziSanai par geografiskas izcelsmes noradi. Sada
reguléjuma neesamiba vertejama ka biitisks likuma reguléjuma trilkums, jo ne jebkur§ apzim&jums,
kas norada uz geografisko vietu, tadéjadi formali atbilstot minéta likuma 1. panta 1. punkta
ievietotajai geografiskas izcelsmes norades legaldefinicijai, atzistams par geografiskas izcelsmes
noradi.

Tomer no §1 likuma netieSajiem formul€jumiem varétu izdarit secinajumus, ka izvertét to,
vai konkrétais apzim&jums uztverams par geografiskas izcelsmes noradi. Ta likuma Par precu
zimém un geografiskas izcelsmes noradéem 40. panta treSaja dala noradits uz to, ka “geografiskie
nosaukumi un geografiska rakstura apzim&jumi, kurus patérétaji un tirgus dalibnieki neuztver
saistiba ar precu vai pakalpojumu specifisko izcelsmi, nav uzskatami par geografiskas izcelsmes

noradém §a likuma izpratn€ un netiek aizsargati”. Saistiba ar So normu nepiecieSams noradit, ka taja

6% F. Addor, Alexandra Grazioli. Geographical indications beyond wines and spirits. A roadmap for a better protection
for geographical indications in the WTO TRIPS Agreement. The Journal of World Intellectual Property. November
2002, Vol. 5 No. 6. - p. 869

99 zcelsmes norades vai apzim&uma uztvere. Gram.: Polakovs G. Ripnieciska ipauma aizsardziba: skaidrojosa
vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 190. Ipp.
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noraditais formul&jums par “paterétaju un tirgus dalibnieku” uztveres nepiecieSamibu ir maldinoss,
jo rada priekSstatu, ka bez paterétaju uztveres nepiecieSsama ari tirgus dalibnieku uztvere par to,
vai konkrétais geografiskais apzim&jums atzistams par geografiskas izcelsmes noradi. Tirgus
dalibnieku viedoklim geografiskas izcelsmes norazu gadijuma nav nozimes, jo neatkarigi no vinu
viedokla iz8kirosa ir tieSi Latvijas patérétaju uztvere attieciba uz konkréto geografisko apziméjumu,
kas atbilst geografiskas izcelsmes norazu tiesibam, ka raksturots darba 1.2. apaksnodala.

Lidz ar to atbilstoSi §1 likuma 40. panta tresajai dalai kopsakara ar §1 likuma 1. panta 10.
punkta ietverto geografiskas izcelsmes norades legaldefiniciju tadi apzim&jumi, kuri vai neatbilst
geografiskas izcelsmes norades legaldefinicijai, vai gadijuma, ja atbilst, bet tomér patérétaji tos
neuztver saistiba ar geografisko izcelsmi, nav uzskatami par geografiskas izcelsmes noradém.
Tadgjadi, izmantojot So secinajumu in contrario, varétu secinat, ka patérétaju uztverei ir izSkiroSa
loma geografiskas izcelsmes norades izvertéSanas gaita, no kuras atkarigs, vai konkrétais
apzIm&jums uztverams par geografiskas izcelsmes noradi®'. Ka noradits tiesibu literatiira attieciba
uz Vacijas tiesisko situaciju, ko lidziga aizsardzibas modela d€] varétu attiecinat uz Latvijas tiesisko
situaciju, lai atzitu, ka konkrétais apzim&jums uzskatams par geografiskas izcelsmes noradi
jaizpildas diviem priekS$noteikumiem: 1) patérétajiem to jaatzist ka noradi uz noteiktu geografisko
vietu; 2) jarada patérétajiem iespaidu, ka ar So noradi apzimétas preces izcelsme ir noradé
atspogulotaja geografiskaja vieta®”. Pamatoti tade] literatira noradits, ka “[lJai varétu baudit
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu diviem priekSnoteikumiem jabut izpilditiem. Noradei
jabit, pirmkart, saprotamai starp to [patérétaju] loku, kurai ta paredz&éta ar noteiktas geografiskas
izcelsmes nozimi. Otrkart, noteikta geografiskas izcelsmes norade jaasoci€jas ar attiecigo apziméto
produktu™®>.

Janem vera, ka paterétaju dalas apjoms, kas kalpo par pamatu secinajumam par paterétaju
uztveri, nevar tikt vispargji iepriek§ noteikts, uz ko noradits EST praksé saistiba ar pre¢u zimem®*,
bet ko patérétaju uztveres konteksta pamatoti biitu attiecinat ari uz geografiskas izcelsmes noradém.

Tacu atseviSkas valstis ka Sveice, kura arT tiek regulétas vienkarSas, kvalitates neitralas geografiskas

izcelsmes norades ka Latvija, ka tiks talak secinats, tiesu praks€ pausts uzskats, ka divas tresdalas

91 Sal.: Beier F.-K., Knaak R. The Protection of Direct and Indirect Geographical Indications of Source in Germany
and the European Community. 25 IIC 4 (1994)

592 Tbid.

693 Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjd L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 54

9% EST lieta: apvienotas lietas C-108/97 and C-109/97 Windsurfing Chiemsee Produktions- und Vertriebs GmbH
(WSC) v Boots- und Segelzubehér Walter Huber and Franz Attenberger [1999] ECR 1-02779, sprieduma 52. punkts;
EST lieta: C-342/97 Lloyd Schuhfabrik Meyer & Co. GmbH v Klijsen Handel BV [1999], ECR 1-03819, sprieduma 24.
punkts
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patérétaju ir pamats konstatéjumam par patérétaju uztveri’ >, kas, kaut gan nodibints attieciba uz
geografiskas izcelsmes norades otras nozimes iegiSanu, tacu var kalpot ka kritérijs par patérétaju
uztveres apjoma noteikSanu citos gadijumos, tostarp, kad tiek veértéta konkréta geografiska
apziméjuma atbilstiba geografiskas izcelsmes norades legaldefinicijai.

Patérétaju uztveres kritérija triakums likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes
noradem ietvertaja reguléjuma saistiba ar konkréta apziméjuma atbilstibu geografiskas izcelsmes
norades statusam var&ja klit par klupSanas akmeni, izskatot lietu saistiba ar geografisko
apzim&jumu Jermuk, kura Latvijas tiesas, izskatot So vienu no nedaudzajam lietam saistiba ar
geografiskas izcelsmes noradém, vispar nevertéja Latvijas patérétaju uztveri saistiba ar konkréto
geografisko apziméjumu, respektivi, vai Latvijas patérétaji uztver $o konkréto apzim&jumu saistiba
ar geografisko izcelsmi, bet gan vadijas vienigi no dokumentiem par konkrétas preces —
mineraliidens — ieguvi konkrétaja geografiskaja vieta.

Ta Rigas apgabaltiesa ka pirmas instances tiesa konstatgja, ka “no Armeénijas kartes un
izkop€juma no Latvijas Padomju enciklopedijas Arménija ir mineraliidens ieguves vieta DZermuk”;
“[n]Jo STAS “Nacionala standartu institiita" Arménija véstules nr. 18/120 redzams, ka mineraladeni,
ko ieglist no Dzermuk atradném urbumiem, pilda pudelés devinas firmas un tas atbilst Armenijas
nacionalajam standartam AST 191-2000”; “[n]Jo Armeénijas Standarta ‘“Mineraliideni, dzeramie
arstnieciskie galda, pilditi pudelés, redzams, ka mineraludenim “DZermuk” vai “Jermuk” jaatbilst

7% Sje pieradijumi bija pamats, lai atzitu konkréto

noteiktiem un biologiskiem standartiem
apzim&jumu par geografiskas izcelsmes noradi, ko atbalstija nakamas tiesu instances.

LR Augstakas tiesas Civillietu tiesu palata ka apelacijas instances tiesa apstiprinaja, ka
pirmas instances tiesa pamatoti konstat&ja, ka apstridetas precu zimé€s izmantotie vardi “Jermuk”
(“Dzermuk™) “satur geografiskas izcelsmes noradi”. Pamats $adam konstat€jumam bija nevis
Latvijas paterétaju uztvere, bet gan min€ta Arménijas karte un izkop&jums no enciklopédijas;
Arménijas STAS “Nacionala standartu institiits" direktora vestule, kura noradits, ka “Dzermukas
atradn€s tiek iegiits mineraludens un ka So mineraliideni iepilda devipas organizacijas”, kas
“pierada apstakli, ka apstridétajas precu zim&s izmantotie vardi apzimé precu geografisko izcelsmi,

95697

jo So mineraliideni iegiist Dzermukas atradn@s™ '. Apelacijas instances tiesa konstatja, ka

“[a]pelacijas studziba tiek apgalvots, ka augstak min€tie apzim€jumi Latvijas patérétajiem nerada

695 Sveices Federalas Augstakas tiesas 2002. gada 21. augusta spriedums lieta nr. 4C. 175/2002. Citéts p&c 35 IIC 219-
222 (2004)

6% Rigas apgabaltiesas Civillietu tiesas kolggijas 2003. gada 03. februara spriedums lieta nr. C-1051/2 [Jermuk].
Nepublicéts.

7 Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2003. gada 19. jinija spriedums lietd nr. PAC-484
[Jermuk]. Nepublicéts.
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asociaciju ar kadu noteiktu vietu, bet pieradijumi Sadam apgalvojumam nav iesniegti, bez tam, ka
jau ieprieks noradits, §ie apziméjumi norada uz pre¢u geografisko izcelsmi”®®.

Kasators kasacijas suidziba apstridéjis to, ka konkr€tie apzim&umi ir uztverami par
geografiskas izcelsmes noradém argumentéjot, ka pamats likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes noradém 6. panta pirmas dalas 3. punkta piem@roSanai ir “nevis jelkada iesp&jama
saistiba, bet gan ir jabut pieraditam, ka $ads apzim&jums tiek izmantots komercdarbiba, tikai un
vienigi, lai apzimétu attiecigo precu geografisko izcelsmi. To apliec[in]ot §a likuma 1. panta 10.
punkts, kuru [apelacijas instances] tiesa nepamatoti nav piemerojusi. Tad€jadi, lai piemeérotu minéto
normu, esot jakonstate, ka apstrid€tais apzim&jums patérétajam [autora izc€lums] izsauc stabilu
asociaciju ar kadas geografiskas vietas apzim&jumu, pieméram, Arménija, Armeénijas
mineralidens”®’. Senits o argumentu atzina par nepamatotu, konstatgjot, ka apelacijas instances
tiesa pamatoti izvert€ja lietas apstaklus, bet saistiba ar likuma interpretaciju Senats konstatgja, ka
“uz to, ka Sim nosaukumam ir sekundara nozime [jédziena “otra nozime” izpratné — autora
piebilde], ar ko saprotams tas, ka pat€rétajs apzim&jumu uztver ka precu zimi un saista ar noradi uz
preces konkrétu izcelsmi (G. Polakovs. Riipnieciska ipaSuma aizsardziba. Skaidrojo$a vardnica.
Riga 1999., 1.1. 159), prasitajas parstavji nav atsaukusies. Lidz ar to konkrétaja gadijuma nevar runat
par iznémuma no visparéja geografiska nosaukuma neregistré$anas principa piemérosanu”’"".

Ka redzams no §is lietas izklasta attieciba uz pieradijumiem, kas pamato to, vai konkrétais
apziméjums ir vai nav uzskatams par geografiskas izcelsmes noradi, Latvijas tiesas uzskatija, ka
prasitajam pietieckami atsaukties uz to, ka vairakas sabiedribas ieglist konkréto preci norade
atspogulotaja geografiska vieta, ar ko butu pieradits, ka Latvijas patérétaji uztver konkréto
geografisko apzim&jumu par geografiskas izcelsmes noradi, bet onus probandi par Latvijas
patérétaju uztveri jaiesniedz nevis tam, kas cenSas panakt geografiskas izcelsmes norades
aizsardzibu, proti, prasitajam, atbilstoSi Civilprocesa likuma 93. panta pirmajai dalai, bet gan
pret€jai pusei, proti, atbildétajam; turklat Latvijas tiesas, pat nekonstat§jot Latvijas paterétaju
uztveri, atzina, ka konkrétais geografiskais apzim&jums atzistams par geografiskas izcelsmes
noradi.

Sadai tiesas nostajai nevar piekrist. Geografiska apzim&juma atbilstiba geografiskas
izcelsmes norades statusam atkariga ne vien no dokumentiem, kas pamato precu izcelsmi noradé
atspogulotaja geografiskaja vieta, bet ari no Latvijas patérétaju uztveres, respektivi, kasatora
vardiem izsakoties min€taja lieta, “jakonstate, ka apstridétais apzim&jums patérétajam izsauc stabilu

asociaciju ar kadas geografiskas vietas apzim&umu”. Bez tam, pieradiSanas pienakums par

%8 atvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2003. gada 19. jinija spriedums lietd nr. PAC-484
[Jermuk]. Nepublicéts.
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konkréta apzim&juma uztveri Latvijas patérétaju vidi gulstas uz personu, kas apgalvo, ka konkrétais
apziméjums atzistams par geografiskas izcelsmes noradi, proti, prasitaju, ko pamato ne vien likuma
Par precu zimém un geografiskas izcelsmes nordadém noteikumi, kas noraditi augstak, bet art
Civilprocesa likuma 93. panta pirma dala.

Otrkart, geografiskas izcelsmes norades attiecas uz jebkada veida precém un, kas pasi
atziméjams, ari uz pakalpojumiem, attieciba uz kuram geografiskas izcelsmes norades tiek
attiecinatas, ka iepriek§ atspogulots darba 2.3. apakS$nodala, nedaudzas valstis. Latvijai saistoSie
daudzpusgjie starptautiskie ligumi — Parizes konvencija un TRIPS ligums - neuzliek par pienakumu
attiecinat geografiskas izcelsmes norades uz pakalpojumiem, jo Parizes konvencija attiecas uz
precém; ari TRIPS liguma reguléjums attiecas uz visa veida precém’"', iznemot atseviskas TRIPS
ltguma normas, kas attiecas uz pakalpojumiem, ka atspogulots ieprieks darba 2.3. apaksnodala.

Ka pamatoti secindjis Senats, abi Sie starptautiskie ligumi “japiemeéro saistiba ar dalibvalstu
likumdo§anu”7°2, kas pamatoti saistiba ar TRIPS Iigumu noradits tiesibu literatiira, noradot uz to, ka
TRIPS ligums “nav piemérojams tie$i”’", kaut “liguma ietvertas normas Latvijai ir obligatas™’**.
Tai pat laika, npemot véra to, ka Parizes konvencija uzliek par pienakumu tas dalibvalstim nodroSinat
negodigas konkurences aizliegumu, nacionalu noteikumu neesamibas gadijuma var biit pamats tiesi
atsaukties uz Parizes konvenciju, ka konstatéts ar Lietuvas Augstakas tiesas 2003. gada 14. aprila
lemumu’®, kas novérsa pastavéjusas atikiribas Lietuvas tiesu praksé saistiba ar negodpratigi
pieteiktu precu zimju apstridéSanu, pamatojoties uz negodigas konkurences aizlieguma normam’*®.

Parizes konvencijas konteksta janem veéra, ka Parizes konvencijas normas var iedalit trijos
normu veidos atkariba no ta, vai §1s normas piemérojamas konkrétas Parizes Savienibas dalibvalstis
tieSi, vai saistiba ar §is valsts normativajiem aktiem, vai neuzlieck nekadu pienakumu Parizes

Savienibas dalibvalstim’”’. Specifiski attieciba uz Parizes konvencijas 10.bis pantu prof. Georgs

Hendriks Kristians Bodenhauzens (Georg Hendrik Christiaan Bodenhausen) noradijis, ka §1 norma

1'F. Addor, Alexandra Grazioli. Geographical indications beyond wines and spirits. A roadmap for a better protection
for geographical indications in the WTO TRIPS Agreement. The Journal of World Intellectual Property. November
2002, Vol. 5 No. 6. - p. 865, 869

921 atvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 31. janvara spriedums lietd nr. SKC-
33 [Moskovskaya]. Gram.: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta spriedumi un 1&€mumi
2000. R.: Latvijas TiesneSu macibu centrs, 2001. - 809. - 815. Ipp.

793 K rtiming M. Prasibas nodro§inasanas institits intelektuala Tpasuma aizsardzibas konteksta. Likums un Tiesibas, 2006,
8. sgj., nr. 9 (85). - 270. Ipp.

7% Turpat.

95 [ jetuvas Augstakas tiesas 2003. gada 14. aprila lémums lieta nr. 3K-3-482/2003 [Pfeil Zahnschmerz-Tabletten].
Pieejams Lietuvas Augstakas tiesas majas lapa: http://www.lat.lt/3 nutartys/senos/nutartis.aspx?id=8808 [skatits 2010.
gada 14. junija]. Sis lémums apstiprinats arT vélakaja Lietuvas Augstakas tiesas noléemuma (Lietuvas Augstakas tiesas
2008. gada 22. aprila lémums lieta nr. 3K-3-250/2008 [Revivor]. Pieecjams Lietuvas Augstakas tiesas majas lapa:
http://www.lat.It/Default.aspx?item=tn_liteko&lang=1 [skatits 2010. gada 14. jinija]).

767 ukosiute A. Bad-faith trademark applications. Pieejams:

http://www.buildingipvalue.com/05 EU/259 262 .htm [skatits 2010. gada 16. junija]

7 Bodenhausen G.H.C. Guide to the Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial Property As
revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPI, 1968. - p. 10-16
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norada uz Parizes Savienibas dalibvalstu likumiem un nav paredzéta tieSai pieméroSanai’™, ko
apstiprina §1 panta pirma dala, kas norada uz valstu pienakumu pienemt attiecigos normativos aktus.
Tadel, ta ka Parizes konvencijas 10.bis panta noteikumi norada uz nepiecieSamibu piemérot
Latvijas likumu noteikumus attieciba uz negodigu konkurenci (darba 3.3. apaks$nodala), tad S§1
norma per se nevar biit par atbildibas pamatu, ka kltidaini noradits literatiira, pauzot uzskatu, ka
atbildiba par negodigas konkurences aizlieguma parkapumu var iestaties vienigi “saskana ar Parizes

konvencijas 10.bis panta noteikumiem”’*

. Tomer $§is rindkopas sakuma citéta Senata atzina
neizslédz tadus Latvijas likumu noteikumus, kas paplaSina starptautiskajos Iligumos paredzeto
aizsardzibas apjomu attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém. Ka $aja sakara pamatoti aizradijis
Georgijs Polakovs,
“pedgjos gados jebkuras problémas, kas ir saistitas ar intelektuala TpaSuma aizsardzibas
nodro§inasanu Latvija, apsprieZz galvenokart no viena viedokla: vai Latvijas likumi atbilst PTO

prasibam un Eiropas [S]avienibas normativo aktu noteikumiem vai ne. Sadu pieeju nevar atzit par

korektu jau tapéc vien, ka, ka zinams, TRIPs noligums un ES normativie akti nosaka tikai noteiktu

intelektuala Tpasuma aizsardzibas minimumu”’".

Likums Par precu zimém un geografiskdas izcelsmes noradem detalizétak neregulé precu
jedzienu, aptverot ar geografiskas izcelsmes norades jédzienu preces to visplasakaja nozime. Sadu
pieeju raksturo ari Latvijai divi saistoSie daudzpus€jie ligumi geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibai ka Parizes konvencija, ka redzams no Parizes konvencijas 9. panta pirmas dalas un
10.bis panta tresas dalas, un TRIPS ligums, ka redzams no TRIPS liguma 22. panta pirmas dalas.
Saistiba ar TRIPS ligumu lidz ar to pamatoti noradits, ka taja nav definéts precu jédziens, bet TRIPS
ltgums aptver visas preces, ieskaitot “savvalas, lauksaimniecibas, lauksaimniecibas — riipniecibas un
razoSanas” preces’ . Tai pat laika janem véra, ka Regulas defing precu (produktu) sarakstu, uz kuru
§1s Regula attiecas (skat. darba 2.2. un talakas apakSnodalas); arT vairaku citu valstu likumi defing
pre¢u jédzienu, pieméram, Cehija likuma Par izcelsmes apziméjumu un geografisko norazu
aizsardzibu un Grozijumu Patéretdju aizsardzibas likuma 2. panta c) punkta. No geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas un tas attistibas perspektivas nav lietderigi defin€t preces jédzienu un
ar1 pakalpojumu jedzienu, tadejadi tiecoties aptvert péc iesp€jas plasaku precu un pakalpojumu
sarakstu un tadéjadi neierobeZzojot geografiskas izcelsmes norazu attistibu ar noteiktam precém

un/vai pakalpojumiem. No $1 viedokla raugoties, likums Par precu zimém un geografiskas

%% Bodenhausen G.H.C. Guide to the Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial Property As
revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPI, 1968. - p. 11

799 polakovs G. Riipnieciska ipauma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala
asociacija, 1999. - 29. Ipp.

1% Bodenhausen G.H.C. Guide to the Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial Property As
revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPI, 1968. - 16. Ipp.

"' O’Connor B. Geographical Indications in National and International Law. Monographs in trade law: 6. Brussels:
O’Connor, 2003. - p. 45
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izcelsmes noradéem pilnigi pamatoti nedefin€ nedz precu jédzienu, nedz pakalpojumu jeédzienu,
attieciba uz kuriem var attiekties geografiskas izcelsmes norades.

Treskart, konkrétajam apzim&jumam, lai tas atbilstu geografiskas izcelsmes norades
legaldefinicijai, janorada uz precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi taja geografiskaja vieta, uz
ko norada S$is apzim&jums, proti, japastav saistibai starp geografiskas izcelsmes noradé noradito
geografisko vietu un precém vai pakalpojumiem, kas apzimétas ar So noradi. Likuma Par precu
zimém un geografiskas izcelsmes noradém 1. panta 1. punkta ietverta geografiskas izcelsmes
norades legaldefinicija So saistibu trakté arkartigi plasi, noradot, ka §1 saistiba var biit gan tieSa
(tiesas geografiskas izcelsmes norades gadijuma), gan netieSa (netieSas geografiskas izcelsmes
norades gadijuma). Ka redzams no likuma atspogulotas legaldefinicijas, Sai izcelsmei nav jabiit
saistitai ar precu vai pakalpojumu ipasibam, tade] pat tadi apzim&jumi, kuri norada uz precu vai
pakalpojumu geografisko izcelsmi, bet ar kuru apziméto precu vai pakalpojumu ipasibas vispar nav
saistamas ar $o geografisko izcelsmi, uzskatamas par geografiskas izcelsmes noradém. Tai pat laika
nevar pievienoties literattira izteiktajam viedoklim, ka Latvijas normativie akti “geografiskas
izcelsmes norades, galvenokart, saista ar izcelsmes vietu tadel, ka produkts un kvalitate asocigjas ar
noteiktas vietas dabiskajam Ipasibam”’'?, jo geografiskas izcelsmes norades pilniba, nevis
“galvenokart” pamatojas uz preCu vai pakalpojumu geografiskas izcelsmes vietu, ar kuru
patérétajiem asoci€jas attieciga geografiskas izcelsmes norade.

Tadgjadi, ar geografiskas izcelsmes norades jédzienu tiek aptvertas gan vienkarSas
kvalitates neitralas geografiskas izcelsmes norades ka Razots Latvija, gan Kkvalificétas
geografiskas izcelsmes norades ka Rigas Sprotes, tadgjadi paredzot abiem Siem geografiskas
izcelsmes norazu paveidiem lidzvertigu aizsardzibu, iznemot tos gadijumus, kuri minéti likuma Par
precu zimem un geografiskas izcelsmes noradem 41. panta otraja un treSaja dalas, kas pétits talakaja
teksta.

Ka redzams no §is analizes, likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 1.
panta 10. punkta ietverta geografiskas izcelsmes norades legaldefinicija atbilst izcelsmes norades
izpratnei Parizes konvencija. Tai pat laika geografiskas izcelsmes norades legaldefinicija ir ar
plasaku saturu ka TRIPS liguma ietverta geografiskas norades definicija’">. TRIPS liguma reguléto
geografisko norazu gadijuma nepietickami konkrétajam apziméjumam noradit uz precu geografisko
izcelsmi noteikta geografiska vieta, bet nepiecieSama ir arl otra priekSnoteikuma izpilde, proti,
preéu ipasibam jabiit bitiski saistitam ar noteiktu geografisko izcelsmi. So iemeslu dél katra

geografiska norade TRIPS liguma izpratné ietver geografiskas izcelsmes noradi likuma Par precu

712 Baltvilka M., Greivulis J. Intelektuala ipa§uma aizsardziba. Patentzinibu pamati. R.: Izdevnieciba RTU, 2006. — 78.
lpp.

"3 Ancitis J. Par geografisko norazu aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr.
35
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zimém un geografiskdas izcelsmes noradém 1. panta 10. punkta ietvertas geografiskas izcelsmes
norades legaldefinicijas izpratn€, tadél pamatots literatira noraditais viedoklis, ka S§1 “likuma
noteikumu konteksta jeédziens “geografiskas izcelsmes norade” aptver ari tadas geografiskas
norades, kuras definetas TRIPS”"4,

Tadgjadi, likums Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém aptver abos Latvijai
saistoSajos daudzpus€jos ligumos ka Parizes konvencija un TRIPS ligums lietotos terminus attieciba
uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu.

Tomér nevar uzskatit, ka likums Par precu zimém un geogrdfiskas izcelsmes nordadém
vispar neregulé tadas geografiskas izcelsmes norades, kas attiecas uz precém vai pakalpojumiem,
kuru specifiskas ipaSibas radusas pateicoties noradé atspogulotajai geografiskajai izcelsmei.
Gadijuma, ja konkr€tajam precém vai pakalpojumiem patérétaju vai tirgus dalibnieku uztveré
piemit Ipasa kvalitate vai specialas IpaSibas, geografiskas izcelsmes norades lieto$ana pielaujama
tikai saistiba ar STm prec€m un pakalpojumiem, proti, prec€m vai pakalpojumiem, kam ir attieciga
kvalitate vai 1paSibas, ka to nosaka §1 likuma 41. panta otra dala.

Japiezimé, ka $ada viedokla pamatotibu apstiprina likuma ietverta geografiskas izcelsmes
norades legaldefinicija, kura akcentéts, ka apzim&jums, no ka sastav vai kas ietverts geografiskas
izcelsmes norad€, var noradit arT uz attiecigo precu vai pakalpojumu “raksturu vai ipasibam, kas
saistitas ar $o0 izcelsmi”. ST piebilde tomér disoné ar legaldefinicijas sakumu, saskana ar kuru
pietickami geografiskas izcelsmes noradé ietvertajam apzim&umam noradit uz pre¢u vai
pakalpojumu geografisko izcelsmi, lidz ar to legaldefinicija ietverta piebilde par precu vai
pakalpojumu “raksturu vai 1paSibam, kas saistitas ar So izcelsmi” ir ne vien nevajadziga, bet ari
maldinos$a, jo var radit kliidainu iespaidu par precu vai pakalpojumu ipasibu saistibas
nepiecieSamibu ar geografisko izcelsmi ka prieksnoteikumu, lai konkréto apzim&jumu atzitu par
geografiskas izcelsmes noradi.

Geografiskas izcelsmes norazu legaldefinicija atspogulotas precu vai pakalpojumu
saistibas ar geografiskas izcelsmes noradé atspoguloto geografisko izcelsmi vértéjumu regulé
likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 42. pants. S1panta pirma dala nosaka,
ka precu izcelsmi nosaka péc to raZzoSanas vietas vai peéc So preCu galveno izejvielu vai galveno
komponentu izcelsmes vietas; savukart pakalpojumu izcelsmi nosaka péc pakalpojumu sniedzgjas
personas atraSanas vietas saskapa ar uzpémumu registru vai péc to fizisko personu pilsonibas vai
pastavigas dzivesvietas, kuras faktiski nosaka uznémuma komercdarbibu un parvaldi. Jaatzime, ka

§1 norma nav piemérojama attieciba uz treSo valstu (ne-ES dalibvalstu) geografiskas izcelsmes

"4 Ancitis J. Par geografisko norazu aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr.
35
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noradem, jo ar to apziméto predu izcelsme tiek noteikta atbilstosi Modernizéta muitas kodeksa’"

36. pantam, kas saskana ar Modernizéta muitas kodeksa pielikuma esoSo korelacijas tabulu atbilst
ieprieks speka bijusda Kopienas muitas kodeksa’'® 23-24. pantiem, un ka Regulas norma nav
parnemama Latvijas normativajos aktos.

Turpinot minéta likuma 42. panta pirmas dalas regul§jumu, §1 panta otra dala paredz
vertéSanas krit€rijus ar konkréto apzim&umu apzimeto precu vai pakalpojumu izcelsmes
noteikSanai:

“[v]ertgjuma kriterijus nosaka atseviski katram gadijumam atkariba no to ietekmes uz attiecigo

pre¢u vai pakalpojumu reputaciju; pemot vera $o reputaciju un paterétaju uztveri, vietgja un

regionala rakstura geografiskas izcelsmes norades var uzskatit par patiesam, ja tas attieciba uz
preu vai pakalpojumu izcelsmi ir patiesas, vértéjot attieciba uz plasaku regionu vai valsti
kopuma”.

Arpus geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas ir tadi geografiski nosaukumi un
apziméjumi, kuri netiek uztverti saistiba ar geografisko izcelsmi vai ari, ja ar norada uz $adu
izcelsmi, tomér zaud€jusi savu sakotn€jo nozimi un kluvuSi par visparpienemtiem precu vai
pakalpojumu veidu nosaukumiem, ka paredzéts likuma Par precu zimem un geografiskas izcelsmes
noradem 40. panta treSaja dala, un proti:

“[g]eografiskie nosaukumi un geografiska rakstura apzim&umi, kurus patérétaji un tirgus

dalibnieki neuztver saistiba ar preCu vai pakalpojumu specifisko izcelsmi, nav uzskatami par

geografiskas izcelsmes noradém $a likuma izpratn€ un netiek aizsargati; tai skaita tadi apzim&jumi,
kuri gan atbilst geografiskas izcelsmes norades defingjumam, bet Latvijas teritorija zaud&jusi savu
sakotn&jo nozimi un kluvusi par visparpienemtiem precu vai pakalpojumu veidu nosaukumiem”.

Sadi apzimé&jumi netiek aizsargati ka geografiskas izcelsmes norades, tadu to aizsardziba
iesp€jama ar precu zimju tiesibam un/vai negodigas konkurences aizlieguma normam, ja konkré&tais
apziméjums ir pietickami atSkirtsp€jigs, lai veiktu precu zimes funkciju (skat. darba 1.6.
apaksnodalu).

Likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 40. panta tresa dala lidz ar to
atspogulo geografiskas izcelsmes norazu tiesibas labi zinamo principu, ka “ST aizsardzibas veida
[aizsardziba pret maldinoSu lietoSanu — autora piebilde] izskiroSais tests ir, vai paterétaji tieSam

saprot geografiskas izcelsmes noradi ka noradi uz attiecigo produktu geografisko izcelsmi”’"’.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 450/2008, ar ko izveido Kopienas Muitas kodeksu (Modernizétais
muitas kodekss). Oficialais Vestnesis, L 145 , 04/06/2008 Lpp. 0001 - 0064

1® padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi. Oficidlais Vestnesis, Ipasais izdevums
2004, 02/04. sgj., 307./356. Ipp.

"7 Baeumer L. The International Protection of Geographical Indications. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications. Wiesbaden, Germany, October 17 and 18, 1991. Geneva: WIPO, 1992. —p. 25
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ST norma ari atbilst Latvijas starptautiskajam saistibam, jo atbilsto§i TRIPS liguma 24.
panta devitajai dalai Latvijai nav pienakuma aizsargat tadas geografiskas izcelsmes norades, kas
kluvuSas par sugas vardiem.

Ceturtkart, likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 1X nodalas
noteikumi attiecas gan uz Latvijas, gan uz arvalstu geografiskas izcelsmes noradém.

Saskana ar likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 40. panta pirmo
dalu geografiskas izcelsmes norades neatkarigi no to izcelsmes (piederibas) valsts tiek aizsargatas
Latvija tada pasa kartiba, ka Latvijas geografiskas izcelsmes norades, un vice versa, proti, Latvijas
geografiskas izcelsmes norades tick aizsargatas ka arvalsts geografiskas izcelsmes norades. So
secinajumu apstiprina geografiskas izcelsmes norades legaldefinicija (likuma Par precu zimem un
geografiskas izcelsmes noradém 1. panta 10. punkts), kas neparedz ierobezojumus arvalsts
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai un neizSkir atSkiribas starp Latvijas un arvalsts
geografiskas izcelsmes noradém, un likuma Par precu zimem un geografiskas izcelsmes noradéem
IX nodala esos$as normas, kuras neparedz nekada veida ipatnibas attieciba uz Latvijas vai arvalsts
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, nosakot vienadu reguléjumu visam geografiskas
izcelsmes noradém neatkarigi no to izcelsmes valsts. Sada aizsardzibas kartiba atbilst
visparpienemtajai geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas izpratnei un pastav tadas valstis ka
Vacija un Sveice, kuras Iidzigi ka Latvija geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba tick veikta bez
registracijas vai citu jebkadu formalitasu ievéroSanas (darba 1.5. apak$nodala).

Tadgjadi, jebkurS geografiskais apzim&jums, kas uzskatams par geografiskas izcelsmes
noradi saskana ar tas legaldefiniciju (likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém
1. panta 10. punkts), tiek aizsargats Latvija ka geografiskas izcelsmes norade neatkarigi no tas
izcelsmes (piederibas) valsts.

Ka redzams no augstak izpétitajiem geografiskas izcelsmes norades legaldefinicijas
elementiem, katrs no Siem eclementiem ir juridisks kritérijs, kas kalpo attieciga geografiska
apziméjuma atbilstibas izvertéSanai geografiskas izcelsmes norades legaldefinicijai un sekojosi —
geografiskas izcelsmes norades statusam. Sis tézes pamatotibu apstiprina tas, ka katrs no Siem
elementiem pamatojas uz likuma Par precu zimeém un geografiskas izcelsmes nordadéem
noteikumiem un jo sevi$ki - uz §7 likuma 1. panta 10. punkta ietverto geografiskas izcelsmes
norades legaldefiniciju. Tie$i no juridiska viedokla geografiskas izcelsmes norades elementi -,
tostarp, apzim&jumi, kuri var but par geografiskas izcelsmes noradi; saistiba ar konkréto
geografisko vietu; preces vai pakalpojumi, uz kuram var attickties S§is norades; preCu vai

pakalpojumu geografiskas izcelsmes novértésana — tiesibu literattira vertéti ka juridiski kritériji gan
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8 gan nacionalo regulgjumu’'’. Tade] ka pilnigi

attieciba uz starptautiskajiem Iligumiem’'
neatbilstoss geografiskas izcelsmes norazu tiesibam un likumam Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes noradém vert€jams Dr.iur. Laura Rasnafa promocijas darba paustais viedoklis, kas
izvirzits aizstavésanai ka viena no promocijas darba tézém'*’, ka
“[a]r geografiskas izcelsmes noradém [..] saistito lietu sarezgitibu raksturo fakts, ka $o stridu
iztiesaSanas ietvaros tiesam pé&c bitibas javérte dazada veida “nejuridiska” rakstura apstakli. Ar
geografiskas izcelsmes noradém saistitu stridu gadijuma tie var bt $o norazu aizsardzibas objekti,

to razo$anas metodes un Ipasibu nianses, arl ietekme uz patérétaju uztveri un atskiribas no citiem

.. . v - = 21
dizainparaugiem un pre¢u zimém”'*',

Ipasi pasvitrojams saistiba ar $o viedokli, ka, ta ka dizainparaugs ir izstradajuma vai ta

dalas argjais veidols (Dizainparaugu likuma'™

1. panta 1. punkts), tas nav vispar saistits ar
geografiskas izcelsmes noradeém, kas ir attiecigs geografisks apzim&jums, un tada veida nekadas
atSkiribas starp Siem abiem objektiem stridos netiek vertétas. “Ar geografiskas izcelsmes noradém
saistitu stridu gadijuma” netiek ar1 vertetas ‘“atSkiribas [..] no preCu zimé€m”, bet gan tas, vai
konkrétais apzim&jums atbilst geografiskas izcelsmes norades legaldefinicijai vai neatbilst; vai
konkréta precu zime registréjama vai, ja ta jau registréta, tas registracija tiesiska. Lidz ar to nav
pamata geografiskas izcelsmes norades elementus raksturot ka “nejuridiska” rakstura apstaklus, jo
tie ir juridiski kritériji, péc kuriem javadas ar geografiskas izcelsmes noradém saistitu stridu

risinasana.

3.2. Geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas principi (IX nodala)

Atbilstosi likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 40. panta pirmajai
dalai geografiskas izcelsmes norades Latvija saskanpa ar §1 likuma IX nodalas noteikumiem tiek
aizsargatas bez to registracijas, proti, ar bridi, kad tas atbilst geografiskas izcelsmes norades
legaldefinicijai, kura ietverta §1 likuma 1. panta 10. punkta. Aizsardzibas bez registracijas noteikums
per se izriet arl no ta, ka geografiskas izcelsmes norades aizsargajamas atbilsto$i normam par
negodigas konkurences aizliegumu, kas pamatojas uz geografiskas izcelsmes norazu neregistrésanas

principu (skat. nakamo apaks$nodalu). Aizsardziba bez registracijas raksturiga tam aizsardzibas

"8 Gevers F. Topical Issues of the Protection of Geographical Indications. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva:
WIPO, 1999. —p. 149-153

"% Mittal D.P. Taxmann’s Trade Marks, Passing-Off & Geographical Indications of Goods. Law And Procedure. New
Delhi: Taxmann Allied Services (C.P.) Ltd, 2002. - p. 1292-1295

720 Rasnaés L. Jurisdikcija un tas noteik3ana civiltiesiska rakstura lietas. Promocijas darbs, aizstavéts 2010. gada 15.
aprilt Latvijas Universitate. R., 2009. — 183. lpp.

2! Rasnaés L. Jurisdikcija un tas noteik3ana civiltiesiska rakstura lietas. Promocijas darbs, aizstavéts 2010. gada 15.
aprili Latvijas Universitateé. R., 2009. — 125. — 126. 1Ipp., 183. Ipp.

22 Dizainparaugu likums: LR likums. Latvijas Vestnesis, 2004, 17. novembris, nr. 183
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veidam, kada tiek aizsargatas autortiesibas’>, kuru piederibas apliecina8anai atbilstosi Autortiesibu
likuma'** 2. panta treSajai dalai nav nepiecie$ama registracija, darba speciila noformésana vai kadu
citu formalitasu ieveroSana.

Ka ieprieks literattira noradijis So rindu autors, likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes noradem 40. panta pirmaja dala neprecizi noradits uz to, ka geografiskas izcelsmes
norades tiek aizsargatas ar §1 likuma IX nodalas noteikumiem, jo geografiskas izcelsmes norades
legaldefinicija atrodas cita $1 likuma nodala, proti, I nodala; atbilsto$i §1 likuma 2. panta tresajai
dalai un 43. panta pirmajai dalai papildus §im likumam geografiskas izcelsmes norazu lietoSanas un
aizsardzibas noteikumus reglamenté ari citi normativie akti’>; papildu var minét ari §1 likuma 6.
panta pirmo dalu: absolito pamatojumu precu zimes neregistréjamibai skaita ir pamatojumi, kas
saistiti ar geografiskas izcelsmes noradém (darba 3.4. apaks$nodala); preCu zimju tiesiskas
aizsardzibas lidzeklu mutatis mutandis pieméroSana ($1 likuma 43. panta tre$a dala). Lidz ar to
nepreciza likuma Par precu zimém un geogrdfiskas izcelsmes noradéem 40. panta pirmas dalas
formulgjuma de] kategoriski nevar pievienoties viedoklim, ka geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu “nosaka 1pasSi tam veltita LPZ/99 1X nodala (40.—43.pants)”, kura tadgjadi atbilstoSi §Sim
viedoklim funkciong atrauti no paréjiem 31 likuma noteikumiem, kas neietilpst 3aja nodala’*.

Saistiba ar §1 likuma 40. pantu jaatzimé, ka ar Latvijas iestasanos Eiropas Savieniba 2004.
gada 01. maija Latvijai kluva saistoSas regulas, kuras paredz geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu ES IimenT ar registraciju (skat. darba 2. nodalu). ST iemesla d&l péc Latvijas iestasanas
Eiropas Savieniba nevar pilniba atbalstit viedokli, ka Latvija geografiskas izcelsmes norades tiek
aizsargatas bez registracijas’>’, neatrundjot Latvija ka ES dalibvalsti pastavoso ES geografiskas
izcelsmes norazu sist€mu.

Ka nosaka likuma Par precu zimém un geografiskdas izcelsmes noradem 40. panta otra
dala,

“[s]askana ar Latvijai saistoSu starptautisko Iigumu noteikumiem var ieviest IpaSu aizsardzibas
kartibu attieciba uz noteiktu veidu geografiskas izcelsmes noradém vai attieciba uz noteiktu

geografiskas izcelsmes norazu sarakstu. Ministru kabinets nosaka aizsardzibas un registracijas

72 polakovs G. Riipnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala
asociacija, 1999. - 29. lpp.; Rozenfelds J. Intelektualais Tpasums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.:
Zvaigzne ABC, 2008. - 228.-229. lpp.

724 Autortiestbu likums: LR likums. Véstnesis, 2000. 27. aprilis, nr. 148/150

2 Mantrovs V. Geografiskas izcelsmes norades parkapuma partrauk$ana prasibas tiesvedibas kartiba Latvija. Likums
un Tiestbas, 2007, 9. sgj., nr. 8 (96). - 230. — 231. Ipp.

2% Latvijas Republikas Augstakds tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz pretu zimi”, 2007.-
2008.g. - 34, Ipp.
http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc[skatits 2010.
gada 15. februarT]

& Judinska L Overview (June 2004). Intellectual property — Latvia. Pieejams:
http://www.internationallawoffice.com/overview.cfm?country=Latvia&workareas=Intellectual%20Property [skatits
2007. gada 11. marta]
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kartibu attieciba uz lauksaimniecibas un partikas produktu geografiskas izcelsmes noradém vai to
sarakstu”.

Rikojoties atbilstosi $aja norma ietvertajam deleg&jumam, Ministru kabinets (MK) izdeva
noteikumus nr. 460, kuri regulé kartibu, ka Latvijas geografiskas izcelsmes norades var pieteikt
registracijai ES regulas’®. Japiezimé, ka $adu normativo aktu piepem$anas nepiecieSamiba
piemérojamas ES Regulas attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu expressis verbis
noteikta divas Regulas (Partikas produktu Regulas 5. panta ceturta Iidz astota dalas, Vienotas TKO
Regulas 118.f pants), savukart Alkoholisko dzérienu Regulas gadijuma - netiesi izriet no $is Regulas
noteikumiem par attiecigas geografiskas izcelsmes norades registracijas pieteikuma iesniegSanu ES
dalibvalstu iestades (Alkoholisko dzérienu Regulas 17. panta otra dala). Ta ka Sie MK noteikumi
vairs neatbilda pasreiz€jam ES reguléjumam, nemot veéra speka stajusas minétas Regulas, radas
nepiecieSamiba izdarit grozijumus $ajos noteikumos paredzétaja kartiba’*’, ka rezultata $ie MK
noteikumi tika nomainiti ar jauniem MK noteikumiem nr. 126", kuros arT uz doto bridi
nepiecieSams izdarit grozijumus, aizstajot Regulu nr. 1493/99 ar pasreiz speka esoSo Vienoto TKO
Regulu.

Tai pat laika jaievero, ka grozijumos MK noteikumos nr. 126, kuri stasies speka ar 2011.
gada 01. janvari, paredz&ts svitrot atsauces uz cenradi saistiba ar geografiskas izcelsmes norades

registraciju un iebilduma izvértéanu (MK noteikumu nr. 126 12. un 20. punkti, 1. pielikums)”'

, jo
atbilstosi 2009. gada 12. novembra likuma Grozijumi Partikas aprites uzraudzibas likuma 1.
pantam ar Partikas aprites uzraudzibas likuma 4. panta piecpadsmito dalu, kas speka stasies ar
2011. gada O1. janvari’?, $is cenradis aizstats ar valsts nodevas maksdjumiem, nosakot tos

atseviskos MK noteikumos’™

. Uzmanibas verts saistiba ar Partikas aprites uzraudzibas likuma 4.
panta piecpadsmito dalu ir tas apstaklis, ka §1 norma paredz valsts nodevu “[plar geografiskas
izcelsmes norades registraciju, par iebilduma pazinojuma lémuma izsniegSanu un par geografiskas
izcelsmes norades grozijuma registraciju” nepaskaidrojot, ka tas attiecas nevis uz visam
geografiskas izcelsmes noradém, kas tiek aizsargatas Latvija, bet gan vienigi uz tam, kuras

registréjamas atbilstosi Partikas produktu Regulai, Alkoholisko dzerienu Regulai un Vienotai TKO

728 Lauksaimniecibas un partikas produktu geografisko norazu registracijas un aizsardzibas kartiba: MK noteikumi nr.
460. Latvijas Vestnesis, 2003. 22. augusts, nr. 116

72 Mantrovs V. Geografisko norazu aizsardziba atbilstosi Regulai nr. 110/2008. Likums un Tiestbas, 2009, 11. s&j., nr.
1(113).-7. Ipp.

3% Lauksaimniecibas un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu registracijas un aizsardzibas kartiba: MK
noteikumi nr. 126. Latvijas Vestnesis, 2009. 17. februaris, nr. 126

! Grozijumi Ministru kabineta 2009.gada 10.februara noteikumos Nr.126 "Lauksaimniecibas un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu registracijas un aizsardzibas kartiba": MK noteikumi nr. 102. Latvijas Vestnesis, 2010.
05. februaris, nr. 21

32 Grozijumi Partikas aprites uzraudzibas likuma: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2009. 01. decembris, nr. 188

33 Noteikumi par valsts nodevu par geografiskds izcelsmes norades registraciju, iebilduma pazinojuma lémuma
izsniegSanu un geografiskas izcelsmes norades grozijuma registraciju, ka ari valsts nodevas samaksas kartibu: MK
noteikumi nr. 101. Latvijas Vestnesis, 2010. 05. februaris, nr. 21
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Regulai, kas tadgjadi var radit maldinosu iespaidu par $is normas reguléjuma objektu. So iemeslu
del nepiecieSams izdarit grozijumus Partikas aprites uzraudzibas likuma 4. panta piecpadsmitaja
dala, paredzot, ka §1 norma limitéta vienigi ar tam geografiskas izcelsmes noradém, kuras picteiktas
registracijai atbilstosi STm Regulam.

Saistiba ar ES Regulam attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu reguléjumu attieciba uz
partikas un lauksaimniecibas produktiem un ar to saistitajiem Latvijas normativajiem aktiem likuma
Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 41. pantam ar pédéjiem 2007. gada
izdaritajiem grozijumiem $aja likuma>* pievienota ceturta dala, saskand ar kuru “[s]aistiba ar
lauksaimniecibas un partikas produktiem aizliegts lietot norades un apzim&jumus, kas ir pretruna ar
normativajiem aktiem, kuri reglamenté lauksaimniecibas un partikas produktu geografisko norazu
un izcelsmes nosaukumu aizsardzibu”. ST norma péc biitibas nesatur aizsardzibas noteikumus, jo
paredz to, ka jaievéro Regulas ietvertie noteikumi attieciba uz $aja norma minétajiem precu
veidiem.

Geografisko norazu aizsardzibas principu saturs atspogulots likuma Par precu zimém un
geografiskas izcelsmes noradem 41. panta, saturot vairakus aizsardzibas principus, kuri, ka tiks
talak atspogulots, atvasinati no negodigas konkurences aizlieguma normam. Saskana ar likuma Par
precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 41. panta pirmo dalu

“Ik]Jomercdarbiba ir aizliegts lictot nepatiesas geografiskas izcelsmes norades vai jebkurus tadus

geografiskus nosaukumus vai geografiska rakstura apzZim&jumus, vai tiem lidzigus apzim&jumus,

kuru lietoSana var izraisit patérétaju maldinajumu attieciba uz precu vai pakalpojumu geografisko
izcelsmi”.

S1norma paredz divu veidu geografiskas izcelsmes norazu izmantosanas aizliegumus.

Pirma veida aizliegums attiecas uz aizliegumu izmantot geografiskas izcelsmes norades
attieciba uz prec€ém vai pakalpojumiem, kuru izcelsme nav saistita ar noradé atspoguloto
geografisko vietu, proti, aizliegums izmantot nepatiesas geografiskas izcelsmes norades.
Nepatiesu geografiskas izcelsmes norazu gadijuma, ka redzams no minétas normas, nav
nepiecieSams konstatét, vai §is norades izmantotas nepatiesi tiSi (apzinati), vai aiz neuzmanibas,
tadel nevar piekrist Georgija Polakova viedoklim, ka nepatiess apzimé&jums, ar ko vin$ aptver, cita
starpa, geografiskas izcelsmes norades, saistims vienigi ar apzinati nepatiesam zinam’>>.

Otra veida aizliegums attiecas uz aizliegumu izmantot tadas norades, kuras, kaut patiesas,

bet tomér var maldinat patérétajus par ar tam apziméto precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi,

3% Grozijumi likuma “Par pre¢u zZim&m un geografiskas izcelsmes noradém”: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2007. 23.
februaris, nr. 33

733 Nepatiess apzim&jums. Gram.: Polakovs G. Ripnieciska Tpa§uma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu
valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 196. — 197. lpp.
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proti, “radit prieksstatu, ka produkta izcelsme ir cita valsts, regions vai vieta”’>°

, respektivi,
aizliegums izmantot maldinoSas geografiskas izcelsmes norades, kas aktuali homonimo norazu
gadijuma (skat. darba 4.2.4. apaks$nodalu) un tadu geografiskas izcelsmes norazu izmantoSanas
gadijumos, kas var radit patérétaju maldindjumu (viens no Sadiem gadijumiem aplikots talak
saistiba ar Vacijas tiesu prakses lietu). Kaut literatiira noradits uz to, ka maldinosas geografiskas

izcelsmes norades aptver patiesas geografiskas izcelsmes norades’”’

, $Sim viedoklim nevar piekrist,
jo ne vienmér nepatiesas geografiskas izcelsmes norades izmantoSana novedis pie patlrétaju
maldinajuma, tai pat laika atbilsto$i min€tajai likuma normai $ada nepatiesa norade aizliedzama pati
par sevi. Jaatzimé saistiba ar maldinoSu norazu lietoSanu, ka Latvijas likums isteno Parizes
konvencija paredz€tas maldino$as (misleading - angl val.) norades, nevis Madrides vienoSands
paredzetas maldinos$as (deceptive - anglu val.) norades.

Likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 41. panta otra dala isteno
Partzes konvencijas noteikumus, kuras 10. panta pirma dala paredz aizsardzibu pret nepatiesu
norazu izmantoSanu, paredzot preCu ar nepatiesam noradém aizturé€Sanu importe€Sanas bridi,
savukart 10.bis pants, it seviski tresas dalas 3. punkts - aizsardzibu pret maldinoSu norazu
izmantoSanu. Kaut gan likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 41. panta otra
dala nosaka, ka gadijuma, ja ar geografiskas izcelsmes noradi apzimétajam precém vai
pakalpojumiem pat€rétaju uztveré piemit ipasa kvalitate vai specialas ipasibas, tad $adu noradi
var izmantot tikai attieciba uz §TIm prec€m vai pakalpojumiem, $1 norma nav uzskatama par butisku
pienesumu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai, jo atkarto $1 panta pirmaja dala ietverto
aizliegumu izmantot nepatiesas vai maldinoSas geografiskas izcelsmes norades. Turklat, $ada norma
izriet arT no Parizes konvencijas 10.bis panta tresas dalas 3. punkta ietverta aizlieguma izmantot
tadas norades, kuras varétu maldinat par precu raksturu, proti, $aja gadijuma — norades, kuras tiek
izmantotas attieciba uz cita veida prec€ém, neka uz tam, kuram “pat€rétaju uztveré piemit ipasa
kvalitate vai specialas 1pasibas”.

Bez tam, likuma Par precu zimem un geografiskdas izcelsmes noradém 41. panta tresa
dala paredz papildu aizsardzibu tadam geografiskas izcelsmes noradém, kuras ir plasi pazistamas
un ar 1pasu reputaciju patérétaju vai tirgus dalibnieku vidd, aizliedzot §$adu norazu izmantoSanu pat
gadijumos, kad tas neizraisa patérétaju maldinasanu, bet dod iesp&ju negodigi izmantot geografiskas
izcelsmes norades reputaciju vai tas atSkirtspeju vai nodarit tam kaitejumu. Tai pat laika jaatzist, ka
$1 norma péc savas biitibas izriet no normam par negodigas konkurences aizliegumu kopsakara ar
Parizes konvencijas 10.bis pantu. Jaatzimeé ka min&tas likuma normas tritkumu to, ka nedz §1 norma,

nedz citas likuma normas nenosaka vértéjuma kritérijus geografiskas izcelsmes norades atzisanai

3 Maldinoga izcelsmes norade. Gram.: Polakovs G. Ripnieciska ipaguma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR
Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 194. Ipp.
7 Turpat.
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par plasi pazistamu, kaut gan So likuma robu var aizpildit ar §1 paSa likuma 8. panta noteikumiem
attieciba uz noteikumiem par plasas pazistamibas noteikSanu attieciba uz pre€u zimém.

Saistiba ar $1 likuma 41. panta treSo dalu, kas atspogulota ieprieks€ja rindkopa, jaatzime,
ka Iidziga norma ietverta Vacijas Likuma par precu zimju un citu atSkiribas apziméjumu
aizsardzibu 127. panta treSaja dala, saistiba ar kuru Vacijas Federala Augstaka tiesa konstat&jusi, ka
ta pec butibas ir konkurences tiesibu norma un “ietverta PreCu zimju likuma ka tieSi negodigas
konkurences parkapums geografiskas izcelsmes norazu ar ipasu reputaciju aizsardzibai, aizvietojot
Likuma pret Negodigu konkurenci 1. pantu ka tiesisko pamatu geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibai ta piemérosanas robezas” >". Ka ari noradijusi Vacijas Federala Augstaka tiesa saistiba
ar Vacijas Likuma par precu zimju un citu atskiribas apzimejumu aizsardzibu 127. panta treSo dalu,
ko biitu pamatoti attiecinat ar1 uz lidziga satura minéto Latvijas likuma 41. panta treSo dalu, minéta
norma tulkojama plasi, tieckot piemérotai “ne vien, ja aizsargata geografiskas izcelsmes norade
lietota ka pre¢u zime; tikai reklamas izmanto3ana reklamas saukli — ka $aja lieta — ir pietickama”’™’.
Sis secinajums bija par pamatu atzit reklamas saukli Champagne sanem, maksa par dzirkstoso vinu
(Champagner bekommen, Sekt bezahlen — vacu val.) attieciba uz augstas kvalitates datora
pardosanu par zemaku cenu ka aizsargatas geografiskas izcelsmes norades Champagne tiesibu
parkapumu, jo “atbildétajs izmantoja Champagne 1paSo reputaciju, lai att€lotu savu produktu ka
lidzigi esodu ekskluzivu ar atsauci uz (apgalvoto) salidzinamo ekskluzivitati”, kas ir negodiga’*.

Ka redzams no likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 41. panta
ietvertajiem noteikumiem, tie péc biitibas pamatojas uz to aizsardzibu, kas izriet no normam par
negodigas konkurences aizliegumu, proti, Parizes konvencijas 10. pantu un 10.bis pantu, Iidz ar to
pat gadfjuma, ja Sie noteikumi nebiitu ietverti Saja likuma, Iidzvertigu aizsardzibu paredzetu
nakamaja apaks$nodala pétitas Latvijas likumu normas par negodigas konkurences aizliegumu
kopsakara ar Parizes konvencijas normam. So secinajumu apstiprina likums Par precu zimém un
geografiskas izcelsmes noradém, kura 43. panta pirma dala paredz to, ka apzim&jumu lietoSana
negodigas konkurences izpausmi, un par to paredz€ta atbildiba saskana ar normativajiem aktiem par
negodigu konkurenci, ka ari citiem normativajiem aktiem. ST norma tadéjadi atkarto §1 likuma 2.
panta treSo dalu, saskapa ar kuru geografiskas izcelsmes norazu lietoSanas un aizsardzibas
noteikumus reglament€ arf citi normativie akti.

Paredzot aizsardzibu ar negodigas konkurences aizlieguma normam Latvija Tstenojusi

Parizes konvencijas 10. panta un 10.bis panta, ka ar1 TRIPS liguma 22. panta otraja dala paredz€tas

3% Vacijas Federalas Augstakas tiesas 2002. gada 17. janvara spriedums lieta nr. I ZR 290/99. Citéts péc 33 IIC 990-
993 (2002)

739 bid.

9 bid.
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saistibas nodro§inat geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu pret to nepatiesu vai maldinosu
lictojumu. Saistiba ar atbildibu par geografiskas izcelsmes norades parkapumu So rindu autors
noradijis, ka geografiskas izcelsmes norades Latvija var tikt aizsargatas gan civiltiesiska kartiba,
gan administrativi tiesiska kartiba, gan arT kriminaltiesiska kartiba'*'. Nakamaja apakinodala
sekojosi tiks pétita geografiskas izcelsmes norades parkapums no negodigas konkurences
reguléjuma viedokla, bet aiznakamajas — atbildibas ipatnibas, kas izriet no geografiskas izcelsmes

norades parkapuma saskana ar citiem normativajiem aktiem.

3.3. Geografiskas izcelsmes norades parkapums ka negodigas konkurences izpausme

Negodigas konkurences aizlieguma normam, ka pamatoti noradits literattira, ir komplekss
raksturs, ieklaujot civiltiesiskas, administrativi tiesiskas un kriminaltiesiskas normas, tai pat laika §1
aizsardziba nav viendabiga, jo regulé konkrétas attiecibas, kas rodas saistiba ar intelektuala paSuma
objektiem, ligumsaistibam un komersantu personiskajam tiesibam (piemé&ram, gods, reputacija)’ *.
Gan tiesibu normas administrativas un kriminalatbildibas ietvaros, gan civiltiesiskas atbildibas
normas par negodigas konkurences aizlieguma parkapumiem pamatojas uz legaldefinicijam, kas
atspogulotas Konkurences likuma, tade] ar Konkurences likuma reguléjuma izp&ti no geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas skatu punkta tiks uzsakta §1apakSnodala.

1997. gada 18. junija Konkurences likuma 22. pants ietvéra negodigas konkurences
aizlieguma normas, kas ar nebiitiskiem labojumiem parpemtas pasreiz speka esoSaja 1999. gada
Konkurences likuma 18. panta, ka rezultata pamatoti bitu apgalvot, ka negodigas konkurences
aizlieguma regul€jums kops 1997. gada Konkurences likuma speka stasanas lidz misdienam ir
saglabajies nemainigs, neskatoties uz likuma mainu.

Konkurences likuma 18. panta pirma dala paredz, ka negodiga konkurence ir aizliegta,
proti, paredz negodigas konkurences aizliegumu. ST panta otra dala nosaka negodigas konkurences
legaldefiniciju, saskana ar kuru “[p]ar negodigu konkurenci uzskatamas darbibas, kuru rezultata tieck
parkapti normativie akti vai godigas saimnieciskas darbibas parazas un ir radusies vai varétu rasties
konkurences kavéSana, ierobezoSana vai deforméSana”. SekojoSi, jebkura darbiba, kas ir pretruna
godigam riipniecibas vai tirdzniecibas parazam, aizliedzama ka negodigas konkurences izpausme.
Saja konteksta nevar pickrist viedoklim, kas, kaut izteikts attieciba uz Lietuvas negodigas
konkurences reguléjumu, tomér Iidzigas problematikas d€] to var attiecinat uz Latvijas likuma

normu, ka negodigas konkurences aizliegums var tikt piemérots kumulativi ar citam intelektuala

™! Mantrovs V. Geografiskas izcelsmes norades parkapuma partrauk$ana prasibas tiesvedibas kartiba Latvija. Likums
un Tiestbas, 2007, 9. sgj., nr. 8 (96). - 227. lpp.

2 Epemenko B.K. 3aK0HOIATEIbCTBO O IPECEUEHHMH HEIOOPOCOBECTHOM KOHKYPEHIMH KAHTAIMCTHUECKHX CTPaH. M:
BHUUIIH, 1991.—c. 9
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ipasuma normam’*”, jo negodigas konkurences aizliegums per se veido intelektuald ipasuma
normas.

Konkurences likuma 18. panta tresa dala satur atsevisku negodigas konkurences izpausmju
gadijumus, un proti, “[n]egodiga konkurence var izpausties Sadas darbibas, ja to rezultata ir radusies
vai varetu rasties konkurences kavésana, ierobezoSana vai deformesSana:

1) cita tirgus dalibnieka (eksistgjosa, savu darbibu izbeigu$a vai reorganizéta) likumigi lietota
nosaukuma, atSkirtbas zZimju un citu pazimju izmantoSana vai atdarinasana, ja tas var maldinat
attieciba uz tirgus dalibnieka identitati;

2) cita tirgus dalibnieka raZotas vai realizétas preces nosaukuma, argja izskata, mark&uma vai
iepakojuma atdarinasana, pre¢u zZimes izmanto$ana, ja tas var maldinat attieciba uz preces izcelsmi;
3) nepatiesas, nepilnigas vai izkroplotas informacijas izplatiSana par citu tirgus dalibnieku vai ta
darbiniekiem, ka arT par $a tirgus dalibnieka razoto vai realiz&to precu saimniecisko nozimi, kvalitati,
izgatavoSanas veidu, TIpasibam, daudzumu, noderigumu, cenam, to veidoSanas un citiem
noteikumiem, kas var $im tirgus dalibnickam nodarit zaudgjumus;

4) cita tirgus dalibnicka komercnoslépumu ietveroSas informacijas iegiiSana, izmantoSana vai
izplatiSana bez ta piekriSanas;

5) cita tirgus dalibnieka darbinieku ietekm@Sana ar draudiem vai uzpirkSana, lai raditu priekSrocibas
savai ekonomiskajai darbibai, tadgjadi nodarot Sim tirgus dalibniekam zaud&jumus.”

Ta ka Konkurences likuma 18. panta tresa dala nosaka, ka negodiga konkurence “var”
izpausties $aja norma atspogulotajos gadijumos, jaizdara secinajums, ka $1 norma satur neizsmelosu
negodigas konkurences gadijumu uzskaitijumu, tad€] pamatoti Administrativa apgabaltiesa viena no
lietam atzina, ka min€ta panta treS$a dala uzskaita tikai dazas no negodigas konkurences darbibam
un 3o darbibu uzskaitijums nav izsmelods’**. Lidzigs viedoklis pausts literatiira noradot, ka likuma
ievietots “arT dazu [negodigas konkurences — autora piebilde] izpausmes veidu uzskaitfjums”’'*. Lai
gan §is viedoklis izdarits par iepriekS speka bijuSo 1997. gada 18. junija Konkurences likumu, tacu
ta ka pasreiz€jais un ieprieks€jais Konkurences likums satur identisku negodigas konkurences
aizlieguma konstrukciju un praktiski identiskus noteikumus attieciba uz negodigas konkurences
aizliegumu, tad Sis viedoklis biitu pamatots ar1 attieciba uz pasreizéjo Konkurences likumu. Ta ka
Konkurences likuma 18. panta tre$a dala satur neizsmeloSu negodigas konkurences izpausmju
uzskaitijumu, kas tad€jadi paskaidro pirmajas divas dalas ietverto reguléjumu, nevis paredz papildu
reguléjumu, nevar pievienoties viedoklim, ka §1 norma “papildina” negodigas konkurences

aizlieguma izpratni, kas ietverta §7 likuma 18. panta pirmaja un otraja dala’*’.

™ Jakutavi¢ius M. Protection Against Unfair Competition in Cases of Product Imitation. Summary of doctoral
dissertation. Vilnius, 2009. - p. 14-16

% Administrativas apgabaltiesas 2009. gada 16. novembra spriedums lieta nr. A42518706, 12. punkts. Nepublicéts

5 7osule I. Konkurences likuma komentari. Halifax: Baltic Economic Management Training Program, 1999. - 64. Ipp.
"¢ Gesetz gegen den Unlauteren Wettbewerb (UWG). Kommentar. Herausgegeben von Dr. Henning Harte-
Bavendamm; Dr. Franke Henning-Bodewig. Miinchen: Verlag C.H.Beck, 2004. - S. 258.
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Nemot veéra to, ka viena no negodigas konkurences izpausmém ir patérétaju maldinasana
par precu izcelsmi (Konkurences likuma 18. panta tresas dalas 2. punkts), §1 negodigas konkurences
izpausme attiecas uz jebkuru maldinasanu par precu izcelsmi, tatad ne vien uz precu zimém, bet ar1
uz geografiskas izcelsmes noradém, kuras abas ir izcelsmes norades, ka secinats darba 1.2.
apaksnodala. Tadel nevar pievienoties viedoklim, ka Konkurences likuma 18. panta tresas dalas 1.

. . _ . . _ 4
punkts un 2. punkts “saistits ar pre¢u zimju aizsardzibu”'*’

, neatrunajot, ka pre€u zimes nav
vienigais intelektuala TpaSuma tiesibu objekts, ko aptver $§is normas. Tai pat laika Konkurences
likuma 18. panta ietvertais negodigas konkurences aizliegums attiecas uz visa veida geografiskas
izcelsmes noradém, neizcelot vienu noteiktu noradi, ka, pieméram, Italijas FinanSu akta 2004 4(49).
panta, kura noradits, tai skaita, uz konkrétu noradi ka Razots Italija’*®, kas literatiira pilnigi pamatoti
ticis kritizéts, jo nav pamata izdalit $o noradi no citu norazu vidus'*. Konkurences likums ar tap&c
pamatoti neizdala kadu atseviSku noradi, vienadi aizsargajot visas norades.

Janem véra, ka tiktal, ciktal tas attiecas uz geografiskas izcelsmes noradém, Konkurences
likuma 18. pants 1steno Parizes konvencijas 10.bis pantu un TRIPS liguma 22. panta otro dalu, kas
satur atsauci uz Parizes konvencijas 10.bis pantu. Parizes konvencijas 10.bis panta paredzets, ka
Parizes konvencijas dalibvalstis nodroSinas “iedarbigu aizsardzibu pret negodigu konkurenci”,
negodigu konkurenci defingjot $1 panta otraja dala, kura noteikts, ka “[jlebkura ar konkurenci
saistita darbiba, kas ir pretruna godigam riipniecibas vai tirdzniecibas parazam, atzistama par
negodigu konkurenci”. S panta tre$a dala talak nosaka atseviskas aizliedzamas darbibas, kuras tatad
“ir pretruna godigam riipniecibas vai tirdzniecibas parazam”, kuru skaita ir arT “norades vai
apgalvojumi, kuru izmantoSana komercdarbiba var€tu maldinat sabiedribu par precu raksturu,
izgatavoSanas veidu, 1pasibam, lietoSanu vai daudzumu” (Parizes konvencijas 10.bis panta tresas
dalas 3. punkts). Ta ka geografiskas izcelsmes norades izmanto$ana uz precém, kuras nav radusas
Saja noradé atspogulotaja vieta, ir §1s norades nepatiesa izmantoSana, tad $adas nepatiesas norades
izmantoSanas gadijums var radit patérétaju maldinajumu par precu ipasibam, proti, ka konkrétas
preces radusas nevis noradé atspogulotaja vieta, bet patiesiba cita geografiskaja vieta, kaut gan
janem véra, ka noradits ieprieks, ne visos gadijumos nepatiesas geografiskas izcelsmes norades
novedis pie patérétaju maldindgjuma. So iemeslu dél ar $adu atrunu var pievienoties literatiira
izteiktajam viedoklim, ka “[p]rodukti, kuri norada uz nepatiesu geografisko izcelsmi, parasti batu

akceptéta ka komercakts, kas neatbilst godigam praksém, un tad€jadi ir negodigas konkurences

"7 Gesetz gegen den Unlauteren Wettbewerb (UWG). Kommentar. Herausgegeben von Dr. Henning Harte-
Bavendamm; Dr. Franke Henning-Bodewig. Miinchen: Verlag C.H.Beck, 2004. - S. 260.

8 Ttalijas Augstakas tiesas 2006. gada 20. janvara spriedums. Citéts p&c 38 IIC 244-247 (2007)

™ Ferretti N. Italy: Criminal Code, Art.517; Financial Act 2004, Art.4(49) - "Made in Italy". 38 IIC 248 (2007)
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izpausme” ™", Tai pat laika nevar atbalstit viedokli, ka negodigas konkurences aizliegums saistams
ar labas ticibas principu’>', nemot véra to, ka labas ticibas princips, ki to raksturojis asoc. prof.
Kaspars Balodis, saistims ar no tiesibu normas izrieto$u subjektivu tiesibu ierobezosanu’>?, kamér
negodigas konkurences izpausme pati par sevi ir prettiesiska darbiba.

Ta ka Parizes konvencijas 10.bis panta treSas dalas 3. punkts aptver visas maldinoSas
norades un apgalvojumus, tad ta neaptver, ka jau pamatoti noradijis prof. Georgs Hendriks
Kristians Bodenhauzens (Georg Hendrik Christiaan Bodenhausen), ‘“lidzigas norades vai
apgalvojumus par pre¢u izcelsmi vai vietu” >, kuras sekojosi nevar maldinat patérétajus. Bez tam,
ka redzams no §1s normas formulgjuma “var€tu maldinat”, parkapuma konstateSanai pietickami
konstateét maldinajuma iesp€ju un nav vajadzibas konstatét realu (notikusu) maldinajumu. Lidz ar to
pilnigi pamatoti literatiira noradits uz to, ka Parizes konvencijas 10.bis panta tresa dala aptver
sajaucamu, nepatiesu un maldinoSu geografisko norazu [geografiskas izcelsmes norazu nozime $aja
darba lietotaja terminologija — autora piebilde] izmantosanu™’>*. So secindjumu apstiprina ari TRIPS
Iiguma 22. panta otra dala, kura attiecas uz geografiskas izcelsmes norazu maldinosu lietoganu’> un
likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 43. panta pirma dala, atzistot
geografiskas izcelsmes norades (TRIPS liguma — geografiskas norades) nepatiesu vai maldinos$u
izmantoSanu ka negodigas konkurences izpausmi.

Saistiba ar nepatiesu geografiskas izcelsmes norazu izmanto$anu jaatzime, ka nepatiesas
norades, tostarp, aptver ar1 Parizes konvencijas 10. pants, kas uz tam mutatis mutandis attiecina §1s
konvencijas 9. panta noteikumus attieciba uz preCu aizturéSanu importéSanas bridi, kas tadejadi
paredz nepatiesu geografiskas izcelsmes norazu aizliegumu bez patérétaju maldinajuma
iesp€jamibas konstateSanas.

Ka var secinat no ieprieks¢jas rindkopas atspogulotas analizes, tad atbilsto$i Parizes
konvencijas normam neatbilsttba godigdm ripniecibas un tirdzniecibas parazam konstitué
negodigas konkurences izpausmi bez vajadzibas papildu konstatét, ka Sada neatbilstiba ietekmé
konkurenci, respektivi, vai radusies “konkurences kavéSana, ierobezoSana vai deforméSana”, ko
savukart paredz Konkurences likuma 18. panta otra dala un arT treSa dala. Lidz ar to Konkurences

likuma 18. panta otras dalas un tresas dalas prasiba papildu darbibam pret€ji godigam saimnieciskas

3% Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjd L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 58

3! Rasnaés L. Jurisdikcija un tas noteik3ana civiltiesiska rakstura lietas. Promocijas darbs, aizstavéts 2010. gada 15.
aprilt Latvijas Universitate. R., 2009. — 148. — 150. Ipp.

32 Balodis K. Ievads civiltiesibas. R.: Zvaigzne ABC, 2007. — 140. — 149. Ipp.

753 Bodenhausen G.H.C. Guide to the Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial Property As
revised at Stockholm in 1967. Geneva: BIRPI, 1968. —p. 146

% WIPO Intellectual Property Handbook : Policy, Law and Use. Second edition. Geneva: 2004, WIPO. — p. 125.
Pieejams: WIPO majas lapa: http://www.wipo.int/about-ip/en/iprm/ [skatits 2010. gada 15. maija]

5 O’Connor B. Geographical Indications in National and International Law. Monographs in trade law: 6. Brussels:
O’Connor, 2003. —p. 51
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darbibas parazam konstatét “konkurences kaveéSanu, ierobeZoSanu vai deforméSanu” ir pretruna ar
Parizes konvencijas 10.bis panta otro dalu. Tad€jadi, Konkurences likuma 18. panta otras dalas un
tresas dalas pareizajai pieméroSanai kopsakara ar Parizes konvencijas 10.bis pantu biitu jaizdara
secinajums, ka par neatbilstibu godigam saimnieciskas darbibas parazam vai normativo aktu
parkapumiem geografiskas izcelsmes norazu gadijuma butu atzistama nepatiesa vai maldinosa
geografiskas izcelsmes norazu izmanto$ana.

Salidzinot likuma Par precu zimeém un geografiskas izcelsmes noradem 41. panta ietverto
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas saturu, kas pétits iepriek$éja apakSnodala, ar
Konkurences likuma 18. panta ietverto negodigas konkurences aizlieguma reguléjumu kopsakara ar
Parizes konvencijas 10.bis pantu, varétu secinat, ka negodigas konkurences aizlieguma reguléjums
aptver 41. panta ietvertos aizsardzibas noteikumus, kas attiecas uz nepatiesu vai maldinosu
geografiskas izcelsmes norazu izmantosanu. Tadgjadi, aizsardzibas noteikumi, kas ietverti §1 likuma
41. panta, atkarto Konkurences likuma 18. panta reguléjumu, tai skaita, to, ka jaievero citas normas
attieciba uz lauksaimniecibas un partikas produktiem, respektivi, Regulas, kas ir saprotams jau no
pasu So Regulu esamibas fakta, kaut uz to papildu norada likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes noradéem 41. panta ceturta dala. Tadgjadi, likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes noradém 41. panta ietvertais geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas saturs neparedz
principiali atSkirigu reguléjumu, salidzinot ar Konkurences likuma 18. pantu, tadel likuma Par
precu zimem un geografiskas izcelsmes noradem 41. panta ietvertas normas nevar uzskatit par
pienesumu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai.

Negodigas konkurences aizlieguma parkapumus izskata tiesa (Konkurences likuma 18.'
pants), kaut gan pirms 2008. gada 14. novembra grozijumu Konkurences likuma® speka stasanas
Sos parkapumus izskatija gan tiesa, gan Konkurences padome. Ta ka tiesa atbilstosi Konkurences
likumam var konstatét negodigas konkurences aizlieguma parkapumu, bet nevis uzlikt tiesisko
pienakumu un naudas sodu, ko var izdarit vienigi Konkurences padome’’, biitu nepiecieSams
Konkurences likuma noteikt, ka tiesa, izskatot negodigas konkurences aizlieguma lietas, mutatis
mutandis pieméro Civilprocesa likuma 30.” nodalas normas.

Saistiba ar tiesa izskatamajam lietam par negodigas konkurences aizlieguma izpausmi
attieciba uz nepatiesu geografiskas izcelsmes norades lietosanu janorada uz onus probandi starp
prasitaju un atbildetaju sadas lietas. Ta ka atbilstoSi Civilprocesa likuma 93. panta pirmajai dalai
prasitajam japierada sava prasiba, bet atbildétajam - savu iebildumu pamatotiba, var pievienoties
literatiira izteiktajam viedoklim, ka “prasitajam japierada, ka geografiskas norades [geografiskas

izcelsmes norades nozimé atbilstosi Saja darba lietotajai terminologijai — autora piebilde] lietoSana

736 Likums “Grozijumi Konkurences likuma™: LR likums. Latvijas Vestnesis, 2008. 28. novembris, nr. 186
37 Mantrovs V. Geografiskas izcelsmes norades parkapuma partraukana prasibas tiesvedibas kartiba Latvija. Likums
un Tiestbas, 2007, 9. sgj., nr. 8 (96). - 228. lpp.
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isteniba ir maldino$a”®. Tai pat laika, jaatzimé, ka patérétaju maldinasana nereti ir sarezgiti
pieradama, prasitajam S$adas lietas izdevigak biitu atsaukties uz Konkurences likuma 18. panta otro
dalu, kuras ietvaros biitu vienigi japierada tas, ka atbildétajs — nepatiesas geografiskas izcelsmes
norades lietotajs — izmantoja So noradi, kas konstitu€tu neatbilstibu godigam saimnieciskas darbibas
parazam. Par pieradijumu $ados gadijumos var€tu kalpot pati prece, kuras apziméSana lietota
nepatiesa norade, un $adas preces pirkumu Latvija apliecinoSa kvits vai dokuments, kas apliecina
Sadas preces izplatiSanu Latvija, piemeéram, reklamas materiali.

Japiezime, ka saskana ar Latvijas tiesu praksi Konkurences padome nav tiesiga konstatet
parkapumus preu zimju aizsardzibas joma, kas ir tiesas kompetencé’ ™, precizak sakot — Rigas
apgabaltiesas un LR Augstakas tiesas kompetenc€. Tai pat laika negodigas konkurences lietas
izskatis rajona (pils€tas) tiesas, kuras nebis tiesigas skatit pre€u zimju aizsardzibas lietas, tai skaita,
attieciba uz tadam zimém, kas ietver geografiskas izcelsmes norades, vai geografiskas izcelsmes
norades parkapuma lietas, kas ietilpst Rigas apgabaltiesas un LR Augstakas tiesas kompetence.
Biitu tade] sapratigi noteikt, ka arT negodigas konkurences lietas skatitu tas pasas tiesas, kas
izskata par€jo riipnieciska 1pasuma objektu lietas, proti, Rigas apgabaltiesa un LR Augstakas tiesa,
nevis pilsétas (rajona) tiesas, kuram paslaik nodota negodigas konkurences lietu izskatiSana.

Nemot veéra to, ka negodigas konkurences aizlieguma izpausmes konstat€Sana ir tiesas
kompetence, savukart Konkurences likums attiecas uz Konkurences padomes darbibam, lietderigi
biitu negodigas konkurences normas ietvert atseviska likuma, ka to iepriek§ pamatoti ierosinajis
Georgijs Polakovs attieciba uz riipnieciska Ipasuma lietam’®’, un kura nepiecie$amibu dikté arf tas,
ka $1s normas vairs neattiecas uz Konkurences padomes kompetenci, ka rezultata Konkurences
likuma 18. pants un 18." pants biitu pamats atseviska — negodigas konkurences aizlieguma - likuma
regulgjumam. ST darba ietvaros tomér nav iesp&jams izstradat priekslikumus $ada normativa akta
redakcijai, jo negodigas konkurences aizliegums aptver ne vien geografiskas izcelsmes norazu
parkapumus, bet ar1 citas negodigas konkurences izpausmes, ka rezultata Sadu priekslikumu

izstradasana izietu arpus T darba tematikas ietvariem, kas uzsver talaku pétijjumu nepiecieSamibu.

3.4. Aizsardziba ar precu zZimju tiesibam
Likums Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém satur virkni ierobezojumu

tadu preCu zimju registracijai, kas satur apzim&jumus, kas norada uz preCu vai pakalpojumu

738 Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjd L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 58

739 L atvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 10. janvara spriedums lietd nr. SKC-
20 [Zvaigzne ABC]. Gram.: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta spriedumi un lémumi
2000. R.: Latvijas TiesneSu macibu centrs, 2001. - 804.-808. Ipp.

760 polakovs G. Riipnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala
asociacija, 1999. - 30. Ipp.; Polakovs G. Riipnieciska ipasuma Ipasnieka tiesibas. R.: 1999, Turiba. - 70. Ipp.
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geografisko izcelsmi, proti, satur geografiskas izcelsmes noradi, tadéjadi paredzot geografiskas
izcelsmes norades netieSu aizsardzibu un, ka pamatoti noradits literattira, ieklaujot tiesibu normas,
kas izriet no Direktivas 89/104/EK un Direktivas 2004/48/EEK’®'. Tai pat laika janem véra, ka
atbilsto$i likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes nordadém 5. panta pirmas dalas 3.
punktam precu zimes IpasSnieks nav tiesigs aizliegt citai personai komercdarbiba lietot patiesas
norades un zinas par §is personas pre¢u un pakalpojumu geografisko izcelsmi, ja to lictoSana atbilst
godpratigai razoSanas un komercdarbibas praksei.

Saskana ar likuma Par precu zimem un geografiskas izcelsmes nordadém 6. panta pirmas
dalas 2. punktu ka preu zimi nevar registrét apzim&jumus (ja tie registréti, registraciju saskana ar
$a likuma noteikumiem var atzit par speka neesosu), kam triikst jebkadas atSkirtsp&jas attieciba uz
pieteiktajam precém vai pakalpojumiem, kuru vidi var pieskaitit tadas preu zimes, kuras pilnibas
sastav no geografiskas izcelsmes norades. Bez tam, §1 likuma 6. panta pirmas dalas 3. punkts un 7.
punkts nosaka ierobezojumu tadu preCu zimju registracijai, kas sastav vienigi no tadiem
apziméjumiem vai noradém, kuras var izmantot komercdarbiba, lai apzimétu attiecigo geografisko
izcelsmi, vai kas var maldinat paterétajus par precu vai pakalpojumu raksturu, kvalitati vai
geografisko izcelsmi u. tml. Paredzot $1s normas, Latvija attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu ir pilniba transpon&jusi Precu zimju Direktivu, tostarp, tas 3. panta pirmas dalas c)
punktu un g) punktu.

Saistiba ar min€tajam normam kritiski veértéjams uzskats, ka “[p]areizi biitu bijis 6.panta
pirmas dalas 3.punkta piemé&roSanas jautajumu nesaistit ar geografiskas izcelsmes norades
definiciju. Precu zime vai tas elements var patérétaju uztveré noradit uz preCu izcelsmes vietu

6.panta pirmas dalas 3.punkta izpratng, pat ja tas neatbilst minétajai definicijai”’®>

, Jo gadijuma, ja
konkrétais apzim&jums nenorada uz geografisko izcelsmi, tad nav pamata to saistit ar $o normu. Tai
pat laika var ar1 pievienoties literatiira izteiktajam viedoklim saistiba ar likuma Par precu zimeém un
geografiskas izcelsmes noradém 6. panta pirmas dalas 7. punkta piem&roSanu, ko varétu attiecinat
uz visiem $aja panta pirmaja dala ietvertajiem pamatojumiem, ka
“[8]adu precu zimju stridu apstaklu vert€§juma var izmantot LPZ/99 40.—42.panta noteikumus par
geografiskas izcelsmes noradém, jo geografiskas izcelsmes norades definicija likuma 1.panta 10.
punkta lauj §is normas piemérot jebkuram geografiska rakstura apzimé&umam, kuru izmanto saistiba

_ . . ~ VR 763
ar precém vai pakalpojumiem, tatad arT attiecigai precu zimei vai tas elementam” .

78! Jarkina V. Frangizes tiesiskais regulgjums arvalstis un Latvija. Promocijas darbs, aizstavéts 2009. gada 27. aprili
Latvijas Universitaté. R.: 2009. - 130. Ipp.

762 Latvijas Republikas Augstakds tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz preu zimi”, 2007.-
2008.g. - 34. —35. Ipp.

Pieejams: http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc[ skatits
2010. gada 15. februari]

763 Turpat. - 44. Ipp.
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Ka secinajis Senats Jermuk lieta, §1 likuma 6. panta pirmas dalas 3. punkta izpratné
“geografiskais nosaukums nav registréjams ka precu zime. Tikai atsevi§kos gadijumos tas var tikt
registréts ar nosacijumu, ja tiek pieradits, ka attieciba uz precém, ar kuram tas tiek saistits,

4 - v— -
7764 Ka redzams no §1 Sendta

geografiskas izcelsmes nosaukumam ir sekundars raksturs
secinajuma, tas ir iek$€ji pretrunigs divu iemeslu d¢]. Pirmkart, ja geografisko nosaukumu nevar
registrét ka preu zimi, tad tas ir pretruna ar talak noradito, ka tomér to var registrét “atseviskos
gadijumos”. Otrkart, nevar pastavét divas patérétaju izpratnes par to, ka konkrétais geografiskais
apzim&jums vienlaikus uztverams gan par pre¢u zimi, gan par geografiskas izcelsmes noradi, otrai
no kuram ir “sekundars raksturs”. Ja konkrétais apziméjums netiek uztverts saistiba ar geografisko
izcelsmi, tad $aja gadijuma pamatoti biitu to raksturot nevis ka “sekundaro raksturu”, bet gan ka
saistibas zaudéSanu ar geografisko izcelsmi, ka rezultata atbilstosi likuma Par precu zimem un
geografiskas izcelsmes noradem 40. panta treSajai dalai $adi geografiskie apzim&jumi, kurus
paterétaji neuztver saistiba ar precu vai pakalpojumu specifisko izcelsmi, nav uzskatami par
geografiskas izcelsmes noradém.

Nemot véra to, ka geografiskos nosaukumus var registrét ka precu zimes, ja tie veic precu

zimes funkciju, ka to iepriek§ atzina EST Windsurfing Chiemsee lieta'®

, var pievienoties
viedoklim, ka augstak noraditais Senata secinajums, ka “geografiskais nosaukums nav registréjams
ka precu zime”, ir neprecizs, jo “precizak biitu bijis atzit, ka ne jau katrs geografisks nosaukums nav
registréjams ka preCu zime, bet tikai tads, kuru var izmantot komercdarbiba precu vai pakalpojumu
geografiskas izcelsmes apzimesanai”’®.

Saistiba ar augstak noradito Senata secinajumu nevar pievienoties viedoklim, ka “EST So
absoliito pamatojumu [atteikumu registrét geografiskas izcelsmes noradi ka pre¢u zimi likuma Par
precu zimem un geografiskas izcelsmes noradem 6. panta pirmas dalas 3. punkta konteksta — autora
piebilde] motivu skaidro citadi”’®’. Lai gan §1 viedokla paud@js nav noradijis, ko tie§i EST skaidro
citadi, tomér varétu pienemt, ka $1 viedokla autors to saskatijis taja, ka “no attieciga Precu zimju
direktivas [Direktivas 89/104/EEK, kuras vietda Sobrid Precu zimju Direktiva — autora piebilde]
noteikuma izriet, ka geografiskiem nosaukumiem, kurus uzpémumi [komersanti atbilstosi

Komerclikuma izpratnei — autora piebilde] potenciali var izmantot, japaliek brivi pieejamiem

sadiem uzpémumiem attiecigo precu geografiskas izcelsmes noradiSanai. Tadéjadi kompetentajai

76% Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2003. gada 10. decembra spriedums civillieta
nr. SKC-586 [Jermuk]. Nepublicéts.

65 EST lieta: apvienotas lietas C-108/97 and C-109/97 Windsurfing Chiemsee Produktions- und Vertriebs GmbH
(WSC) v Boots- und Segelzubehor Walter Huber and Franz Attenberger [1999] ECR 1-02779, sprieduma 29. — 34.
punkti, sprieduma 37. punkts

6% atvijas Republikas Augstakds tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz pretu zimi”, 2007.-
2008.g. - 33. Ipp. Piecjams:
http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc[skatits 2010.
gada 15. februarT]

87 Turpat.
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institlicijai ir javerte, vai geografiskais nosaukums, kur$ pieteikts registracijai, apzimeé vietu, kas
attiecigo pat€rétaju grupas uztveré asoci€jas ar konkréto precu kategoriju, vai art ir pamats pienemt,

&% un minéta “Direktiva nesaista minéta noteikuma
b

ka $ada asociacija var izveidoties nakotn
pieméroSanu vienigi ar gadijumiem, kad pastav faktiska, Sobrid aktuala, ilgstoSa vai nopietna
nepiecieSamiba atstat apzim&jumu brivu (Sis EST vertéjums tatad ir atturigs, rezerveéts pret Vacijas
tiesu praks€ Sajos jautajumos piepemto pieeju, ko sauc par 'Freihaltebediirfnis' — nepiecieSamiba
palikt brivam)”’®.

Izdarot mingto secinajumu, Senats kategoriski noradijis, ka nevar registrét par precu zimi
tadu apzim&jumu, kas veic geografiskas izcelsmes norades funkciju, tadéjadi $ads Senata
secinajums saskan ar iepriek$€jas divas rindkopas minéto EST nostaju, it seviski nemot véra to, ka
Senats nav piemérojamu EST noraidito Vacijas tiesu prakse izstradato “Freihaltebediirfnis” teoriju
par spiedoSu nepiecieSamibu zimei palikt brivai ka pamatu precu zimes atziSanai par speka neesoSu.
Tadg¢jadi, nav pamata apgalvot, ka Latvijas tiesu prakse atbalstijusi Saurako — “Freihaltebediirfnis” -
teoriju, nevis plaSako — EST- nostaju tadu precu zimju atziSanai par spéka neesosam, kas satur
geografiskas izcelsmes norades.

Augstak citétaja lieta Senats, vert€jot apelacijas instances tiesas spriedumu par pre€u zimju
“Jermuk” (“Dzermuk”), kas apzimé Arménija iegitu mineralideni’”’, kas iepriek§ analizéts no
geografiskas izcelsmes norades legaldefinicijas viedokla (darba 3.1. apaks$nodala), secinaja, ka
apelacijas instances tiesa pareizi iztulkojusi un piemerojusi minéto normu, konstatédama, ka

“apstridéto precu zimju att€loSanas veids ir vardisks un tas sastav vienigi no apzim&juma, kuru var
izmantot komercdarbiba, lai apzimétu preGu geografisko izcelsmi, tatad satur geografisko
nosaukumu, t.i. pilsétas DZermukas Armeénija nosaukumu (attiecigi anglu un arménu Valodﬁ)”m.

Abstrahgjoties no atseviskam neprecizitatém, kas rodas salidzinot sprieduma aprakstosaja
dala atspogulotos apelacijas instances tiesas secindjumus un Senata sprieduma motivu dalu,
pieméram, ka viena no divam zimém ir kombin&ta precu zime, tacu Senats abu zimju “att€loSanas
veidu” raksturojis ka vardisku, Senats nav vertgjis, vai pamatots ir apelacijas instances tiesas
secinajums, ka “Latvijas pat€rétaji apzim€jumu arménu valoda uztver tikai ka zimju kopumu”, kas

ir iz8kiroSs pareizai likuma Par precu zimém un geogrdafiskas izcelsmes noradém 1. panta 10.

768 [ atvijas Republikas Augstakds tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz preu zimi”, 2007.-
2008.g. - 33. Ipp. Piecjams:
http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc[skatits 2010.
gada 15. februarT]

789 Turpat - 34. Ipp.

70 1 jetas apstakli detalizétak atspoguloti Latvijas Republikas Augstakas tiesas veiktaja tiesu prakses apkopojuma
(Latvijas Republikas Augstakas tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz precu zimi”, 2007.-2008.g. -
31.-35. Ipp. Piecjams:
http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc[skatits ~ 2010.
gada 15. februari]).

" Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2003. gada 10. decembra spriedums civillieta
nr. SKC-586 [Jermuk]. Nepublicéts.
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punkta (geografiskas izcelsmes norades legaldefinicija) un 6. panta pirmas dalas 3. punkta
piemeroSanai.
Ka redzams no S§is lietas izklasta Latvijas Republikas Augstakas tiesas apkopojuma,

— - PR — — fw= 2
arménu valoda attiecigd apziméjuma rakstiba ir §ada’’*:

QGIUNMRY

Ja attiecigaja preCu zimé $ads apzim&jums biitu vienigais, tad rastos pamats apSaubit, vai
Latvijas patérétaji, kuru vairums parvalda latvieSu un krievu valodu, bus sp€jigi, pirmkart, izlasit
un tatad saprast So apzim€jumu ka “Dzermuka”, un, otrkart, saistit So apzim&umu ar precu
geografisko izcelsmi $aja pilséta Arménija, kura visticamak nav pazistama vairumam Latvijas
pateretaju.

Tomer biitiski atzimet, ka minétais apzZiméjums arménu valoda nav vienigais, kas bijis
att€lots apstridétajas preCu zimés. Ta vardiska preCu zime ar reg. nr. M 49 222, pieteikta
registracijai 28.06.2001., registréta 20.03.2002. attieciba uz Nicas klasifikacijas 32. precu klases

precém “Arménijas izcelsmes mineralidens”’ "

sastav no viena vardiska apziméjuma “Jermuk”,
bet kombinéta preCu zime ar reg. nr. M 49 223, pieteikta registracijai 05.03.2003., registréta
20.06.2003. attieciba uz Nicas klasifikacijas 32. preCu klases precém ‘“Armeénijas izcelsmes
minerﬁlﬁdens”774, kas ir registréta ka etikete, satur, tai skaita, vardisko apzim&jumu “Jermuk”, kas
izpildits ar identiska Srifta burtiem ka augstak noraditais apzim&jums arménu valoda. Lidz ar to
saistiba ar So lietu biitu neprecizi apgalvot, ka “ lieta par "JERMUK" zim&m atklajas tada ipatniba,
ka Latvijas tiesas ar1 pilnigi svesa valoda rakstitu apzim&jumu, kuru absoliitais vairakums Latvijas
patérétaju nesaprastu, atzina par aprakstoSu apzim&jumu, kas tikai raksturo mineraliidens
geografisko izcelsmi™’ ", jo minétajas zimés apziméjums “Jermuk” bija atspogulots latinu burtiem,
ko Latvijas pat€rétaji butu sp&jusi vismaz izlasit, ja ne uztvert ta nozimi.

Ka $aja saistiba secinajusi EST attieciba uz likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes nordadem 6. panta pirmas dalas 3. punkta transponéto Direktivas 89/104/EEK (Sobrid
Precu zimju Direktivas) 3. panta pirmas dalas c) apakSpunktu, “ST norma principa neaizliedz

geografisku nosaukumu registraciju, kuras nav zinamas attiecigajam personam — vai vismaz

72 Latvijas Republikas Augstakas tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz preu zimi”, 2007.-
2008.g. - 31. Ipp. Piecjams:
http://www.at.gov.Iv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc[skatits ~ 2010.
gada 15. februari]

3 Pre¢u zimes “Jermuk” ar reg. nr. M 49 222 registracijas dati. Meklgjums Valsts predu zimju registra. Pieejams:
http://www.Irpv.lv/database3/index.aspx?lang=LV &id=363&RecNr=M-01-1078 [skatits 2010. gada 15. maija]

71 Pre¢u zimes “Jermuk” ar reg. nr. M 49 223 registracijas dati. Meklgjums Valsts predu zimju registra. Pieejams:
http://www.Irpv.lv/database3/index.aspx?lang=LV &id=363&RecNr=M-03-371[skatits 2010. gada 15. maija]

3 Latvijas Republikas Augstakds tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz preu zimi”, 2007.-
2008.g. - 34. — 35. Ipp.

Pieejams: http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc[ skatits
2010. gada 15. februari]
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nezinamas ka geografiskas vietas apzim&jumi — vai vardus, kuri, nemot véra vietas veidu, ko tie
apzimé, §adas personas maz ticams, ka uzskatis, ka attiecigas preces ir taja razotas™ °. Japiezimé
taisnibas labad, ka Senata spriedums pienemts laika, kad Latvija nebija pievienojusies ES un tatad
Saja EST sprieduma veikta Direktivas interpretacija lidzigi ka pati Direktiva Latvijas tiesam nebija
saistoS$a, turklat Senats viena no saviem spriedumiem atc€la apelacijas instances tiesas spriedumu
uz ta pamata, ka taja tika piemérots TRIPS ligums attieciba uz preCu zimém, kuras registrétas
pirms TRIPS liguma speka staganas Latvija’ .

Lidz ar to bija pamats Saja lieta apsvert likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes
noradem 40. panta treSas dalas pieméroSana, saskana ar kuru “[g]eografiskie nosaukumi un
geografiska rakstura apzim&jumi, kurus patérétaji un tirgus dalibnieki neuztver saistiba ar precu vai
pakalpojumu specifisko izcelsmi, nav uzskatami par geografiskas izcelsmes noradém $a likuma
izpratné un netiek aizsargati”. Saja konteksta pamatota ir LR Patentu valdes nostaja saistiba ar
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu no minéta likuma 6. panta pirmas dalas 7. punkta
viedokla, saskana ar kuru nepiecieSams noskaidrot, vai konkrétais apzim&jums “izskatamaja zimé
tiks uztverts ka noteiktas geografiskas vietas nosaukums, un ja tas ta ir, vai attiecigie patérétaji var
uztvert, ka attiecigo precu [..] izcelsme ir no $is geografiskas vietas [..]” un “vai attiecigo precu
izcelsme ir saistita ar konkréto geografisko vietu [..]”""%.

ArT citas valstis nezinamu geografisko vietu nosaukumi netiek aizsargati ka geografiskas
izcelsmes norades, tacu var tikt registrétas ka precu zimes, pieméram, Parma Kanada'” un ASV’™,
Saprotams, ka tatad Teksasas pilsétas ASV ka Uncertain, Happy, Utopia, Noodle vai Cash neviens

. . < — . 1
neasociés ar noteiktu geografisko vietu’®

, kas pasvitro nepiecieSamibu geografiskas izcelsmes
norazu gadijumos konstatet, ka patérétaji saistis preces vai pakalpojumus, kas apziméti ar konkréto
geografiskas izcelsmes noradi, ar $aja noradé atspoguloto geografisko vietu.

Tatad no §1s normas viedokla apziméjums “Jermuk”, ko Latvijas paterétaji spes izlastt, bet
vairums Latvijas patérétaju nespés uztvert So apzim€jumu no semantiska viedokla, nevar tikt

uzskatits par geografiskas izcelsmes noradi, tacu $ada konteksta Senats lietas apstaklus

neveértéja. Var pievienoties Sadas Senata pieejas kritikai, saskana ar kuru “Latvijas tiesas ari

77 EST lieta: apvienotas lietas C-108/97 and C-109/97 Windsurfing Chiemsee Produktions- und Vertriebs GmbH
(WSC) v Boots- und Segelzubehér Walter Huber and Franz Attenberger [1999] ECR 1-02779, sprieduma 33. punkts

1 Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 31. janvara spriedums lietd nr. SKC-
33 [Moskovskaya]. Gram.: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta spriedumi un 1&€mumi
2000. R.: Latvijas TiesneSu macibu centrs, 2001. - 809. - 815. Ipp.

" LR Patentu valdes Apelacijas padomes 2002. gada 13. septembra lémums lietdi nr. ApP/2002/WO 751 320
[PALERMO]. Pieejams: http://www.lrpv.lv/index.php?lang=LV &id=33 [skatits 2010. gada 29. janvari]

112001] 2 FC 536 Citéts pec Gangjee D. Protecting Geographical Indications as Collective Trademarks. Tokyo: Inst.
of Intellectual Property, 2006. — p. 33-34

80 23 USPQ 2d 1894 (1992 TTAB) Citéts péc Gangjee D. Protecting Geographical Indications as Collective
Trademarks. Tokyo: Inst. of Intellectual Property, 2006. — p. 33-34

"8 Gangjee D. Protecting Geographical Indications as Collective Trademarks. Tokyo: Inst. of Intellectual Property,
2006. —p. 14
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pilnigi svesa valoda rakstitu apziméjumu, kuru absoliitais vairakums Latvijas paterétaju nesaprastu,
atzina par apraksto$u apzim&jumu, kas tikai raksturo mineralidens geografisko izcelsmi”, kas

~782 &— — . . — — - c — -
a’™. §1 probléma var attiekties ari uz pasaulé slavenam geografiskas

atSkiras no EST praksé pienpemt
izcelsmes noradeém, kuras atseviSskas valstis atpazist nebutiska patérétaju dala ka, piemé&ram,
Parmigiano Reggiano Zviedrija atbilsto$i Zviedrijas Augstakas administrativas tiesas 2003. gada
26. marta spriedumam lieta nr. 5442-2000"%

Jaatzime, ka augstak iztirzataja tiesas lieta saistiba ar precu zimém “Jermuk” ilustréta
aktuala probléma, ka par preCu zimi var tikt registréts geografiskais nosaukums, un “Sada precu
zime nepamatoti sniedz iesp&ju tas ipasniekam (tas var biit viens no $adu precu importétajiem, ka
augstak iztirzataja "JERMUK" lieta) kavét tadu pasu precu importu no citu personu puses” *, tadg]
sadu precu zimju gadijumos zimi jaatsaka registrét vai tas registracija jaatzist par spéka neesosu uz
likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 6. panta pirmas dalas 3. punkta
pamata. Sads secinajums pamatojas uz EST atzito sabiedribas interesi Windsurfing Chiemsee

a’® atstat $ada veida apzim&jumus brivus visu personu brivai izmantofanai’>® un tatad

liet
neregistrét to ne uz vienas personas varda ka pre¢u zimi’®', kas piemérojams attieciba uz minéto
absolito preGu zimes neregistréjamibas pamatojumu’®*. EST izdaritais secindjums par
nepiecie§amibu atstat apzim&umu brivu visu personu izmantoSanai® saistits ar Regulas Nr.

40/94"° (zaudgja speku ar tas normu kodificgjosas Kopienas precu zimju Regulas speka staganos) 7.

82 Latvijas Republikas Augstakds tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz preu zimi”, 2007.-
2008.g. - 34. - 35.1pp.

Pieejams: http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc[ skatits
2010. gada 15. februari]

8 Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjd L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 100

8 Latvijas Republikas Augstakas tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz preu zimi”, 2007.-
2008.g. - 35. Ipp.

Pieejams: http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc[ skatits
2010. gada 15. februari]

8 EST lieta: apvienotas lietas C-108/97 and C-109/97 Windsurfing Chiemsee Produktions- und Vertriebs GmbH
(WSC) v Boots- und Segelzubehér Walter Huber and Franz Attenberger [1999] ECR 1-02779, sprieduma 25. punkts

78 EST lieta: C-191/01 P Office for Harmonization in the Internal Market (Trade Marks and Designs) v Wm. Wrigley
Jr. Company [2003] ECR 1-12447, sprieduma 30.-32. punkti. Saja lieta atzita doktrina apstiprinata vélakajos EST un
PIT spriedumos (EST lieta: C-173/04 P Deutsche SiSi-Werke GmbH & Co. Betriebs KG v Office for Harmonization in
the Internal Market (Trade Marks and Designs) [2006] ECR 1-00551, sprieduma 62. punkts; VT lieta: T-207/06
Europig SA v Office for Harmonization in the Internal Market (Trade Marks and Designs) [2007] ECR 11-01961,
sprieduma 24. punkts; VT lieta: T-289/02 Telepharmacy Solutions Inc. v Office for Harmonization in the Internal
Market (Trade Marks and Designs) [2004] ECR 11-02851, sprieduma 42. punkts).

8T EST lieta: apvienotas lietas C-108/97 and C-109/97 Windsurfing Chiemsee Produktions- und Vertriebs GmbH
(WSC) v Boots- und Segelzubehér Walter Huber and Franz Attenberger [1999] ECR 1-02779, sprieduma 25. punkts;
VT lieta: T-28/06 RheinfelsQuellen H. Hovelmann GmbH & Co. KG v Office for Harmonization in the Internal Market
(Trade Marks and Designs) [2007] ECR 1I- 04413, sprieduma 18. punkts

788 Skat. pl.: Phillips J. Trade Mark Law and the need to Keep Free. 36 IIC 389-401 (2005)

8 EST lieta: C-191/01 P Office for Harmonization in the Internal Market (Trade Marks and Designs) v Wm. Wrigley
Jr. Company [2003] ECR 1-12447, sprieduma 30.-32. punkti

% padomes Regula (EK) nr. 40/94 par Kopienas pre¢u zimi. Oficialais Véstnesis, Ipasais izdevums 2004, 17/01. s&j.,
146./180. Ipp.
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panta pirmas dalas 3. punktu, kas identisks Direktivas 89/104/EEK (zaud€jusi sp€ku ar tas normu
kodific€josas Precu zimju Direktivas speka stasanos) 3. panta pirmas dalas c) punktam, kas
transponéts likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 6. panta pirmas dalas 3.
punkta, nemot veéra §is Direktivas normas un §is likuma normas identisko formulejumu, ko
apstiprina §1 likuma informativaja atsauc€ noraditais, ka $aja likuma ieklautas tiesibu normas, kas,
tostarp, izriet no minétas Direktivas. Savukart EST atzinusi pieejas pamatotibu, ka secinajumi, kas
izdartti attieciba uz minétas Regulas normam tiek attiecinati uz identiskam minétas Direktivas
normam un vice versa’".

Papildus So pamatojumu var saistit ar §1 likuma 6. panta pirmas dalas 1. punktu, proti,
apziméjums, kas nevar veidot precu zimi, tas ir, apzim&jumus, kas neatbilst $§a likuma 3.panta
noteikumiem, jo $ads apzim&jums nelauj atSkirt viena uzpémuma (komersanta Komerclikuma
izpratn€) preces vai pakalpojumus no citu uznpémumu (komersantu) precém vai pakalpojumiem.

Tai pat laika japem véra, ka péc EST Windsurfing Chiemsee lietas ES vairak tikuSas
registrétas preCu zimes, kuras ietver geografiskos nosaukumus ka Sudan un Togo, kas kritizéts
literatiira, noradot uz to, ka $ada veida var tikt monopolizéti Sie geografiskie nosaukumi vienai
personai, kaut gan nav izslégts tas, ka ar1 $1s valstis var eksportét preces, kas razotas ar $adiem
nosaukumiem’’?. Lidziga tendence vérojama ES dalibvalstis, pieméram, Zviedrija, kura Zviedrijas
Apelacijas Patentu tiesa akceptéja pre¢u zimes Alaska registraciju attieciba uz Nicas klasifikacijas
6. un 17. precu klasi, Dijon - uz Nicas klasifikdacijas 9. precu klasi vai Nevada — uz Nicas
klasifikacijas 9. 12., 18. un 28. pre¢u klasem'””.

Pamatoti literattira noradits, ka lidzigi ka TRIPS ligums ar1 likums Par precu zimém un
geografiskas izcelsmes noradem 6. panta pirmas dalas 10. punkts dod papildus tiesisko aizsardzibu
viniem un stiprajiem (destilétajiem) alkoholiskajiem dz€rieniem attieciba uz geografiskas izcelsmes
noradém, kas apzimé noteiktas izcelsmes alkoholiskos dz€rienus, ja viniem vai stiprajiem
destilgtajiem alkoholiskajiem dzérieniem nav §adas izcelsmes’*.

LR Patentu valde atteikusi registracijai pieteiktas figurativas preCu zimes ar vardisku
apzimgjumu “Sovetskoje Sampanskoje” (kiril.), pamatojoties uz likuma Par precu zimém un
geografiskas izcelsmes noradem 6. panta pirmas dalas 10. punktu’’’. Lidzigi LR Patentu valde

rikojusies ari citu figurativu preu zimju gadijuma, kas ietver geografiskas izcelsmes noradi,

VEST lieta: C-251/95 Sabel BV v Puma AG, Rudolf Dassler Sport [1997] 1-06191, sprieduma 13. punkts
2 Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsjd L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
itngdications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 96-97

Ibid. —p. 95
9% Bitans A. Pre¢u zimes tiesiska aizsardziba Latvija. Tiesibu transformacijas problémas sakara ar integraciju Eiropas
Savieniba. Starptautiskas konferences materiali. Riga: LU Juridiska fakultate, 2002. - 241. Ipp.
73 1R Patentu valdes majas lapa. Pieejams: http://www.lrpv.Iv/index.php?lang=LV&id=33 [skatits 2010. gada 15.
maija)
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pieméram, geografiskas izcelsmes norades Cognac latviesu valodas modifikaciju “Konjaks”
attieciba uz registracijai pieteiktajam zimém “KONJAKS ARARAT” un “KONJAKS Prazdni¢nij-
60”7, Nepieciesams piezimét, ka $ada delokaliz&josa atruna, proti, paskaidrojums, kas tiek lietots
kopa ar geogrifiskds izcelsmes noradi, lai apzimétu preces veidu vai tipu’”’, “neatbrivo no
atbildibas par §adu norazu vai apziméjumu nelikumigu lietoganu™”*®.

Papildus augstak minétajiem pamatojumiem likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes noradém 6. panta pirmas dalas 11. punkts paredz aizsargato geografiskas izcelsmes
norazu attieciba uz lauksaimniecibas un partikas produktiem izmantoSanas ierobezojumus, paredzot
to, ka gadijjuma, ja attiecigiem produktiem nav attiecigas izcelsmes vai izmantoSana neatbilst
normativajiem aktiem, $adu prec¢u zimju registracija nav iesp&jama.

Ka pamatoti noradits literatira, likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes
noradem 6. panta pirmas dalas 10. punkta un 11. punkta ietvertie pamatojumi vienlaikus var bt
pamats piemérot ES regulas, kas paredz aizsargatu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu (skat.
darba 2.2. un talakas apak$nodalas), tadel, “[i]zlemjot stridus, $ados gadijumos javadas péec
konkrétajiem aizsardzibas noteikumiem, kas ietverti regulas™’*”.

Papildus likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 6. panta
noteikumiem saskana ar §1 likuma 32. panta ceturto daju var atcelt tadas jau registrétas precu zimes
registraciju, “ja ta rezultata, ka preu zimi péc registracijas saistiba ar precém vai pakalpojumiem,
kuriem ta registréta, lietojis tas Ipasnieks vai ta lietota ar ipasnicka piekriSanu, $T preCu zime var
maldinat sabiedribu, pasi attieciba uz $o precu vai pakalpojumu raksturu, kvalitati vai geografisko
izcelsmi”. Lidz ar to gadijuma, ja péc zimes registracijas izveidosies situacija, ka registréta zime
maldina patérétajus par precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi, $adas zimes registracija butu
atcelama uz min€tas normas pamata.

Saistiba ar disklamaciju jaatzime, ka atsevisSki precu zimes elementi var tikt izslégti no
aizsardzibas ar ipasu noradijumu, t.i. disklaméti®”’, kas praksé tiek izmantots aizvien retak®®'.
Vieniga norma likuma Par precu zimém un geogrdfiskas izcelsmes noradem, kas regulé

disklamaciju, ir §1 likuma 13. panta (precu zimes ekspertize) sesta dala, saskana ar kuru, ja precu

76 1 R Patentu valdes majas lapa. Pieejams: http://www.Irpv.lv [skatits 2010. gada 15. maija]

7 Delokaliz&josa atruna. Gram.: Ripnieciska Tpaguma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI
Latvijas nacionala asociacija, 1999. - 187. Ipp.

% Turpat.

9 Latvijas Republikas Augstakas tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz preu zimi”, 2007.-
2008.g. - 44.-45 1pp.

Pieejams: http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc
[skatits 2010. gada 15. februari]

%00 par disklamacijas ietekmi uz pre¢u zimes kopiespaidu skat.: Polakovs G. Pre¢u zimju aizsardzibas apjoms Latvijas
tiesu un EST izpratné (I). Likums un Tiesibas, 2004, 6. s§j., nr. 7 (59). - 215.-216. 1pp., 219. lpp.

%01 Latvijas Republikas Augstdkas tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz preu zimi”, 2007.-
2008.g., 17. Ipp.

Pieejams: http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc
[skatits 2010. gada 15. februari]
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zim€ ieklauti §a likuma 5.panta ceturtaja dala minétie elementi, kurus, atseviski nemot, nevar
registrét ka preCu zimes, un pastav iespéja, ka precu zimes registracija izraisis Saubas par pieskirto
tiesibu apjomu, Patentu valde, zimi registréjot, minétos elementus ar ipasu noradijumu
(disklamaciju jeb izslegumu no aizsardzibas) var izslégt no aizsardzibas. Tadgjadi, kaut atbilstoSi
intelektuala ipasuma doktrinai disklamaciju var veikt péc precu zimes ipaSnieka vai pieteic€ja
iniciativas, proti, ta ir pretu zimes pieteicéja prerogativa®”, tomér Latvija §adas tiesibas pieskirtas
vienigi LR Patentu valdei®”, kas neizslédz to, ka pre¢u zimes pieteicgjs disklamaciju var realizét ari
péc savas iniciativas, pieméram, ierosindgjuma forma®'. Latvijas tiesu praksé tiesibas uz
disklamaciju atzitas ari tiesai* ", turklat spriedumi, kuros atzita $adu tiesibu esamiba, nesenaja tiesu
praksé saistiti ar judikatiras jédzienu®”, kaut gan §adas tiesas tiesibas uz disklamaciju Latvijas
tiesibu literatiira pamatoti tikugas apSaubitas®”’, jo negiist normativu un doktrinalu pamatu.

Disklamacijas jautajums ir aktuals arT saistiba ar geografiskas izcelsmes noradém: ja precu
ZImE nepatiesi atspogulota geografiskas izcelsmes norade, §is norades disklamacija nav iesp&jama,
jo Saja gadijuma vienigais risinagjums ir §is precu zimes registracijas pieteikuma noraidiSana vai
registracijas atzi§ana par speka neeso$u. Sads secinajums izdarams ari attieciba uz gadfjumu, ja
pre¢u zime sastav vienigi no geografiskas izcelsmes norades bez citiem elementiem®™.

Latvija var registrét un sekojosi aizstavét geografiskas izcelsmes norades ka kolektivas
zimes. Likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 1. panta 3. punkts paredz, ka
kolektiva zime ir pre€u zime vai pakalpojumu zime, kuru lieto raZoSanas, tirdzniecibas vai

pakalpojumu uznémumu apvienibas, asociacijas vai tamlidzigas organizacijas preu vai

802 Rozenfelds J. Intelektualais ipagums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008. - 138. Ipp.
803 Rozenfelds J. Intelektudlais Tpasums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008. - 138.
Ipp.; Polakovs G. Riipnieciska ipasuma Tpasnicka tiesibas. R.: 1999, Turiba. - 174. lpp.

804 Polakovs G. Riipnieciska ipasuma Tpasnieka tiesibas. R.: 1999, Turiba. - 174. Ipp.

%05 T3 ar Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 09. maija spriedumu civillieta
nr. SKC-239 apstiprinata Civillietu tiesu palatas 2001. gada 01. februara sprieduma lieta nr. PAC-101 sprieduma
pareiziba, ar kuru kombinétaja pre¢u zimé “Sovetskoje Sampanskoje” (kiril.) disklaméts vardiskais apzim&ums
“Sovetskoje Sampanskoje” (kiril.) (Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 09.
maija spriedums civillieta nr. SKC-239 [Sovetskoje Sampanskoje kiril.]. Gram: Latvijas Republikas Augstakas tiesas
Senata Civillietu departamenta spriedumi un lémumi 2001. R.: Latvijas Tiesne$u macibu centrs, 2002. - 823.-826. Ipp.);
ar Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 26. septembra spriedumu civillieta
nr. SKC-450 apstiprinata Civillietu tiesu palatas 2001. gada 21. maija sprieduma lieta nr. PAC-357 pareiziba, ar kuru
kombinétaja pre¢u zimé “Sovetskoje Igristoje” (kiril.) disklaméts vardiskais apzZim&jums “Sovetskoje Igristoje” (kiril.)
(Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 26. septembra spriedums civillieta nr.
SKC-450 [Sovetskoje Igristoje kiril.]. Nepublicéts.); ar Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas
2008. gada 25. marta spriedumu civillieta nr. PAC-0247 disklaméti vardiskie apzZim&jumi “Veseliba” un “Veselibas
dz@riens” vairakas kombinétas pre¢u zimés (Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2008. gada 25.
marta spriedumu civillieta nr. PAC-0247 [Veseliba]. Nepublicéts.).

806 | atvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2008. gada 25. marta spriedums civillieta nr. PAC-0247.
Nepublicéts.

%07 Rozenfelds J. Intelektudlais pagums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008. - 138. -
143. Ipp.

%08 Sal.: Latvijas Republikas Augstakas tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz pre¢u zimi”, 2007.-
2008.g. - 34. Ipp.

Pieejams: http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%2008.doc[ skatits
2010. gada 15. februari]
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pakalpojumu apziméSanai. Bez tam $1 likuma 34. panta tresa dala tieSi paredz, ka geografiskas
izcelsmes norades var tikt registrétas ka kolektivas zimes, jo atbilstosi $ai normai ka kolektivas
zimes var registrét apzZimejumus un norades, kuras var izmantot komercdarbiba, lai apzimétu precu
vai pakalpojumu geografisko izcelsmi.

Ka pamatoti noradits literatiira, kolektivajai zimei ir TRIPS liguma 22. panta otrajai dalai
atbilstoss aizsardzibas apjoms, kas aizsargd pret zimes maldinosu lietoganu®”. Lidz ar to vien
kolektivas zimes registracija ir pamats secinajumam, ka ir izpilditas TRIPS liguma 22. panta
prasibas ar kolektivas zimes aizsardzibas paredz€Sanu Latvijas tiesibas.

Registréjot geografiskas izcelsmes noradi ka kolektivo zimi, ta tiks aizsargata ar precu
zimju tiestbam ka jebkura pre€u zime, kas neizslédz ari normu par negodigu konkurenci
piemérosanu, kuras izmantotas geografiskas izcelsmes norazu parkapumu gadijumos. Japiezimé, ka
lidz $im Latvija kolektivu zZimju izmanto$ana nav bijusi visai populara®'’, kaut gan ir konstat&jams
vismaz viens strids saistiba ar kolektivaim zimém attieciba uz geografisko izcelsmi®''.

Personam, kuram ir tiesibas lietot kolektivo zimi, atbilstoSi likuma Par precu zimém un
geografiskas izcelsmes noradém 35. panta tre$ajai dalai ir tadas paSas tiesibas un pienakumi ka
licenciatiem prasibu celSana pret zimes parkapéjiem. Atbilstosi §1 likuma 28. panta otrajai dalai
licenciats nevar celt patstavigu prasibu, bet ar zimes ipasnieka piekriSanu vai citos $aja norma
paredz€tajos gadijumos. Ta ka kolektivas zimes 1paSnieks nevar nemaz celt $adu prasibu atbilstosi
likuma Par precu zimém un geogrdfiskas izcelsmes noradém 34. panta tre$ajai dalai atskiriba no
pre¢u zimju®*'? ipagniekiem®”, nav nozimes pieprasit kolektivas zimes ipasnieka atlauju. Ta vieta
persona, kuram ir tiesibas lietot kolektivo zimi, buitu japaredz tadas paSas tiesibas ka pre¢u zimes
ipaSnickam. Tada veida likuma Par precu zimém un geogrdfiskas izcelsmes noradem 35. panta
tresaja dala termins “licenciatiem” biitu jaaizstaj ar terminu “precu zimes ipasniekiem”. Turklat
personam, kuram ir tiesibas lietot kolektivo zimi, var rasties zaudéjumi sakara ar kolektivas zimes
parkapumu, tadel tiesiba prasit zaudéjumu piedzinu sakara ar parkapumu, kada ir licenciatiem, biitu
saglabajama ar1 STm personam. Tadel biitu jagroza likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes noradém 35. panta tresa dala, paredzot personam, kuram ir tiesibas lietot kolektivo zimi,

tiesibas prasit zaudéjumu atlidzibu no kolektivas zimes parkapéja.

%09 Sanders A.K. Future Solutions for Protecting Geographical Indications Worldwide. In book: New Frontiers of
Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and Anselm Kamperman
Sanders (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005. — p. 137

810 Ancitis J. Par geografisko norazu aizsardzibu. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards, 2000. 14. novembris, nr.
35

811 Rigas apgabaltiesas Civillietu tiesas kolggijas 2005. gada 13. oktobra spriedums lieta nr. C-2808/2 [Rigas $protes].
Nepublicéts; Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2007. gada 29. maija [émums lieta nr. PAC-
0066 [Rigas Sprotes]. Nepublicéts.

#12 Laj gan likuma ar terminu “predu zime” tiek saprasta arT kolektiva zime (likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes noradém 1. panta 1. punkts), $aja konkrétaja gadijuma §1 darba autors ar terminu “pre¢u zime” nav aptveris
kolektivas zimes.

813 1ikuma Par precu zimém un geogrdfiskas izcelsmes nordadém 28. panta otra dala.
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Nevar pievienoties viedoklim, ka sertifikacijas zimju izmantoSanas kartibu Latvija nosaka
galvenokart normativie akti par patérétaju tiesibu aizsardzibu®*. Pirmkart, Latvija nav neviena
normativa akta, kas regulétu sertifikacijas zimes®'"”. Otrkart, patérétaju tiesibu normativie akti 3aja
gadfjuma nav izmantojami, jo tie nedz piemin, nedz regul€ sertifikacijas zimes. Nav pamata
viedoklim, ka sertifikacijas zimes var tikt aizsargatas ar1 saskana ar likumu par preu zZimém, ja tas
atbilst nacionala likuma un Parizes konvencijas noteikumiem®'°. Nedz Latvijas likumi, nedz Parizes
konvencija neregulé sertifikacijas zimes, turklat Parizes konvencijas 6.ter pants, uz kuru atsaucas®'’
§1 viedokla paudgjs, attiecas nevis uz sertifikacijas zimém, bet gan heraldiku.

Jaatzimé, ka nav izslégts tomer, ka S$adas zimes var tikt registrétas citas valstis,
pamatojoties uz Parizes konvencijd nostiprinato teritorialitates principu, kas guvis atspogulojumu
arT Latvijas tiesu praks€, kura noradits uz to, ka “[s]tridus pre¢u zimes registracija arvalstis [..] nav
saistoda Latvijas valstij, jo tas ir $o valstu ick$gjs jautdjums™®'®.

Aizvien biezak, rodas stridi starp preCu zimju tiesibu ipaSniekiem un ieinteresétajam
personam attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu izmantosanu, proti, konkurence starp tiesibam,
kas izriet no pre¢u zimju registracijas registrétu precu zimju gadijuma vai izmantoSanas neregistrétu
preéu zZimju gadijuma, un tiesibam, kas izriet no geografiskas izcelsmes noradeém. So stridu pamata
ir situacija, ka viena valstT esosa geografiskas izcelsmes norade citas valstis tiek izmantota ka precu
Zime, proti, atseviSkas valstis viens un tas pats apzim&jums izpilda atskirigu izcelsmes funkciju. Ja
pirmaja gadijuma izcelsmes funkcija saistas ar geografisko izcelsmi, tad otraja — ar komersantu. ST
konfliktsituacija var tikt apliikota no divu dazadu skatu punktu viedokla, proti, no precu zimes
ipaSniecka viedokla un no ieintereséto personu saistiba ar geografiskas izcelsmes norades
izmantoSanu viedokla®".

Sada situacija rodas, pirmkart, tad, kad geografiskas izcelsmes norades nepietickamas vai
nepienacigas izmantoSanas rezultata citam personam bijusi iesp€ja uzsakt izmantot So noradi ka
precu zimi, proti, ka apzim&umu, kas izpilda precu zimes funkciju. Piemé€ram, apzim&jums
“Basmati” Indija tiek uztverts par geografiskas izcelsmes noradi (Indijas gadijuma — par

geografisko noradi), kuras registracija pasa izcelsmes valsti, respektivi, Indija, sastapusies ar

ievérojamiem SkérSliem, pieméram, ar risu Skirnes defin€Sanu, uz ko attiektos minétais

814 polakovs G. Riipnieciska ipasuma Tpasnieka tiesibas. R.: Turiba, 1999. - 139. Ipp.

815 Rozenfelds J. Intelektudlais ipasums. Otrais, labotais un papildinatais izdevums. R.: Zvaigzne ABC, 2008. — 211.
lpp.

#16 polakovs G. Riipnieciska ipasuma Tpasnieka tiesibas. R.: Turiba, 1999. - 139. Ipp.

817 Turpat. - 196. Ipp. (31 avota 74. atsauce)

818 Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 1997. gada 12. novembra spriedums lieta nr. PAC-531
(1997.g.) [Moskovskaya]. Nepublicéts. Sis spriedums atstats negrozits: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata
Civillietu departamenta 1998. gada spriedums lieta nr. SKC-37 [Moskovskaya]. Gram.: Latvijas Republikas Augstakas
tiesas Senata Civillietu departamenta spriedumi un [émumi 1998. R.: Latvijas Tiesne$u macibu centrs, 1999. - 626.-631.
lpp.

819 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session.
Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 15
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apzim&jums®>’. Tai pat laika ASV tika izsniegts patents Teksasas komersantam Rice Tec attieciba
uz aromatiska risa Skirni ar apzim&jumu “Basmati”, tatu péc Indijas veiktas patenta apstridéSanas
izsniegtd patenta pretenzijas tika samazinatas no 20 uz 5 un galarezultata pats apzim&jums
“Basmati” netika pieskirts minétajam komersantam®>".

Otrkart, attiecigo apzim€jumu var uzsakt izmantot divas atSkirigas valstis vienlaicigi vai
ar nelielu laika atstarpi viena valsti ka geografiskas izcelsmes noradi, otra — ka preCu zimi.
Pieméram, EST judikattira verteta tiesibu sadursme Vacija starp Vacija izmantotam precém ar precu
zimi Gerri un no Irijas importétam precém ar geografiskas izcelsmes noradi Kerry Spring, secinot,
ka, neskatoties uz sajaukSanas iesp&ju starp abiem Siem apzim&jumiem un identiskam precém, $o
apzim&jumu lidzaspastavésana atkariga no dalibvalsts nacionalas tiesas vert€juma, vai S§is
geografiskas izcelsmes norades lietosana atbilst godigai riipniecibas un komercdarbibas praksei®*.
Ka secinajusi Saja lieta EST, “[g]odigas prakses nosacijums veido péc bitibas pienakuma izteikumu
rikoties godigi saistiba ar pre¢u zimes Tpa$nieka legitimajam interesém™**.

Geografiskas izcelsmes norades un precu zimju tiesibu konfliktsituaciju novérSanas
risinajumi pastav gan doktrina, gan atseviSku valstu un starptautisko organizaciju, pieméram,
Eiropas Savienibas, vidii. Ta Bernards Okonors (Bernard O’Connor) paudis viedokli, ka pastav
vairaki plasi atziti®** pre¢u zimju un geografiskas izcelsmes norazu konfliktu atrisinaganas veidi:

1) teritorialitates princips, kas pamatojas uz to, ka identiski apzim&jumi attieciba uz

identiskam prec€m pastav vai pakalpojumiem pastav dazadas teritorijas;

2) specializacijas princips, saskana ar kuru lidzigas vai identiskas pre€u zimes var

koeksistet, kamer tas tiek lietotas uz dazadam precém vai pakalpojumiem,;

3) prioritates princips, kad tiesibas uz preu zimi pieder pirmajam, kas to registr&jis vai

uzsdcis izmantot, iznemot tiesibas registrét lidzigu geografiskas izcelsmes noradi®>.

Literatiira noradits, ka pirmie divi risinajumi pielauj koeksistenci starp precu zimém un
geografiskas izcelsmes noradém, no kuras nepiecieSams izvairities, lai nepielautu patérétaju

.oy _ _ .82 _ . _. . . . .
maldina$anu un negodigu komercdarbibas praksi®*®. Tomér iespéjami koeksistences izngmumi, kas

820 Sangal T. Geographical Indications: The BASMATI Wrangle. November 17, 2008. Pieejams:
http://www.internationallawoffice.com/Newsletters/detail.aspx?g=981a9975-da99-41bd-8dc3-8954b014b2bb  [skatits
2010. gada 23. maija]; Sangal T. Geographical Indications Registry Admits More Products. May 05, 2009. Pieejams:
http://www.internationallawoffice.com/Newsletters/detail.aspx?g=87fd3 1 da-6e9d-42aa-847c-d73d36fa6826 [skatits
2010. gada 23. maija]
82! Cherunilam F. International Business: Text and Cases. Third edition. New Delhi: Prentice-Hall, 2005. - p. 772
822 EST lieta: C-100/02 Gerolsteiner Brunnen GmbH & Co. v Putsch GmbH [2004] ECR 1-00691
%23 Turpat, sprieduma 24. punkts
824 Sie risinajumu veidi pamatojas uz dazadu valstu pieeju geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba un tadgjadi
varigjas atkariba no izveléta aizsardzibas modela (Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs
and Geographical Indications. Fifth Session. Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 16-17).
Zzz O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. — p. 120

Ibid.
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pastav atseviSkas valstis un ES, kas atspogulots darba 2.6. apakSnodala, kuros pielauta Sada
koeksistence tiktal, ciktal ta nav maldinoa vai nepatiesa®*’.

Savukart prioritates princips pamatojas uz plaSi pielietoto risinajumu, ka tiesibas uz
attiecigo apziméjumu pieder tam, kas pirmais ieguvis tiesibas®*® uz $o apziméjumu (first to file, first
in right - anglu val.)*, ievérojot to, ka izpémums no prioritates principa ir zimes pieteik3ana
registracijai ar acimredzami negodpratigu noliku™", kas japierada prasitajam ar tiesai iesniegtajiem
pieradijumiem®'. ST principa piemérosana geografiskas izcelsmes norazu konfliktsituaciju

_. _ e e 2
gadfjuma no atsevisku autoru puses kritizéta®

, bet tai ir pausts arl atbalsts, pieméram, no
Starptautiska Vina biroja (The International Vine and Wine Office — anglu val.), Starptautiskas
Intelektuala pasuma asociacijas (The International Association for the Protection of Intellectual
property — anglu val) (AIPPI), Starptautiskds Precu zimju asociacijas (The International
Trademark Association - anglu val.) (INTA) puses™. Ka noradits literatiira, §is princips, kas pastav
stridu atrisinaSanai starp divam precu zimém, nevar tikt pieme&rots stridiem starp precu zimém un
geografiskas izcelsmes noradém, jo ar So principu netiek nemtas véra atskiribas starp pre¢u zimém
un geografiskas izcelsmes noradem™*. Literatiira noradits, ka $is princips guvis atspogulojumu
TRIPS liguma 24. panta piektaja dala ietverto izp€émumu, kas pamatojas uz pirma pieteicgja
principu (first in time, first in right — anglu val.)*”, tadu gan $is izpémums, gan citi TRIPS liguma
24. panta ietvertie izp€mumi attiecas nevis uz prioritates nodibinasanu, bet gan uz koeksistenci starp
precu zimém un geografiskajam noradem TRIPS liguma nozimg.

ES tiesas ir izskatiti stridi starp pre¢u zimém un geografiskas izcelsmes noradém. Ta ASV
sabiedribas Anheuser-Busch piederosas Kopienas precu zimes “Budweiser” (fig.) registracija tika
ierobezota attieciba uz 32. preéu klasi, pamatojoties uz Cehijas sabiedribas Bud&jovicky Budvar,
narodni podnik, iesniegto iebildumu, kas pamatojas uz tiesibam, kas izriet no 1968. gada 26. janvari

starptautiski registrétas pre¢u zimes “Budweiser Budvar” (fig.) registracijas un Cetriem izcelsmes

827 Skat. piem.: O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. — p. 120

828 Tiesibas uz pretu zimi iegiist precu zimes registracijas, lietoSanas un visparzinamibas cela. Lidzigi ar prioritati uz
preu zimi var iegiit ne vien ar pirma pieteikuma registracijai (registracijas) iesniegSanu, bet arT ar pirmreizgjo
izmanto$anu vai faktu, ka plasa pazistamiba pastavéja pirms apstridétas zimes pieteikuma (registracijas) datuma vai
pirmreizgjas izmanto$anas (Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical
Indications. Fifth Session. Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 4).

%29 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session.
Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 19-20

530 Ibid. - p. 4

31 Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2002. gada 19. janija spriedums civillieta nr.
SKC-384. Gram: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta spriedumi un 1&émumi 2002. R.:
Latvijas TiesneSu macibu centrs, 2003. - 716.-721. Ipp.

%32 0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. — p. 119

%33 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session.
Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000.

%34 O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 119

%35 Gader-Shafran R. Intellectual Property Law Dictionary. New York: Law Journal Press, 2006. - p. I1I-11
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vietas nosaukumiem, kas registréti 1967. gada 22. novembri saskana ar Lisabonas vienosanos™.

Savukart ASV sabiedribas Anheuser-Busch registracijas pieteikums par vardiskas Kopienas precu
zimes “Budweiser” registraciju attieciba uz Nicas klasifikacijas 32.precu klases precém tika atteikts,
pamatojoties uz Cehijas sabiedribas Bud&jovicky Budvar, narodni podnik, iesniegto iebildumu, un
OHIM Apelacijas padomes lémumu apstiprindja PIT**’. Savukart ASV sabiedribas Anheuser-Busch
registracijas pieteikums par Kopienas precu zimes “Bud” registraciju tika nodots jaunai izskatiSanai
OHIM biroja®*®. Strids starp ASV sabiedribu un Cehijas sabiedribu ir bijis pamats tiesvedibam citas
valstis, ka ar1 saistiba ar ES dalibvalstu tiesas esoSajam lietam EST sniegusi prejudicialos
noléemumus par Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma iztulkoSanu attieciba uz starptautisko Iigumu
piemérosanu starp ES valsti un treso valsti®”. Strids starp abam sabiedribam ir nonacis arT Eiropas
Cilvektiesibu tiesas izskatisana®*’.

Likums Par precu zimém un geografiskas izcelsmes nordadém nesatur normas, ka atrisinat
konfliktsituacijas starp preCu zimém un geografiskas izcelsmes noradém, ka ari neparedz
noteikumus homonimu geografiskas izcelsmes norazu konfliktsituaciju novérianai. Sis likums
vienigi ierobezo tadu pre¢u zimju pieteikSanu registracijai, kas ietver geografiskas izcelsmes
norades, ka rezultata preu zime ir aprakstoSa, maldina paterétajus vai $adas norades ietverSana
precu zim€ ir nepatiesa, ka noradits augstak. Ta strida starp Anheuser-Busch incorporated un
Budweisers-Budvar national corporation prasiba par pre¢u zimes “Budweiser” registracijas dzeé$anu
pamatota ar precu zimes registracijas absoliitajiem pamatojumiem®*'.

Tomer So konfliktsituaciju atrisinaSanai iespejams izmantot Konkurences likuma tiesisko
reguléjumu attieciba uz negodigas konkurences aizliegumu, nemot véra to, ka nepatiesu vai
maldinoSu geografiskas izcelsmes norazu izmantoSanu nevar uzskatit par godigam saimnieciskas

darbibas parazam, tostarp, neatbilst Konkurences likuma 18. panta tresas dalas 1. un 2. punkta

836 VT lieta: apvienotas lietas T-57/04 un T-71/04 Budéjovicky Budvar, ndrodni podnik (T-57/04) and Anheuser-Busch,
Inc. (T-71/04) v Office for Harmonization in the Internal Market (Trade Marks and Designs) (OHIM) [2007] ECR 1I-
01829

87 VT lieta: T-191/07 Anheuser-Busch, Inc. v Office for Harmonization in the Internal Market (Trade Marks and
Designs) (OHIM) [2009] ECR 00000

%% VT lieta: apvienotas lietas T-225/06, T-255/06, T-257/06 and T-309/06 Budéjovicky Budvar, ndrodni podnik v Office
for Harmonisation in the Internal Market (Trade Marks and Designs) (OHIM) [2008] ECR 00000. Sis VT spriedums
parsiidzéts EST, kas to vél nav izskatijusi (EST lieta: C-96/09 P Budéjovicky Budvar, narodni podnik v Office for
Harmonisation in the Internal Market (Trade Marks and Designs), Anheuser-Busch, Inc. Oficialais Vestnesis, C 113,
16.05.2009., 26./27. Ipp.).

39 EST lieta: C-216/01 Budéjovicky Budvar, ndarodni podnik v Rudolf Ammersin GmbH [2003] ECR I-13617; EST lieta:
C-245/02 Anheuser-Busch Inc. v Budéjovicky Budvar, narodni podnik [2004] ECR I- 10989

¥9 ECT 2005. gada 11. oktobra spriedums lieti ANHEUSER-BUSCH INC. v. PORTUGAL; ECT Lielas kameras 2007.
gada 11. janvara spriedums lieta ANHEUSER-BUSCH INC. v. PORTUGAL. Par Budweiser lietu Portugale skat. pl.:
Corte — Real A. The Conflict between Trade Marks and Geographical Indications — the Budweiser Case in Portugal. In
book: New Frontiers of Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and
Anselm Kamperman Sanders (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005. —p. 155-159

1 Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2000. gada 27. septembra spriedums civillieta
nr. SKC-407 [Budweiser]. Gram: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta spriedumi un
lémumi 2000. R.: Latvijas Tiesne$u macibu centrs, 2001. - 810.-813. Ipp.
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ietvertajam darbibam attieciba uz cita tirgus dalibnieka likumigi lietota nosaukuma un atskiribas
zimju izmantoSanu vai atdarinasana, ja tas var maldinat attieciba uz tirgus dalibnieka identitati, ka
ari cita tirgus dalibnieka razotas vai realizétas preces nosaukuma vai mark€juma atdarinaSana, ja tas
var maldinat attieciba uz preces izcelsmi.

Nemot véra to, ka konfliktsituacija starp geografiskas izcelsmes noradi, kuras aizsardziba
pamatojas uz negodigas konkurences aizlieguma normam, un precu zimju tiestbam izSkiroSais
jautajums ir taja, vai $o apzim&jumu vienlaiciga izmantosana ir maldino$a. Ja So apzimg&jumu
vienlaiciga lietoSana ir maldinoSa attieciba uz ar Siem apzim&jumiem noradamo izcelsmi, viena no
Sadiem apzimé&jumiem izmantoSana biitu maldinoSa un tap€c nepielaujama, tai pat laika ieverojot,
ka no §1 principa var pastavét izp€mumi, kas noved pie abu apzim&jumu koeksistences, izvirzot
zinamus nosacijumus®*’. Tadgjadi, $aja gadijuma, kas péc %o rindu autora viedokla batu
vispareizakais risinajums, tiktu veikta dazadu faktoru izsveérSana, lai izdaritu izveli par labu vienam
no apzimé&jumiem, kuru vidd tiek pemts veéra laiks, kad abus apzim€jumus uzsakts izmantot;
darbibas, kas veiktas §1 apzim&juma aizsardzibai; izmantoSanas intensitate; izmantoSanas
ilglaicigums; atpazistamiba patérétaju vidu. Tai pat laika, gadijuma, ja pre¢u zimes un geografiskas
izcelsmes norades gadijuma nepastav patérétaju maldinaSana, $ada gadijuma butu pielaujams $adu

tiesibu koeksistence vienas un tas pasas teritorijas ietvaros.

3.5. Atbildibas par geografiskas izcelsmes norades parkapumu ipatnibas

3.5.1. Lietu izskatisanas ipatnibas civilprocesa

Saskana ar likuma Par precu zimem un geografiskas izcelsmes noradém 43. panta otro dalu
prasibu Rigas apgabaltiesa par geografiskas izcelsmes norades nelikumigas lietoSanas partraukSanu
var celt jebkura ieintereséta persona, ar1 profesionalas apvienibas un razotaju, tirdzniecibas vai
pakalpojumu sniedz€ju apvienibas, kuru statiiti paredz So apvienibu biedru (loceklu) ekonomisko
intereSu aizsardzibu, ka ar1 organizacijas un institlicijas, kuru uzdevums saskana ar to statiitiem ir
patérétaju tiesibu aizsardziba. So organizaciju tiesibas papildu mingtajai normai nosaka ari
Patérétdju tiestbu aizsardzibas likuma®® 22.-23. panti. Savukart $aja norma minéta institicija,
kuras uzdevums ir pat€rétaju tiesibu aizsardziba, ir Paterétaju tiesibu uzraudzibas centrs atbilstosi

v— = . 44
§Ts iestades nolikumam®

. Lai gan likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradéem 43.
panta otra dala paredz, ka $adai institlicijai jabut “statiitos” noteiktam tiesibam aizstavet paterétajus,
neapSaubami par statiitiem Iidzigu dokumentu var atzit §is iestades nolikumu.

Saistiba ar likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 43. panta otraja

dala reguléto prasibu par geografiskas izcelsmes norades nelikumigas lietoSanas partrauk$anu

%2 0’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 120-121
843 Patérétaju tiesibu aizsardzibas likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 1999. 01. aprilis, nr. 104/105
844 Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra nolikums: MK noteikumi nr. 632. Latvijas Véstnesis, 2006. 08. augusts, nr. 125
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nepiecieSams atzimét, ka kopsakara ar §1 panta pirmo dalu var izdarit secinajumu, ka Sada prasiba
aptver visus geografiskas izcelsmes norazu parkapumus gadijumus, kuri ietverti §1 likuma 41. panta.
Lidz ar to Civilprocesa likuma 25. panta pirmas dalas 3. punkta reguléjums par geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas lietu piekritibu apgabaltiesam ir maldinoss, jo nosaka, ka $ada veida
lietas var skattt jebkura apgabaltiesa, kam&r Par precu zimem un geografiskas izcelsmes noradem
43. panta otra dala norada uz Rigas apgabaltiesu ka vienigo pirmas instances tiesu $ada veida
lictam. Lidz ar to mnav lietderigi Civilprocesa likuma 25. panta papildu regulét geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas lietu piekritibu, tad€l no Civilprocesa likuma 25. panta pirmas dalas
3. punkta biitu svitrojama atsauce uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas lietam.

Saistiba ar prasibas tiesvediba izskatamajam geografiskas izcelsmes norazu parkapumu
lietam jaatzimé, ka attieciba uz $tm lietam Iidzigi ka citu intelektualo ipasuma objektu gadijuma
pastav atseviskas 1patnibas.

Ta atbilstoSi Civilprocesa likuma 100. panta treSajai dalai ar tiesneSa I€mumu
pieradijumus bez iesp€jamo lietas dalibnieku uzaicinaSanas var nodrosSinat neatliekamos
gadijumos, tai skaita neatlickamos autortiesibu un blakustiesibu, datu bazu aizsardzibas (sui
generis), preCu zimju un geografiskas izcelsmes norazu, patentu, dizainparaugu, augu Skirnu,
pusvaditaju izstradajumu topografiju (turpmak — intelektuala ipaSuma tiesibas) parkapumu vai
iesp€jamu parkapumu gadijumos vai gadijumos, kad nevar noteikt, kas bis lietas dalibnieki. Lidz ar
to geografiskas izcelsmes norazu parkapumu vai iesp&jamu parkapumu gadijumos pieradijumu
nodroSinasana iesp&€jama ar tiesneSa lemumu bez tiesas sédes rikoSanas, kad pastav neatlickama
pieradijumu nodroSinaSanas nepiecieSamiba, pieméram, pieradijumi var tikt slépti vai iznicinati.
Kaut gan likums neparedz tiesnesim terminu pieradijumu nodroSinasanai neatlickamos gadijumos,
tomér, vadoties no to, ka pieradijuma nodroSinaSana tiek veikta neatlieckami, tad tiesnesim l[emums
japienem iesp&jami 1sa termina, kam par vadliniju var biit Civilprocesa likuma 140. panta pirmaja
dala noteiktais termins pieteikuma par prasibas nodro$inasanu izlemsanai, proti, nakama diena péc
pieteikuma sanemsSanas.

Ka redzams no Civilprocesa likuma 100. panta tre$as dalas formul€juma, $1 norma
nozimiga ar to, ka taja ietverta intelektuala ipaSuma tiesibu legaldefinicija. Kaut gan §1 norma
attiecas uz pieradijumu nodro$inasanu civilprocesa neatlickamos gadijumos, tomér ir pamats
uzskatit, ka Saja norma ietverta izpratne attiecas uz talakajam $1 likuma normam, kuras lietots
termins “intelektudlais pasums”, proti, Civilprocesa likuma 30.? nodalu (Civilprocesa likuma 250.
- 250."7 panti) ar nosaukumu “Lietas par intelektudla ipafuma tiesibu parkapumiem un
aizsardzibu”, jo citu intelektuala ipasuma termina izpratni §1 likuma ietvaros likumdevejs nav

paredzgjis.
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Saistiba ar geografiskas izcelsmes norazu un citu intelektuala ipasuma tiesibu jeédziena
ietilpstoSo intelektuala ipasuma objektu parkapumu gadijumos S$ada veida lietas tiek izskatitas,
ievérojot Civilprocesa likuma 30.* nodala noteiktas patnibas, kas attiecas uz to, ka personas var
versties tiesa ar1 gadijumos, kad to civilas tiesibas pagaidam nav aizskartas, bet $ads aizskarums var
iestaties, respektivi, iespéjama parkapuma gadijuma. Turklat prasibas apmierinasanas gadijuma
sprieduma var tikt noteikta atbildétagjam virkne pasakumu (Civilprocesa likuma 250."" pants). Pie
tam, §1 nodala paredz intelektuala ipaSuma lietu izskatiS8ana pagaidu aizsardzibas Iidzeklu
noteikanu (Civilprocesa likuma 250."° - 250."> panti), kas péc savas biitibas ir at3kirigs no prasibas
nodros$inasanas institita, ko regule Civilprocesa likuma 19. nodala, jo nav saistits ar sprieduma
apgrutinatu vai neiesp&jamu izpildi, kas ir prasibas nodroSinaSanas pamata (Civilprocesa likuma
137. panta pirma dala).

Saskana ar likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 43. panta treSo
dalu lietas par geografiskas izcelsmes norades nelikumigas lietoSanas partraukSanu tiesa var
piemérot tos paSus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kadi paredz€ti precu zimes nelikumigas
izmantoSanas gadijuma (skat. §is normas analizi nakamaja 3.5.2. apakSnodala), kas butiski papildina
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas iesp&jas, ka noradits péd&jo grozijumu Saja likuma

anotacija, ar kuru minéta tresa dala ietverta §7 likuma 43. panta®*

. Ar §1s normas ietverSanu Saja
likuma un Civilprocesa likuma 100. panta tres$as dalas un 30.% nodalas pienemsanu attieciba uz
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu piemérotas visas Direktivas 2004/48/EK prasibas™*’, tada

847

veida transpongjot $is Direktivas prasibas Latvijas likumos attieciba uz intelektualo ipasumu™’, tai

skaita, geografiskas izcelsmes noradem™*.

Saistiba ar geografiskas izcelsmes norazu lietam jaatzimé, ka ar geografiskas izcelsmes
noradém saistitie jautajumi var tikt izskatiti iebildumu lietas ietvaros ar Latvijas Republikas
Patentu valdes Apelacijas padomes 1émumiem, kuri talak parsiidzami administrativajas tiesas. Ka
pamatoti noradits tiesibu literatira saistiba ar administrativajas tiesas Latvija izskatamajam
ripnieciska Tpasuma lietam, tostarp, geografiskas izcelsmes norades lietam, ripnieciska ipasuma
lietas

“buitu jaizslédz no administrativo tiesu paklautibas un janodod civiltiesai”, tai pat laika

“administrativo tiesu paklautiba japaliek jautajumiem par Patentu valdes (Apelacijas padomes)

9999

83 Likumprojekta ,,Grozijumi likuma ,,Par pre¢u zimém un geografiskas izcelsmes noradém™ anotacija. Pieejams:
http://titania.saeima.lv/LIVS/SaeimaLIVS.nsf/0/78396D48FC321B64C225722F004C33CE?OpenDocument [skatits
2009. gada 14. novembrT|

86 Turpat.

7 Viluma I. Intelektuala Tpasuma tiesibu civiltiesiska realizacija. Latvijas Vésmesis, pielikums Jurista vards, 2007. 22.
maijs, nr. 21

8 Mantrovs V. Geografiskas izcelsmes norades parkdpuma partrauk3ana prasibas tiesvedibas kartiba Latvija. Likums
un Tiestbas, 2007, 9. sgj., nr. 8 (96). - 230. lpp.
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veikto faktisko ricibu un piepemtajiem I&€mumiem, kas nav saistiti ar ripnieciska IpaSuma

tiestbam”®®.

So problematiku pamatoti ar analizg cits autors, noradot uz to, ka
“[j]au Sobrid ir vairaki gadijumi, kad vienas un tas pasas tiesiskas attiecibas dazadas tiesas var
izskatit dazados procesos, un galigajam noreguléjumam viena procesa nav prejudicialas nozimes otra
procesa. Pieméram, pat ja strida par pre¢u zimju registraciju Patentu valdes Apelacijas padome

administrativaja procesa izdod administrativo aktu, tam nav prejudicialas nozimes civilprocesa, un

civilprocesa tiesai tapat ir pienakums izskatit lietu pec biitibas™*.

Nemot veéra to, ka riipnieciska ipasuma lietas civilprocesa pirmaja instanc€ izskata Rigas
apgabaltiesa, kas lauj §1s tiesas tiesneSiem uzkrat pieredzi So lietu izskatiSanai un uzskatit So tiesu
par specializéto tiesu So lietu kategorija, So lietu nodoSana, kaut dal€ja veida, citam tiesam nelaus
izmantot Rigas apgabaltiesas tiesneSu ilggad€jo pieredzi So lietu skatiSana, uz ko So rindu autors
noradijis iepriek§®'. Tas, ka Rigas apgabaltiesa uzskatama par specializéto tiesu ripnieciska
ipasuma lietu izskatiSana, norada gan tas, ka Rigas apgabaltiesa ir atzita par Kopienas pre€u zimju
tiesu (atbilstoSi Kopienas precu zimju Regulas 95. un talakiem pantiem) un Kopienas dizainparaugu
tiesu (atbilstosi Regulas nr. 6/2002 par Kopienas dizainparaugiem™* 80. un talikiem pantiem)
lidzigi ka LR Augstakas tiesas Civillietu tiesu palata attieciba uz apelacijas instancé skatamajam
lietam, gan tas, ka §T1 tiesa specialajos likumos attieciba uz rupnieciska ipaSuma objektu reguléjumu
noradita ka pirmas instances tiesa stridiem par riipnieciska Ipasuma objektiem, ka rezultata vienigi
Rigas apgabaltiesa izskata lietas saistiba ar riipnieciska Tpasuma objektiem. So iemeslu dé] pilniba
atbalstama likumdevéja koncepcija par LR Patentu valdes Apelacijas padomes Iémumu lietu
nodoganu Rigas apgabaltiesai ka pirmas instances tiesai®>>. Kaut gan §adi likuma grozijumi pasreiz

nav izstradati, tomar to speka staganas termins saistits ar 2012. gadu®*.

3.5.2. Zaudéjumu atlidzinasanas ipatnibas

Direktivas 2004/48/EK normu transponéSanas Latvijas likumos rezultata saskapa ar
Civilprocesa likuma 250."" pirmas dalas 4. punktu var atlidzinat likuma noteiktaja kartiba sakara ar
intelektuala ipasuma tiesibu objekta prettiesisku izmantoSanu nodaritos zaud€umus un moralo

kaiteéjumu; turklat zaud&jumu atlidzinasanas pienakums par geografiskas izcelsmes norazu

89 Litvins G. Efektivs administrativais process ir galvenais cilvektiesibu garants valsti - mehanisms, no kura sekmigas
darbibas ir atkarigs valsts demokratijas un tiesiskuma patiesais Iimenis (nobeigums). Latvijas Véstnesis, pielikums
Jurista vards, 2007. 04. septembris, nr. 36

850 Mednis M. Ieslodzita rezima parkapumu soda batiba. Latvijas Véstnesis, pielikums Jurista vards, 2009. 08.
septembris, nr. 36

1 Mantrovs V. Ripnieciska Tpaguma lietas administrativajas tiesas. Dienas Bizness, 2005. 25. janvaris, nr. 2523

%52 padomes Regula (EK) Nr. 6/2002 par Kopienas dizainparaugiem. Oficialais Véstnesis, Ipasais izdevums 2004,
13/27. s§j., 142./165. Ipp.

%3 Par Rapnieciska Tpasuma Apelacijas padomes koncepciju: MK rikojums nr. 534. Latvijas Véstnesis, 2009. 12.
augusts, nr. 127

854 Turpat.
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parkapumiem izriet ari no likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 43. panta
tresas dalas reguléjuma, kas paver iesp&ju zaud&jumu atlidzinaSanas konteksta par geografiskas
izcelsmes norazu parkapumiem mutatis mutandis atsaukties uz 31 likuma 28." pantu.

Ka atspogulots darba 3.2. un 3.3. apakSnodalas, geografiskas izcelsmes norades nepatiesa
val maldinoSa lietoSana ir negodigas konkurences izpausme, savukart negodigas konkurences
aizlieguma regul€juma attistiba Eiropa izveidojas uz civillikumu (civilkodeksu) reguléjuma pamata
par deliktu, lidz ar to, ka noradits tiesibu literatira, negodigas konkurences pirmsakumi “dzili
saknojas plaSaja civiltiesibu delikta [cit€taja fragmenta lietots termins fort — autora piebilde]
lauka®. Ka noradijis prof. Fridrihs-Karls Baiers (Friedrich-Karl Beier), misdienu negodigas
konkurences tiesibu izveidoSana saistama ar 19. gadsimta pirmas puses Francijas tiesu sisteému, kas
attistija negodigas konkurences tiesibas, pamatojoties uz Francijas Civilkodeksa 1382. panta
vispargjo delikta regulgjumu®*®, kas ievietots nodala “Par deliktiem un kvazideliktiem” un saskana
ar kuru cilvéka jebkura darbiba, kas nodara kait€jumu otram, uzliek pienakumu tam, péc kura
vainas kaitgjums noticis, to atlidzinat®’. Sekojosi, ka noradits literatiira, aizsardziba pret negodigu
konkurenci Francija pamatojas uz visparéjo delikta normu, kas ietverta Francijas Civilkodeksa
1382. panta®®. Savukart Vacija péc Civillikuma spéka stasanas Vacijas Augstaka tiesa pieméroja
Civillikuma 823. pantu un taldkos pantus attieciba uz negodigu konkurenci®’, nemot véra to, ka
Civillikuma 823. panta pirma dala nosaka, ka tam, kur$ ti8i vai aiz nolaidibas prettiesiski nodaris
kait€jumu cita dzivibai, kermenim, veselibai, brivibai, IpaSumam vai citai tiesibai, ir pienakums
atlidzinat cietu$ajam nodarito kaitgjumu®®. Tai pat laika, 2004. gada 08. julija Vacija speka stajies
2004. gada 03. junija Likums pret negodigu konkurenci®® pamatots ar ideju, ka tas satur negodigas
konkurences kaitéjuma ipatnibas, salidzinot ar Civillikuma ietverto vispar€jo kait€juma reguléjumu,

no kura atvasinati principi, kuri nav aptverti ar Likumu pret Negodigu konkurenci®®.

%55 Kaufmann P.J. Passing off and Misappropriation. IIC Studies, Vol. 9. Studies in Industrial Property and Copyright
Law. Munich: VCH, 1986. —p. 9

836 Beier F.-K. Introduction to German Industrial property. In book: Beier F.-K., Fikentscher W., Schricker G. German
industrial property, copyright and antitrust laws: Legal texts with introduction. 3rd rev., enl.ed. Weinheim: VCH, 1996.
-p. VA/16

857 OpaHnIry3ckuil rpaxaaHckuii koneke. Hayd. pemaktupoanue u npeauciosue J[.I'.JIaBposa, mep. ¢ ¢paHIiry3ckoro
A.A. XKykoroii, I'.A. TTamkosckoit. Cd.: u3a-so “lOpunuueckuti nentp Ipecc”, 2004. — c. 745

%58 Truskaite J. Problems of the Legal Protection of Distinctive Signs. Summary of doctoral dissertation. Vilnius, 2009.
—p. 13

%59 Beier F.-K. Introduction to German Industrial property. In book: Beier F.-K., Fikentscher W., Schricker G. German
industrial property, copyright and antitrust laws: Legal texts with introduction. 3rd rev., enl.ed. Weinheim: VCH, 1996.
-p. VA/16

%60 Biirgerliches Gesetzbuch in der Fassung der Bekanntmachung vom 2. Januar 2002 (BGBI. I S. 42, 2909; 2003 I S.
738), das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 24. Juli 2010(BGBI. I S. 977) gedndert worden ist [Civillikums].
Pieejams: http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/bgb/gesamt.pdf [skatits 2010. gada 23. maija]

%! Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb in der Fassung der Bekanntmachung vom 3. Mirz 2010 (BGBI. I S. 254)
[Likums pret negodigu konkurenci]. Pieejams: http://bundesrecht.juris.de/uwg_2004/ [skatits 2010. gada 23. maija]

%62 Henning-Bodewig F. A New Act Against Unfair Competition in Germany. 36 IIC 421-422 (2005)
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Lidzigi ka Francija un Vacija civiltiesiska atbildiba par negodigas konkurences aizlieguma
parkapumu, kas, tostarp, aptver geografiskas izcelsmes norazu parkapumus, ari Latvija saistams ar
Civillikuma reguléjumu attieciba uz deliktu (arpusligumisku parkapumu), kas var bt par pamatu
zaud€jumu atlidzinasanai no to personu puses, kas izmanto vai izmantojusas nepatiesas vai
maldinoSas geografiskas izcelsmes norades. Saskana ar Civillikuma 1635. panta pirmo dalu “[k]atrs
tiesibu aizskarums, tas ir, katra pati par sevi neatlauta darbiba, kuras rezultata nodarits kait€jums
(arT moralais kaitéjums), dod tiesibu cietuSajam prasit apmierinajumu no aizskaréja, ciktal vinu par
So darbibu var vainot”. Civillikuma 1635. pants tiesibu literatira ir saistits ar deliktu®®, proti,
tiesibu aizskarumu, kas nodarits arpus ligumiskam attiecibam®, ka rezultata geografiskas
izcelsmes norazu parkapums uzskatadms par vienu no deliktattiecibu modeliem, ko aptver minéta
norma. Par cietuSo §is normas izpratn€ atzistama jebkura ieinteres€ta persona, kurai pieskirtas
geografiskas izcelsmes norades izmantoSanas tiesibas, kas raksturots darba 1.4. apak$nodala, un
kolektivas zimes ipasnicks (skat. darba 3.4. apakSnodalu). Ta ka nepatiesu geografiskas izcelsmes
norazu lietoSana ir negodigas konkurences izpausme, kura aizliegta ar Konkurences likuma 18.
pantu un likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 43. panta pirmo dalu,
geografiskas izcelsmes norazu tiesibu aizskarums un ta rezultata nodaritais kait€jums ir pamats §1
likuma 43. panta otraja dala definétajam ieinteres€tajam personam saskana ar Civillikuma 1635.
pantu prasit apmierinajumu no aizskaréja. Sads viedoklis attieciba uz Civillikuma 1635. pantam
korespondéjoso Vietejo Civillikumu kopojuma 3284. pantu izdarits pirmskara Latvijas tiesibu
literataira®®”, apstiprinot ieprieks veiktas analizes pamatotibu saistiba ar Civillikuma 1635. pantu.

Saistiba ar zaudéjumu atlidzinaSanas priekSnoteikumiem attieciba uz geografiskas
izcelsmes norades parkapumiem jaatzimé vainas ka civiltiesiskas atbildibas priekSnoteikuma
ipatnibas intelektuala fpaSuma joma, kas, tostarp, aptver geografiskas izcelsmes norades. St darba
tematikas ietvaros darba autors nevar izveérst talaku analizi saistiba ar Latvijas tiesibu literattra

aizsakugos diskusiju par vainu ka atbildibas prick$noteikuma nepieciesamibu®®, kas atbalstits ari

%3 Balodis K. Ievads civiltiesibas. R.: Zvaigzne ABC, 2007. — 79., 135. Ipp.; Bitans A. Civiltiesiska atbildiba un tas
veidi. R.: AGB, 1997. - 117. lpp.; Bitans A. Iepricksgjas piezimes pie devinpadsmitas nodalas pirmas apaks$nodalas.
Gram.: Latvijas Republikas Civillikuma komentari: Ceturta dala. Saistibu tiesibas. Autoru kolektivs prof. K. Torgana
vispariga zinatniska redakcija. R.: Mans ipasums, 2000. — 625. lpp.; Torgans K. Ieprieks€jas piezimes pie tresas
nodalas. Gram.: Latvijas Republikas Civillikuma komentari: Ceturta dala. Saistibu tiesibas. Autoru kolektivs prof. K.
Torgana vispariga zinatniska redakcija. R.: Mans 1pasums, 2000. — 142. — 143. Ipp.

%64 Balodis K. Ievads civiltiesibas. R.: Zvaigzne ABC, 2007. — 79. Ipp.; Bitans A. Civiltiesiska atbildiba un tas veidi. R.:
AGB, 1997. - 117. lpp.; Torgans K. Ieprieksgjas piezimes pie tre$as nodalas. Gram.: Latvijas Republikas Civillikuma
komentari: Ceturta dala. Saistibu tiesibas. Autoru kolektivs prof. K. Torgana vispariga zinatniska redakcija. R.: Mans
Tpasums, 2000. — 142. lpp.).

%35 Svarcs E. Vai arzemés registréta, bet Latvija neregistréta precu nozime bauda aizsardzibu pret Latvija registrétu? R.,
1935. - 18.—-20. Ipp.

866 Karkling J. Vainas nozime, nosakot civiltiesisko atbildibu. Latvijas Véstnesis, pielikums Jurista vards, 2005. 26.
aprilis, nr. 15; Torgans K. Vainas vai attaisnojumu mekl&umi civiltiesibas. Latvijas Vestnesis, pielikums Jurista vards,
2005. 31. maijs, nr. 20; Torgans K. Saistibu tiesibas I daJa. Macibu gramata. Riga: Tiesu namu agentira, 2006. - 209. —
210. lpp.
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Latvijas tiesu praksg™’, tomér nepiecie$ams atzimét, ka geografiskas izcelsmes norazu lidzigi ka
citu intelektualo 1paSuma objektu parkdpumu gadijumos pastav vainas ka atbildibas
priekSnoteikuma 1patnibas.

Ja atbilstosi likuma Par precu zimém un geogrdfiskas izcelsmes noradem 43. panta
pirmajai dalai geografiskas izcelsmes norades parkapums ir norades lietoSana pretéji 41 panta
noteikumiem, tad §is normas veido pamatu uzskatam, ka geografiskas izcelsmes norades gadijuma
jau ar norades izmantoSanu pret&ji 41. pantam nodibinata ka parkapé€ja prettiesiska riciba, ta arT ar
pasas prettiesiskas ricibas faktu prezuméta $is personas vaina. Sada nostdja pastav citas Eiropas
valstis, pieméram, Francija, kur, kaut gan vaina ir viens no civiltiesiskas atbildibas

68

prieksnoteikumiem®®, tomér intelektudla ipafuma tiesibu parkapumos vaina tiek “automatiski

95869

konstatéta™ ", respektivi, prezuméta ar parkapuma nodariSanas faktu; ka Saja sakara noradits

Francijas tiesibu literattira, “intelektuala ipaSuma tiesibu parkapumam esot vainai, kas rada autora

95870

civiltiesisko atbildibu™'", un “tiesibu parkapé€ja vainas demonstrésana citadi ka pats parkapuma akts

. . v « g, . - o1 g — . . - — — 1
nav nepiecie$ama civiltiesiskas atbildibas prasibai par tiesibu parkapumu®’’.

Sekojosi, no
geografiskas izcelsmes norades parkapuma izrietoSo zaud€jumu atlidzinasanai nav nepiecieSsams
konstatét zaudéjumus pielavusas personas vainu, kas prezumeéta ar pasa parkapuma faktu.

Talak, sekojot Civillikuma 1784. pantam, kas paredz, ka, ja arpus ligumiskam attiecibam
kadam nodarits zaud&jums ar otras personas prettiesigu darbibu, tad zaud€juma nodaritajs atbild par
visiem zaud@jumiem, ieinteresétas personas tiesigas prasit atlidzinat parkapéjam zaud&jumus, kas
celoniski saistiti ar pielauto geografiskas izcelsmes norades parkapumu, saistiba ar ko nepiecieSams
noradit uz ipatnibam zaudéjumu apjoma noverteSanai geografiskas izcelsmes norazu lietas.

Atbilstosi likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes nordadém 28." panta pirmo un
otro dalam, kas mutatis mutandis attiecas uz geografiskas izcelsmes noradém, ievérojot §1 likuma
43. panta treSo dalu,

“tiesibu subjekti ir tiesigi prasit radita zaud&uma un morala kait€juma atlidzibu. Zaudejumu

atlidzibas un morala kait€§juma apmers nosakams saskapa ar Civillikumu. Nosakot zaud&umu

%7 Latvijas Republikas Augstikas tiesas Senata Civillietu departamenta 2008. gada 02. aprila spriedums lietd nr. SKC-
143. Gram: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta spriedumi un 1&mumi 2008. R.: Tiesu
namu agentiira, 2009. - 243.-249. lpp.

%68 Benhamou Y. Compensation of damages for infringements of intellectual property rights in France, under Directive
2004/48/EC and its transposition law - new notions? 40 IIC 126, 128-129 (2009)

569 Tbid. - 40 TIC 126, 129 (2009)

870 [“an infringement of intellectual property rights being a fault that engages the civil liability of the author”] Galloux
J.-C. Droit de la propriété industrielle. 2000 Dalloz 174, note 502 Citéts peéc Benhamou Y. Compensation of damages
for infringements of intellectual property rights in France, under Directive 2004/48/EC and its transposition law - new
notions? 40 1IC 152 (2009)

¥7! [“demonstrating a fault on the infringer's part other than the act of infringement is not necessary for a civil liability
action for infringement”] Siiriainien F. “Propriété intellectuelle, préjudice et droit économique”, in: “Le droit au défi de
I'économie” 91 et seq., 94 (Paris 2002) Citéts péc Benhamou Y. Compensation of damages for infringements of
intellectual property rights in France, under Directive 2004/48/EC and its transposition law - new notions? 40 IIC 152
(2009)
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apméru, var pemt veéra ari tas personas negodigi guto pelnu, kura prettiesiski izmantojusi precu
Zimi”.

Ka Saja sakara pamatoti noradits literatlira, atsaucoties uz Direktivas 2004/48/EK 13.

pantu, gadijuma, ja
“faktisko zaud&jumu atlidzibas apméru nevar noteikt saskana ar $a panta otro dalu, zaudgjumu
atlidzibas apmérs ir atbilstoss tai summai, kuru varétu sapemt pre¢u zimes pasnieks par pre¢u zimes
izmantosanas tiesibu nodosanu licenciatam. Ka jaunumu var atzimét iesp&ju prasit arT parkapéja
negodigi giito pelnu, akcent&ta ari iesp&ja prasit morala kaitgjuma atlidzinasanu *'>.

Geografiskas izcelsmes norazu parkapumu lietas lidzigi ka attieciba uz precu zimém un
citiem riipnieciska ipasuma objektiem ir apgriitinosi noteikt nodarito zaud€jumu apmeru, it seviski
gadijumos, ja nav konstat€jama konkrétas preces pardoSana vai attiecigo pakalpojumu sniegSana.
Ka $aja sakara pamatoti tika noradits literatiira, “zaud€jumu prasiba tiek reti celta, un vél retak tiek
apmierindta zaud&jumu apméra novértéSanas gritibu dé|”®”. Lai novérstu $o situaciju, atbilstosi
likuma Par precu zimém un geogrdfiskds izcelsmes noradem 28.' panta tresajai dalai “[j]a faktisko
zaudéjumu atlidzibas apméru nevar noteikt saskana ar $a panta otro dalu [t.i. saskana ar Civillikumu
— autora piebilde], zaud€jumu atlidzibas apmérs ir atbilstoSs tai summai, kuru varétu sanemt precu
zimes 1pasnieks par pre€u zimes izmantoSanas tiesibu nodoSanu licenciatam”.

Ta ka precu zimju tiesibas ar licences liguma palidzibu var tikt pieskirtas izmantoSanai,
respektivi, licencétas, §1T norma, kura ietverts ta sauktais licenciata Kkritérijs, preCu zimju gadijuma
ir arkartigi iedarbiga, tomér $1 norma nevar tikt piemérota attieciba uz geografiskas izcelsmes
noradém, jo no tam izrieto$as tiesibas nevar nodot nevienai treSajai personai izmantoSanali,
respektivi, nevar tikt licenc@tas, ka secinats darba 1.4. apakSnodala. SekojoS$i, pamatoti saistiba ar
Direktivas 2004/48/EK piemérosanu attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém bitu uzdot
jautajumu, ka aprékinat licences summu un kuram par labu to piedzit: razotajam, valstij vai
asociacijai®’*, lidz ar to pamatoti saistiba ar 3o Direktivu literatiira paustas $aubas, vai taja noraditie
lidzekli biis piemérojami geografiskas izcelsmes norazu gadijuma, jo geografiskas izcelsmes
norades gadijuma nav iesp€jama licences pieSkirSana ka citu intelektuala ipaSuma objektu
gadijuma®”.

Toméer, darba autors ierosina, lai likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes
noradem 28." panta tre§a dala kopsakara ar Direktivas 2004/48/EK transpong$anu nezaudétu savu
aktualitati attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém, tulkot $o likuma normu attieciba uz

geografiskas izcelsmes noradém tada veida, ka So norazu tiesigas personas ir tiesigas prasit to

¥72 Viluma I. Intelektuala Tpasuma tiesibu civiltiesiska realizacija. Latvijas Véstnesis, pielikums Jurista vards, 2007. 22.
maijs, nr. 21
873 Ancitis J. The Enforcement of Industrial Property Rights in Latvia. 32 IIC 912 (2001)
:Z: Heath C. Geographical Indications: International, Bilateral and Regional Agreements. 25 IIC 130 (2005)
Ibid.
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pelnas apmeéru, ko tas giitu, ja paSas biitu pardevusSas produkciju ar nepatiesam vai maldinosam
geografiskas izcelsmes noradém, vai pelnu, ko giitu, ja produkciju pardotu, kas piemérojams tiem
gadijumiem, kad netiktu konstatéts neviens pardoSanas gadijums.

Ta ka Civillikuma normas aptver no geografiskas izcelsmes norades parkapumiem izrieto$o
civiltiesisko atbildibu, nevar piekrist Latvijas tiesu nostajai, kura kaut attiecas uz precu zimém,
taCu var tikt tikpat labi attiecinata uz geografiskas izcelsmes noradém, ka “tiesibas uz precu zimes
izmantoSanu un $o tiesibu aizsardzibu regule speciala tiesibu norma - likums “Par pre¢u zimém”,
tadel apelacijas padome un apelacijas instances tiesa pamatoti nav vadijusas no Civillikuma
normam”*’®. Lidzigu nostdju par Civillikuma nepieméroanu attieciba uz pre¢u zimju aizsardzibu,
kas tatad attiecas arT uz geografiskas izcelsmes noradém, Senats paudis ar spriedumos citas lietas,
pieméram, zaud&jumu atlidzibas pienakumu un ta apmeéra noteikSanu saistijis ar “specialo likumu”
likumu Par precu zimém un geogrdfiskds izcelsmes nordadém, nevis Civillikuma normam®’’. Sadai
Senata nostajai nevar piekrist, jo likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradéem 28.
panta ceturtas dalas 2. punkts (redakcija, kas bija speka sprieduma pasludinasanas bridi) noradija uz
“precu zimes nelikumigu izmantoSanu nodarito zaud&jumu, ari neiegiitas pelnas, atlidzinasanu”,
savukart pasreiz speka esoais 28." pants expressis verbis norada uz Civillikuma pieméro$anu; taja
pat laika likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 28. panta otra dala kop$ $1
likuma piegpemsSanas ir paredz€jusi to, ka licenciats tiesigs “prasit atlidzibu par zaud&jumiem”, kuru
atlidzinasanu regulé Civillikuma noteikumi. Nemot véra to, ka geografiskas izcelsmes norazu
tiesibu aizsardzibu, kas ietver tiesibas uz zaudéjumu atlidzibu ka vienu no civiltiesiskas aizsardzibas
lidzekliem, regul€, tai skaita, Civillikuma normas, nebutu pamata Civillikuma normas nepiemérot

attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém vai, plasak runajot, intelektuala ipasuma objektiem.

3.5.3. Administrativas un kriminaltiesiskas atbildibas ipatnibas

Par negodigas konkurences aizlieguma parkapumu, kas var aptvert ari geografiskas
izcelsmes norazu parkapumus (darba 3.3. apakSnodala), vairs nav paredzéta administrativa
atbildiba, jo ar 2005. gada 17. marta likumu Grozijumi Latvijas Administrativo parkapumu
kodeksa®™ no Latvijas Administrativo parkapumu kodeksa izslégts 166.%° pants, tai pat laika
ievieSot 175.° un 175.° pantus par informacijas nesniegdanu un nepatiesas informacijas snieganu

Konkurences padomei un Konkurences padomes [émumu un amatpersonu likumigo prasibu

%76 Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 1997. gada 22. oktobra spriedums lieta nr.
SKC-372 [Niveja]. Gram.: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta spriedumi un 1€mumi
1997. R.: Latvijas TiesneSu macibu centrs, 1998. - 883.-886. Ipp.

877 Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 19. decembra spriedums lieta nr.
SKC-613. Gram: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta spriedumi un 1&mumi 2001. R.:
Latvijas TiesneSu macibu centrs, 2002. - 827. - 830. Ipp.

878 Grozijumi Latvijas Administrativo parkapumu kodeksa: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2005. 01. aprilis, nr. 52
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nepildiSana, kurus atbilstosi §7 kodeksa 215.* pantam izskata Konkurences padome ar tiesibam
piemérot naudas sodu lidz pat desmittiiksto$ latiem. Ta ka Konkurences padomei joprojam noteikta
kompetence reklamas joma (darba 3.6.3. apakS$nodala), §is normas attiecinamas uz geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu tiktal, ciktal tas aptver geografiskas izcelsmes norades. Samérojot
Latvijas Administrativo parkapumu kodeksa paredzéto naudas soda apméru ar geografiskas
izcelsmes norazu parkapuma rezultata nodarito kait€jumu, joprojam var atbalstit viedokli, ka
paredzétie naudas sodi ir tik nenozimigi, ka §T kodeksa normas var tikt launpratigi izmantotas® .

Par geografiskas izcelsmes norades parkapumiem Latvija paredzeéta ari kriminalatbildiba.
Atskiriba no citam valstim ka, pieméram, Vacijas®° un Rumanijas®', Latvija kriminalatbildibu par
geografiskas izcelsmes norades parkapumiem paredz Kriminallikums, nevis likums Par precu
zimém un geogrdfiskas izcelsmes noradém. Kriminallikuma 206. pants paredz atbildibu par
rupnieciska paSuma objektu tiesibu parkapumiem un, cita starpa, paredz kriminalatbildibu par
precu vai pakalpojumu citadas atSkiribas zimes tiSu nelikumigu izmantoSanu. Lai gan $1 norma satur
nedefin€tu formuléjumu “citada precu atSkiribas zime”, var€tu secinat, ka S$is formul€ums
attiecinams ar1 uz geografiskas izcelsmes noradém, kuras licto precu atskirSanai (likuma Par precu
zimém un geografiskas izcelsmes noradem 1. panta 10. punkts) un to, ka Kriminallikuma 206. panta
ietverto terminu skaidrojums dots specialaja likuma - likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes norddém, ko apstiprina tiesibu literatiira izteiktais viedoklis***.

Pamatoti literatiira noradits, ka grutibas Kriminallikuma 206. panta isteno$ana saistamas ar
to, ka “neiesp€jami pieradit noliku vai nodomu, 1pasi tas attiecas uz slip€tiem viltotajiem, un
procesi biezi vien tiek iznicinati pasa sakng”***. Tai pat laika nebiitu vélams nodomu ka $aja norma
paredz€ta nodarfjuma subjektivas puses pazimi svitrot, lai §T1 norma neaptvertu tadus gadijumus, kad
tiktu sauktas personas pie kriminalatbildibas, kuru darbibas nav pastavejis nodoms, ka tas ir,
pieméram, Italija, kura par nepatiesas geografiskas izcelsmes norades Razots [talija izmantoSanu
persona notiesata saskana ar Italijas Kriminalkodeksa 517. pantu®.

Janem vera, ka Kriminallikuma 211. pants paredz kriminalatbildibu par negodigu
konkurenci, maldinoSu reklamu vai negodigu komercpraksi, ja $adi nodarfjumi izdariti atkartoti

gada laika, bet Kriminallikuma 212. pants - par konkurences aizsardzibas un veicinaSanas valsts

institiicijas likumigo prasibu nepildiSanu, ja Sis nodarfjums izdarits atkartoti gada laika vai ja tas

879 Ancitis J. The Enforcement of Industrial Property Rights in Latvia. 32 IIC 904 (2001)

880 Vacijas Likuma par precu zimju un citu atskiribas apzimejumu aizsardzibu 144. pants.

81 Rumanijas likuma Par precu zimém un geogrdfiskajam norddém 86. pants, saskana ar kuru cietusi puse iesniedz
iesniegumu, pamatojoties uz kuru, jebkura geografiskas norades lietoSana, kas ir pretruna ripniecibas vai
komercdarbibas godigai praksei, kura mégina maldinat patérétaju, ir negodigas konkurences darbiba un tiek sodita ar
brivibas atpems$anu uz laiku no viena ménesa lidz diviem gadiem vai soda naudu Iidz 15 miljoniem leju.

882 Krastin§ U., Niedre A. Kriminallikuma komentari. 5. gramata. Seviska dala. R.: AFS, 1999. - 76. Ipp.

83 Ancitis J. The Enforcement of Industrial Property Rights in Latvia. 32 IIC 905 (2001)

%4 Ttalijas Augstakas tiesas 2006. gada 20. janvara spriedums. Citéts pgc 38 IIC 244-247 (2007)
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saistits ar butiska kait€juma radiSanu valsts vai patérétaju interesém, kas skar geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas lietas, ja attieciga geografiskas izcelsmes norades parkapums rada

negodigas konkurences, maldinos$as reklamas vai negodigas komercprakses izpausmi.

3.6. Atbildigo institiiciju kompetence
Geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas joma kompetence noteikta Latvijas valsts
iestadém, ieveérojot gan to, ka Latvija ka ES dalibvalsts ir atbildiga par piemérojamo Regulu
ievérosanas uzraudzibu Latvijas teritorija attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, ka
secinats darba 2.5. apakS$nodala, gan to, ka Latvijai janodroSina Parizes konvencija un TRIPS

liguma ietvertie geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas noteikumi.

3.6.1. Partikas un veterindarais dienests

Atbilstosi Partikas un veterinara dienesta nolikuma® 3. pantam Partikas un veterinara
dienesta kompetence noteikta, inter alia, Partikas aprites uzraudzibas likumdg%, kura 21. panta
otras dalas 13. punkts paredz, ka Partikas un veterinara dienesta funkcija ir uzraudzit un kontrolét
ES tiesibu aktos noteikto prasibu ieveroSanu partikas aprites joma, ka ari sniegt nepiecieSamo
informaciju ES institiicijam. ST norma tatad saista Regulas noteikto prasibu uzraudzibu ar Partikas
un veterinaro dienestu, kur§ sekojosi ir abas minétajas Regulas nosakama iestade, uz ko expressis
verbis noradits Ministru Kabineta 2009. gada 10. februara noteikumu Lauksaimniecibas un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu registracijas un aizsardzibas kartiba nr. 126 2. un 3.
punktos. Bez tam, saskana ar Pdartikas aprites uzraudzibas likuma 21. panta otras dalas 8. punktu
Partikas un veterinara dienesta funkcija ir uzraudzit un kontrolét geografiskas izcelsmes norazu un
cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu. Kaut gan §1 likuma normas neparedz cilmes vietu nosaukuma
legaldefiniciju, tomér Partikas aprites uzraudzibas likuma 21. panta otras dalas 13. punkta
konteksta var secinat, ka cilmes vietas nosaukumi aptver Regula minétos apzim&jumus ar identisku
nosaukumu (darba izmantotaja Regulu terminologija — izcelsmes apzim&jumi). Lidz ar to atbilstosi
Partikas aprites uzraudzibas likuma 21. panta otras dalas 8. punktam un 13. punktam geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas kontroli un uzraudzibu Latvija veic Partikas un veterinarais dienests,
kas atrodas Zemkopibas ministrijas parraudziba (Partikas aprites uzraudzibas likuma 21. panta
pirma dala).

Partikas aprites uzraudzibas likuma 21. panta otras dalas 8. punkts norada uz Partikas un
veterinara dienesta kompetenci attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém, neierobezojot $o

kompetenci vienigi ar Latvijas geografiskas izcelsmes noradém. Sekojosi §is iestades kompetence

%3 Partikas un veterinara dienesta nolikums: MK noteikumi nr. 142. Latvijas Véstnesis, 2005. 25. februaris, nr. 33
8% partikas aprites uzraudzibas likums: LR likums. Latvijas Vestnesis, 1998. 06. marts, nr. 60/61

164



attiecas uz jebkuru geografiskas izcelsmes noradi neatkarigi no ta, vai §1 norade attiecas uz Latviju
vai arvalsti, ka ar §is iestades uzraudziba ir geografiskas izcelsmes norades, kuras aizsargatas
saskana ar ES Regulam.

Saskana ar 2007. gada 06. decembra grozijumiem Pdartikas aprites uzraudzibas likuma, kas
speka stajas ar 2008. gada 01. janvari (minéta likuma Parejas noteikumu 13. punkts), Partikas un
veterinarais dienests var apturét uzpémumu vai to dalu darbibu, kas parkapj geografiskas izcelsmes
norazu izmantoSanas noteikumus. Pirms So grozijumu spéka stasanas spéka bijusais likums Par
uznémumu, iestazu un organizaciju darbibas apturésanas kartibu™’ $adas tiesibas neparedzgja®™® un
tade] tiesibu literatiira bija noradits uz grozijumu nepiecieSamibu®®’, kaut gan likumdevéja mérkis 31

likuma speka zaude$anu ar 2008. gada 01. janvari®”’

saistija ar nepiecieSamibu tiesibas apturét
uzpémumu darbibu noteikt katra konkrétaja gadijuma atseviski, nevis visparigaja likuma®*’'.

Saskana ar Partikas aprites uzraudzibas likuma 27. panta pirmo dalu Partikas un veterinara
dienesta amatpersonam, izdodot rakstveida bridinajumu partikas uznémumam, ir tiesibas apturét vai
ierobezot partikas uznémuma darbibu (tostarp ta struktiirvienibas vai atsevisku iekartu darbibu), ja
ir konstatéta neatbilstiba partikas apriti reglament&joSo normativo aktu prasibam. Ta ka partikas
aprite atbilsto$i §1 termina legaldefinicijai ietver visas darbibas ar partiku no tas ieguves lidz
paterinam (Partikas aprites uzraudzibas likuma 1. panta 6. punkts), §is Partikas un veterinara
dienesta amatpersonu tiesibas apturét partikas uznémuma vai ta dalas darbibu attiecas ar1 uz tiem
gadijumiem, kad tiek parkaptas geografiskas izcelsmes norazu tiesibas.

AtbilstoSi Partikas aprites uzraudzibas likuma 27. panta treSajai dalai, ja bridinajuma
noraditas neatbilstibas noteiktaja termina netiek noverstas, Partikas un veterinara dienesta
amatpersona triju darba dienu laika péc bridinajuma noteikta termina beigam pienem I€mumu par
partikas uzpémuma darbibas apturéSanu. Kaut gan minéta panta piekta dala paredz gadijumus, kad
uznémuma darbiba apturama bez iepricks$€ja bridinajuma, uz geografiskas izcelsmes norades
parkapumiem attiecas vienigi treSais gadijums, kad “tiek izgatavota produkcija, kas neatbilst
partikas uznémuma deklarétajam prasibam” (Partikas aprites uzraudzibas likuma 27. panta piektas

dalas 3. punkts), proti, produkcija vairs neatbilst geografiskas izcelsmes norades specifikacijai.

887 Par uznémumu, iestdzu un organizaciju darbibas apturéanas kartibu: LR likums. Zinotdjs, 1992. 13. februaris, nr. 6
88 Mantrovs V. Geografiskas izcelsmes norades parkdpuma partraukana prasibas tiesvedibas kartiba Latvija. Likums
un Tiestbas, 2007, 9. sgj., nr. 8 (96). - 227. - 229. Ipp.

59 Turpat.

890 Par likuma “Par uzn@mumu, iestdZu un organizaciju darbibas apturéanas kartibu” atzisanu par speku zaudgjusu: LR
likums. Latvijas Véstnesis, 2006. 20. junijs, nr. 95

¥1 Likumprojekta Par likuma “Par uzpémumu, iestazu un organizaciju darbibas apturéSanas kartibu” atzisanu par
speku zaudéjusu anotacijas I sadala noradits: “saprotamak ir noteikt institlicijas tiesibas apturét konkrétu tiesibu
subjekta vai objekta darbibu, nevis visparigaja likuma [..], bet gan specialaja likuma. NepiecieSamibas gadijuma izdart
grozijumus visos specialajos likumos, nosakot, ka kompetentas iestades izdotda administrativa akta darbiba netiek
apturéta ta apstridéSanas vai parsiidzésanas gadijuma.”. Sekojosi anotacijas IV sadala noradits, ka nepiecieSams izvertét
grozijumu nepiecieSamibu, cita starpa, Partikas aprites uzraudzibas likuma 5. panta septitaja dala.
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AtbilstoSi Partikas aprites uzraudzibas likuma 27. panta septitajai dalai lémumu, tostarp,
par partikas uzpémuma darbibas aptur€Sanu var apstridét un parsudzet Administrativa procesa
likuma noteiktaja kartiba, kas neaptur ta izpildi. Sekojosi, attiecigajam komersantam tiks liegta
iesp€ja turpinat normativo aktu parkapumus geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas joma, kas
veértéjams pozitivi, jo nodroSinas geografiskas izcelsmes norazu efektivu aizsardzibu. Tikai péc
konstatéto neatbilstibu nove€rSanas un to parbaudes, ka to paredz Partikas aprites uzraudzibas
likuma 28. pants, attieciga partikas uznémuma darbiba var tikt atjaunota. Sada likuma noteiktas
Partikas un veterinara dienesta parbaudes nepiecieSamiba par konstatéto neatbilstibu novérSanu ir
vert€jama pozitivi, jo nelauj atjaunot uzpémuma darbibu, iekams nav giita atbildigas iestades

parlieciba, ka konstatétas neatbilstibas ir noverstas.

3.6.2. Patérétaju tiesibu aizsardzibas centrs

Geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba skar arT Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra
kompetenci tiktal, ciktal ta attiecas uz preCu mark&jumu, kura ietverta geografiskas izcelsmes
norades.

Saskana ar Patérétaju tiesibu aizsardzibas likuma 20. panta (Precu mark&umam
1zvirzamas visparigas prasibas) pirmo dalu mark&juma sniegta informacija nedrikst piedévet precei
ipasibas, kadas tai nepiemit. Turklat, §1 panta ceturta dala nosaka, ka pardevéjam aizliegts piedavat
un pardot preces, kuru mark@uma sniegta informacija vai mark&uma izpildijjums neatbilst $a
likuma un citu normativo aktu prasibam. Lidz ar to gadijuma, ja preces mark&uma tiek nepatiesi
izmantota geografiskas izcelsmes norade, $ada riciba aizliegta saskana ar Patérétdju tiesibu
aizsardzibas likuma 20. panta pirmo un ceturta dalam, par ko atbildigs precu pardevéjs, ievérojot to,
ka atbilsto$i min€ta panta ceturtajai dalai tieSi ar pardev€ja personu likums saista atbildibu par
mark@Sanas prasibu ieveroSanu. Kaut gan, ka pamatoti noradits literatiira, juridiskas personas
Latvija nevar biit patérétji®’>, tomér vadoties no minéta likuma 4." panta pirmas dalas likuma IV
nodalas reguléjums, kura ietilpst ar1 iepriek$ noraditais 20. pants, var attiekties arT uz juridiskam
personam, ja tas iegadajas vai var€tu iegadaties preci vai izmantot pakalpojumu nolikam, kas nav
saistits ar tas saimniecisko vai profesionalo darbibu. Tatad minéta likuma 20. panta noteikumu
sakara butiski norobezot tas preces, kas nav iegadatas saimnieciskas darbibas nodroSinasanai no
tam, kas iegadatas §im nolikam, kas tadgjadi attiecas ne tikai uz fiziskajam®”, bet arT juridiskam
personam.

AtbilstoSi Pateérétdju tiesibu aizsardzibas likuma 24. pantam $aja likuma un citos

normativajos aktos noteikto patérétaju tiesibu aizsardzibas uzraudzibu un kontroli isteno Patérétaju

%92 Balodis K. Ievads civiltiesibas. R.: Zvaigzne ABC, 2007. - 46. Ipp.
%93 Turpat. - 47. Ipp.
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tiesibu aizsardzibas centrs, tad€] §1 iestade arT §1 likuma 20. panta prasibam neatbilstoSa markéjuma
gadijuma, ka rezultata parkaptas geografiskas izcelsmes norazu tiesibas, tiesiga nodroSinat
mark&juma atbilstibu normativo aktu prasibam. Saja gadijuma Patérétaju tiesibu aizsardzibas centrs,
kas atrodas Ekonomikas ministrijas parraudziba (Patéretaju tiesibu aizsardzibas likuma 25. panta
pirma dala) un kura darbibas pamatprincipus papildu likuma reguléjumam nosaka Patéréetaju tiesibu
aizsardzibas centra nolikums, saskana ar kura 6.3. un 6.4. punktiem §1 iestade ne vien tiesiga
pieprasit nepiecieSamos paskaidrojumus no personam, bet arl noteikt raZotdjiem, pardevejiem,
pakalpojumu sniedzgjiem vai to pilnvarotajiem parstavjiem terminu, kura jasniedz rakstiska atbilde
par pat€rétaja iesnieguma vai stidziba min€tajiem apstakliem vai janover§ konstatétie normativo
aktu parkapumi. Turklat, aizstavot pat€rétaju tiesibas un ar likumu aizsargatas intereses, Paterétaju
tiesibu aizsardzibas centram ir tiesibas iesniegt tiesa prasibas pieteikumu vai pieteikumu vai dot
atzinumu lieta (Patérétaju tiesibu aizsardzibas likuma 25. panta sesta dala).

Japiezime, ka Patérétaju tiesibu aizsardzibas likuma 21. panta pirmaja dala, kas nosaka, ka
preces un precu grupas, kuram nepiecieSams seviSsks mark&ums, ka arT min€to precu un precu
grupu markéSanas kartibu nosaka Ministru kabinets, ietvertajam delegéjumam izdoti, inter alia,
Partikas precu markéSanas noteikumi®*, kuri nosaka visparigas prasibas Latvija izplatamo partikas
preéu mark&jumam un kura transpongtas Direktivas 2000/13/EK normas. So MK noteikumu
ievéroSanas uzraudzibu atbilstoSi kompetencei veic Partikas un veterinarais dienests (So MK
noteikumu 1. punkts un 4. punkts).

Attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém Partikas precu markesanas noteikumu 9.
pants expressis verbis nosaka aizliegumu izmantot nepatiesas geografiskas izcelsmes norades
paredzot, ka partikas pre€u mark&juma sniegta informacija, ka art markeSana izmantotas metodes
nedrikst maldinat patérétaju par partikas preces raksturojumu, identitati, ipasibam, sastavu,
daudzumu, deriguma terminu, izcelsmes vietu vai razoSanas metodém. Lidzigu reguléjumu satur So
noteikumu 14.8. punkts paredzot, ka partikas preCu mark&uma norada zinas par partikas preces
izcelsmes vietu, ja Sadas informacijas trilkuma del patérétajam var rasties maldinos$s prieksstats par
patieso partikas preces izcelsmes vietu

Tomer Partikas precu markésanas noteikumi attieciba uz partikas produktiem daléji duble
tas normas, kas ietvertas Patérétaju tiesibu aizsardzibas likuma 20. panta attieciba uz precu
mark@jumam izvirzamam visparigajam prasibam, kas attiecas uz visa veida precém.

Pirmkart, So noteikumu 3. punkts nosaka, ka aizliegts izplatit partikas preces, kas neatbilst
So noteikumu prasibam noteikums, tadejadi saturot lidzigu reguléjumu ka Patéréetaju tiesibu
aizsardzibas likuma 20. panta ceturta dala, kas nosaka, ka pardevéjam aizliegts piedavat un pardot

preces, kuru mark&juma sniegta informacija vai mark&uma izpildijums neatbilst §a likuma un citu

894 Partikas pre¢u markésanas noteikumi: MK noteikumi nr. 964. Latvijas Véstnesis, 2004. 26. novembris, nr. 188
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normativo aktu prasibam. Otrkart, So noteikumu 10. punkts nosaka, ka partikas pre¢u markéuma
sniegta informacija, ka arT markeSana izmantotas metodes partikas precei nedrikst piedévet tadas
ipasibas vai ietekmi, kada tai nepiemit, tad€jadi vards varda dubl€jot to regulejumu, kas ietverts
Paterétaju tiesibu aizsardzibas likuma 20. panta pirmaja dala, ka rezultata izveidojusies situacija,
kad par vienas un tas paSas prasibas ieve€roSanas uzraudzibu veic divas iestades, proti, Patérétaju
tiesibu aizsardzibas centrs un Partikas un veterinarais dienests.

Nemot véra to, ka attieciba uz partikas produktiem attiecinamas prasibas skar geografiskas
izcelsmes norades un S$aja gadijuma notiek divu institiiciju funkciju dubléSanas, nepiecieSams
Paterétaju tiesibu aizsardzibas likuma 21. panta precizét, ka uz §1 panta pirmaja dala ietverta
deleggjuma pamata izdotie MK noteikumi satur specialas tiesibu normas attieciba uz 20. panta
paredz€to reguléjumu un gadijuma, ja $ads regul€jums paredzets un taja noteikts, ka par to atbildiga
cita iestade, tad Saja preCu grupa uzraudzibas kompetence pieder Sai iestadei, nevis Paterétaju
tiesibu aizsardzibas centram.

Turklat, atbilstosi Reklamas likuma 8. panta pirmajai dalai maldino$a reklama ir aizliegta,
bet §1 panta otra dala paredz to, ka maldinoSa reklama ir tada reklama, kura jebkada veida, ieskaitot
tas pasniegSanas veidu, tiesi vai netieSi maldina vai varétu maldinat un kura sava maldinosa rakstura
del varétu ietekmét personas ekonomisko ricibu vai kura kait€é vai varétu kaitét konkurentam,
tadgjadi secinams, ka maldinosa reklama var attickties uz nepatiesu vai maldinoSu geografiskas
izcelsmes norazu izmantoSanas gadijumiem pazinojumos, kas veicina precu vai pakalpojumu noietu
(Reklamas likuma 1. pants). Ka redzams, salidzinot Reklamas likuma normas ar Direktivas
2006/114/EK normam, §1s Direktivas normas ir transponétas minétaja likuma. Saskana ar Reklamas
likuma™” 13. panta pirmo dalu 1 likuma ievéro$anu savas kompetences ietvaros uzrauga Patérétaju
tiesibu aizsardzibas centrs, savukart Partikas un veterinara dienesta kompetence aprobezojas ar
veterinaro zalu jomu, tai pat laika neparedzot kompetenci partikas precu joma. Lai paredzEtu
Partikas un veterinara dienesta kompetenci saistiba ar partikas prec€ém un nodroS$inatu pilnvertigu
partikas preCu markeSanas prasibu uzraudziSanu, nepiecieSams izdarit grozijumus Reklamas
likuma 13. panta pirmaja dala, paplasinot $is iestades kompetenci uz visam partikas precem.

Bez tam, Patérétaju tiesibu aizsardzibas centrs ir uzraudzibas iestade Negodigas
komercprakses aizlieguma likuma®® noteikumu ievéro$anai, kura mérkis ir patérétaju tiesibu un
ekonomisko intereSu aizsardzibu, aizliedzot komercprakses istenotajiem izmantot negodigu
komercpraksi attieciba pret patérétajiem (minéta likuma 2. pants). Ka redzams, salidzinot
Negodigas komercprakses aizlieguma likuma normas ar Direktivas 2005/29/EK normam, S§is

Direktivas normas ir transpon€tas minétaja likuma. Saskana ar Negodigas komercprakses

%95 Reklamas likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2000. 10. janvaris, nr. 7
%96 Negodigas komercprakses aizlieguma likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2007. 12. decembris, nr. 199
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aizlieguma likuma 4. panta pirmo dalu negodiga komercprakse ir aizliegta, savukart negodiga
komercprakse pastav, ja konstat€jams vismaz viens no trijiem nosacijumiem: (1) ta neatbilst
profesionalajai riipibai un negativi ietekmé vai var negativi ietekmét tada vidusmeéra patérétaja vai
tadas vidusméra patérétaju grupas ekonomisko ricibu, kam §1 komercprakse adreséta vai ko ta skar;
(2) ta ir maldinoS8a; (3) ta ir agresiva.

Nepatiesas vai maldinoSas geografiskas izcelsmes norades izmantoSana nevar atbilst
profesionalajai riipibai, jo attiecigas nozares profesionaliem nevar nebit zinams par Saja nozaré
izmantotajam preces atSkiribas zimém, vienas no kuram ir geografiskas izcelsmes norades, un tas
var negativi ietekmét vidusmera paterétaja ekonomisko ricibu (Negodigas komercprakses
aizlieguma likuma 6. un 7. panti); turklat, ta ka maldinoSa komercprakse jebkuros apstaklos ir
uzticibas zimes, kvalitates zimes vai lidzigas zimes bez nepiecieSamas atlaujas izmantoSana
(Negodigas komercprakses aizlieguma likuma 11. panta 2. punkts), bet geografiskas izcelsmes
norade ir zime, kas norada uz preces ipasibam, tostarp kvalitati, jasecina, ka nepatiesas geografiskas

izcelsmes norades lietoSana visos gadijumos ir atzistama par negodigu komercpraksi.

3.6.3. Konkurences padome

Konkurences padomes kompetence noteikta Reklamas likuma saistiba ar reklamu, kas var
ietekmét konkurenci, saistiba ar ko Konkurences padomei ir tiesibas uzlikt tiesisko pienakumu un
piemérot naudas sodu (Konkurences likuma 8. panta pirmas dalas 3. punkts). Saskana ar ped€jiem
grozijumiem Reklamas likuma, respektivi, 2008. gada 14. novembra likumu Grozijumi Reklamas
likuma®’, kas speka stajas ar 2009. gada O1. janvari, Reklamas likums papildinats ar 14." pantu,
kura pirma dala nosaka, ka Konkurences padome uzrauga reklamas atbilstibu normativo aktu
prasibam, ja parkapums reklamas joma rada vai var radit butisku kait€jumu konkurencei. Nemot
vera to, ka saskana ar Reklamas likuma 1. pantu reklama ir jebkada veida pazinojums, no visam
konkurenci ierobezojosam darbibam, kas aizliegtas ar Konkurences likuma 11 nodalu, reklamas
uzraudziba var saturét vienigi negodigas konkurences aizlieguma pazimes, bet nevar attiekties nedz
uz aizliegtam vienoSanam (Konkurences likuma 11. pants), domingjosa stavokla launpratigu
izmantoSanu (Konkurences likuma 13. pants) vai tirgus dalibnieku apvienoSanas noteikumiem
(Konkurences likuma 15. pants). Lidz ar to $adu grozijumu izdariSana, kas joprojam paredz
Konkurences padomei kompetenci reklamas joma saistiba ar negodigas konkurences aizlieguma
pazimém, ir neatbilsto$a tai nostdjai, pateicoties kurai negodigas konkurences aizlieguma lietas
vairs neatrodas Konkurences padomes kompetenceé (darba 3.3. apakSnodala). Ja likumdevéja

meérkis, piepemot Sos grozijumus Reklamas likumd, bija izslégt maznozimigas lietas no

%7 Grozijumi Reklamas likuma: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2008. 28. novembris, nr. 186
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Konkurences padomes kompetences™”, tad apSaubams, cik lietderigi nozimigas reklamas lietas,
kuras attiecas uz negodigas konkurences aizliegumu, saglabat Konkurences padomes lietvediba, jo
ieinteresétas personas, ka atzinis pats likumdevejs, savas tiesiskas intereses aizstaveétu nevis tiesa,
bet savstarp&ju stridu risinasanai izmantotu valsts resursus®". Lidz ar to, saskanojot Konkurences
likuma un Reklamas likuma reguléjumu, reklamas lietas, kas skar negodigas konkurences
aizliegumu, biitu nepiecieSams nodot tiesas kompetence, nevis saglabat valsts iestazu kompetence.

Apkopojot $aja nodala pétito, Latvija geografiskas izcelsmes norades tiek aizsargatas
atbilsto$i likumam Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem, normam par negodigas
konkurences aizliegumu un citiem normativajiem aktiem, kuros transponétas attiecigo Direktivu
normas, Kuras, tostarp, aptver geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu. Geografiskas izcelsmes
norades legaldefiniciju veido vairaki elementi, kas raksturojami ka juridiski kriteriji, atbilstosi
kuriem izvért€jams, vai konkrétais apzim&jums uztverams par geografiskas izcelsmes noradi.
Saistiba ar geografiskas izcelsmes noradém pastav ipatnibas gan civilprocesa ietvaros, gan
zaudéjumu atlidzinaSanas pienakuma ietvaros, kas detalizeti atspogulots Saja nodala. Analiz€jot
vispusigi geografiskas izcelsmes norazu reguléjumu, darba autors identific€jis butiskas geografiskas
izcelsmes norazu reguléjuma nepilnibas, kuru novérSanas iesp&jas kopsakara ar regul€juma

pilnveidoSanu talak tiks pétitas nakamaja darba nodala.

898 Likumprojekta ,,Grozijumi Reklamas likuma” anotacija. Pieejams:

http://titania.saeima.lv/LIVS/SaeimalLIVS.nsf/0/DBDF994B77C62BAFC22574DD004A81E2?0OpenDocument  [skatits
2010. gada 05. maija]
899 Likumprojekta ,,Grozijumi Reklamas likuma” anotacija. Pieejams:
http://titania.saeima.lv/LIVS/SaeimalLIVS.nsf/0/DBDF994B77C62BAFC22574DD004A81E2?0OpenDocument  [skatits
2010. gada 05. maija]
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4. nodala

Tiesiska reguléjuma pilnveidoSanas iespéjas

4.1. Kopé&jas Regulas izstradasanas perspektiva

Pasreiz spéka esoSais geografiskas izcelsmes norazu reguléjums ES tiesibas attieciba uz
partikas un lauksaimniecibas produktiem ir izkaisits tris dazadas nesen pienemtas (2006. — 2009.
gados) Regulas, proti, Partikas produktu Reguld, Alkoholisko dzérienu Regula un Vienotaja TKO
Regula, un tam pakartotas Regulas, kas detaliz&ti analizéts darba 2. nodala. So visu triju Regulu
konteksta jaatzist par pamatotu prof. DzZeremija Filipsa (Jeremy Phillips) viedokli (taisnibas labad
jaatzime, ka tas attiecinats vienigi uz Partikas produktu Regulu), ka uzlabojumi Regulas péc biitibas
raksturojami ka tadi, kas tend@ti uz paSreizejas sist€émas smalku reglamentaciju, neka fundamentalas
izmainas’”. Likumdevéja mérkis §ada reguléjuma ietverSanai trijas dazadas nesen speka stajusas
Regulas, ar kuram tika atceltas ieprieks€jas attiecigi tris Regulas (Regula nr. 2081/92, Regula nr.
1576/89 un Regula nr. 479/2008), nevar tikt atzits par lietderigu, nemot véra to, ka geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas apjoms un aizsardzibas principi visas trijas Regulas ir lidzigi, saturot
nebiitiskas atSkiribas, ka secinats darba 2. nodala, un $ads reguléjums attiecas uz vienu un to pasu
intelektuala ipaSuma objektu, proti, geografiskas izcelsmes norazu paveidiem (geografiskas norades
un izcelsmes apzim&umi). Ta ka viena un ta pasa objekta reguléjuma sadaliSana vairakas
patstavigas Regulas ar atSkirigu reguléjumu, rada geografiskas izcelsmes norazu regul&juma
sadrumstalotibu, pilniba var atbalstit literattra pausto viedokli par geografiskas izcelsmes noradém
ES pieskirtas aizsardzibas fragmentarismu’"".

Japiezimé, ka sakotn€jo Regulu pienemSanas meérkis saistiba ar geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibu bija pamatots ar unifikacijas nepiecieSamibu. Ka noradits literatiira saistiba ar
Partikas produktu Regulas priekSteci Regulu nr. 2081/92, tas merkis bija attistit augstas kvalitates
pievienotas vértibas produktus un nepielaut atseviSkiem razotadjiem pardot zemakas kvalitates
produkciju ar tadu pagu nosaukumu’®, ko pamatoti biitu attiecinat uz visu triju pasreiz speka eso3o
pamata Regulu (Partikas produktu Regula, Alkoholisko dzérienu Regula, Vienotd TKO Regula)
mérkiem. Ka secindjusi EST, tulkojot ar Partikas produktu Regulas sp€ka stasanos speku

zaudgjusas Regulas nr. 2081/92 noteikumus, §1

9 Phillips J. Trade Mark Law: A Practical Anatomy. New York: Oxford University Press, 2003. — p. 620

%! Knaak R. The protection of geographical indications according to the TRIPs Agreement. In book: From GATT to
TRIPs: the Agreement on Trade-related Aspects of Intellectual Property Rights. Friedrich-Karl Beier and Gerhard
Schricker (eds.). Weinheim: VCH, 1996. —p. 124

%2 Perez S. Protection of Geographical Indications in the European Union. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva:
WIPO, 1999. —p. 119
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“regula ir paredz&ta nodroSinat unificétu geografisko nosaukumu, kas tai atbilst, aizsardzibu
Kopiena. Talak, §T unificéta aizsardziba izriet no registracijas, kas veikta saskanpa ar $aja regula
paredzétajiem noteikumiem. 1992. gada regula ievie$ prasibu geografiskos nosaukumus registrét
Kopienas Itmeni, lai bauditu aizsardzibu katra dalibvalsti, un defingja Kopienas ietvaru kas no ta

laika noteica $o aizsardzibu, ko var iegit tikai obligatas pazinoSanas, parbaudes un registracijas
procediiras beigés”903.

EST ar1 vélak atsaucas uz So savu secinajumu, Warsteiner lieta noradot, ka “Regula nr.
2081/92 ir paredzéta nodroSinat geografisko nosaukumu unificétu aizsardzibu Kopiena, ko ta
aptver, un ta ieviesta Kopienas registracijas prasibu ta, lai tas bauditu aizsardzibu katra

dalibvalst?**

. L1dz ar to pamatoti noradits literatiira saistiba ar EST spriedumu Warsteiner lieta, ka
gadijuma, ja produktu ipasibam nav saistibas ar geografisko vietu, kura S§is preces razotas, to
nevaréja registrét atbilstosi Regulai nr. 2081/92°%°, ko pamats biitu attiecinat uz visam trijam pasreiz
speka esosajam Regulam. Tadejadi, kaut gan, ka noradits literatira Regula nr. 2081/92 bija
méginajums harmonizét geografiskas izcelsmes norazu reguléjumu attieciba uz partikas un
lauksaimniecibas produktiem, iznemot vinus un alkoholiskos dz€rienus, $ada harmonizacija nebija
visaptveroda’®, kas kluva zindma méra iespéjama ar 2008. gadd speka stajusos Alkoholisko
dzérienu Regulu un 2009. gada grozijumiem Vienotaja TKO Regula, ievieSot geografiskas
izcelsmes norazu reguléjumu.

Ka nelietderigs no juridiskas tehnikas viedokla vért€jams tas, ka katra no trijam Regulam
(Partikas produktu Regula, Alkoholisko dzérienu Regula un Vienota TKO Regula) atspogulo dazadu
pieeju attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu registraciju un reguléjumu, ka atspogulots darba
2.4. un 2.5. apaksnodalas. Partikas produktu Regula satur vienigi geografiskas izcelsmes norazu
reguléjumu. Alkoholisko dzérienu Regula papildus $im regul€jumam satur kopé€jas vadlinijas
attieciba uz alkoholisko dzérienu tehnologiju reguléjumu, ieskaitot alkoholisko dzérienu veidu un
procesu definicijas, izejvielu raksturojumu utt. Savukart Vienotd TKO Regula péc bitibas satur
dazadu lauksaimniecibas un partikas produktu tehnologisko reguléjumu, ka rezultata $aja Regula
ietvertais geografiskas izcelsmes norazu reguléjums ne vien neieklaujas §is Regulas struktiira, bet

ar1 disong ar Saja Regula ietverto reguléjumu.

993 EST lieta: apvienotas lietas C-129/97 un C-130/97 Criminal proceedings against Yvon Chiciak and Fromagerie
Chiciak (C-129/97) and Jean-Pierre Fol (C-130/97) [1998] ECR 1-03315, sprieduma 25.-26. punkti

9% EST lieta: C-312/98 Schutzverband gegen Unwesen in der Wirtschaft eV v Warsteiner Brauerei Haus Cramer GmbH
& Co. KG [2000] ECR 1-09187, sprieduma 50. punkts. So secinajumu EST apstiprinaja ari vélakaja praksé, tiesi
atsaucoties uz So sprieduma rindkopu (EST lieta: C-216/01 Budéjovicky Budvar, narodni podniek v Rudolf Ammersin
GmbH [2003] ECR- 1-13617, sprieduma 74. punkts).

993 Norrsjo L.G. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. In book: Norrsj6 L.G., Posa
.M. Indications of geographical origin as part of the intellectual property law. Extended protection of geographical
indications beyond wines and spirits : the TRIPs Council Negotiations. Stockholm: IFIM, 2004. — p. 9

9% Perez S. Protection of Geographical Indications in the European Union. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva:
WIPO, 1999. —p. 119
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Parsteidzo$i nekonsekventa izradijusies geografiskas izcelsmes norazu regul&juma
attieciba uz vina sektora produktiem ietverSana ar 2009. gada grozijumiem’’ Vienotaja TKO
Regula, kas attiecas uz lauksaimniecibas un partikas produktu organizaciju visa ES, tai pat laika
geografiskas izcelsmes norazu reguléjumu, kas aptver paréjos lauksaimniecibas un partikas
produktus, kuru organizaciju ar1 tad€jadi regule Vienota TKO Regula, turpinot nemainigi regulét
atseviskas Regulas (Partikas produktu Regula un Alkoholisko dzerienu Regula).

So iemeslu d&] pilnigi pamatoti literatiira noradits, ka “Vina Regulu [domats Regula nr.
2392/89, kura ietverto reguléjumu pasreiz satur Vienota TKO Regula — autora piebilde], kaut ar1
paredzot noteiktu un augstaku aizsardzibas limeni, vajadz€tu “paaugstinat”, inkorpor&jot to pasu
terminologiju un pantus, kuri lietoti Partikas produktu Regula [attiecinats uz Regulu nr. 2081/92,
kas ir pasreiz&jas Partikas produktu Regulas priekstece — autora piebilde]”**.

Tai pat laika batiski atzimét, ka nav vajadzibas geografiskas izcelsmes norades lidziga
precu grupa ka lauksaimniecibas un partikas produkti sadalit vairakas atseviskas apakSgrupas, radot
situaciju, ka, pieméram, alus (Partikas produktu Regula) un stiprie alkoholiskie dz€rieni
(Alkoholisko dzerienu Regula) reguléti dazadas Regulas, nevis kopiga Regula, kas satur kopigu
regulgjumu. ST problémsituacija adekvati atspogulota literatiira, pamatoti aizradot, ka, vai tie$am
sapratigi noliegt, ka “fGdenim un alum ir daudz kopigu lietu ka vinam un alkoholiskajiem
dzérieniem™"”.

Lai geografiskas izcelsmes norazu reguléjums nebiitu sadrumstalots un izkaisits trijas
dazadas Regulas, kas attiecas uz vienu un to pasu reguléjuma sfeéru, ka arT panaktu vienveidigu
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas reguléjumu nepiecieSams izdarit izmainas $ajas Regulas
attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un tas noteikumiem. Izdarot $ada veida
izmainas, biitu javeido kopigs regul€jums, atkapjoties no patreizgjas pieejas, kura “pamatojas liela
méra uz precedentiem vina sektora™'’.

Ta geografiskas izcelsmes norazu reguléjumu nepiecieSams izdalit no Regulam un izstradat
vienu kop&ju Regulu attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, kas ietvertu gan
registracijas reguléjumu, gan aizsardzibas reguléjumu. Sadu dudlu regulgjumu satur katra no
iepriek$ piemin€tajam Regulam katra uz savu regulacijas objektu, pieméram, Vienota TKO Regula

regule, inter alia, geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu uz vina produktiem, tacu geografiskas

%7 padomes Regula (EK) Nr. 491/2009, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu
kopigu organizaciju un paredz TpaSus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula).
Oficialais Vestnesis, L 154, 17.06.2009., 1./56. lpp.

9% Gevers F. Topical Issues of the Protection of Geographical Indications. In book: Symposium on the International
Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva:
WIPO, 1999. —p. 153

999 bid.

%1% Heine J. The Protection of Geographical Indications in the European Community. In book: Symposium on the
International Protection of Geographical Indications. Wiesbaden, Germany, October 17 and 18, 1991. Geneva: WIPO,
1992. —p. 125
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izcelsmes norazu reguléjumu saisttba ar alkoholiskajiem dz€rieniem un partikas un
lauksaimniecibas produktiem $1 Regula neparedz, kaut ta regulé vienoto lauksaimniecibas politiku.
Papildus geografiskas izcelsmes norazu regul&jums biitu attiecinams uz visa veida precém, ne tikai
uz lauksaimniecibas un partikas produktiem, pieméram, riipniecibas precém. Ka jau Saja sakara
pamatoti aizradits literatiira,
“Eiropas [Savienibas] noteikumi par geografiskajam noradém [geografiskas izcelsmes norazu
nozimé $aja darba lietotaja terminologija — autora piebilde] Sobrid attiecas uz lauksaimniecibas
produktiem. Tas ir galvenokart ta fakta dél, ka noteikumi geografiskas izcelsmes norazu

aizsardzibai pamatoti uz kopg€jo lauksaimniecibas politiku, nevis uz noteikumiem par ieksgjas

. . P—" 911
tirdzniecibas harmonizéSanu™ .

Jau 16 gadus atpakal prof. Fridrihs-Karls Baiers (Friedrich—Karl Beier) un Rolands Knaks
(Roland Knaak) izteica viedokli uztvert geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu nevis par
lauksaimniecibas politikas, bet gan ka intelektula ipa$uma tiesibu jautdjumu’'’, tomér no i
viedokla izteikSanas briza 1994. gada geografiskas izcelsmes norazu reguléjums Regulas tuvinajies,
kaut ne pilnigi, vienigi no noteikumu saskanotibas viedokla, bet ne no kopé€ja reguléjuma viedokla.

Tadgjadi, kamer nav veikti ieprieks€jas rindkopas formulétie pasakumi par vienas kopé€jas
Regulas izveidi, kategoriski nevar piekrist viedoklim, ka “Eiropas Savieniba daudzi noteikumi
geografisko norazu [geografiskas izcelsmes norazu $aja darba lietotaja terminologija — autora
piebilde] joma ir harmonizéti™"”.

Kop€jas Regulas izstradasana iesp€jama divos veidos: vai izstradajot pavisam jaunu
Regulu, vai izmantojot vienu no pasreiz speka esoSajam Regulam. Prieksroka biitu dodama otram
risinajumam, izmantojot par pamatu kop€jai Regulai Partikas produktu Regulu, kas pamatojas uz
vairakiem apsvérumiem. Pirmkart, $T1 Regula kopa ar savu priekSteci Regulu nr. 2081/92 aprobéta
ilgstosa laika posma un uzkrats ievérojams EST spriedumu kopums attieciba uz §1 reguléjuma
noteikumu tulkosanu. Otrkart, §T Regula satur vienigi geografiskas izcelsmes norazu registracijas un
aizsardzibas reguléjumu, kas nav papildinats ar citu jautajumu reguléjumu, kas tieSi neattiecas uz
geografiskas izcelsmes noradém, ka tas ir Alkoholisko dzérienu Regulas un Vienotas TKO Regulas
gadijuma.

Lidz ar to, izdarot grozijumus gan Partikas produktu Regulas nosaukuma, gan tas

noteikumos, $§1s Regulas aizsardziba varétu tikt attiecinata uz geografiskas izcelsmes norazu

I Heath C. Geographical Indications: International, Bilateral and Regional Agreements. In book: New Frontiers of
Intellectual Property. Studies in Industrial Property and Copyright Law. Christopher Heath and Anselm Kamperman
Sanders (eds.). Oregon: Hart Publishing, 2005. — p. 125

%12 Bejer F.-K., Knaak R. The Protection of Direct and Indirect Geographical Indications of Source in Germany and the
European Community. 25 IIC 38 (1994)

13 Audier J. Protection of Geographical Indications in France. In book: Symposium on the International Protection of
Geographical Indications in the Worldwide Context. Eger, Hungary, October 24 and 25, 1997. Geneva: WIPO, 1999. —
p. 223
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registraciju un aizsardzibu ne vien uz lauksaimniecibas un partikas precém, bet uz visa veida
precém. Tai pat laika no Alkoholisko dzérienu Regulas un Vienotas TKO Regulas biitu nepiecieSams
svitrot attiecigas nodalas par geografiskas izcelsmes norazu registraciju un aizsardzibas apjomu, kas
butu salidzino$i vienkarsi izdarams, ievérojot to, ka §is péd€jas divas Regulas satur geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibas noteikumus nevis izkaisitus Regulas teksta, bet gan ievietotus
atseviska apak$nodala. SekojoS$i, speka paliktu Alkoholisko dzérienu Regula un Vienota TKO
Regula, kas saturétu tehnologijas reguléjumu un tehniskos noteikumus attiecigi uz stiprajiem
alkoholiskajiem dzerieniem un lauksaimniecibas un partikas produktiem.

Saistiba ar kopé€jas Regulas izstradasanu stridus, kuros iesaistitas registrétas geografiskas
izcelsmes norades un kuras rastos ES dalibvalstu tiesas, lidzigi ka Kopienas precu zimju un
Kopienas dizainparaugu gadijumos, ka ari planoto Eiropas Patentu tiesu’'* varétu nodot izskir§anai
specializétam ES dalibvalstu tiesam. So lietu nodo3ana specializétam tiesam dotu iesp&ju izskatit
Sada veida lietas, piedaloties Sajas lietas specializ€tiem tiesneSiem, tad€jadi uzlabojot tiesas
nolémumu kvalitati un veidojot vienveidigu kop&jas Regulas pieméroSanas praksi ES dalibvalstu
vidi. Nemot véra to, ka geografiskas izcelsmes norades un precu zimes ir intelektuala ipasuma
objekti, kuri ir savstarpgji cieSi saistiti, ka secinats darba 1.2. apakSnodala, ES dalibvalstis
izskatamos stridus par aizsargatu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, varétu nodot Kopienas
precu zimju tiesam.

Latvijas gadijuma tas nenozimétu izmainas geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas
lietu piekritibas jautajumos, jo $ada veida lietas pirmaja instanc€ un apelacijas instancé skata Rigas
apgabaltiesa un LR Augstakas tiesas Civillietu tiesu palata, kas ir Kopienas precu zimju tiesas

Latvija, ka ieprieks noradits darba 3. nodala.

4.2. Atseviska likuma perspektiva

4.2.1. Atseviska likuma nepieciesamibas pamatojums

Pasreiz€jais geografiskas izcelsmes norazu reguléjums, kas pamatojas uz likumu Par precu
zimém un geogrdafiskas izcelsmes noradem, péc bitibas ietver negodigas konkurences aizlieguma
rakstura normas, ka raksturots darba 3.2. apaks$nodala, un satur to geografiskas izcelsmes norades
reguléjumu, kas izriet no negodigas konkurences aizlieguma, ko reguleé Konkurences likuma 18.
pants, ka secinats darba 3.3. apakSnodala.

Tai pat laika geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas regulgjums vienlaikus ar prec¢u
zimju regul&jumu ietverts likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem, ko
atspogulo art likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradéem 2. panta pirma dala, kas

nosaka, ka “[§]is likums regulg tiesiskas attiecibas precu zimju registracijas, ka ari pre¢u zimju un

1% Proposal for a COUNCIL REGULATION on the European Union patent. 2000/0177 (CNS), November 27, 2009.
Pieejams: http://register.consilium.europa.cu/pdf/en/09/st16/st16113-ad01.en09.pdf [skatits 2010. gada 05. aprili]
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geografiskas izcelsmes norazu lietoSanas un aizsardzibas joma”. Sada duala preu zimju un
geografiskas izcelsmes norazu reguléjuma ietverSana viena normativaja akta atbilst to valstu
praksei, kas aizsarga vienkarSas, kvalitates neitralas geografiskas izcelsmes norades bez to
registracijas ka, pieméram, Vacija un Sveicé, kuras pastav Latvijai lidzigs geografiskas izcelsmes
norazu reguléjums (skat. darba 1.2. apak$nodalu). Tomér likuma Par precu zimém un geografiskas
izcelsmes noradém pienemsanas gaita Saeima netika apsvérts, cik pamatota ir divu ripnieciska
ipaSuma objektu, proti, preu zimju un geografiskas izcelsmes norazu, reguléjuma apvienoSana
viena normativa akta, kas arT Latvijas tiesibu literattira tikpat ka nav analizéts un vertets.

Ka ieprieks noradijis Georgijs Polakovs, LR Patentu valde 1997. gada bija sagatavojusi
likumprojektu, kas atSkiras no ta, kas velak virzits un pienemts ka likums Par precu zimem un
geografiskas izcelsmes noradém. Saja LR Patentu valdes sagatavotaja likumprojekta par negodigu
konkurenci

“geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas noteikumi pietickami logiski tika saskanoti ar

visparigiem noteikumiem par negodigas konkurences aizliegumu. Diemzel §is LPV [Latvijas

Patentu valdes — autora piebilde] ierosinajums netika pienemts nevis objektivu, bet gan dazadu

subjektivu iemeslu dg], kurus min&t $aja darba nav nepiecieSams. Pietiek teikt, ka geografiskas

izcelsmes norazu aizsardzibas noteikumu ieklausana likuma par pre¢u zimém, péc LPV domam, ir
tikai pagaidu solis, péc kura, grib&tos ceret, sekos cits, labak pardomats solis™!?.

Ka redzams no likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem, tas satur 43
pantus, vienigi 4 no kuriem veltiti geografiskas izcelsmes noradém. Lidz ar to péc butibas Sis
likums tendéts uz preCu zimju aizsardzibu, sekundaru lomu pieskirot geografiskas izcelsmes
noradém, kaut gan abi Sie intelektuala ipaSuma objekti péc savas nozimes vért€jami lidzvertigi.
Tadgel japievienojas G. Polakova viedoklim, ka

“[nJoteikumu par geografiskas izcelsmes noradém ieklausana Likuma par preCu zimém, kuru

tiesiskas aizsardzibas pamati bitiski atSkiras no geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas

pamatiem, p&c autora domam, nav labakais problémas risinajums. Papildu nodala nav savstarpgji

saistita ar citam likumprojekta nodaJam, un tas normas uztveramas ka sveSieslégums noteikumu
sistéma par likuma galvena objekta — precu zZimju — aizsardzibas Tpatnibém”gm.

Turklat, sadu divu objektu reguléjuma apvienoSana normativaja akta neatbilst Latvija
pastavoSajam tiesiskajam regul€jumam attieciba uz citiem intelektuala ipaSuma objektiem, kas
reguléti atseviskos likumos. Ta autortiesibas un blakustiesibas reguletas Autortiesibu likumd, patenti

— Patentu likuma@"’, pusvaditaju izstradajumu topografijas — Pusvaditaju izstradajumu topografiju
p ] ] pogratij g i pografy

%13 polakovs G. Riipnieciska ipasuma aizsardziba: skaidrojosa vardnica. R.: LR Patentu valde, AIPPI Latvijas nacionala
asociacija, 1999. - 29. Ipp.

16 Turpat.
917 Patentu likums: LR likums. Latvijas Vestnesis, 2007, 27. februaris, nr. 34
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. - . 918
aizsardzibas likuma

, dizainparaugi — Dizainparaugu likuma, augu Skirnes — Augu Skirnu
aizsardzibas likuma’"’. Lidz ar to prefu zimju un geografiskds izcelsmes norazu reguléjuma
apvienoSana viena normativaja akta neatbilst Latvijas intelektuala ipasuma reguléjuma kop€jai
tendencei katru intelektuala ipaSuma objektu regulét atseviska normativaja akta.

Tadejadi, likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes nordadém ietverto

geografiskas izcelsmes norazu reguléjumu bitu nepiecieSams ievietot atseviska likuma, kas batu

paredzgts vienigi geografiskas izcelsmes norazu izmanto$anas noteikumiem Latvija.

4.2.2. Registracijas principa ievieSanas nepieciesamiba

Ka pamatots darba 3.3. apakSnodala, nemot véra to, ka 1997. gada Konkurences likuma 22.
panta tresas dalas pirmais un otrais apakSpunkts un So likumu nomainijusa 1999. gada Konkurences
likuma 18. panta otra dala un tresas dalas otrais punkts, implement€ TRIPS liguma 22. panta otras
dalas noteikumus un Parizes konvencijas 10.bis panta noteikumus attieciba uz geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu, savukart likuma Par precu zimem un geografiskas izcelsmes noradéem
43. panta pirma dala satur noradi uz normu par negodigu konkurenci piemérosanu, likuma Par
precu zimem un geografiskas izcelsmes noradém 1X nodala nesatur batisku pienesumu geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibai atSkiriba no ta reguléjuma, ko paredz Konkurences likuma 18. panta
ietvertais reguléjums. Tai pat laika tieSi geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba bez registracijas
uzskatama par likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 1X nodalas reguléjuma
trakumu, jo $ada geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba pamatojas uz patérétaju uztveri, kuras
rezultatd tiesu praksé radusas bitiskas So noteikumu piem@roSanas problémas, apgriitinot
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu.

Kaut gan Latvija pastavoSajai geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas bez to
registracijas sistémai ir tadas prieksrocibas ka administrativo $kérSlu, proti, registracijas sistémas
procediiras, neesamiba konkréta geografiska apziméjuma aizsardzibai un aizsardzibas iegiiSanu ar
bridi, kad iegiits geografiskas izcelsmes norades statuss, tomér Sajas Skietamajas prieksrocibas
slepjas vislielakais §1 aizsardzibas modela trikums. Latvija un citas valstis, kur pastav lidziga
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas sist€éma, katru reizi celot prasibu tiesa par geografiskas
izcelsmes norades aizsardzibu, prasitajam, pirmkart, japierada, ka dotais apzim&jums ir uzskatams
par geografiskas izcelsmes noradi un tadéjadi ir aizsargajams (likuma Par precu zimém un
geografiskas izcelsmes noradem 1. panta 10. punkts un 42. pants); otrkart, japierada, ka Sis
apziméjums nav kluvis par sugas vardu (81 likuma 40. panta tresa dala); un, treskart, pieradit to, ka

prasitajs ir ieintereséta persona geografiskas izcelsmes norades aizsardzibai (S1 likuma 43. panta

1% pusvaditaju izstradajumu topografiju aizsardzibas likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 1998, 31. marts, nr. 84/85
1% Augu 8kirnu aizsardzibas likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2002, 17. maijs, nr. 74
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otra dala), proti, pieradit savas tiesibas aizstavét geografiskas izcelsmes noradi jeb prasibas tiesibas
(Civilprocesa likuma 1. panta pirma dala).

Attieciba uz pirmo aspektu janorada, ka pat gadijuma, ja vienreiz tiesa konstates, ka
konkrétais geografiskais apzim&jums atzistams par geografiskas izcelsmes noradi, nav izslégta
iesp€ja, ka lidz nakamas tiesvedibas sakumam Sis geografiskais apziméjums zaudés geografiskas
izcelsmes norades statusu vai jau tas ir bijis zaud@ts, tacu attiecigi pieradijumi nav tikusi iesniegti
ieprieksejas tiesvedibas laika. Civilprocesa likums neparedz, ka ar vienu tiesas nolémumu atzitie
fakti automatiski saistosi tiesam, kuras izskata citas lietas, iznemot gadijumu, ja tos var uzskatit par
prejudicialiem faktiem (Civilprocesa likuma 96. panta otra dala). Lai gan tiesam jacensas ievérot
tiesas nolémumu vienveidibas principu, no kura var secinat, ka tiesai jarespekt€ citas tiesas
nolemums®®, ar kuru, pieméram, konkrétais geografiskais apziméjums atzits par geografiskas
izcelsmes noradi, tacu no likuma izriet pienakums tiesam, izskirot civillietu, parbaudit, vai
konkrétais geografiskais apzim&jums nav zaudgjis geografiskas izcelsmes norades statusu.
Taisnibas labad japiezimé, ka Sads pienakums expressis verbis likuma nav noteikts, tacu izriet no
likuma formul&jumiem. Ja geografiskas izcelsmes norades tiek aizsargatas bez registracijas (likuma
Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem 40. panta pirma dala), bet apzim&jumi, kuri
zaudg&jusi saikni ar specifisko izcelsmi, nav uzskatami par geografiskas izcelsmes noradém $a
likuma izpratn€ un netiek aizsargati (minéta likuma 40. panta tresa dala), tad, lai parliecinatos, vai
prasitajam ir tiesibas pamatoties uz konkréto geografiskas izcelsmes noradi, katras tiesvedibas gaita
tiesal butu japarbauda, vai vispar ta ir aizsargajama. Tada veida katra jauna tiesvediba par
geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu ir japierada tiesibas uz konkrétas geografiskas izcelsmes
norades aizsardzibu’*'. Bez tam geografiskas izcelsmes norades aizsardzibas nodrodinasana ir
saisto$a vienigi tiesvedibas pusem’*.

Lidz ar to pilniba iesp€jams, ka konkrétas tiesvedibas laika tiesa nonaks pie secinajuma, ka
konkrétais apzim&jums nav uztverams par geografiskas izcelsmes noradi. Ta ASV tiesa secinaja, ka
apziméjums “Chablis” attieccas ne tikai uz attieciga Francijas regiona vinu, bet ari uz katru

923

baltvinu™, vai, pieméram, Australija 1981. gada, kad geografiska norade “Champagne” nebija

registréta, CIVC neizdevas aizliegt apzim&juma “Importéts nezinams Champagne” ta iemesla dgl,

920 Pagreiz tas nav noteikts LR likumos, tadu ietverts likumprojekta “Tiesu iekartas likums”, kura 4. panta otra dala
nosaka, ka, ja, izskatot citu lietu, nepiecieSams atkapties no pastavosas tiesu prakses, tad tiesnesis ir tiesigs to darit,
pienacigi argumentgjot savu viedokli.
2! World Intellectual Property Organization. Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and
ggographical Indications. Sixth session. Document No SCT/6/3. Geneva: WIPO, 2001. - p. 8-9

Ibid.
923 The Institut of National Des Appellations D’Origine v. Vinters International Co., Inc., 958 F.2d 1574 (D.C.Cir.
1992) Citets péc Adegbonmire A. A., Arnold L. T. Origin, Prominence, Profit, and Consumer Confusion: An Analysis
of the Global Debate on Geographical Indication Protection Systems. - p. 8. Piecjams:
http://www.law.wfu.edu/prebuilt/IPL] 4 2 Arnold.pdf [skatits 2008. gada 02. februari]
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ka 15 gadu laika netika celta attieciga prasiba’>*. Ja Australija pastavétu registracijas sistéma, tad $is
laika posms neiespaidotu geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu.

Sekojosi, prasiba par geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu Latvija ir saistita ar
ieverojamu daudzumu pieradijumu, kas ir jaiesniedz lidztekus tiem dokumentiem, ka pierada pasu
geografiskas izcelsmes norades parkapumu atbildétaja darbibas, kas padara geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibu Latvija par apgriitinoSu un neefektivu.

Sis tiesiska reguléjuma problémas attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu
dikté nepiecieSamibu pilnveidot geografiskas izcelsmes norazu reguléjumu gan no ta viedokla, lai
parskatitu paSreiz€jos aizsardzibas principus, respektivi, aizsardzibu bez registracijas un citu
formalitasu iev€roSanas, gan no ta viedokla, ka aizsardzibas principu parskatiSanas rezultata
pastiprinot geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un novérSot patreizéja reguléjuma problémas.
Tadgjadi, sekojot modernajam geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas tendencém Eiropa un
kaiminvalstu (Igaunija, Krievija, Baltkrievija) nesen pienemtajiem geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu paredzoSajiem normativajiem aktiem, Latvija geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu butu jabalsta uz geografiskas izcelsmes norazu registracijas principu, kas atspogulots
darba 1.5. apaks$nodala. Sis aizsardzibas modelis ir pievilcigs tadam valstim ka Latvija, kur nav
daudz geografiskas izcelsmes norazu, pieméram, Krievija nepilnu 10 gadu laika pavisam registréti
114 izcelsmes vietu nosaukumi’>’; Igaunija lidz 2009. gadam (ieskaitot) registrétas 6 geografiskas
norades’”’; Baltkrievija — divas geografiskas norades’ .

Tai pat laikda paSreiz€jais aizsardzibas modelis, kas, ka noradits ieprieks, aizgiits péc
Vacijas un Sveices pieméra, nav Latvijas faktiskajiem apstakliem atbilsto§s. V@sturisko,
ekonomisko un socialo apstaklu ictekmé Vacijas geografiskas izcelsmes norazu tradicijas ir pilnigi
atSkirigas ka Latvija, jo, ta ka Vacija pastav vairaki tukstoSi vina daritavu, kas, tostarp, padara
Vicijas vina etike$u izskatu komplicétu’®®, tad %o vina daritavu ievérojamais skaits ir pamats

daudzam eso$am un potencialam Vacijas geografiskas izcelsmes noradém, kuru skaits sasniedz

9% Australijas federalas tiesas 1981. gada 07. decembra spriedums Comite Interprofessionel Du Vin De Champagne,
Charles Barker Australia Pty. Limited vs N. L. Burton Pty. Limited T/As Freixenet Spanish Champagne Distributors
And Garland Farwagi & Partners Pty. Limited (1981).

92 DenepanpHas ciyx0a 10 HHTEUICKTYalbHOH COOCTBEHHOCTH, NATEHTAM M TOBApHEIM 3HAKaM. Pieejams:
http://www]1.fips.ru/wps/portal/!ut/p/c1/04 SBSK8XxLLMIMSSzPy8xBz9CP0os hQIwAnSyMvYwN NxNTAyM3Zw
VvIAKNAIWN{Y6BS8pFm8n79RqJulp6GhhZmroYGRmYelJk0-Yp4G7izEB3eEg- DrB8kb4ACOBvp-HvmS5qfqR-
IHmOO3xM9EPOS_[jTDIMolUBAA66SbR/d12/d1/LOIDUOIKSmdvS1VRIS9ISFNBQOIpTXIDb3FiRURBSUEIIS9Z
QTQINDUWLTVGMHNOeWp3LzdfVURQQjkySiMwTOYONTAyRKkM4A4TVAyUTIwTjQvcHBfX183Mi9hY05hbWU
vZG9jTGlzdDJOcmV1I/#7_UDPB92J300F4502FC8MP2Q20N4 [skatits 2010. gada 22. maija]

92 Estonian Patent Office Annual report 2009. - p. 35. Pieejams: http:/www.epa.ee/ul/doc/valjaanded/aasta2009.pdf
[skatits 2010. gada 22. maija]

7 TlepeyeHh HAMMEHOBAHMH MECT MPOMCXOX/ICHHS TOBApOB, CBEJCHHS O KOTOPHIX BHECEHBI B TOCYIApCTBEHHbIIT

peectp peciyOauKu Benapycs. Piecjams:
http://www.belgospatent.org.by/index.php?option=com_content&view=article&id=169&itemid=65 [skatits 2010. gada
22. maija)

928 Michel F.W. The System of German Wine Denominations. In book: Symposium on the International Protection of
Geographical Indications. Wiesbaden, Germany, October 17 and 18, 1991. Geneva: WIPO, 1992. —p. 110
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vairakus tiikstogus’”, ka rezultata Viacijas tradicijam atbilstosaks ir tiesi aizsardzibas modelis, kas
neparedz geografiskas izcelsmes norazu registraciju. Ka uzsvérts Vacijas tiesibu literatiira,
vesturisko un dabas tradiciju rezultata Vacijas tiesibas “nav absoliitas un ekskluzivas saistibas starp
geografisko izcelsmi un vina ipasibam vai kvalitati”*°. Tai pat laika janem véra, ka Vacijas tiesibu
literatiira uzsverts, ka geografiskas izcelsmes norazu tiesiska aizsardziba papildinata ar specifiskiem
vinriipniecibas noteikumiem uzskatot, ka geografiskas izcelsmes norazu izmantoSana nav uz mizu
pieskirta privilégija, bet atkariga no produkta kvalitates”™'. Turklat, saistiba ar pre¢u zimju
reguléjumu Vacija, uz kuru tika pamatoti likuma Par precu zimem un geogrdfiskas izcelsmes
noradem noteikumi par geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, ka noradits augstak, japiezime,
ka Vacijas Precu zimju likums vienmer ietveéris tirdzniecibas nosaukumu aizsardzibu, kaut gan tie
primari aizsargati saskapa ar Likumu pret negodigu konkurenci’>>. Saistiba ar negodigas
konkurences aizlieguma normam jaatzimeé, ka Vacija ir vairak ka gadsimtu senas tradicijas
negodigas konkurences normu pieméroSana kopsakara ar Vacijas Civillikuma 823. pantu ka
vél izveidojusas.

Savukart saistiba ar Sveici jaatzime, ka ari Sveice, kurd pastav ilgsto$as vienkarsu,
kvalitates neitralu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas tradicijas, ieviesusi noteikumus
kvalificétu geografiskas izcelsmes norazu registracijai, kaut registracija limitéta ar lauksaimniecibas
produktiem un viniem’*”.

So iemeslu d&] darba autors uz iepriek§ izdaritas analizes pamata izdara secinajumu, ka
registracijas princips atbilstu Latvijas faktiskajiem apstakliem un veiksmigi atrisinatu pasreizgjas

reguléjuma nepilnibas, kuras raksturotas ieprieks.

4.2.3. Kvalificétu geografiskas izcelsmes nordzu paaugstindatas aizsardzibas nodrosinasana
Ka secinats darba 3.1. apak$nodala, likums Par precu zimém un geografiskdas izcelsmes

noradém aizsarga nevis tas geografiskas izcelsmes norades, kas saista pre¢u vai pakalpojumu

2% Gloy W. Geographische Herkunftsangaben, wettbewerbsrechtliche Relevanz und klarstellende Zusitze. Im Buch:
Festschrift fir Henning Piper. Herausgegeben von Willi Erdmann, Wolfgang Gloy, Rolf Herber. Miinchen:
C.H.Beck’sche Verlagsbuchhandlung, 1996. — S. 543

% Michel F.W. The System of German Wine Denominations. In book: Symposium on the International Protection of
Geographical Indications. Wiesbaden, Germany. October 17 and 18, 1991. Geneva: WIPO, 1992. —p. 111

%! Ibid. —p. 107 - 118

%32 Miihlendahl A. The Protection of Geographical Indications in Germany Recent Developments. In book: Symposium
on the International Protection of geographical indications. Funchal, Madeira, Portugal, October 13 and 14, 1993.
Geneva: WIPO, 1994. - p. 174; Beier F.-K., Knaak R. The Protection of Direct and Indirect Geographical Indications of
Source in Germany and the European Community. 25 IIC 3 (1994)

3 Verordnung vom 14. November 2007 iiber den Rebbau und die Einfuhr von Wein (Weinverordnung) vom 14.
November 2007. Pieejams: http://www.admin.ch/ch/d/sr/916 140/index.html [skatits 2010. gada 23. maija];
Verordnung iiber den Schutz von Ursprungsbezeichnungen und geographischen Angaben fiir landwirtschaftliche
Erzeugnisse und verarbeitete landwirtschaftliche Erzeugnisse (GUB/GGA-Verordnung) vom 28. Mai 1997. Piecjams:
http://www.admin.ch/ch/d/sr/910 12/index.html [skatits 2010. gada 23. maija]
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geografisko izcelsmi ar precu vai pakalpojumu ipaSibam, proti, kvalifictas geografiskas izcelsmes
norades, bet gan jebkuru geografisko apzim&jumu, kas apzim& preces vai pakalpojumus, kuru
izcelsme ir $aja apzim&juma noraditaja vieta, proti, vienkarSas kvalitates neitralas geografiskas
izcelsmes norades (skat. darba 1.2. apaks$nodalu). Pielidzinot aizsardzibas zina geografiskas
izcelsmes norades ar specifiskam ipaSibam tadam noradém, kuras attiecas uz precém, kuram nav
specifisku 1pasibu saistiba ar to geografisko izcelsmi, tada veida likums ir devalvéjis geografiskas
izcelsmes norades ar specifiskam ipasibam nozimi. Sada prakse ari neatbilst modernajam
tendencém, tostarp, ES normativajos aktos, kuri pétiti darba 2. nodala, saskana ar kuram lielaka
aizsardzibas pakape tiek pieskirta geografiskas izcelsmes noradém, kas attiecas uz tadam precém,
kuru ipaSibas saistamas ar noradé atspoguloto geografisko vietu, neka tam, kuru apzimétajam
precém $adu 1pasibu nav.

Lidz ar to geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas sist€éma Latvija blitu moderniz&jama,
paredzot divu ltmenu reguléjumu. Pirmais aizsardzibas Iimenis attiektos uz vienkarsam, kvalitates
neitralam geografiskas izcelsmes noradém, kuru aizsardziba tiktu ari turpmak aptverta ar
Konkurences likuma 18. panta paredzeto negodigas konkurences aizliegumu. Otrais aizsardzibas
limenis attiektos uz kvalificétam geografiskas izcelsmes noradém, kuras butu nepiecieSams
aizsargat atbilsto$i registracijas sistémai ar lielaku aizsardzibas pakapi, salidzinot ar pirmo
aizsardzibas limeni.

Sada aizsardzibas sistéma pastav citas valstis, kuras tiek aizsargatas kvalificetas
geografiskas izcelsmes norades ar registraciju, pieméram, ka noradijusi Spanijas Augstaka tiesa
2008. gada 15. decembra sprieduma, “[Spanijas] Negodigas konkurences likums, ka §1 tiesa
atkartojusi, nedivkarSo tiesisko aizsardzibu, kuru paredz Ripnieciska ipasuma Regula, 1paSi
aizsardzibu, kuru pieskir Precu zimju likums atSkirtsp€jigam zimeém, tadeé] Negodigas konkurences
likums papildina, bet neaizsta) un nenomaina Pre¢u zimju likumu, darbojoties tad, kad nepastav
izn€muma tiesibas (“ta vieta”) vai kad parsniedz objektivas robezas un saturu, kas attiecas uz
iznémuma tiestbam™***.

Janem véra, ka registracijas sistéma ir Latvijas tiesiskajam tradicijam un faktiskajai
situacijai atbilstosaka no geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas sistémam (darba 1.5.
apaksnodala), jo Latvijai nav jabalsta geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba uz kolektivo
(sertifikacijas) zimju aizsardzibu, kas atbilst anglo-amerikanu tiesibu tradicijam, bet ir sveSa
kontinentalas Eiropas valstim ka primara geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas sistéma. Tai
pat laika var€tu izdarit secinajumu no darba 3. nodala aprakstitajam tiesvedibam attieciba uz

geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, ka pasreiz spéka esosais geografiskas izcelsmes norazu

% Vila E. Unfair Competition Law Complements, Rather than Substitutes For, Trademarks Act. International Law
Office, March 23, 2009. Pieejams: http:/www.internationallawoffice.com/Newsletters/Detail.aspx?g=84ba01b4-b4d3-
4¢89-a451-31617050ed95#1 [skatits 2009. gada 24. marta]
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aizsardzibas modelis, respektivi, aizsardziba bez registracijas, nav iedzivojies Latvijas tiesiskaja
situacija, tade] turpinat aizsargat geografiskas izcelsmes norades ar $ada veida aizsardzibas modeli

nav lietderigi.

4.2.4. Neatbilstibu TRIPS ligumd ietvertajam saistibam noversana

AtbilstoSi TRIPS liguma 22. panta ceturtajai dalai aizsardziba saskana ar §1 panta 1., 2 un
3. dalam tiek piemérota pret geografiskas izcelsmes noradi, kas, lai arT ir burtiski patiesa attieciba uz
teritoriju, regionu vai vietu, kura preces ir izgatavotas, sabiedribai rada nepareizu iespaidu, ka
preces rodas cita teritorija. Lidzigs noteikums ietverts TRIPS liguma 23. panta treSaja dala attieciba
uz viniem, kas paredz, ka homonimu geografiskas izcelsmes norazu gadijuma attieciba uz viniem
aizsardziba tiek sniegta katrai noradei atbilstoSi 22. panta ceturtas dalas nosacijumiem. Katra
Dalibvalsts nosaka praktiskos nosacijumus, saskana ar kuriem konkrétas homonimas norades tiek
atSkirtas viena no otras, pemot vera nepiecieSamibu nodroSinat objektivu attiecksmi pret
attiecigajiem razotajiem un noverst patérétaju maldinasanu.

Sie TRIPS liguma 22. panta ceturtas dajas un 23. panta tresas dalas noteikumi attiecas uz
t.s. homonimam geografiskas izcelsmes noradém, ar homonimiem jédzieniem apzimgjot tadu
situaciju, kad divi vai vairaki vardi ar dazadu nozimi tiek nosaukti pa burtiem vai izrunati
vienadi®*’. Homonimu geografiskas izcelsmes norazu gadijumi aptver lidzigi izrunatus vai rakstitus
geografiskos nosaukumus, kas tai pat laikd apzimé dazadas geografiskas vietas”°. Homonimu
geografiskas izcelsmes norazu probléma rodas, kad tie tiek izmantoti viena tirgi attieciba uz
identiskiem vai lidzigiem produktiem’’, pieméram, geografisks nosaukums Rioja apzimé regionu
Spanija un Argentind un attiecas uz $ajos regionos ar $o identisko nosaukumu razotajiem viniem’*.

Homonimu geografiskas izcelsmes norazu gadijuma patérétaju maldinaSana var rasties
divu iemeslu del. Pirmkart, ta ka precém ir dazada izcelsme, paterétaji var izve€leties konkr&to
preci, kuru tie nev€las iegadaties, proti, v€lgjas iegadaties preci ar vienu izcelsmi, bet iegadajas — ar
citu. Literatura izteikts viedoklis, ka $adu norazu lietoSanai jabiit iesp&jamai, jo norades apzime
predu patieso izcelsmi’*’, kam nevar piekrist, jo patiesas izcelsmes apzimé$ana neizslédz paterétaju

maldinasanas iesp&ju. Otrkart, precém ar vienu homonimo geografiskas izcelsmes noradi piemit

noteiktas ipasibas saistiba ar $aja noradé atspoguloto geografisko izcelsmi, bet precém ar otru —

%33 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session.
Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 20, O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London:
Cameron May, 2004. - p. 104.

3% O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London: Cameron May, 2004. - p. 104

%7 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session.
Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 20; O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London:
Cameron May, 2004. - p. 104

3% Tbid.

39 bid.
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Sadas ipasibas var nepiemist vai piemit cita rakstura ipaSibas (kvalitates), ka rezultata netiek
ievérotas patérétaju ekspektacijas’*. Seit bitu minams ari gadijums, ja precém piemit dazadu veidu
pasibas, ka rezultata homonimo norazu lietoSana ir maldinosa.

Ta, pieméram, gan Francija, gan Sveicé pastav geografisks nosaukums Champagne —
Francija tas ir regiona nosaukums, kura razots dzirksto3ais vins, kamér Sveicé — ciema nosaukums,
kura razoti cepumi, kuri markéti attiecigi vai ka Sampanas vins (vin de Champagne - franéu val.),
vai ki No Sampanas Sveicé (“from Champagne Switzerland" — anglu val.)’*'. Turklat, atsevisku
homonimu geografiskas izcelsmes norazu gadijuma ir izteikti viedokli par to, kuras preces ar
attiecigo noradi ir labak veértg€jamas, pieméram, Krievijas arlietu ministrs Sergejs Lavrovs (Cepeeu
Jlaspoe) pazinojis, ka arménu konjaks ir labaks par fran¢u konjaku’**.

Kaut gan valstu pieejas homonimo geografiskas izcelsmes norazu konfliktsituacijas
risinasanai ir atSkirigas, tomér to kopiga iezime ir taja, ka nav pielaujama homonimu geografiskas
izcelsmes norazu vienlaiciga izmantoSana, ka rezultata pastav patérétaju maldinasana par produktu
ipasibam, attieciba uz kuriem §is norades izmantotas’*.

Latvija homonimo geografiskas izcelsmes norazu reguléjumu neparedz nedz Konkurences
likums, nedz likums Par precu zimem un geografiskas izcelsmes noradém, ka rezultata Latvija
nevar nodroSinat tas saistibas, kuras tas uznémusies atbilstos$i TRIPS liguma 22. panta ceturtajai
dalai. Ievérojot to, ka TRIPS liguma 22. pants nesatur normas, uz kuru var atsaukties privatpersonas
savu intereSu aizsardzibai, nepiecieSams Latvijas normativajos aktos ietvert regulejumu S§is
neatbilstibas novérsanai, kas butu izdarams atseviSkaja likuma par geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu ietverot normu, kas regulétu homonimas geografiskas izcelsmes norades.

Bez tam, atbilstosi TRIPS liguma 23. panta pirmajai dalai katra PTO dalibvalsts nodroSina
likumigus Iidzeklus ieinteres€tajam pus€m, lai novérstu geografiskas izcelsmes norades lietosanu,
vinus identificéjot ka vinus, kas nav izgatavoti taja vieta, kas uzradita konkrétaja geografiskaja
noradg, spirtotos dzerienus identific§jot ka spirtotos dzerienus, kas patiesiba nav radusies vieta, kas
uzradita konkrétaja geografiskaja noradge, pat, ja precu patiesa izcelsme tiek noradita vai geografiska
norade tiek lietota tulkojuma vai tiek lietota kopa ar izteicieniem tadiem ka "veids", "tips", "stils",
"imitacija" vai tamlidzigi. ST norma paredz, ka $is pienakums attiecas uz jebkuram geografiskajam

noradém, kas attiecas uz vinu vai stipro alkoholisko dzérienu neatkarigi no patérétaju maldinajuma.

%% Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session.
Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 20; O’Connor B. The Law of Geographical Indications. London:
Cameron May, 2004. - p. 104

o4 Swissinfo, July 05, 2008. Piecjams:
http://www.swissinfo.ch/eng/front/Swiss_claim_biscuit_victory in _champagne wars.html?siteSect=109&sid=9297360
&cKey=1215606739000&ty=st [skatits 2008. gada 05. julija]

M2 Jlaspos:  apmamckuii  Komesak — ayuwe — gpamyysckozo. 04 ampems 2007 T Pieejams:
http://www.gazeta.ru/news/lenta/2007/04/04/n_1053607.shtml [skatits 2007. gada 04. aprili]

3 Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications. Fifth Session.
Document No SCT/5/3. Geneva: WIPO, 2000. - p. 20-21
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Likums Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem $adu reguléjumu pilniba nav istenojis,
jo paredz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu vai vienigi gadijuma, kad $adas norades tiek
pieteiktas registracijai ka prec¢u zimes (likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém
6. panta pirmas dalas 10. un 11. punkti) vai plasi pazistamu geografiskas izcelsmes norazu
gadijumos (likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 41. panta tresa dala). Ta ka
TRIPS ligums nevar tikt izmantots par tadu normativo aktu, uz kuru var atsaukties privatpersonu
strida, tad var izdarit secindjumu, ka min€taja likuma nav pilniba nodroSinata to saistibu izpilde,
kuras ietvertas TRIPS liguma 23. panta pirmajai dala, kas tad€jadi butu noverSamas, izstradajot
kvalificétajam geografiskas izcelsmes noradém veltito atsevisko likumu.

Darba autors izvirza priekSlikumu Sadai atseviska likuma redakciju attieciba uz

kvalificétam geografiskas izcelsmes noradém:

“Geogrdafisko noraZu likums

1. pants. Likuma piemeroSanas joma
(1) Sis likums regulé tiesiskas attiecibas, kas izriet no geografisko norazu tiesibam,
paredzot noteikumus geografisko norazu aizsardzibas iegiiSanai, aizsardzibas saturam un
aizsardzibas nodroSinasanai.
(2) Tiesiskas attiecibas, kas izriet no geografisko norazu tiestbam, regulé art citi normativie
akti.
(3) Sis likums neattiecas uz geografiskas izcelsmes noradem, kuras registrétas atbilstosi

Eiropas Savienibas normativajiem aktiem.

2. pants. Visparigie noteikumi

(1) Geografiskas norddes tiek aizsargatas ar registraciju Valsts geografisko nordzu
registra.

(2) Valsts geogrdfisko norazu registru karto un uztur Latvijas Republikas Patentu valde
(turpmak — Patentu valde).

(3) Latvijas un citu valstu personam ir lidzvertigas tiesibas uz geografisko nordazu
registraciju un aizsardzibu saskana ar St likuma noteikumiem.

(4) Ja noteiktu geografisko norazu aizsardzibu paredz Latvijas noslégtie divpusejie vai
daudzpusejie starptautiskie ligumi, tad sis geografiskas nordades nav paklautas registracijas
procediirai, kas paredzéta Saja likuma. Sis geogrdfiskas norades Patentu valde ex officio

ieklauj Valsts geografisko norazu registra.
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(5) Nodevas apméru par geografiskas nordades registraciju un citu Saja nodala noteikto

nodevu apmeru nosaka Ministru kabinets.

3. pants. Geografiskas norades definicija

Par geografisko noradi uzskata geografisko apziméjumu, kas identifice preci, kura
izgatavota Saja apziméjumad atspogulotaja geografiskaja vieta, vai pakalpojumu, kas
sniegts Saja apzimejumd atspogulotaja geografiskaja vietd, ja sis preces vai pakalpojuma
kvalitate, reputacija vai citas ipaSibas ir saistamas ar S$is preces vai pakalpojuma

geografisko izcelsmi.

4. pants. Apzimejumi, kuri var tikt pieteikti ka geografiskas norades

(1) Registracijai nevar pieteikt tadus geografiskos apziméjumus, kas neatbilst St likuma 3.
panta noteikumiem.

(2) Registracijai art nevar pieteikt tadus geografiskos apziméjumus, kurus patérétaji
neuztver saistiba ar precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi vai kuri Latvijas teritorija
zaudeéjusi savu sakotnéjo nozimi un kluvusi par visparpienemtiem precu vai pakalpojumu
veidu nosaukumiem.

(3) Registracijai nevar pieteikt tadu geografisko apzimejumu, kas jau ir registréts Valsts
geografisko norazu registra ka geografiska norade, iznemot St panta ceturtaja dala
noradito gadijumu.

(4) Homonimas geografiskas norades var tikt registrétas ar nosacijumu, ka St geografiska
norade tiks papildinata ar informdciju, kas lautu atskirt So homonimo geografisko noradi
no citas homonimas geogrdfiskas nordades un nenotiktu patérétaju maldinasana. Katra
gadijuma, izlemjot jautajumu par homonimas geografiskas norades registraciju, nem véra
tas lietosanas labticigumu un ilgumu, aizsardzibu tas izcelsmes valsti un informaciju, kas
noradita papildus sai geogrdfiskajai nordadei, kas to spetu atskirt no citas homonimas

geografiskas norades.

5. pants. Registracijas procediira

(1) Geografisko noradi piesaka registracijai razotaju apvieniba (vai tai pielidzinatas
organizdacijas) vai atsevisks razZotajs (vai vairaki razotdji), kas razo produkciju vai sniedz
pakalpojumus ar So geografisko noradi.

(2) Geografisko noradi piesaka registracijai, iesniedzot registracijas pieteikumu Patentu
valde vai tiesi, vai ar parstavja starpniecibu.

(3) Registracijas pieteikuma norada:
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1) pieteikuma iesniedzeja firma (nosaukums), registracijas numurs vai cits identifikacijas
numurs, juridiska adrese;

2) registracijai piesakamo geografisko noradi;

3) preces vai pakalpojuma veids, attieciba uz kuru piesaka registracijai geografisko noradi;
4) preces vai pakalpojuma veida ipasibas, pamatojoties uz kuram konkréta geografiska
nordade var tikt registréta;

5) geografiska vieta, attieciba uz kuru tiek registreta geografiska norade.

(4) Registracijas pieteikumam pievieno:

1) precu vai pakalpojumu nolikumu, atbilstosi kuram tiek raZotas preces vai sniegti
pakalpojumi ar registracijai piesakamo geografisko noradi;

2) partikas precu gadijuma - Partikas un veterinara dienesta atzinumu par registracijai
pieteikta geografiska apziméjuma atbilstibu St likuma prastbam un atbilstibu nolikumam,
kuru paredzets iesniegt saskana ar Sis dajas 1. punktu;

3) arvalsts kompetentas iestades, ja tiek pieteikta registracijai arvalsts geografiska norade,
atzinumu par registracijai pieteikta geografiska apziméjuma atbilstibu st likuma prasibam
un atbilstibu nolikumam, kuru paredzets iesniegt saskana ar $is dalas 1. punktu;

4) kviti par registracijas nodevas samaksu.

6. pants. Registracijas pieteikuma ekspertize

(1) Registracijas pieteikumu izskata Patentu valde sesu menesu laika no ta sanemsanas
dienas Patentu valdé. Pec registracijas pieteikuma iesniegSanas un lidz lémuma
pienemSanai registracijas pieteikumu un tam pievienotos dokumentus atlauts papildinat vai
grozit atbilstosi 51 panta noteikumiem.

(2) St panta pirmaja dala noteiktaja termina Patentu valde var pieprasit papildus zinas,
paskaidrojumus vai dokumentus. So zinu, paskaidrojumu vai dokumentu iesniegSanas laiks
nevar bit isaks par divam nedélam, bet ne garaks par vienu ménesi. Péc registracijas
pieteikuma iesniedzéja liiguma So terminu Patentu valde var pagarinat uz laiku lidz trijiem
ménesiem, attiecigi pagarinot §i panta pirmaja dala noteikto registracijas pieteikuma
izskatiSanas terminu.

(3) Ekspertizes gaita Patentu valde parbauda registracijas pieteikuma atbilstibu Saja likuma
noteiktajam prasibam. Konstatéjot neatbilstibas, Patentu valde nosaka terminu So tritkumu
noversanai, ja Sos trikumus iespéjams novérst, kas nevar biit isaks par divam nedélam, bet
ne garaks par vienu ménesi, attiecigi pagarinot St panta pirmaja dala noteikto registracijas

pieteikuma izskatiSanas terminu.
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(4) Ja st panta 2. un 3. dalas noraditie tritkumi noteiktaja termind netiek novérsti, Patentu
valdei ir tiesibas registracijas pieteikumu noraidit uz ta pamata, ka nordaditie trithumi nav

noversti.

7. pants. Patentu valdes lemums par registracijas pieteikumu

(1) Péc registracijas pieteikuma ekspertizes Patentu valde pienem lémumu par geografiskas
norades registraciju vai atteikumu registrét geografisko noradi. Pienemtais [émums
publicéjams Patentu valdes véstnest.

(2) Péc lemuma par geografiskas norades publicésanas Patentu valde izsniedz registracijas
pieteikuma iesniedzejam geografiskas norades registracijas apliecibu. Patentu valdei ir
Jjaizsniedz Sada registracijas apliecibu katrai personai, kurai ir tiesibas izmantot registréto
geografisko noradi, péc Sis personas pieprasijuma.

(3) Atteikumu registrét geografisko noradi var parsidzét registracijas pieteikuma
iesniedzejs, ka ari ieintereseta razotdaju apvieniba vai ieintereséts razotajs (razotaji).

(4) Atteikuma registret geogrdfisko noradi gadijuma pieteikuma iesniedzejs vai citas
leinteresétds personas var iesniegt jaunu registracijas pieteikumu, ja vairs nepastav Patentu
valdes lemuma konstateétie atteikuma iemesli.

(5) Lémumu par geografiskas norddes registraciju var parsidzet jebkura ieintereséta
persona vai persona, kuras tiesibas var aizskart vai ierobezZot Sis geografiskas norades
registracija.

(6) Patentu valdes lemuma apstridésanai mutatis mutandis piemérojami likuma Par precu
zimém un geografiskas izcelsmes noradém [pasreizéja St likuma nosaukuma redakcija —

autora piebilde] 19. panta noteikumi.

8. pants. Registracijas tiesiskas sekas un registracijas atjaunosana

(1) Geogrdfiskas nordades savu aizsardzibu saskana ar Sis nodalas noteikumiem iegiist ar
bridi, kad Patentu valdes léemums par geografiskas nordades registraciju kjuvis
neapstridams.

(2) Geografiskas nordades registracija ir spéka uz nenoteiktu laiku.

(3) Geogrdfiskas norades to registracijas spéka esamibas laika nevar klit par tada veida
apzimejumiem, kuri nordditi St likuma 4. panta otraja dala.

(4) Geografiskas nordades registracijas spéka esamibas laika geografiskas nordades

registraciju var atzit par speka neesosu tiesa saskana ar st likuma 13. panta noteikumiem.
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9. pants. Registrétas geografiskas norades izmantoSana

(1) Personam, kuram ir tiestbas izmantot geografisko noradi, izmanto So geografisko noradi
komercdarbiba attieciba uz precem vai pakalpojumiem, kuru izcelsme ir Saja norade
atspogulotaja geografiskaja vietd un attiectba uz kuriem konkréta geografiska norade
registreta.

(2) Geografiskas norades izmantosana ir geografiskas nordades lietoSana uz precém, to
iesainojuma, precu pavaddokumentdcija, precu vai pakalpojumu reklamda vai citadi saistiba
ar attiecigajam precém vai pakalpojumiem

(3) Personas, kuram ir tiesibas izmantot geografisko noradi, tiesigi izmantot terminu
“aizsargata geografiska nordde”, izmantojot geografisko noradi St panta pirmaja un otraja

dalas noraditajos veidos.

10. pants. Geogrifisko norazu izmantoSanas uzraudziba

(1) Geografisko nordzu izmantoSanas (St likuma 9. pants) uzraudzibu veic Pdartikas un
veterinarais dienests attieciba uz partikas produktiem, citos gadijumos — Patérétaju tiesibu
aizsardzibas centrs.

(2) Ja tiek konstatétas neatbilstibas registretas geografiskas norades lietosand, ar Partikas
un veterinara dienesta inspektora vai Paterétaju tiesibu aizsardzibas centra amatpersonas
rikojumu var aizliegt attiecigajam razotdjam (razotajiem) lietot registreto geografisko
noradi lidz bridim, kad Sis neatbilstibas tiks novérstas.

(3) Gadijuma, ja persona nepilda So rikojumu, Partikas un veterinara dienesta inspektoram
vai Patéréetaju tiesibu aizsardzibas centra amatpersonai ir tiesibas apturét attiecigd
komersanta (komersantu) komercdarbibu normativos aktos noteiktaja kartiba.

(4) St panta 2. dald noradito rikojumu un $7 panta 3. dala noradito lemumu var parsidzét

tiesa Administrativd procesa likuma kartiba.

11. pants. Registretas geogrifiska norades nelikumiga izmantoSana

(1) Registrétas geografiskas norades tiek aizsargatas pret:

1) tiesu vai netiesu komercidalu lietoSanu, kas konstatéts attieciba uz precém vai
pakalpojumiem, uz kuriem neattiecas registracija, ciktal minetas preces vai pakalpojumi ir
lidzigi registrétajai  geografiskajai noradei vai ciktal lietotais apziméjums ekspluaté
registretds geografiskas nordades reputaciju,

2) nepatiesu izmantoSanu, imitésanu vai asociaciju izraisiSanu, pat ja noradita attiecigo
precu vai pakalpojumu patiesa izcelsme vai registréta geografiska norade ir tulkota, vai

lietots kopd ar tadam frazem ka "stils", "tips", "metode", "ka razots", "imitacija" u.tml.;
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c) citam nepareizam vai maldinosam noradem par precu vai pakalpojumu pirmavotu,
izcelsmi, veidu vai biitiskam ipastbam uz iekséja vai areja iepakojuma, reklamas materialos
vai ar attiecigam precém vai pakalpojumiem saistitos dokumentos, un precu iepakosanu
traukos, kas var radit nepareizu iespaidu par o precu izcelsmi;

d) jebkdadu cita veida praksi, kas var maldinat sabiedribu par attiecigo precu vai
pakalpojumu patieso izcelsmi.

(2) Jebkurs no St panta pirmaja dald noraditiem registretas geografiskas norades
izmantoSanas veidiem ir registrétas geogrdfiskas norades nelikumiga izmantosana.

(3) Prasibu Rigas apgabaltiesa par registrétas geografiskas nordades nelikumigas
izmantoSanas partraukSanu var iesniegt personas, kuram ir tiesibas izmantot So geografisko
noradi, ka ari Partikas un veterinarais dienests un Patérétaju tiesibu aizsardzibas centrs
atbilstosi so iestazu kompetencei.

(4) Tiesa, konstatéjot geografiskas nordades nelikumigu izmantosanu, aizliedz nelikumigas
darbibas (darbibu) veiksanu. Tiesas nolémums dald, kura paredzéts sads aizliegums,
izpildams nekavéjoties péc ta pienemsanas.

(5) Tiesa, konstatéjot geografiskas norades nelikumigu izmantoSanu (ST panta ceturta dala),
vienlaikus ar nelikumigas darbibas (darbibu) aizliegsanu pieméro atbildetajam (vai katram
atbildeétdajam, ja tie ir vairaki) naudas sodu, kas var sasniegt lidz pat 10 % no attieciga
komersanta apgrozijuma atkariba no parkapuma smaguma, ilguma, apméra, reagésanas uz
bridindjumiem, ja tadi bijusi, u.c. tamlidzigiem faktoriem.

(5) Konstatejot registrétas geogrdfiskas nordades nelikumigu izmantoSanu, piemérojami
Civilprocesa likuma 30.” nodalas noteikumi.

(6) Persona, pret kuru celta prasiba par registretas geogrdfiskas nordades nelikumigu
izmantoSanu, nevar iebilst pret prasibu, tikai atsaucoties uz to, ka attiecigais apziméjums
netiek izmantots vai ta darbiba partraucama citu iemeslu dél, tacu atbilstosi sa likuma 48.
panta noteikumiem ta var celt pretprasibu par geografiskas norades registracijas atzisanu

par spékd neesosu.

12. pants. Homonimas geografiskas norades izmantoSana
(1) Homonimas geogrdfiskas nordades var tikt izmantotas ar nosacijumu, ka homonima
geografiska norade papildinata ar informaciju, kas lautu to atSkirt no citas homonimas
geografiskas norades un nenotiktu patérétaju maldinasana.
(2) Katra gadijuma, izlemjot jautajumu par homonimas geografiskas norades izmantosanas

tiesiskumu, nem veéra tas lietosanas labticigumu un ilgumu, aizsardzibu tas izcelsmes valsti
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un informaciju, kas noradita papildus sai geografiskas noradei, kas to spétu atskirt no citas

homonimas geografiskas norades.

13. pants. Geogrifiskas norades atzisana par speka neesosu

(1) Jebkura ieintereséta persona, ka ari Partikas un veterinarais dienests un Patérétdju
tiesibu aizsardzibas centrs atbilstosi So iestazu kompetencei var iesniegt prasibas
pieteikumu Rigas apgabaltiesa par geografiskas norddes registracijas atzisanu par spéka
neesosu.

(2) Registréta geografiska norade var tikt atzita par speka neesosu, ja ta registreta pretéji 3.
panta noteikumiem.

(3) Gadijuma, ja geografiskas nordades registracija tiek atzita par speka neesosu, péc tiesas
noléemuma speka stasands vai apelacijas instances tiesas sprieduma gadijuma, kad notecéjis
termins ta parsidzibai un nav iesniegta kasdcijas siudziba, attiecigd tiesas nosiita tiesas
nolémumu Patentu valdei.

(4) Tiesai jasniedz zinas lietas dalibniekiem péc to liiguma par tiesas nolemuma noraksta
nositisSanas gaitu Patentu valdei. Gadijuma, ja tiesa nenosita Patentu valdei tiesas
nolemumu, lietas dalibnieks pats ir tiesigs iesniegt tiesas nolemuma norakstu Patentu valde.
(5) Patentu valde, pamatojoties uz tiesas nolemumu, izdara izmainas Valsts geografisko

norazu registra.

14. pants. Geogrifisko noraZu apzinata nepatiesa izmantoSana

Personas, kuras apzinati izmantoja geografiskas norades ar nolitku maldinat patérétajus ir
saucamas pie kriminalatbildibas saskand ar Kriminallikuma 206. pantu. Konstatéjot Sada
nolitka pazimes, izskatot geografiskas norades nepatiesas izmantosanas lietas, tiesa taisa

blakus lémumu un nosiita to prokuratiirai.

15. pants. lepriekSejas lietoSanas tiesibas

(1) Persona, kas labticigi lietojusi registreto geografisko noradi saistiba ar tas precém vai
pakalpojumiem pirms 1994. gada 15. aprila vai nepartraukti lietojusi So registréto
geografisko vismaz 10 gadus pirms St datuma, var art turpmak lietot So geografisko noradi
attieciba uz tam pasam precém vai pakalpojumiem.

(2) Ja precu zime tikusi labticigi lietota vai registréta, vai ja labticigi iegiitas tiesibas uz
precu zimi pirms 1999. gada 10. februara vai pirms geografiska norade ir aizsargata tas
izcelsmes valsti, tad Sadu precu zimi nevar atteikt registrét vai atzit par spéka neesosu ta

iemesla dé|, ka sada precu zime ir identiska vai lidziga registrétajai geografiskajai noradei.

190



KOPSAVILKUMS

Darba ietvaros pétiti geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas tiesiskie aspekti un
aizsardzibas problematika Latvija, atklajot geografiskas izcelsmes norazu tiesibu saturu no
teoretiska un praktiska viedokla. Darba daudzpusigi un sistemiski atspogulots Latvijas normativajos
aktos ietvertais geografiskas izcelsmes norazu reguléjums kopsakara ar Latvijai saistoSajiem
starptautiskajiem Iigumiem, atseviski izdalot ES reguléjumu, identificétas ES un Latvijas normativo
aktu nepilnibas un pétitas to pilnveidoSanas iesp€jas. Darba izstradaSanas rezultata autors izvirza

aizstaveésSanai sekojosSas tézes, kas izteiktas secinajumu un priekslikumu forma:

1. Darba autors par terminu, kas aptver visus geografiskos apzim&jumus, kuri atskir ar tiem
apziméto precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi apzim&juma noraditaja vieta, izvirza terminu
“geografiskas izcelsmes norade”, kas novérstu starptautiskajos Iigumos un tiesibu literatira eso$o
terminologijas dazadibu. Ar terminu geografiskas izcelsmes norades tiek saprasti apzim&jumi, kuri
tieSi vai netieSi norada uz precu vai pakalpojumu izcelsmi §$aja apzim&uma atspogulotaja
geografiskaja vieta neatkarigi no ta, vai So preCu vai pakalpojumu ipaSibas saistitas ar $o
geografisko vietu. Sis termins, no vienas puses, neparprotami un viennozimigi atspogulo
geografiskas izcelsmes norades funkciju atskirt precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi, bet no
otras puses, ietver terminu “norade”, tadgjadi pasvitrojot to, ka tas attiecas ka uz geografiskajiem
nosaukumiem (tieSas geografiskas izcelsmes norades), ta ari uz citiem geografiskajiem

apzim&jumiem (netiesas geografiskas izcelsmes norades).

2. GGeografiskas izcelsmes norades atSkiras no citiem intelektuala ipasuma objektiem ar
tiesibsubjektibas jautajumu. Kritiski vértéjama vairuma autoru izvirzita geografiskas izcelsmes
norazu bezipasnieka teorija, kas ir iek$¢ji pretruniga. Darba autors aizstav viedokli, ka geografiskas
izcelsmes norazu ipasSumtiesibas ietilpst publiskaja (valsts) ipasSuma, ka rezultata valsts ar normativo
aktu palidzibu definé geografiskas izcelsmes norazu izmantos$anas pielaujamas robezas. Personu
loks, uz kuram attiecas geografiskas izcelsmes norades izmantoSanas tiesibas, tick aptvertas ar
ieinteres€to personu institiitu, kur§ definéts Latvijas normativajos aktos un kura ietilpst geografiskas
izcelsmes noradé atspogulotaja geografiska vieta esoSie razotaji (pakalpojumu sniedz&ji), kuri
tiesigi izmantot §1s norades attieciba uz precém, kas razotas S$aja vietd (vai pakalpojumiem, kas

sniegti Saja vieta), un to apvienibas, asociacijas vai tiem pielidzinatas organizacijas.

3. Geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba ES iedalama divos modelos: tiesas

aizsardzibas modelis un netiesas aizsardzibas modelis. Tie$as aizsardzibas modelis istenots ar

191



Regulu palidzibu, kuras rada tieSo iedarbibu un kuras piemérojamas bez to noteikumu talakas
transponésanas ES dalibvalstu likumos. ES tieSas aizsardzibas modelis aptver lauksaimniecibas un
partikas produktus (preces) un iedalams trijas dalas: pirma dala aptver lauksaimniecibas un partikas
produktus, iznpemot stipros alkoholiskos dz€rienus un vina sektora produktus; otra dala aptver
stipros alkoholiskos dzerienus; un tresa dala aptver vina sektora produktus. P&c p&dgjos Cetros
gados ieviestajam izmainam pienemtas jaunas Regulas, kuras iedibina savstarp€ji lidzigus principus
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai ES ietvaros, kaut konstatéjamas zinamas atSkiribas $o

Regulu noteikumos.

4. NetieSas aizsardzibas modelis tiek 1stenots caur citu tiesibu un intereSu aizsardzibu, ar
kuru vienlaikus pastarpinata veida nodroSinati geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas aspekti,
tostarp, ar preCu zimju tiesibam, ar normam par paterétaju tiesibu aizsardzibu, mark&uma un muitas
tiesibam, reklamas tiesibam, ar intelektuala ipaSuma aizsardzibas istenoSanas reguléjumu. Netiesas
aizsardzibas modelis galvenokart istenots ar Direktivu palidzibu, tacu §1 modela ietvaros pienpemtas
ar1 vairakas ES institiciju Regulas un l€mumi, un aptver visa veida preces un pakalpojumus

atkariba no konkréeto tiesibu un interesu aizsardzibas veida Tpatnibam.

5. Pasreiz spéka esosais geografiskas izcelsmes norazu tiesas aizsardzibas reguléjums ES
tiesibas attieciba uz partikas un lauksaimniecibas produktiem ir izkaisits tris dazadas Regulas, proti,
Partikas produktu Reguld, Alkoholisko dzérienu Reguld un Vienotaja TKO Reguld. Sada piecja
geografiskas izcelsmes norazu reguléjuma ietverSanai trijas dazadas Regulas nevar tikt atzita par
lictderigu, nemot véra to, ka geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas apjoms un aizsardzibas
principi visas trijas Regulas ir 11dzigi un $ads reguleéjums attiecas uz vienu un to pasu intelektuala
ipasuma objektu, proti, geografiskas izcelsmes noradém un tas paveidiem (geografiskas norades un

izcelsmes apzim&jumi).

6. Lai novérstu situaciju, ka geografiskas izcelsmes norazu reguléjums ES tiesibas ir
sadrumstalots un izkaisits trijas dazadas Regulas (Partikas produktu Regula, Alkoholisko dzérienu
Regula un Vienota TKO Regula), kas attiecas uz vienu un to pasu regul€§juma sféru, un panaktu
vienveidigu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas reguléjumu, novérSot identisku terminu
atSkirigu defingjumu Regulas, nepiecieSsams izdarit grozijumus Regulas attieciba uz geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu un tas noteikumiem.

Grozijumi Regulas bitu divejada rakstura. Pirmkart, izdarit grozijumus Partikas produktu
Regulas nosaukuma, attiecinot tas nosaukumu uz visu veidu prec€m, un reguléjuma, attiecinot Saja

Regula ietverto geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas reguléjumu uz visu veidu precém.
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Otrkart, svitrot no Alkoholisko dzerienu Regulas un Vienotds TKO Regulas nodalas, kas satur
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas reguléjumu, kuru paredzEs attiecigi ieprick§ minéta
kopéja Regula, kas attiektos uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, tostarp, uz $o Regulu

aptvertajam precém.

7. Latvijas nacionala geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas sistémas pastavésana ka
ierobezojums brivas preCu kustibas brivibai ir attaisnojama, pamatojoties uz LESD 36. panta
paredz€to izp€émumu, kas attiecas ka uz kvalificétam, ta art uz vienkar$am, kvalitates neitralam
geografiskas izcelsmes noradém, kas tadéjadi pielauj saskana ar Latvijas normativajiem aktiem

aizsargat abus Sos geografiskas izcelsmes norazu paveidus.

8. Konkurences likuma 18. panta otras dalas prasiba papildu darbibam pretéji godigam
saimnieciskas darbibas parazam vai normativo aktu parkapumiem konstatét ‘konkurences
kavéSanu, ierobezoSanu vai deforméSanu” geografiskas izcelsmes norazu konteksta neatbilst
Parizes konvencijas 10.bis panta otrajai dalai. Sadu secindgjumu jaizdara ari attieciba uz
Konkurences likuma 18. panta tresas dalas 2. punktu, kas neatbilst Parizes konvencijas 10.bis panta
tresas dalas 3. punktam. Tad¢jadi, Konkurences likuma 18. panta otras dalas un tresas dalas 2.
punkta pareizajai pieméroSanai §is normas kopsakara ar Parizes konvencijas 10.bis pantu
tulkojamas tada veida, ka negodigas konkurences izpausmes konstatéSanai pietickami konstatét
geografiskas izcelsmes norades nepatiesu vai maldinoSu izmantoSanu bez nepiecieSamibas konstatét

“konkurences kavesanu, ierobezoSanu vai deformesanu”.

9. Neskatoties uz to, ka negodigas konkurences lietu izskatiSana nodota tiesas kompetence,
Konkurences likuma mnav noteiktas tiesas kompetence negodigas konkurences izpausmju
konstaté§anas gadijuma, ka rezultata nepiecie$ams bitu papildinat Konkurences likuma 18." pantu
ar formul€jumu, ka tiesa, izskatot negodigas konkurences aizlieguma lietas, piemeéro mutatis
mutandis Civilprocesa likuma 30.* nodalas normas. Tai pat laikd, nemot véra to, ka negodigas
konkurences aizlieguma reguléjums ievietots Konkurences likumd, kas balstas uz Konkurences
padomes kompetenci, tacu negodigas konkurences aizlieguma lietas nodotas tiesas kompetencé,
nepiecieSams biutu negodigas konkurences reguléjumu svitrot no Konkurences likuma un ietvert to
atseviska - Negodigas konkurences aizlieguma — likuma. Darba tematikas d€l nav iesp€jams

izstradat priekSlikumu $ada likuma redakcijai, tadel biitu nepiecieSami talaki p€tijumi Saja joma.

10. Lai nov@rstu pretrunu ar likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradéem

43. panta otro dalu saistiba ar geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas lietu izskatiSanu, no
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Civilprocesa likuma 25. panta pirmas dalas 3. punkta biitu svitrojami vardi “un geografiskas

izcelsmes norazu”.

11. Lai nepielautu to, ka Partikas aprites uzraudzibas likuma 4. panta piecpadsmita dala,
kas stajas speka ar 2011. gada O1. janvari, varétu radit maldinoSu iespaidu, ka ta attiecas uz visam
geografiskas izcelsmes noradém, nepiecieSams izdarit grozijumus Saja norma, izsakot to sekojosa
redakcija:

“Par Regulds piesakamas geografiskds izcelsmes norades registraciju, par iebilduma
pazinojuma lémuma izsniegSanu un par geografiskas izcelsmes norddes specifikacijas
grozijuma registraciju maksajama valsts nodeva. Valsts nodevas apméru un samaksas

kartibu nosaka Ministru kabinets.”

12. Atbilstosi likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém 1. panta 10.
punkta ietvertajai geografiskas izcelsmes norades legaldefinicijai geografiskas izcelsmes noradi
raksturo vairaki elementi: 1) $is termins aptver gan tieSas, gan netieSas geografiskas izcelsmes
norades; 2) attiecas gan uz visu precu grupu precém, gan uz pakalpojumiem; 3) pasvitro saistibas
nepiecieSamibu starp geografiskas izcelsmes noradé atspoguloto geografisko vietu un precém vai
pakalpojumiem, kas apzimétas ar So noradi, kas pamatojas uz diviem komponentiem: precu vai
pakalpojumu izcelsme noradé atspogulotaja geografiskaja vieta (objektivs kritérijs) un Latvijas
patérétaju uztvere par So preCu vai pakalpojumu asociaciju ar to geografiskas izcelsmes vietu
(subjektivs kritérijs); 4) attiecas gan uz Latvijas, gan uz arvalstu geografiskas izcelsmes noradém.
Darba pamatots, ka visi Sie geografiskas izcelsmes norades elementi ir juridiski kritériji, tadel nevar
atbalstit Dr. iur. Laura Rasnaca promocijas darba aizstavéto tézi, ka geografiskas izcelsmes norazu

stridos tiesam “p&c biitibas javerte dazada veida “nejuridiska” rakstura apstakli”.

13. Nevar atbalstit Latvijas tiesu nostaju geografiskas izcelsmes norazu lietas, saskana ar
kuru geografiska apzim&juma atbilstibas noteikSana geografiskas izcelsmes norades legaldefinicijai
vert€jama bez paterétaju uztveres komponenta, jo Sada Latvijas tiesu nostdja nonak pretruna ar
geografiskas izcelsmes norazu tiesibu teoriju un likumu Par precu zimém un geografiskas izcelsmes

noradem.

14. Zaud&jumu atlidzinaSanas pienakums par geografiskas izcelsmes norades parkapumu
ka vienu no deliktattiecibu modeliem pamatojas ar Civillikuma 1635. panta ietverto reguléjumu,
pastavot atseviskam zaud€umu atlidzinasanas priekSnoteikumu 1patnibam. Ta zaud&umu

atlidzinasanas pienakuma pastavéSanai par geografiskas izcelsmes norades parkapumu
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ieinteres€tajam personam ka cietuSajiem nav japierada parkapumu pielavusas personas vaina, kas
tiek prezuméta ar parkapuma faktu. Savukart zaudejumu apmeérs nosakams ka ieinteresétas personas

atrauta pelpa vai iesp&jams guta pelna, ja geografiskas izcelsmes norades parkapums nebitu noticis.

15. Likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradém ietvertais geografiskas
izcelsmes norazu regulgjums ir pilnveidojams no divu aspektu viedokla. Pirmkart, Saja likuma
ietvertais geografiskas izcelsmes norazu regul&jums péc biutibas izriet no Konkurences likuma 18.
panta ietverta negodigas konkurences aizlieguma reguléjuma kopsakara ar Parizes konvencijas
10.bis pantu, tadél nav uzskatams par butisku pienesumu geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibas nodroSinasanai. Otrkart, Sis reguléjums ir pretrunigs un nepilnigs, tostarp, attieciba uz
geografiskas izcelsmes norades legaldefinicija ietverto maldino$o piebildi “raksturu vai ipaSibam,
kas saistitas ar So izcelsmi”; klidaino 40. panta pirmas dalas formul&jumu par geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu bez registracijas vienigi ar IX nodalas noteikumiem; neparedz
reguléjumu, ka noteikt konkréta geografiska apziméjuma atbilstibu geografiskas izcelsmes norades
legaldefinicijai; nepamatoti saistita konkréta geografiska apzim&juma atbilstiba geografiskas

izcelsmes norades statusam ar tirgus dalibnieku uztveri.

16. Pasreiz spéka eso$aja likuma Par precu zimém un geografiskas izcelsmes noradem
ietverts precu zimju un geografiskas izcelsmes norazu reguléjums, regulgjot abus Sos intelektuala
ipaSuma objektus viena likuma ietvaros, tomér geografiskas izcelsmes noradém ka patstavigam
intelektuala IpaSuma objektam nepiecieSams atsevisSka likuma reguléjums, noSkirot So reguléjumu
no preCu zimju reguléjuma, kas pamatojas uz atskirigiem aizsardzibas principiem.

Ta ka vienkarsas kvalitates neitralas geografiskas izcelsmes norades regulétas Konkurences
likuma 18. panta, atseviSkajam likumam jaaptver kvalificétas geografiskas izcelsmes norades,
tadgjadi pilnveidojot geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu Latvija; paredzot plasaku
aizsardzibas apjomu kvalificétam geografiskas izcelsmes noradém, kas aptver preces ar augstu
pievienoto vertibu un tad€jadi nodroSinatu Latvijas nacionalas intereses aizsargat Latvijai
raksturigus produktus; nodros$inot pasreiz€jo likuma trilkumu noveérSanu un pilnigu TRIPS liguma
ietverto saistibu izpildi.

AtseviSka likuma redakcija atspogulota darba un ta pamatota ar sekojoSiem
pamatprincipiem: 1) likums aptvertu geografiskas norades TRIPS liguma izpratn€; 2) aizsardziba
tiktu pieskirta uz registracijas principa pamata; 3) registraciju veiktu un geografisko norazu registru
uzturétu Latvijas Republikas Patentu valde; 4) registréto geografisko norazu aizsardzibas apjoms

aptvertu patérétaju maldinajumu gadijumus un aizsardzibu neatkarigi no pat€rétaju maldinajuma.
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Anotacija

Promocijas darbs aptver geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas tiesisko aspektu izp&ti
Latvija kopsakara ar Latvijai saistoSajiem starptautiskajiem ligumiem, tostarp, Eiropas Savienibas
(ES) tiesibam, ievérojot ES tiesibu ievérojamo ietekmi uz geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu Latvija. Darba aktualitate saistita ar to, ka Latvijas un arT Eiropas tiesibu literatira
pastav nedaudzi pétfjumi par geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas problematiku, ka rezultata
geografiskas izcelsmes norazu teorétiskie un praktiskie aspekti paliku$i maz pétiti. Tai pat laika
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas nepiecieSamibu Latvija pamato ne vien Latvijas
starptautisko saistibu izpilde, tostarp, ES ietvaros, bet ar1 precu un pakalpojumu ar augstu
pievienoto vertibu attistibas nodroginasanu Latvija. So iemeslu dé] darba pétitas geografiskas
izcelsmes norades gan no teorétiska, gan praktiska aspekta, pé€tot tiesibu normas, kas attiecas uz
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu Latvijas tiesibas, identificéjot aizsardzibas
problémjautajumus un izstradajot priekSlikumus aizsardzibas reguléjuma pilnveidoSanai.

Apzinot geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas vésturiskos pirmsakumus, jédziena
saturu, funkcionalo nozimi, tiesibsubjektibas jautajumus un aizsardzibas principus, darba
daudzpusigi pétits geografiskas izcelsmes norades jédziens, izvirzot So terminu par kop&ju visiem
geografiskajiem apzim&jumiem, kas norada uz precu vai pakalpojumu geografisko izcelsmi un
tadgjadi noversot starptautiskajos Iigumos un tiesibu literatira pastavosas terminologijas atskiribas.

Veicot geografiskas izcelsmes norazu reguléjuma analizi ES tiesibas, autors nonacis pie
secinajuma, ka Latvijas tiesibas var aizsargat gan vienkarSas, kvalitates neitralas, gan kvalific€tas
geografiskas izcelsmes norades, kas nenonak pretruna ar pasreiz spéka esoSajam ES tiesibam. P&tot
ES normativos aktus, darba autors pétijis, gan tadus normativos aktus, kas attiecas uz geografiskas
izcelsmes norazu tieSo aizsardzibas sist€mu, kas tiek Istenota caur trim pamata Regulam, un
geografiskas izcelsmes norazu netieSo aizsardzibas sist€ému, kas paredz geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibu pastarpinati. So normativo aktu izp&tes gaita nozimiga loma atvélgta judikatiirai
un tas analizei kopsakara ar piemérojamam normam. Izp€tes rezultata autors ierosinajis kopéjas
regulas pienemsanu, novérsot eksistéjosas reguléjuma nepilnibas un geografiskas izcelsmes norazu
reguléjuma sadrumstalotibu.

Talak darba analiz€jot Latvijas normativos aktus, darba autors pétijis geografiskas
izcelsmes norazu elementus ka juridiskus krit€rijus un sniedzis detaliz€tu So elementu skaidrojumu
no Latvijas tiesibu viedokla. P&tot Latvijas normativos aktus attieciba uz geografiskas izcelsmes
norazu reguléjumu, darba secinats, ka paSreizéja geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba
pilnveidojama un izstradata atseviSka likuma redakcija kvalificétu geografiskas izcelsmes norazu

aizsardzibai ar registracijas principu.
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Annotation

The doctorial thesis comprises research of legal aspects for protection of indications of
geographical origin in Latvia in context with the international treaties binding to Latvia, including
the European Union (EU) law, in view of the remarkable impact of the EU law on protection of
indications of geographical origin in Latvia. Topicality of the thesis is related to the very few
researches in the Latvian and European legal literature about the issues of protection of indications
of geographical origin resulting in the lack of examination of theoretical and practical aspects of
such protection. At the same time the necessity for protection of indications of geographical origin
in Latvia is not only grounded by the execution of Latvia’s international obligations, including
within the EU framework, but also to ensure development of the goods and services with a high
added value in Latvia. Due to these reasons the thesis deals with indications of geographical origin
both from theoretical and practical point of view by examination of legal norms related to
protection of indications of geographical origin in the Latvian law; identifies protection problem
issues as well as works out proposals to improve protection regulations.

Having studied historical background, contents, functional meaning, issues of the legal
subjectivity and protection principles of the indications of geographical origin, the thesis
comprehensively researches the concept of the indication of geographical origin and puts forward
this term as a unifying one for all geographical designations referring to the geographical origin of
the goods or services and in this way eliminates terminological differences in the international
treaties and legal literature.

Having carried out analysis of regulations of the indications of geographical origin in the
EU law, the author has come to the conclusion that the Latvian law may protect both simple, quality
neutral indications and qualified ones without contradicting the existing EU legal norms. With
examination of the EU legal norms, the author has studied both legal acts referring to the direct
protection system of indications of geographical origin exercised through the three basic
Regulations, and the indirect protection system providing enhanced protection of the indications of
geographical origin. Through examination of these legal acts the author has allocated great meaning
to case law and its analysis in context with the applicable norms. In the result the author proposes to
adopt a common regulation by eliminating existing regulation gaps and their scattered character.

Having analyzed Latvian legal acts, the author has studied elements of indications of
geographical origin as legal criteria and has given detailed explanation of these elements from the
point of view of the Latvia law. Through research of the Latvian legal norms related to the
regulation of indications of geographical origin, the thesis concludes that the present protection
mechanism shall be improved and proposes a new wording for a law to protect qualified indications

of geographical origin by registration principle.
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Annotation

Die Promotionsarbeit beschiftigt sich mit der Untersuchung der rechtlichen Aspekte des
Schutzes von geografischen Herkunftsangaben in Lettland im Zusammenhang mit den fiir Lettland
verbindlichen internationalen Vertrdgen, u. a. mit dem Recht der Europdischen Union (EU), dabei
wurde der erhebliche Einfluss des EU-Rechts auf den Schutz von geografischen Herkunftsangaben
in Lettland beriicksichtigt. Die Aktualitdt der Arbeit hingt damit zusammen, dass in der lettischen
sowie europdischen Rechtsliteratur kaum Untersuchungen iiber die Problematik des Schutzes von
geografischen Herkunftsangaben angefiihrt werden, und infolge dessen werden die theoretischen
und praktischen Aspekte von geografischen Herkunftsangaben nur wenig untersucht. Zugleich ist
der Bedarf, die geografischen Herkunftsangaben in Lettland zu schiitzen, nicht nur auf der
Erfillung der internationalen Verpflichtungen Lettlands, u. a. innerhalb der EU, sondern auch auf
der Entwicklung von Waren und Dienstleistungen mit einem hohen Mehrwert in Lettland
begriindet. Aus diesen Griinden wurden in der Arbeit die geografischen Herkunftsangaben sowohl
unter einem theoretischen als auch praktischen Aspekt, und weiter die Rechtsnormen untersucht,
welche den Schutz von geografischen Herkunftsangaben im lettischen Recht betreffen, dabei
wurden die Problemfragen des Schutzes identifiziert und Vorschlige zur Verbesserung der
Schutzregelung entwickelt.

Unter Berlicksichtigung der historischen Wurzeln des Schutzes der geografischen
Herkunftsangaben, des Inhalts und der funktionalen Bedeutung des Begriffs, der Fragen der
Rechtssubjektivitdit und Schutzgrundsdtze wurde in der Arbeit der Begriff der geografischen
Herkunftsangaben vielseitig untersucht, dabei wurde dieser Terminus gemeinsam fiir alle
geografischen Bezeichnungen aufgestellt, welche auf die geografische Herkunft der Waren oder
Dienstleistungen hinweisen, und dadurch wurden die in den internationalen Vertrdgen und der
Rechtsliteratur vorhandenen terminologische Unterschiede beseitigt.

Bei der Analyse der Regelung der geografischen Herkunftsangaben im EU-Recht kam der
Autor zu der Schlussfolgerung, dass das lettische Recht sowohl einfache, Qualitédt neutrale als auch
qualifizierte geografische Herkunftsangaben schiitzen kann, die nicht dem zurzeit geltenden EU-
Recht widersprechen. Bei der Analyse des EU-Rechts untersuchte der Autor sowohl solche
Normativakte, die das direkte Schutzsystem fiir geografische Herkunftsangaben betreffen, welches
durch drei Grundverordnungen ausgeiibt wird, als auch das indirekte Schutzsystem fiir geografische
Herkunftsangaben, welches den mittelbaren Schutz von geografischen Herkunftsangaben festlegt.
Bei der Untersuchung dieser Normativakte wurde im Zusammenhang mit den anzuwendenden
Normen eine wichtige Rolle der Judikatur und deren Analyse zugewiesen. Als Ergebnis der

Untersuchung schlug der Autor die Annahme einer gemeinsamen Verordnung vor, welche die
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Unvollkommenheiten der vorhandenen Regelung und die Zersplitterung der Regelungen der
geografischen Herkunftsangaben beseitigen wiirde.

Weiterhin untersuchte der Autor bei der Analyse der lettischen Normativakte die Elemente
der geografischen Herkunftsangaben als rechtliche Kriterien und gab eine detaillierte Erklarung
dieser Elemente aus der Sicht des lettischen Rechts. Bei der Untersuchung der lettischen
Normativakte in Bezug auf die Regelung der geografischen Herkunftsangaben kam er in der Arbeit
zum Schluss, dass der gegenwértige Schutz von geografischen Herkunftsangaben zu verbessern ist,
und eine einzelne Gesetzesfassung fiir einen Schutz von qualifizierten geografischen

Herkunftsangaben mit dem Anmeldungsprinzip entwickelt werden sollte.
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237) Igaunijas Republikas, Latvijas Republikas un Lietuvas Republikas [1993. gada 13. septembra]
noligums par brivo tirdzniecibu: LR starptautiskais ligums. Latvijas Veéstnesis, 1993. 01.
decembris, nr. 115

238) Latvijas Republikas valdibas un Norvégijas Karalistes valdibas [1992. gada 16. junija]
noligums par brivo tirdzniecibu: LR starptautiskais ligums. Nepublicéts.

239) Nolikumi par precu parvadaSanu tiesa satiksmé starp S.S.S.R., Latvijas un Igaunijas
dzelzsceliem [ta likuma nosaukuma — autora piebilde]. Valdibas Vestnesis, 17.05.1927., nr.
108 (pielikums)

240) Komisijas Regula (EK) Nr. 948/2009, ar ko groza I pielikumu Padomes Regula (EEK)
Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiru un kop€jo muitas tarifu [Kombinéta
nomenklattira 2010]. Oficialais Vestnesis, L 287, 31.10.2009., 1./ 897. lIpp.
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241) Padomes Regula (EK) Nr. 491/2009, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido
lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz 1paSus noteikumus daZziem
lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula). Oficialais Véstnesis, L 154, 17.06.2009.,
1./56. lIpp.

242) Padomes Regula (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas pre¢u zimi (Kodific€ta versija). Oficialais
Vestnesis, L 78, 24.03.2009., 1./42. lpp.

243) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/95/EK, ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus
attieciba uz precu zimeém (Kodific€ta versija). Oficidlais Véstnesis, L 299, 08.11.2008., 25./33.
Ipp.

244) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 450/2008, ar ko izveido Kopienas Muitas
kodeksu (Modernizetais muitas kodekss). Oficidlais Vestnesis, L 145, 04.06.2008, 01./64. Ipp.

245) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 par stipro alkoholisko dz€rienu
definiciju, aprakstu, noformgjumu, mark&jumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu
un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89. Oficidalais Véstnesis, L 39, 13.02.2008.,
16./54. Ipp.

246) Padomes Regula (EK) Nr.1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota
TKO regula). Oficidalais Vestnesis, L 299, 16.11.2007., 1./149. Ipp.

247) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/114/EK par maldinoSu un salidzinoSu
reklamu (kodificeta versija). Oficialais Vestnesis, L 376, 27.12.2006, 21./27. Ipp.

248) Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu. Oficialais Véstnesis, L
93, 31.03.2006., 12./25. Ipp.

249) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/29/EK, kas attiecas uz uznéméju negodigu
komercpraksi iek$€ja tirgh attieciba pret paterétdjiem un ar ko groza Padomes Direktivu
84/450/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 97/7/EK, 98/27/EK un
2002/65/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (“Negodigas
komercprakses direktiva™). Oficialais Vestnesis, L 149, 11.06.2005, 22./39. Ipp.

250) 2004/891/EK: Komisijas Lémums, ar ko izbeidz parbaudes procediiru par skerSliem
tirdznieciba, ko rada Kanadas tirdzniecibas prakse attieciba uz noteiktam vinu geografiskas
izcelsmes noradém. Oficialais Vestnesis, L 375, 23.12.2004., 28./29. Ipp.

251) Komisijjas Regula (EK) Nr. 1891/2004, ar ko paredz pieméroSanas noteikumus Padomes
Regulas (EK) Nr. 1383/2003 par muitas ricibu attieciba uz prec€m, par kuram ir aizdomas, ka
tas parkapj atseviSskas intelektuala ipaSuma tiesibas, un pasakumiem, ko veic attieciba uz

precém, kas ir parkapusas $adas tiesibas. Oficialais Vestnesis, L 328, 30.10.2004., 16./49. Ipp.
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252) Komisijas Pazinojums attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/48/EK
par intelektuala ipasuma tiesibu pieméroSanu 2. pantu. Oficialais Vestnesis, L 94, 13.04.2005.,
37./37. Ipp.

253) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/48/EK par intelektuala ipaSuma tiesibu
pieméro$anu. Oficialais Véstnesis, Ipasais izdevums 2004, 17/02. sgj., 32./39. Ipp.

254) Padomes Regula (EK) nr. 1383/2003 par muitas ricibu attieciba uz precém, par kuram ir
aizdomas, ka tas parkapj atseviSkas intelektuala ipaSuma tiesibas, un pasakumiem, ko veic
attieciba uz precém, kas ir parkapusas $adas tiesibas. Oficialais Véstnesis, Ipasais izdevums
2004, 02/13. sg§j., 469./476. lpp.

255) Komisjjas 2003. gada 23. junija lémums nr. 2003/502/EK, ar kuru izbeigta parbaudes
procediira attieciba uz tirdzniecibas Skérsli, ko veido tirdzniecibas prakse Kanada attieciba uz
atseviskam geografiskajam noradém vinam. Oficialais Veéstnesis, IpaSais izdevums 2004,
11/47. sgj., 139./139. Ipp.

256) Komisijas Regula (EK) Nr. 753/2002, ar ko paredz konkrétus noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 1493/1999 piemeéroSanai attieciba uz konkr€tu vina nozares produktu aprakstu,
apziméjumu, noform&umu un aizsardzibu. Oficialais Véstnesis, Ipasais izdevums 2004,
03/35. sgj., 455./508. Ipp.

257) Padomes Regula (EK) Nr. 6/2002 par Kopienas dizainparaugiem. Oficialais Véstnesis, Ipasais
izdevums 2004, 13/27. sgj., 142./165. Ipp.

258) Komisijas Regula (EK) Nr. 885/2001, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 3201/90, Regulu (EK)
Nr. 1622/2000 un Regulu (EK) Nr. 883/2001, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus vina
tirgus kopigas organizacijas ievieSanai attieciba uz Kanadas izcelsmes viniem ar tiesibam uz
apziméjumu Icewine. Oficidlais Véstnesis, Ipasais izdevums 2004, 03/32. sgj., 224./225. Ipp.

259) 2001/97/EC: Commission Decision of 23 January 2001 terminating the examination
procedure concerning measures affecting the trade of cognac in Brazil. Official Journal, L
035, 06.02.2001., pp. 0053 - 0055.

260) Komisijjas Regula (EK) Nr. 1622/2000, kas nosaka konkrétus siki izstradatus noteikumus
Regulas (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus kop€jo organizaciju ievieSanai un kas izveido
Kopienas enologiskas prakses un procesu kodeksu. Oficialais Véstnesis, Ipasais izdevums
2004, 03/30. sgj., 138./181. Ipp.

261) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/13/EK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz partikas produktu markeSanu, noforméSanu un reklamu. Oficialais Véstnesis,
Ipasais izdevums 2004, 15/05. sgj., 75./89. Ipp.

262) Padomes Regula (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus kopigo organizaciju. Oficidalais
Vestnesis, Ipasais izdevums 2004, 03/26. sgj., 25./108. Ipp.
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263) Padomes Lémums (1994. gada 22. decembris), par daudzpus€jo sarunu Urugvajas karta (no
1986. gada lidz 1994. gadam) panakto noligumu slégSanu Eiropas Kopienas varda jautajumos,
kas ir tas kompetencé. Oficialais Veéstnesis, Ipasais izdevums 2004, 11/21. s&j., 80./81. Ipp.

264) Komisijjas Regula (EK) Nr. 1267/94, ar ko pieméro ligumus starp Eiropas Savienibu un
treSam valstim par konkrétu stipro alkoholisko dz@rienu savstarp€ju atziSanu. Oficialais
Veéstnesis, Ipasais izdevums 2004, 03/16. sgj., 163./164. Ipp.

265) Padomes Regula (EK) nr.40/94 par Kopienas predu zimi. Oficialais Véstnesis, IpaSais
izdevums 2004, 17/01. sg;j., 146./180. Ipp.

266) Komisijjas Regula (EEK) Nr. 2037/93, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
piemérot Padomes Regulu (EEK) Nr. 2081/92 par lauksaimniecibas produktu un partikas
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu. Oficialais Vestnesis,
Ipasais izdevums 2004, 03/14. sgj., 348./349. Ipp.

267) Padomes Regula (EEK) Nr.2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi. Oficialais
Vestnesis, Ipasais izdevums 2004, 02/04. sgj., 307./356. Ipp.

268) Padomes Regula (EEK) Nr. 2081/92 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu. Oficialais Vestnesis,
Ipasais izdevums 2004, 3/13. sgj., 4./11. Ipp.

269) Padomes Pirma direktiva 89/104/EEK, ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz precu
zimém. Oficidlais Vestnesis, Ipasais izdevums 2004, 17/01. s&j., 92./98. Ipp.

270) Padomes Regula (EEK) Nr. 1576/89, ar ko paredz visparigus noteikumus par stipro
alkoholisko dzérienu definiciju, nosaukumu un noformé&jumu. Oficidlais Veéstnesis, IpaSais
izdevums 2004, 3/09. sgj., 59./75. Ipp.

271) Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas
tarifu. Oficialais Veéstnesis, Ipaais izdevums 2004, 02/02. sgj., 382./386. Ipp.

272) Council Directive 79/112/EEC of 18 December 1978 on the approximation of the laws of the
Member States relating to the labelling, presentation and advertising of foodstuffs for sale to
the ultimate consumer. Official Journal, L 33, 08.02.1979., pp. 0001-0014

273) Muzizglitibas memorands. Eiropas Komisijas darba dokuments. Brisele, 30.10.2000.,
SEC(2000) 1832. Pieejams: http://www.tip.edu.lv/faili/Muzizglitibas_memorands.doc [skatits
2010. gada 11. maija]

274) LISBON EUROPEAN COUNCIL 23 AND 24 MARCH 2000. PRESIDENCY
CONCLUSIONS. Pieejams: http://www.europarl.europa.eu/summits/lisl_en.htm [skatits
2010. gada 11. maija]

275) Grozijumi Alkoholisko dzerienu aprites likuma: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2010. 14.

aprilis, nr. 59
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276) Grozijumi Reklamas likuma: LR likums. Latvijas Vestnesis, 2008. 28. novembris, nr. 186

277) Negodigas komercprakses aizlieguma likums: LR likums. Latvijas Vestnesis, 2007. 12.
decembris, nr. 199

278) Patentu likums: LR likums. Latvijas Vestnesis, 2007, 27. februaris, nr. 34

279) Par likuma “Par uznémumu, iestazu un organizaciju darbibas apturéSanas kartibu” atziSanu
par speku zaudgéjusu: LR likums. Latvijas Vestnesis, 2006. 20. junijs, nr. 95

280) Grozijumi Latvijas Administrativo parkapumu kodeksa: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2005.
1. aprilis, nr. 52.

281) Dizainparaugu likums: LR likums. Latvijas Vestnesis, 2004, 17. novembris, nr. 183

282) Alkoholisko dzérienu aprites likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2004. 01. maijs, nr. 69

283) Valsts parvaldes iekartas likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2002. 21. junijs, nr. 94

284) Augu Skirnu aizsardzibas likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2002, 17. maijs, nr. 74

285) Konkurences likums: LR likums. Latvijas Veéstnesis, 2001. 23. oktobris, nr. 151.

286) Komerclikums: LR likums. Latvijas Veéstnesis, 2000. 04. maijs, nr. 158/160

287) Autortiesibu likums: LR likums. Véstnesis, 2000. 27. aprilis, nr. 148/150

288) Reklamas likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 2000. 10. janvaris, nr. 7

289) Par pre¢u zimém un geografiskas izcelsmes noradém: LR likums. Latvijas Vestnesis, 1999.
01. julijs, nr. 216.

290) Par MarakeSas ligumu par Pasaules tirdzniecibas organizacijas izveidoSanu: LR likums.
Latvijas Véstnesis, 1998. 29. decembris, nr. 387.

291) Civilprocesa likums: LR likums. Latvijas Véstnesis, 1998. 03. novembris, nr. 326/330.

292) Kriminallikums: LR likums. Latvijas Vestnesis. 1998. 08. jilijs, nr. 199/200.

293) Pusvaditaju izstradajumu topografiju aizsardzibas likums: LR likums. Latvijas Véstnesis,
1998, 31. marts, nr. 84/85

294) Partikas aprites uzraudzibas likums: LR likums. Latvijas Vestnesis, 1998. 06. marts, nr. 60/61.

295) Konkurences likums: LR likums. Latvijas Vestnesis, 1997. 08. julijs, nr. 175

296) Par pasvaldibam: LR likums. Latvijas Véstnesis, 1994. 24. maijs, nr. 61

297) Par preu zimém: LR likums. Zinotajs, 1993. 22. augusts, nr. 116.

298) Par uznémumu, iestazu un organizaciju darbibas apturéSanas kartibu: LR likums. Zinotdjs,
1992. 13. februaris, nr. 6.

299) Latvijas Republikas Civillikums: LR likums. Zinotajs, 1992. 30. janvaris, nr. 04

300) Par konkurenci un monopoldarbibas ierobezoSanu: LR likums. Zipotajs, 1991. 24. decembris,
nr. 51

301) Par uznémeéjdarbibu: LR likums. Zinotajs, 1990. 18. oktobris, nr. 42

302) Latvijas Administrativo parkapumu kodekss: LR likums. Zinotajs, 1984. 01. janvaris, nr. 51.
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303) Dzelzcelu likums: LR likums [nav atjaunots]. Valdibas Veéstnesis, 21.06.1927., nr. 135;
Dzelzcelu noteikumi nr. 234. Valdibas Vestnesis, 15.09.1923., nr. 203

304) Grozijumi Ministru kabineta 2009.gada 10.februara noteikumos Nr.126 "Lauksaimniecibas un
partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu registracijas un aizsardzibas kartiba": MK
noteikumi nr. 102. Latvijas Vestnesis, 2010. 05. februaris, nr. 21

305) Noteikumi par valsts nodevu par geografiskas izcelsmes norades registraciju, iebilduma
pazinojuma lémuma izsnieg$anu un geografiskas izcelsmes norades grozijuma registraciju, ka
ar1 valsts nodevas samaksas kartibu: MK noteikumi nr. 101. Latvijas Vestnesis, 2010. 05.
februaris, nr. 21

306) Lauksaimniecibas un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu registracijas un
aizsardzibas kartiba: MK noteikumi nr. 126. Latvijas Vestnesis, 2009. 17. februaris, nr. 126

307) Paterétaju tiesibu aizsardzibas centra nolikums: MK noteikumi nr. 632. Latvijas Veéstnesis,
2006. 08. augusts, nr. 125

308) Partikas un veterinara dienesta nolikums: MK noteikumi nr. 142. Latvijas Veéstnesis, 2005. 25.
februaris, nr. 33

309) Partikas precu markésanas noteikumi: MK noteikumi nr. 964. Latvijas Vestnesis, 2004. 26.
novembris, nr. 188

310) Lauksaimniecibas un partikas produktu geografisko norazu registracijas un aizsardzibas
kartiba: MK noteikumi nr. 437. Latvijas Véstnesis, 2004. 01. maijs, nr. 69.

311) Kartiba, kada tiek istenota Latvijas daliba Pasaules tirdzniecibas organizacija: MK noteikumi
nr. 45. Latvijas Véstnesis, 1999. 12. februaris, nr. 41/42.

312) Par Latvijas Republikas lidzdalibu starptautiskajas konvencijas par rupnieciskd ipasuma
aizsardzibu: Ministru padomes l[émums nr. 301. Zinotajs, 1993. 02. septembris, nr. 29

313) Par Riipnieciska ipaSuma Apelacijas padomes koncepciju: MK rikojums nr. 534. Latvijas
Vestnesis, 2009. 12. augusts, nr. 127

314) Tarifs eskpressiitijumu parvadaSanai Viduseiropas-Baltijas-SPRS tie§a satiksme: MK
noteikumi. Valdibas Vestnesis, 31.01.1934.., nr. 24

315) Noteikumi par negodigas konkurences apkaroSanu: MK noteikumi. Likumu un noteikumu
krajums, 24.05.1933., nr. 6, ar vélak izdaritajiem papildinajumiem un pargrozijumiem
(Likumu un noteikumu krajums, 03.04.1935., nr. 6 un 31.07.1935., nr. 15)

316) Nolikumi par preCu parvadasanu tiesa satiksmé starp S.S.S.R., Latvijas un Igaunijas
dzelzsceliem [ta nosaukuma — autora piebilde]: MK noteikumi. Valdibas Veéstnesis,
17.05.1927., nr. 108 (pielikums)

317) Dzelzcelu noteikumi: MK noteikumi nr. 234. Valdibas Véstnesis, 15.09.1923., nr. 203
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318) Austrija: Markenschutzgesetz 1970 BGBIL 1970/260 idF BGBI. I 2009/126 [Pre¢u zimju
aizsardzibas likums]. Pieejams: http://www.patentamt.at/Media/MSchG 2010.pdf [skatits
2010. gada 23. maija]

319) ASV: U.S.C. TITLE 26 - INTERNAL REVENUE CODE. Subtitle E - Alcohol, Tobacco, and
Certain Other Excise Taxes. CHAPTER 51 - DISTILLED SPIRITS, WINES, AND BEER.
Subchapter F - Bonded and Taxpaid Wine Premises. PART III - CELLAR TREATMENT
AND CLASSIFICATION OF WINE. Pieejams:
http://uscode.house.gov/download/pls/26C51.txt [skatits 2010. gada 14. maija]

320) ASV: U.S.C. TITLE 15 - COMMERCE AND TRADE, CHAPTER 22 — TRADEMARKS.
Act July 5, 1946, ch. 540, 60 Stat. 427 [Lanhama akts]. Pieejams:
http://uscode.house.gov/download/pls/15C22.txt [skatits 2010. gada 15. maija]

321) Baltkrievija: I'paxnanckuii konekc Pecniybnuku benapyce ot 07 gexabpst 1998 r. Ne 218-3
[Civilkodekss]. Pieejams:
http://www.belgospatent.org.by/russian/docs/Zakonodat/Grazdanski kodex 218-z.doc [skatits
2010. gada 15. maija]

322) Baltkrievija: 3akon Pecniyonuku bemapycs ot 17 mrons 2002 r. N 127-3 O reorpaduyaeckux
YKa3aHUsAX [Likums Par geografiskajam noradem]. Pieejams:
http://www.belgospatent.org.by/russian/docs/Zakonodat/naim_mest proish/Zakon 127-3.doc
[skatits 2010. gada 15. maija]

323) Bulgarija: 3akon 3a Mapkute u ['eorpadckure O3nayenus [IB. 6p.81 ot 14 Centemspu 1999
T. [Likums par ZImém un geografiskajam noradém)]. Pieejams:
http://www1.bpo.bg/images/stories/laws/mgi_law2010.pdf [skatits 2010. gada 23. maija]

324) Cehija: Act No. 452/2001 Coll. of 29 November 2001 on the Protection of Designations of
Origin and Geographical Indications and on the Amendment to the Act on Consumer
Protection [Par izcelsmes apzim&jumu un geografisko norazu aizsardzibu un Grozijumu
Pateretaju aizsardzibas likuma]. Pieejams:
http://www.upv.cz/en/legislation/national/codes.html [skatits 2010. gada 23. maija]

325) Danija: Collective Marks Act No. 342 of June 6, 1991 [Kolektivo zimju likums]. Pieejams:
http://www.wipo.int/clea/docs new/pdf/en/dk/dk059en.pdf [skatits 2010. gada 23. maija]

326) Danija: The Marketing Practices Act No. 428 of 1 June 1994 [Tirdzniecibas prakses likums].
Pieejams: http://www.wipo.int/clea/docs new/pdf/en/dk/dk125en.pdf [skatits 2010. gada 23.
maija]

327) Francija: Civilkodekss. Gram.: ®paniy3ckuii rpaxkaanckuii kojgekc. Hayd. penaktupoBanue
u npenucinosue /[.I".JIaBpoBa, nep. ¢ ppaniysckoro A.A. XKykoso#, I'".A. TTamkoBckoi. Crb.:

m3a-Bo “KOpunmueckuii nentp [Ipecc”, 2004.
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328) Gruzija: Law on Appelations of Origin and Geographical Indications of Goods [Likums par
izcelsmes vietas nosaukumiem un geografiskajam noradém attieciba uz precém]. Pieejams:
http://www.sakpatenti.org.ge/index.php?lang id=ENGé&sec id=72 [skatits 2010. gada 23.
maija]

329) Igaunija: Geographical Indication Protection Act; RT I 1999, 102, 907 [Geografisko norazu
aizsardzibas likums]. Pieejams: http://www.legaltext.ee/en/andmebaas/ava.asp?m=022 [skatits
2010. gada 23. maija]

330) Igaunija: Trade Marks Act; RT 1 2002, 49, 308 [PreCu zimju likums]. Pieejams:
http://www.legaltext.ee/en/andmebaas/ava.asp?m=022 [skatits 2010. gada 23. maija]

331) Jordanija: The Geographical Indications Law of 2000. Official Gazette No. 4423 dated
2.4.2000 [Geografisko norazu likums]. Pieejams:
http://www.mit.gov.jo/portals/0/tabid/515/The%20Geographical%?20indications%20law.aspx
[skatits 2010. gada 23. maija]

332) Kanada: Trade-marks Act (R.S., 1985, c. T-13) [Precu zimju likums]. Pieejams:
http://laws.justice.gc.ca/eng/T-13/index.html [skatits 2010. gada 23. maija]

333) Krievija: ['paxganckuii koaekc Poccuiickoit deneparuu (gacts yeTBeptas) ot 18.12.2006 N
230-®3. Poccuiickas eazema, N 289, 22.12.2006. [Civilkodeksa Ceturta dala]. Pieejams:
http.//www.consultant.ru/popular/ [skatits 2010. gada 23. maija]

334) Lielbritanija: Trade Marks Act 1938 (repealed 31.10.1994), 1938 PTER 22
1 and 2 Geo 6 [Precu zimju likums (1938)]

335) Lielbritanija: Trade Marks Act 1994, 1994 CHAPTER 26 [Precu zimju likums (1994)].
Pieejams: http://www.opsi.gov.uk/RevisedStatutes/Acts/ukpga/1994/cukpga 19940026 en 1
[skatits 2010. gada 11. maija]

336) Lietuva: Law On Trade Marks of 10 October 2000 No.VIII-1981 [Likums par pre€u zimém)].
Pieejams: http://www.vpb.gov.1t/docs/20090601 4.pdf [skatits 2010. gada 23. maija]

337) Rumanija: Law on Marks and Geographical Indications [Likums par pre€u zimé€m un
geografiskajam noradém)]. Pieejams:
http://www.osim.ro/index3_files/laws/law/trademark/mareng.htm [skatits 2010. gada 23.
maija]

338) Sveice: Verordnung vom 14. November 2007 iiber den Rebbau und die Einfuhr von Wein
(Weinverordnung) vom 14. November 2007. Pieejams:
http://www.admin.ch/ch/d/sr/916 140/index.html [skatits 2010. gada 23. maija];

339) Sveice: Verordnung iiber den Schutz von Ursprungsbezeichnungen und geographischen

Angaben fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und verarbeitete landwirtschaftliche Erzeugnisse

224



(GUB/GGA-Verordnung) vom 28. Mai 1997. Pieejams:
http://www.admin.ch/ch/d/sr/910 12/index.html [skatits 2010. gada 23. maija]

340) Sveice:Bundesgesetz iiber den Schutz von Marken und Herkunftsangaben vom 28. August
1992; BBI1 1992 V 891 [Federalais likums par pre€u zimju un izcelsmes norazu aizsardzibul].
Pieejams: http://www.admin.ch/ch/d/sr/232 11/index.html#id-1 [skatits 2010. gada 23. maija]

341) Trinidada un Tobago: An Act to Provide For the Protection of Geographical Indications and
Related Matters. Legal Supplement Part A to the Trinidad and Tobago Gazette, Vol. 35, No.
156, 6th August, 1996. [Geografisko norazu likums]. Pieejams:
http://www.sice.oas.org/int_prop/nat_leg/Trinidad/Geolnd96.asp [skatits 2010. gada 23.
maija]

342) Vacija: Biirgerliches Gesetzbuch in der Fassung der Bekanntmachung vom 2. Januar 2002
(BGBL I S. 42, 2909; 2003 1 S. 738), das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 24. Juli
2010BGBL. I S. 977) gedndert worden ist [Civillikums].  Pieejams:
http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/bgb/gesamt.pdf [skatits 2010. gada 23. maija]

343) Vacija: Gesetz iiber den Schutz von Marken und sonstigen Kennzeichen [Likums par precu
zimju un citu atskiribas apzim€jumu aizsardzibu] vom 25. Oktober 1994 (BGBL I S. 3082;
1995 1 S. 156; 1996 1 S. 682). Pieejams: http://bundesrecht.juris.de/markeng/ [skatits 2010.
gada 23. maija]

344) Vacija: Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb in der Fassung der Bekanntmachung vom 3.
Mirz 2010 (BGBL I S. 254) [Likums pret negodigu konkurenci]. Pieejams:
http://bundesrecht.juris.de/uwg 2004/ [skatits 2010. gada 23. maija]

JURIDISKAS PRAKSES MATERIALI

Tiesu prakse

345) ECT Lielas kameras 2007. gada 11. janvara spriedums lieta ANHEUSER-BUSCH INC. v.
PORTUGAL.

346) ECT 2005. gada 11. oktobra spriedums lieta ANHEUSER-BUSCH INC. v. PORTUGAL.

347) EST lieta: C-96/09 P Budéjovicky Budvar, narodni podnik v Olffice for Harmonisation in the
Internal Market (Trade Marks and Designs), Anheuser-Busch, Inc. Oficialais Veéstnesis, C
113, 16.05.2009., 26./27. Ipp.

348) EST lieta: C-343/07 Bavaria NV, Bavaria lItalia Srl v Bayerischer Brauerbund eV, 107.
rindkopa [2009] ETZ 1-05491

349) EST lieta: C-132/05 Commission of the European Communities v Federal Republic of
Germany [2008] ETZ 1-00957

225



350) EST lieta: C-100/02 Gerolsteiner Brunnen GmbH & Co. v Putsch GmbH [2004] ECR 1-00691

351) EST lieta: C-216/01 Budéjovicky Budvar, narodni podniek v Rudolf Ammersin GmbH [2003]
ECR-1-13617

352) EST lieta: C-469/00 Ravil SARL v Bellon import SARL and Biraghi SpA [2003] ECR I-
05053

353) EST lieta: C-312/98 Schutzverband gegen Unwesen in der Wirtschaft eV v Warsteiner
Brauerei Haus Cramer GmbH & Co. KG [2000] ECR 1-09187

354) EST lieta: apvienotas lietas C-129/97 and C-130/97 Criminal proceedings against Yvon
Chiciak and Fromagerie Chiciak (C-129/97) and Jean-Pierre Fol (C-130/97) [1998] ECR I-
03315

355) EST lieta: C-87/97 Consorzio per la tutela del formaggio Gorgonzola v Kdiserei Champignon
Hofmeister GmbH & Co. KG and Eduard Bracharz GmbH [1999] ECR 1-01301

356) EST lieta: apvienotas lietas C-108/97 and C-109/97 Windsurfing Chiemsee Produktions- und
Vertriebs GmbH (WSC) v Boots- und Segelzubehor Walter Huber and Franz Attenberger
[1999] ECR 1-02779

357) EST lieta: C-388/95 Kingdom of Belgium v Kingdom of Spain [2000] ECR 1-03123

358) EKT lieta: C-251/95 Sabel BV v Puma AG, Rudolf Dassler Sport [1997] 1-06191

359) EST lieta: apvienotas lietas C-321/94, C-322/94, C-323/94, C-324/94 Criminal proceedings
against Jacques Pistre (C-321/94), Michele Barthes (C-322/94), Yves Milhau (C-323/94) and
Didier Oberti (C-324/94) [1997] ECR 1-02343

360) EST atzinums: 1/94 Kopienas kompetence slégt starptautiskus noligumus pakalpojumu un
intelektuala ipasuma aizsardzibas joma [1994] ECR 1-05267

361) EST lieta: C-3/91 Exportur SA v LOR SA and Confiserie du Tech SA [1992] ECR I- 05529

362) EST lieta: C-47/90 Etablissements Delhaize fréres et Compagnie Le Lion SA v Promalvin SA
and AGE Bodegas Unidas SA [1992] ECR 1-03669

363) EST lieta: C-10/89 S4 CNL-SUCAL NV v Hag GF AG [1990] ECR 1-03711

364) EST lieta: C-16/83 Criminal proceedings against Karl Prantl [1984] ECR I- 01299

365) EST lieta: 119-75 Société Terrapin (Overseas) Ltd. v Société Terranova Industrie CA
Kapferer & Co [1976] ECR 1-01039

366) EST lieta: C-16/74 Centrafarm BV and Adriaan de Peijper v Winthrop BV. [ECR] 1974 I-
01183

367) EST lieta: 192-73 Van Zuylen freres v Hag [1974] ECR 1-00731

368) Generaladvokata Jana Mazaka (Jan Mazdk) secinajumi EST lieta: C-132/05 Commission of
the European Communities v Federal Republic of Germany [2008] ETZ 1-00957

226



369) Generaladvokata Kristines Stiksas — Haklas (Christine Stix-Hackl) secinajumi EST lieta: C-
100/02 Gerolsteiner Brunnen GmbH & Co. v Putsch GmbH [2004] ECR 1-00691

370) Generaladvokata Frensisa DzZefrija Dzeikobsa (Francis Geoffrey Jacobs) secinajumi EST
lieta: C-291/00 LTJ Diffusion SA v Sadas Vertbaudet SA [2003] ECR 1-02799

371) Generaladvokata Ruiza Dzarabo Kolomera (Ruiz-Jarabo Colomer) secinajumi EST lieta: C-
206/01 Arsenal Football Club plc v Matthew Reed [2002] ECR 1-10273

372) Generaladvokata Frensisa DzZefrija Dzeikobsa (Francis Geoffrey Jacobs) secinajumi EST
lieta: C-312/98 Schutzverband gegen Unwesen in der Wirtschaft eV v Warsteiner Brauerei
Haus Cramer GmbH & Co. KG [2000] ECR 1-09187

373) VT lieta: T-191/07 Anheuser-Busch, Inc. v Office for Harmonization in the Internal Market
(Trade Marks and Designs) (OHIM) [2009] ECR 00000

374) VT lieta: apvienotas lietas T-225/06, T-255/06, T-257/06 and T-309/06 Budéjovicky Budvar,
narodni podnik v Olffice for Harmonisation in the Internal Market (Trade Marks and Designs)
(OHIM) [2008] ECR 00000

375) VT lieta: T-207/06 Europig SA v Office for Harmonisation in the Internal Market (Trade
Marks and Designs) (OHIM) [2007] ECR 1I-01961

376) VT lieta: T-28/06 RheinfelsQuellen H. Hovelmann GmbH & Co. KG v Office for
Harmonisation in the Internal Market (Trade Marks and Designs) (OHIM) [2007] ECR II-
04413

377) VT lieta: apvienotas lietas T-57/04 un T-71/04 Budéjovicky Budvar, narodni podnik (T-57/04)
and Anheuser-Busch, Inc. (T-71/04) v Office for Harmonization in the Internal Market (Trade
Marks and Designs) (OHIM) [2007] ECR 1I-01829

378) VT lieta: T-379/03 Peek & Cloppenburg KG v Office for Harmonisation in the Internal
Market (Trade Marks and Designs) (OHIM) [2005] 1I- 04633

379) VT lieta: T-289/02 Telepharmacy Solutions Inc. v Olffice for Harmonization in the Internal
Market (Trade Marks and Designs) [2004] ECR 11-02851

380) VT lieta: T-295/01 Nordmilch eG v Office for Harmonisation in the Internal Market (Trade
Marks and Designs) (OHIM) [2003] ECR 11-04365

381) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2008. gada 02. aprila
spriedums lieta nr. SKC-143. Gram: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu
departamenta spriedumi un lémumi 2008. R.: Tiesu namu agenttra, 2009. - 243.-249. Ipp.
ISBN 9789984790671

382) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2003. gada 10. decembra
spriedums lieta nr. SKC-586 [Jermuk]. Nepublicéts.

227



383) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2002. gada 19. jinija
spriedums civillieta nr. SKC-384. Gram: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata
Civillietu departamenta spriedumi un l@mumi 2002. R.: Latvijas TiesneSu macibu centrs,
2003. - 716.-721. Ipp. ISBN 9984960714

384) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 19. decembra
spriedums lieta nr. SKC-613. Gram: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu
departamenta spriedumi un lémumi 2001. R.: Latvijas TiesneSu macibu centrs, 2002. - 827. -
830. Ipp. ISBN 9984930696

385) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 26.
septembra spriedums civillieta nr. SKC-450 [Sovetskoje Igristoje kiril.]. Nepublicéts.

386) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 09. maija
spriedums lieta nr. SKC-239. Gram: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu
departamenta spriedumi un lemumi 2001. R.: Latvijas TiesneSu macibu centrs, 2002. - 823.-
826. Ipp. ISBN 9984930696

387) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 31. janvara
spriedums lieta nr. SKC-33 [Moskovskaya]. Gram.: Latvijas Republikas Augstakas tiesas
Senata Civillietu departamenta spriedumi un l€mumi 2000. R.: Latvijas TiesneSu macibu
centrs, 2001. - 809. - 815. Ipp. ISBN 998493067X

388) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2001. gada 10. janvara
spriedums lieta nr. SKC-20 [Zvaigzne ABC]. Gram.: Latvijas Republikas Augstakas tiesas
Senata Civillietu departamenta spriedumi un lI€mumi 2000. R.: Latvijas TiesneSu macibu
centrs, 2001. - 804. - 808. Ipp. ISBN 998493067X

389) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2000. gada 27.
septembra spriedums civillieta nr. SKC-407 [Budweiser]. Gram: Latvijas Republikas
Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta spriedumi un I€émumi 2000. R.: Latvijas
TiesneSu macibu centrs, 2001. - 810.-813. Ipp. ISBN 998493067X

390) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 1998. gada spriedums
lieta nr. SKC-37 [Moskovskaya]. Gram.: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata
Civillietu departamenta spriedumi un leémumi 1998. R.: Latvijas TiesneSu macibu centrs. -
1999. - 626.-631. Ipp. ISBN 9984930637

391) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 1997. gada 22. oktobra
spriedums lieta nr. SKC-372 [Niveja]. Gram.: Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata
Civillietu departamenta spriedumi un lémumi 1997. R.: Latvijas TiesneSu macibu centrs,

1998. - 883.-886. Ipp. ISBN 9984930610

228



392) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2008. gada 25. marta spriedums
civillieta nr. PAC-0247 [Veseliba]. Nepublicéts.

393) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2007. gada 29. maija lémums
lieta nr. PAC-0066 [Rigas Sprotes]. Nepublicéts.

394) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2006. gada 03. oktobra lémums
civillieta nr. PAC-1465. Nepublicéts.

395) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2003. gada 19. jinija spriedums
lieta nr. PAC-484 [Jermuk]. Nepublicéts.

396) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2001. gada 12. septembra
spriedums lieta nr. PAC-309 [Moskovskaya]. Nepublicéts.

397) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 2001. gada 01. februara
spriedums lieta nr. PAC-101 [Sovetskoje Sampanskoje kiril.]. Nepublicéts.

398) Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu tiesu palatas 1997. gada 12. novembra
spriedums lieta nr. PAC-531 (1997.g.) [Moskovskaya]. Nepublicéts.

399) Administrativas apgabaltiesas 2009. gada 16. novembra spriedums lieta nr. A42518706.
Nepublicéts.

400) Rigas apgabaltiesas Civillietu tiesas kolegijas 2005. gada 13. oktobra spriedums lieta nr. C-
2808/2 [Rigas Sprotes]. Nepublicets.

401) Rigas apgabaltiesas Civillietu tiesas koleégijas 2003. gada 03. februara spriedums lieta nr. C-
1051/2 [Jermuk]. Nepublicéts.

402) Rigas apgabaltiesas 2001. gada 15. augusta spriedums lieta nr. C-1439/2 [Stolichnaya].
Nepublicéts.

403) Austrijas Augstakas tiesas [Oberster Gerichtshof] 2001. gada 10. julija spriedums lieta nr. 4
ob 25/01 Citets p&c 34 IIC 204 (2003)

404) Italijas Augstakas tiesas 2006. gada 20. janvara spriedums. Citéts pec 38 11C 244-247 (2007)

405) Lietuvas Augstakas tiesas 2008. gada 22. aprila 1émums lieta nr. 3K-3-250/2008 [Revivor].
Pieejams Lietuvas Augstakas tiesas majas lapa:
http://www.lat.lt/Default.aspx?item=tn_liteko&lang=1 [skatits 2010. gada 14. jiinija]

406) Lietuvas Augstakas tiesas 2003. gada 14. aprila 1€mums lieta nr. 3K-3-482/2003 [Pfeil
Zahnschmerz-Tabletten].  Pieejams  Lietuvas  Augstakas  tiesas  majas  lapa:
http://www.lat.lt/3 nutartys/senos/nutartis.aspx?id=8808 [skatits 2010. gada 14. jiinija].

407) Sveices Federalas Augstakas tiesas 2002. gada 21. augusta spriedums lieta nr. 4C. 175/2002.
Citets pec 35 1IC 219-222 (2004)

408) Vacijas Federalas Augstakas tiesas 2002. gada 17. janvara spriedums lieta nr. I ZR 290/99.
Citets pec 33 1IC 990 — 993 (2002)

229



409) Edmund Irvine Tidswell Ltd. v Talksport Ltd. [2002] EWHC 367 (Ch) (13th March, 2002)

410) [2001] 2 FC 536 [Canada] Citéts pec Gangjee D. Protecting Geographical Indications as
Collective Trademarks. Tokyo: Inst. of Intellectual Property, 2006. — p. 33-34

411) The Amoskeag Manufacturing Company vs. Spear — Sand. S.C.R., 599; Stokes v. Landgraff,
17 Barb., 608 Cited after Upton F.H. A Treatise on the Law of Trade Marks: with a Digest
and Review of the English and American Authorities. Albany: Weare C. Little, 1860. - p. 86-
87, 140-145

412) Latvijas Republikas Augstakas tiesas apkopojums “Par tiesu praksi stridos par tiesibam uz
precu zimi”, 2007.-2008.g. Pieejams:
http://www.at.gov.lv/files/docs/summaries/2008/galigais%20precu%20zimes%2023%2004%
2008.doc [skatits 2010. gada 15. februari]

Citi prakses materiali

413) Report of the Panel of the World Trade Organization. In the complaint of USA. European
Communities — Protection Of Trademarks And Geographical Indications For Agricultural
Products And Foodstuffs. WT/DS174/R, 15 March 2005. Pieejams:
http://www.wto.org/english/tratop _e/dispu_e/174r_e.doc [skatits 2009. gada 14. janvari]

414) OHIM Apelacijas padomes 2007. gada 11. decembra lémums lieta nr. R 1461/2006-4 (“Not
Made in China”). Pieejams: http://oami.europa.eu [skatits 2009. gada 19. februari]

415) LR Patentu valdes Apelacijas padomes 2003. gada 24. oktobra lemums [Agdam (kiril.)].
Gram.: Patenti un precu zimes. Latvijas Republikas Patentu valdes oficialais vestnesis. Nr.
2/2004. R.: Latvijas Republikas Patentu valde, 2004. — 169 — 170. Ipp.

416) LR Patentu valdes Apelacijas padomes 2002. gada 13. septembra I€mums lieta nr.
ApP/2002/WO 751 320 [PALERMO]. Pieejams:
http://www.lrpv.lv/index.php?lang=LV &id=33 [skatits 2010. gada 29. janvari]

417) LR Patentu valdes Apelacijas padomes 1998. gada 26. oktobra lémums apelacijas lieta nr.
ApP/98/WO 669 646. Pieejams: http://www.Irpv.lv/index.php?lang=LV &i1d=44 [skatits 2010.
gada 29. janvari|

418) 23 USPQ 2d 1894 (1992 TTAB) [USA] Citéts péc Gangjee D. Protecting Geographical
Indications as Collective Trademarks. Tokyo: Inst. of Intellectual Property, 2006. — p. 33-34

419) Institut National Des Appellations v. Brown-Forman Corp., 47 USPQ2d 1875, (TTAB 1998)

420) Patenti un precu zimes. Latvijas Republikas Patentu valdes oficialais v€stnesis. Nr. 6/2010.

R.: Latvijas Republikas Patentu valde, 2010.

230



Likumdosanas materiali, tai skaita, likumprojekti

421) European Commission. Green Paper on Agricultural Product Quality: Product Standards,
Farming Requirement and Quality Schemes. COM(2008) 641 final. Pieejams:
http://ec.europa.eu/agriculture/quality/policy/consultation/greenpaper _en.pdf [skatits 2010.
gada 15. maija]

422) Proposal for a COUNCIL REGULATION on the European Union patent. 2000/0177 (CNS),
November 27, 2009. Pieejams: http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/09/st16/st16113-
ad01.en09.pdf [skatits 2010. gada 05. aprili]

423) Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 1234/2007 establishing a
common organisation of agricultural markets and on specific provisions for certain
agricultural products ("single CMO Regulation"). COM/2008/0489 final - CNS 2008/0156.
Pieejams: http://www.europarl.europa.eu/oeil/file.jsp?1d=5669632 [skatits 2009. gada 05.
marta]

424) Opinion of the European Economic and Social Committee on the Proposal for a Regulation of
the European Parliament and of the Council on the definition, description, presentation and
labelling of spirit drinks COM(2005) 125 final — 2005/0028 (COD). Official Journal, C 324,
30.12.2006, pp. 12-14

425) Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on the definition,
description, presentation and labelling of spirit drinks. COM/2005/0125 final - COD
2005/0028. Pieejams: http://eur-
lex.europa.eu/Notice.do?val=418915:cs&lang=en&list=470926:cs,464638:¢s,457892:¢s,4306
56:¢s,418915:¢5,302012:¢5,150275:¢s,64566:cs,&pos=5&page=1&nbl=8&pgs=10&hwords=
London%?20gin~ [skatits 2009. gada 05. marta]

426) Proposal for a Council Regulation on the protection of geographical indications and
designations of origin for agricultural products and foodstuffs. COM/2005/0698 final - CNS
2005/0275. Pieejams:
http://www.europarl.europa.eu/oeil/FindByProcnum.do?lang=2 &procnum=CNS/2005/0275
[skatits 2009. gada 05. marta]

427) Likumprojekta ,»Grozijumi Reklamas likuma” anotacija. Pieejams:
http://titania.saeima.lv/LIVS/SaeimaLIVS.nsf/0/DBDF994B77C62BAFC22574DD004A81E2
?0penDocument [skatits 2010. gada 05. maija]

428) Likumprojekta Par likuma “Par uzpémumu, iestazu un organizdaciju darbibas apturéSanas
kartibu™ atzisanu par spéeku zaudeéjusu anotacija. Pieejams:

http://www.saeima.lv/saeima8/mek reg.fre [skatits 2010. gada 05. maija]

231



IZMANTOTO SAISINAJUMU SARAKSTS
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EK
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Kopienas pre¢u zimju Regula
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Lisabonas vienoSanas
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Madrides vieno$anas
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Nicas klasifikacija

Parizes konvencija
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stipro alkoholisko dzerienu definiciju, aprakstu, noformé&jumu,
mark&jumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar
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Latvijas Republikas Civillikums

European Court Reports (Eiropas Tiesas zinojumi — anglu.val.)
Eiropas Cilvektiesibu tiesa
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Eiropas Kopiena

Eiropas Savieniba

Eiropas Savienibas Tiesa

Eiropas Tiesas zinojumi
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Padomes Regula (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas precu zimi
(Kodificeta versija)

Ligums par Eiropas Savienibas darbibu

Lisabonas vienoSanas par izcelsmes vietu nosaukumu
aizsardzibu un to starptautisko registraciju (Lisbon Agreement
for the Protection of Appellations of Origin and their
International Protection - anglu val.)
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aizsardzibu

Ripnieciska ipaSuma aizsardzibas Savieniba, kura izveidota
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Partikas produktu Regula

Precu zZimju Direktiva

OHIM
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TRIPS ligums
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Vienota TKO Regula
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saskana ar 1883. gada 20. marta Parizes konvenciju par
ripnieciska pasuma aizsardzibu

Padomes Regula (EK) Nr.510/2006 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un
cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/95/EK, ar ko
tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz pre€u zimém
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Ieksgja tirgus saskanoSanas birojs (Office for Harmonization in
the Internal Market - anglu val.)
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Pasaules Tirdzniecibas organizacija
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Pasaules Intelektuala ipasuma organizacija (World Intellectual

Property Organization - anglu val.)

Vadims Mantrovs
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